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บทคัดยอ 

 

การวิจยัครั้งนีมุ้งศึกษาศิลปะการใชภาษาในนวนยิายของวัฒน  วรรลยางกูร  เพื่อศึกษา

ศิลปะการใชภาษาดานจนิตภาพและภาพพจนอันเปนลกัษณะเดนของวัฒน  วรรลยางกูร  ในนวนิยาย 

ผลการศึกษาพบวาวัฒน  วรรลยางกูร นําจินตภาพมาใชเพื่อใหผูอานเกิดภาพไดอยางเหมาะสม

กลมกลนื  โดยใชคําชวยสื่อใหเหน็รายละเอียดของสี   แสง   กลิน่   รส   อาการ   การเคลื่อนไหว  

อารมณ  ความรูสึก   และสัมผัส   โดยแสดงจินตภาพเกีย่วกับสีไดเดนชัดเปนพิเศษ  สวนภาพพจน

ในนวนยิาย  อันไดแก   อุปมา   อุปลักษณ   บุคคลวัต   อติพจน   อธพิจน   นามนยั   สมพจนัย   

ปฏิภาคพจน   ปฏิปุจฉา  ประชดและเหน็บแนม   สัทพจน   ปฏิรูปพจน   อาวัตพากย   ปฏิวาทะและ

อุทาหรณ  วัฒน  วรรลยางกูรสามารถใชไดดีในทุกลักษณะ  จุดเดนเฉพาะตัวคือ  มีการใชอธิพจนได

อยางนาสนใจ   ซึง่ลักษณะการใชภาษาทัง้หมดนี้ทาํใหเกิดภาพที่สอดคลองกับสาระสําคัญของ

เร่ือง  



ABSTRACT 
 

 This research aimed to study the art of language use in the novels by Wat 

Wanlayangkoon through an examination of the art of language use involving the mental 

image and figure of speech characteristic of the author’s novels. Documents and 

research works were gathered on theoretical knowledge of language use, and the works 

by the author were studied. These were further subjected to analytical study. The 

findings were as follows. Wat Wanlayangkoon conjured up mental image for the reader 

to see harmoniously appropriate pictures, employing words to convey details of color, 

light, smell, taste, manner, movement, mood, feeling, and touch, with color evoking the 

most outstanding mental image. Wat Wanlayangkook was highly skilled in the use of all 

types of novelly figure of speech. His outstanding uniqueness was his interestion use of 

hyperbole. All these attributes of language use served to evoke pictures corresponding 

to the substances of the topics presented. 
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เยาววัยจนถงึปจจุบัน 

ขอขอบคุณเพื่อนนิสิตปริญญาโทวิชาเอกภาษาไทยภาคปกติรุน 2545 และทุกทานที่คอย
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บทที่  1 
บทนํา 

 
 

ภูมิหลัง 
 

นวนิยายเปนวรรณกรรมรอยแกวประเภทบนัเทงิคดีที่มีลักษณะการเขียนเนื้อหาใหใกลเคียง

กับความเปนจริงมากที่สุด และเสนอความจรงิอยางละเมียดละไม ซึ่งสะทอนออกมาในรูปแบบ

และศิลปะแหงการเขียนนวนิยาย โดยมกีารพัฒนา ดัดแปลงมาจนเปนลักษณะเฉพาะและเปนที่

สนใจของบุคคลโดยทั่วไปมากขึ้น ทัง้นี้เพราะการศึกษามกีารขยายตวัไปถึงทุกชนชั้น ดังที่ จิตรลดา  

สุวัตถิกุล กลาววา “นวนยิายเปนเรื่องทีส่มมติข้ึน โดยอาศัยพฤติกรรมของมนษุยในสังคมเปนพืน้ฐาน

แลวนํามาปรุงแตงใหมีความจริงจนจัดไดวา นวนิยายเปนวรรณกรรมทีเ่ขาถึงบุคคลตาง ๆ ในสงัคมได

ดีที่สุด”1 

นอกจากนีน้วนิยายมกีารเปลี่ยนแปลงไปตามยุคสมัยตามเหตุการณที่เกิดขึ้น   แตถงึแมวา       

นวนิยายจะมกีารเปลี่ยนแปลง   มีความหลากหลาย    ทั้งในดานรูปแบบและเนื้อหา    แตส่ิงหนึง่ที ่

ผูประพันธทุกยุคทุกสมยัยึดมั่นและพถิีพถินัที่สุด   คือ  การใชถอยคํา  เพราะผูประพนัธตองสรรหา 

ถอยคําใหเปนเครื่องแสดงความรูสึก เสนอแนวคิดและสื่อความคิดนัน้ออกมาในศลิปะการใชภาษา  

เพื่อใหไดคําทีเ่ห็นภาพอยางชัดเจน  การใชภาษาของผูประพันธทีท่ําใหเกิดพลงัทางวรรณศิลปและ 

กระทบใจผูอานนั้นผูประพนัธจะตองมีความสามารถในดานศิลปะการใชภาษา ซึง่เปลื้อง ณ นคร  ได

แสดงทัศนะไววา  “การที่จะทําใหขอเขียนเกิดพลงัความประทับใจนัน้ทําเฉพาะในขอความที่ตองการ

เนนไมใชทําไปตลอดเรื่อง   สวนการที่จะทําใหเกิดผลดังนี้ก็อยูที่ความสามารถในการเลือกสรรคาํ  

การผูกประโยคและการใชโวหาร”2 ซึ่งยอมแตกตางกันไปตามลักษณะการเขียนของผูประพันธ  และ

ข้ึนอยูกับวาผูประพันธเล็งเห็นความสาํคญัของการใชภาษาในการสือ่สารมากแคไหน  ดังที่ ยุรฉัตร   

บุญสนิท  กลาววา   

 

 

                                                 
1จิตรลดา   สุวตัถิกุล.    “สารพัฒนาคน :  มติหนึง่ของนวนยิาย,”    ภาษาและหนังสอื.   2 : 

64 - 74 ; ตุลาคม  2529 -  มนีาคม  2530.   
2เปลื้อง    ณ นคร.    ภาษาวรรณนา : วิวฒันและวิบัติของภาษาไทย.    2540.    หนา  85.  
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นักเขียนหลายคนอาจจะยังคงใหความสําคัญเกี่ยวกับการใชภาษา  เพราะถือวาวรรณกรรม

ที่ดียอมตองมีความประณีต   การใชภาษาใหงดงามเปนสวนหนึง่ทีท่ําใหวรรณกรรมมีคุณคา

ยิ่งขึ้น   แสดงฝมือของผูแตง   ทัง้ถอยคํายงัมีสวนสําคัญในการทําใหเกิดพลังทางวรรณศิลป  

ภาษาที่กระทบอารมณผูอานเขาถงึแกนของเรื่องไดอรรถรสตามที่ผูแตงปรารถนายอมจะมี

ความสาํคัญ ทีจ่ะทําใหวรรณกรรมเรื่องนัน้อยูในตําแหนงวรรณกรรมทีดี่ได 1  

  

ดังนัน้การเลือกใชภาษาเพื่อส่ือถึงสิ่งตาง ๆ ยอมตองพิถพีิถันในการเลอืกใชใหเหมาะสม 

เนื่องจากผูประพันธตางมีลักษณะการเขียนหรือการใชภาษาที่แตกตางกนัไปตามลกัษณะเฉพาะ

ของแตละทาน    และศิลปะการใชภาษาของผูประพันธที่ใชในการถายทอดอารมณ    ความรูสึก

นึกคิดรวมทัง้ทัศนคติตอส่ิงตาง ๆ ในสงัคมตองมีความสัมพนัธกับเนือ้หาที่นาํเสนอดวย  เพราะฉะนัน้

ผูประพันธตองมีความสามารถในการเลือกใชถอยคําที่ทําใหผูอานเกิดจินตนาการ  เห็นภาพ รวมทั้ง

ความสามารถเลือกใชถอยคาํที่แสดงความคิดซอนเรน   ทัศนคติ   เจตจํานงเพื่อทําใหผูอานรับรูถึง

ความรูสึกของผูประพันธ     ซึ่งสิ่งตาง ๆ เหลานี้เปนภาพแหงความคดิหรือเปนศิลปะการใชภาษา

ดานจนิตภาพ    

จินตภาพ คือ  Image อันเปนศัพททางจิตวิทยา  ซึง่ราชบัณฑติยสถานบัญญัติข้ึน  และ

ไดใหความหมายวา  "จินตภาพ  น. ภาพทีเ่กิดจากความนึกคิดหรือที่คิดวาควรจะเปนเชนนัน้ , 

ภาพลักษณ กว็า. (อ. Image )" 2  กหุลาบ  มัลลิกะมาส3  กลาวถึง  จนิตภาพ  สรุปไดวา   เปนภาพ

ที่เกิดขึ้นในความรูสึกของเราที่เคยมีประสบการณนัน้มา  ซึง่เปนภาพทีเ่กิดจากใจคิด   ความรูสึก    

และไมไดหมายความถึงการมองเหน็เทานัน้  แตรวมถึงการไดยิน  ไดล้ิมรส  ไดกลิ่นกถ็ือเปนจนิตภาพ 

ทั้งสิน้  อีกทั้ง ยุวพาส   ชยัศลิปวัฒนา4  กลาวถงึ  กระบวนการจนิตภาพ (Imagery)  สรุปไดวา 

จินตภาพเปนภาษาของผูประพนัธที่ถายทอดประสบการณออกมาเปนภาพ  ทาํใหผูอานมองเหน็และ

เกิดความรูสึกทางประสาทสมัผัสตาง ๆ  ทัง้การมองเหน็  การลิ้มรส   การไดกลิ่น  การไดยินเสียง   

การสัมผัส   ความรูสึกและการเคลื่อนไหว  ดังนัน้คําทีท่ําใหเกิดสิ่งดงักลาวถือเปน   ภาพลักษณ  

(Image)  ทั้งสิน้ 

                                                 
1 ยุรฉัตร    บุญสนิท.    วรรณวิจารณ.    2544.    หนา  122. 
2 ราชบัณฑิตสถาน.    พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2542.   2546.   หนา  313. 
3 กุหลาบ    มัลลิกะมาส.    วรรณวิจารณ.    2524.    หนา  125 – 126.  
4 ยุวพาส    ชยัศิลปวัฒนา.    ความรูเบื้องตนเกี่ยวกับวรรณคด.ี   2544.    หนา  11 - 13. 
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จากนิยามดังกลาวสามารถสรุปไดวา จินตภาพ  เปนภาพที่เกิดจากการเลือกใชถอยคํา

ของผูแตงในการถายทอดความรูสึกนกึคิด  ประสบการณตาง ๆ เพื่อใหผูอานเกิดภาพ   ความรูสึก

ทางประสาทสมัผัสตาง ๆ  ทัง้การมองเห็น  การลิ้มรส  การไดกลิ่น  การไดยินเสียง   การสัมผัส  

ความรูสึกและการเคลื่อนไหว   

จินตภาพเปนปจจัยหนึง่ที่สําคัญในการสื่อสารใหบรรลุจดุมุงหมายไดอยางมปีระสิทธภิาพ 

คือ กระทบอารมณและเกิดความประทับใจ  สรางความจับใจ  ซาบซึง้ใหแกผูอาน  ดังที่  ดวงมน  

จิตตจํานงค    ไดกลาวถงึความคิดเหน็ของ  ไอ.เอ. ริชารด  ไววา  
 

จินตภาพเปนปฏิกิริยาขั้นหนึ่งของผูอาน ซึ่งจะนําไปสูปฏิกิริยาขั้นตอไปคือความคิด  อารมณ

สะเทือนใจและทัศนคติ  จนิตภาพเปนสื่อชักนาํความคิดและเราอารมณสะเทือนใจ  กลาว

ไดวา  จินตภาพ  อาจปรากฏไดหลายรูป  และแมมีรูปตางกนัก็อาจกอใหเกิดอารมณ

สะเทือนใจอยางเดียวกนัไดลักษณะสําคญัของจินตภาพก็คือพลงัทีก่ออารมณสะเทือนใจ1 
 

นอกจากจนิตภาพแลว  ภาพพจนก็เปนสวนชวยใหการสื่อสารมีความชัดเจนมากยิง่ขึ้น  

ซึ่งสอดคลองกับแนวความคิดของ คณาจารยคณะอักษรศาสตรจุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย ซึ่งแสดง

ทัศนะไววา “นักประพนัธไมไดมีภาษาเปนเครื่องมือแตเพียงอยางเดียว  แตเขายังใชจนิตนาการใน

การสรางภาพพจนใหเห็นชัดเจน และใหเห็นคลอยตามความรูสึกนึกคิดของตน”2  กุหลาบ  มัลลิกะมาส   

ก็กลาววา  “การใชภาพพจนในการแตง  ทําใหผูอานไดรวมเขาใจ  คิด  และรูสึกอยางเขาถึงอารมณ

มากยิง่ขึ้นตามที่ผูแตงตั้งใจเสนอ” 3 

สวนสทิธา   พนิิจภูวดล4  กลาวถงึ  ภาพพจน สรุปไดวา   ภาพพจนเปนสิง่ที่ทาํใหมโนภาพ

มีความชัดเจนจนทาํใหผูอานเกิดความเขาใจและทาํใหความรูสึกนึกคิดของผูเขียนเขาสูความคิด

ของผูอาน  

 

                                                 
1ดวงมน   จิตรจํานงค.    สุนทรียภาพในภาษาไทย.    2536.    หนา  114. 
2คณาจารยคณะอักษรศาสตร  จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย.    วรรณคดีทัศนา.    2544.    

หนา 141. 
3กุหลาบ   มัลลิกะมาส.    วรรณคดีวิจารณ.    2524.    หนา 127. 
4สิทธา    พินจิภูวดลและคนอื่น ๆ.    การเขียนและการพูด.    2514.    หนา  95 -  96. 
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นอกจากนี ้สวาง   ไชยสงค1 ไดกลาวถงึความสําคัญของภาพพจน  สรุปไดวา  ภาพพจน

เปนกลวิธกีารใชภาษาของกวทีี่มีความสาํคญัในการสื่อความหมาย  การอานหรือการศกึษาวรรณคดี

นั้น  ถาผูศึกษาเขาใจภาพพจนทีก่วนีํามาใชก็จะสามารถเขาใจวรรณคดีนั้นไดลึกซึง้ยิ่งขึ้น   ดังนั้น

ภาพพจนจงึเปนอีกปจจยัหนึ่งที่สําคัญในการสรางภาพใหแกผูอาน   และผูอานกจ็ะตองมีความรู

เกี่ยวกับภาพพจนเชนกันเพือ่จะไดเขาใจ   ซาบซึง้ถงึอารมณความรูสึกของผูแตงมากยิ่งขึ้น 

เมื่อจินตภาพเปนปจจัยสําคัญในการสื่อสารใหบรรลุเปาหมาย คือ ประทับใจ  สะเทือนใจ    

เราอารมณในวรรณกรรม   ผูวจิัยจึงสนใจทีจ่ะศึกษาจนิตภาพที่ปรากฏในนวนิยาย   ซึง่เปนวรรณกรรม

ประเภทหนึ่ง  โดยมุงศึกษาการใชคําทีท่าํใหเกิดจนิตภาพแบบตรงไปตรงมาเกีย่วกบัการมองเหน็   

การไดกลิ่น   การรับรูรส   อารมณความรูสึก   การเคลื่อนไหวและการสัมผัส   สวนภาพพจนก็เปน

อีกหนึง่ปจจยัที่สําคัญทีท่ําใหผูอานเกิดความเขาใจ  ซาบซึ้งและมองเห็นภาพไดชัดเจนยิง่ขึ้น   โดย

มุงศึกษาการใชคําทีท่ําใหเกดิภาพโดยการเปรียบเทียบ   และจากการศึกษาวรรณกรรมที่ผานมา

พบวา  ผูศึกษาสวนใหญจะสนใจ และศึกษาเฉพาะในวรรณกรรมรอยกรองหรือไมกว็รรณกรรม

บันเทงิคดีประเภทเรื่องสั้น    นอกจากนี้ยงัศึกษาโดยรวมไมไดศึกษาเรื่อง จนิตภาพและภาพพจน

อยางลกึซึ้ง ทัง้ที่นวนิยายกม็ีความนาสนใจ  และเปนวรรณกรรมที่ผูประพันธจะตองมีความสามารถ

ดานการใชภาษาอยางยิ่งในการสื่อสารเพือ่ใหเกิดอารมณสะเทือนใจ    

หากกลาวถงึนกัประพนัธทีม่ชีื่อเสียงอยูในระดับมาตรฐานและมีความสามารถในการใช

ภาษาในดานจินตภาพและภาพพจนนั้น วัฒน  วรรลยางกูรเปนนักประพันธทานหนึ่งที่มีคุณสมบัติ 

อยางเตม็เปยม   ดังที่  ประทีป   เหมือนนลิ2  แสดงความคิดเห็นเกีย่วกบั  วฒัน   วรรลยางกูร  วา  

วัฒน  วรรลยางกูรเปนนักเขียนวรรณกรรมทั้งรอยแกวและรอยกรอง  แตลักษณะงานสวนใหญมกั

เปนงานรอยแกวประเภทเรื่องสั้นและนวนยิาย  ซึง่ วัฒน   วรรลยางกูรไดผลิตงานเขยีนของเขา

อยางตอเนื่องตั้งแตเร่ิมเขียนครั้งแรกที่ไดมีผลงานเผยแพรตามนิตยสารตาง ๆ  เชน ฟาเมืองไทย   

ชาวกรงุ   ลลนา  ฯลฯ  จนไดเขียนคอลัมนประจําเปนคอลัมนิสตหนังสือพิมพ  “ผูจัดการ”  รายวนั    

และบรรณาธิการบริหารนิตยสาร  GOOD  LIFE   นอกจากนีว้ัฒน   วรรลยางกูรไดรับคัดเลือกเปน

นักเขียนเรื่องสั้นรางวัลดีเดนของสมาคมภาษาและหนงัสือในป  2525   ซึ่งแสดงใหเห็นวา  วัฒน  

วรรลยางกูรเปนนกัเขียนที่มคีวามสามารถทางดานวรรณกรรมทานหนึ่ง 

                                                 
1สวาง    ไชยสงค.    การศึกษาภาพพจนในวรรณคดีพระปฐมสมโพธิกถา  โดยการ

ตีความและการขยายความ.    2538.    หนา  18.    
2ประทีป    เหมอืนนิล.    100 นักประพนัธไทย.    2542.    หนา  305 – 307. 
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สวนนศิน ี   วธิูธีรศานต 1  ไดกลาวถงึผลงานของวัฒน    วรรลยางกูร  สรุปไดวา   วฒัน   

วรรลยางกูร  ไดผลิตผลงานที่ลวนแตแสดงใหเห็นเดนชดัวา   เขาเปนนักเขียนของประชาชนอยาง

แทจริง  โดยผลงานเดน ๆ ของเขามักจะเนนภาพความคิดใหเดนชัดซึ่งเปนชีวิตของชาวชนบทลวน ๆ  

งานวรรณกรรมของวัฒน   วรรลยางกูรที่ไดรับรางวัลดีเดนประเภทเรื่องสั้นระดับคุณภาพ

สมควรยกยอง  คือ เร่ือง รถไฟสังกะสี 1  และนวนิยาย  3  เลมที่ไดเขารอบสุดทายของรางวัลซีไรต  

คือ ปลายนาฟาเขียว  ในป 2534   ฉากและชีวิต  ในป 2540   และสิงหสาโท  ในป 2543   อีกทัง้ 

นวนิยายเรื่อง “สิงหสาโท”  ยังไดรับรางวลัชมเชยหนงัสอืดีเดนของคณะกรรมการพัฒนาหนงัสือ

แหงชาติในป 2544  ทาํใหเหน็วางานวรรณกรรมของวฒัน  วรรลยางกูร มีความนาสนใจ  มีความเปน

เอกลกัษณของ ตนเอง  และโดดเดนในการนําเสนอภาพชีวติสังคมชนบท ไมวาจะเปนการแสดงให

เห็นสภาพวิถชีีวิตความเปนอยู    ปญหาของความยากจน  ความขัดแยง  รวมทั้งสภาพของสงัคมที่

เปลี่ยนแปลงไปเนื่องจากความเจริญเริ่มเขามา โดยสื่อส่ิงตาง ๆ ดังกลาวผานทางการใชภาษา ไมวา

จะเปนการบรรยายบรรยากาศ  ฉาก  ลักษณะนิสัย   พฤติกรรมและอารมณความรูสึกของตัวละคร

ทําใหงานวรรณกรรมของวัฒน   วรรลยางกูร โดดเดนยิ่งขึ้นดวยความสามารถในการเลือกใชถอยคํา

ที่มีความหมายตรงตามลักษณะของสิ่งทีก่ลาวถึง  หรือแฝงความหมายที่ตองการสื่อมีความกระชบั 

คือ  มีความพอเหมาะของการใชคําในการทําใหภาพพอสมควร และเหมาะสมกบัเนื้อหา  ซึง่คาํแตละ

คําที ่วฒัน  วรรลยางกูร ใชส่ือนั้นจะชวยใหผูอานเกิดภาพ ตลอดจนทําใหผูอานเกิดความรูสึกรวม

เกี่ยวกับส่ิงตาง ๆ ที่กลาวถึง  ทัง้ดานการมองเหน็  ไดยินเสียง  ไดกลิ่น  รับรูรส   อารมณความรูสึก   

การเคลื่อนไหวและการสัมผัส   ดังตัวอยาง 

 

นกเอี้ยง   นกกิ้งโครงไซปากเซาซอนหาน้าํที่ซอกกลางกลีบดอกทองหลาง   อันมีรูปทรง

คลายดอกทองกวาว (หรือดอกจาน) ตางกนัทีท่องกวาวสีจัดจานแดงเพลิงหรือแดงสมแสบตากวา 

(ฉากและชีวิต : 25) 

 

 

 

                                                 
1นศินี     วิทธูีรศานต.    “วัฒน  วรรลยางกรู,”  ใน   วิเคราะหวรรณกรรมแนวประชาชน.     

2519.    หนา  118.   
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พินเรียกแท็กซีต่รงดิ่งไปยังทีน่ัดหมาย  เมือ่เขาไปยืนอยูตรงประตูและร้ิวมานสีเลือดนก

เขาไปพบกับแสงไฟตระการตาทอประกายออนเรืองจับใบหนาผูคนเปนสีเขียว  สีมวง  สีแดง บนเวที   

นักรองผมสทีองอยูในเสื้อผาสีจัดจานบาดตา  ยาวรุมราม  แขนเปนชฟีองพริ้ว  โนนนักดนตรีผิวดาํ

ผมหยกิฟูเต็มหัว  ใสชุดแดง 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 86) 

 

จากตัวอยางขางตนจะเห็นไดวา  วัฒน  วรรลยางกูร  ใชคําบอกสีโดยการกลาวถึงสีสัน

ของสิ่งตาง ๆ อยางตรงไปตรงมาและกลาวถึงการใชคําบอกสีที่มาจากสิ่งตาง ๆ   เชน   “สีเลือดนก”   

อีกทั้งอธิบายใหเห็นภาพไดอยางชัดเจนยิ่งขึ้น  คือ  ใชคําขยายเพื่ออธิบายอยางกระชับ  ไมฟุมเฟอย  

ซึ่งอาจจะทําใหขอความสั้น   แตไมขาดจินตภาพแมแตนอยยังมีความสมบูรณในแงของการมองเห็น   

และบอยครั้งที่  วัฒน    วรรลยางกูร  นําสีที่ตัดกันมาเขาคูกันไดอยางกลมกลืน    อยางในตัวอยาง

ที่กลาวถงึ  “นกัดนตรีผิวดาํ...ใสชุดแดง”   ซึง่  “สีดํากับสีแดง”   เปนสทีี่ตัดกัน   แตวฒัน  วรรลยางกูร

นํามาเขาคูกนั   เพิ่มจินตภาพในการมองเห็นใหแกผูอานไดอยางลงตวั 

 

ตัวอยางการใชคําบอกกลิน่ 

 

ใกลถึงหาทุม เชือกเรือที่ผูกไวหลวมก็รูดไปอยูโคนเสาสะพานทาน้ํา  กลิ่นโคลนใตน้ําคาว

ฉุนติดจมูก 

(ฉากและชีวิต : 64) 

 

 กลิ่นฉุนยาสูบใบตองลอยไปในอากาศ   ชายชราเขี่ยกนยาปลิวหายไป  แลวปลอยให

ยาสูบไหมตัวเอง 

 (คือรักและหวงั : 22) 

 

จากตัวอยางจะเหน็ไดวา  วฒัน    วรรลยางกูร  ไดขยายความเพื่อบอกถึงลักษณะของ

กลิ่น และสิ่งทีท่ําใหเกิดกลิ่น  ซึ่งทําใหผูอานเกิดจินตภาพโดยสามารถรับรูถึงกลิ่นนั้นไดจริง ๆ  และ

แสดงใหเหน็ถงึความสามารถของ วฒัน   วรรลยางกูร ในการนาํคาํหรือขอความมาขยายไดสอดคลอง

กับส่ิงที่กลาวถึง  
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นอกจากนีเ้มื่อผูวิจัยไดศึกษานวนยิายของวัฒน    วรรลยางกูรเบื้องตนพบวา  วัฒน   

วรรลยางกูร   ไดนําภาพพจนตาง ๆ มาใชในนวนยิาย   เพื่อสรางจนิตนาการใหผูอาน    ดังตัวอยาง

การใชภาพพจนอุปมา             

 

มือคือส่ือสําคัญที่นาํเอาแรงงานออกมาแลกขาว   มือขาดก็คลายเรี่ยวแรงถูกขโมยจาก

รางเหมือนเลือดเนื้อถูกสูบไปโดยเขี้ยวผีดิบ  ชีวิตวิญญาณถูกรีดทับยับเยินดั่งปลาหมึก   และหัวใจ

จึงตองแหงกรงั อยางปลาเคม็ตากแดด  ขาดมือเหมอืนตายทัง้เปน  ความตายนี้ตองแลกกับเงนิ 150 

บาท ! 

(ดวยรักและอดุมการ : 213) 

 

บานของเรายงัมีชายหนุมรอคอยการกลบัมาของสาวอดีตดาวเดนไมถือสาวาเปน

แมมายลกูติดเปนแตงเถาตาย  เปนน้าํตาลกนแกว  หรือวาเปนชานออยที่ถกูดูดความหวานหมดสิน้

เหลอืเพียงกาก   หวัใจหนุมชนบทกวางราวผืนน้ําในฤดนู้ําหลาก 

(ฉากและชีวิต : 29) 

 

ขอใหบรรดาส่ิงที่คิดไว  จงเปนผลสําเร็จบริบูรณพูนเพ็ญดั่งจันทรเต็มดวง และสองสวาง

โชติชวงดุจดวงมณ ี

                 (คือรักและหวงั : 155) 

 

จากตัวอยางขางตนจะเห็นไดวา วัฒน   วรรลยางกูร  ใชคําและขอความเปรียบเทียบที่มี

ทั้งสวนขยายยาว  และไมมสีวนขยาย ซึ่งแสดงใหเหน็วา วฒัน  วรรลยางกูร  เลือกใชคํา หรือ

ขอความเปรียบเทียบในแตละสวนเพื่อความเหมาะสม  เชน ใชสวนขยายยาวเมื่อตองการเนนย้ํา

ความรูสึกในเรื่องที่กลาวถงึอยางขอความแรกของภาพพจนอุปมา  กลาวถงึ  การสูญเสียมือของ

กรรมกร  ซึง่ “มือ”  เปนสิง่ทีใ่ชหาเลีย้งชพี  เมื่อสูญเสียมอืก็เปนการสญูเสียที่ยิง่ใหญ  อีกทั้งเสยี

กําลังใจในการที่จะมีชวีิตตอไป   วัฒน   วรรลยางกูรจึงขยายความยาวเพื่อใหผูอานซาบซึ้ง  และ

เขาใจความรูสึกของผูที่ตองดิ้นรนตอสูชีวติซ้ํายงัตองสญูเสียมือจะมคีวามรูสึกเชนไร สวนขอความ

อ่ืน ๆ ยงัไมตองเนนความรูสึกมากนกั   แคใหเหน็ภาพเทานัน้ก็เหมาะสมแลว    ทําใหเห็นวาวัฒน   

วรรลยางกูรมคีวามหลากหลายในการนาํเสนอ   ส่ือถงึสิ่งที่ตองการกลาวถงึและทาํใหผูอานทราบ

วาสวนใดเปนสวนที่เนนย้าํ  สวนใดกลาวเพื่อบอกใหทราบเทานัน้ ซึง่วิธกีารนาํเสนอนีท้ําใหผูอานไม
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รูสึกเบื่อในการอานงานของวฒัน  วรรลยางกูร   เพราะมีความนาสนใจและประณีตในการเลือกใช

ทั้งคําแสดงจินตภาพและภาพพจน 

 

นอกจากภาพพจนอุปมาแลว วัฒน   วรรลยางกูร ยังใชภาพพจนอ่ืน ๆ ที่หลากหลาย   

เชน  อุปลักษณ   บุคคลวัต   อติพจน   อธิพจน   นามนัย   สมพจนัย  ปฏิภาคพจน  ปฏิปุจฉา   

ประชดและเหน็บแนม   สัทพจน   ฯลฯ     

 

ตัวอยางภาพพจนบุคคลวัต 

 

เศษกระดาษหนังสอืพิมพบนพื้นใกลหนาตางทนเปยกฝนอยูอยางจํานน  เมื่อกระดาษ

เปยกน้ํากห็นกัเสียจนไมมีแรงพาตวัเองหนีไปได 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 175)  

 

ตัวอยางภาพพจนปฏิปุจฉา 

 

ความรักคือความเหน็แกตัวและความเจ็บปวดเทานัน้หรือคนดีของฉัน ความรักไมใชส่ิง

งดงามละหรือ ? 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 74)  

 

ตัวอยางภาพพจนสัทพจน 

 

ถึงเวลาเชิด  บทบาทมาอยูทีต่ายอย  ยามฟาดไมลงบนหนังกลองชางเราใจ   มนัรัวเรว็

ตะลุมตุม ๆ ๆ ๆ ๆ ๆ ๆ ตอม ๆ ๆ ๆ ๆ ๆ ๆ ตุม ๆ ๆ ๆ ตอม ๆ ๆ ๆ ตุม ๆ ตอม ๆ ตุมตอม  เลนเอาฉิง่

ฉับกรับโหมงรัวไลไมทัน 

(คือรักและหวงั : 67) 

 

จากตวัอยางภาพพจนขางตนจะเหน็ไดวาวัฒน   วรรลยางกูรมคีวามหลากหลายในการใช

ภาพพจนใหเหมาะแกเนื้อหาของนวนิยายเรือ่งนัน้ ๆ   และเปนการใหรายละเอียดเกี่ยวกบัส่ิงทีก่ลาวถึง

ไดอยางชัดเจนทาํใหผูอานเกิดภาพ  และเขาใจไดงาย   ซึ่งเปนลักษณะเดนของวัฒน  วรรลยางกรู  
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ที่ทาํใหนวนิยายของวัฒน   วรรลยางกูรอานแลวไมเบื่อ   แตเกิดความเพลินเพลนิในการอานจนจบ

เร่ือง 

ดังนั้น  ส่ิงที่กลาวมาทั้งหมดขางตนแสดงใหเห็นวา วัฒน   วรรลยางกูรมีความสามารถใน

การนําคําแสดงจินตภาพ และภาพพจนมาใชใหเหมาะกับเนื้อหา  และแนวคิดที่ตองการนําเสนอ

ผูวิจัยจึงสนใจและตองการศึกษาจินตภาพ  และภาพพจนในนวนิยายของวัฒน   วรรลยางกูรเพื่อชี้ 

ใหเหน็วาศิลปะการใช ภาษาของวัฒน    วรรลยางกรูในเรือ่งจนิตภาพและภาพพจนนัน้เปนสิง่สาํคญั

ที่ทําใหนวนิยายของวัฒน   วรรลยางกูรนาสนใจและที่สําคัญคือ   ทําใหผูอานเกิดภาพทั้งการกลาว

อยางตรงไปตรงมาและการกลาวเปรียบเทียบอยางนาประทับใจ  และผานการกลัน่กรองพิจารณา

อยางพิถพีิถนัแลว   

 

ความมุงหมายของการศึกษาคนควา 
เพื่อศึกษาศิลปะการใชภาษาในนวนยิายของวัฒน  วรรลยางกูร ในประเดน็ดังตอไปนี ้ คือ 

1.   จินตภาพ 

2.   ภาพพจน 

 

ความสําคัญของการศึกษาคนควา 
1.   ทาํใหทราบถึงศิลปะการใชภาษาในนวนิยายของวฒัน  วรรลยางกรู    

2.   ใชเปนแนวทางในการศกึษาเรื่องจินตภาพและภาพพจนในวรรณกรรมประเภทอื่น 

และนักเขียนทานอืน่ ๆ 

3.   เปนประโยชนในการนําความรูไปใชประกอบการเรยีนการสอนวิชา  วรรณกรรม

ปจจุบัน 
 

ขอบเขตของการศึกษาคนควา 
ขอบเขตดานขอมูล 
การศึกษาศิลปะการใชภาษาในนวนิยายของวัฒน   วรรลยางกูร   ผูวจิัยไดกําหนด

ขอบเขตขอมูล  โดยเลือกศึกษาเฉพาะวรรณกรรมนวนิยายของวัฒน   วรรลยางกูร  จํานวน  10  

เร่ือง  ดังตอไปนี ้

1.   ตําบลชอมะกอก 

2.   ดวยรักแหงอุดมการ 

3.   มนตรักทรานซิสเตอร 
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4.   คือรักและหวงั 

5.   บนเสนลวด 

6.   จิ้งหรีดและดวงดาว 

7.   ปลายนาฟาเขียว 

8.   เทวีกองขยะ 

9.   ฉากและชวีิต 

10. สิงหสาโท 

ขอบเขตดานเนื้อหา 

การศึกษาศิลปะการใชภาษาในนวนิยายของวัฒน  วรรลยางกูร   ผูวิจยัไดกําหนด

ขอบเขตของการศึกษาดงันี ้

1.   จินตภาพ 

                      1.1    คําบอกสี 

       1.2    คําบอกแสง 

       1.3    คําบอกกลิ่น 

       1.4    คําบอกรส 

                      1.5    คําแสดงอาการ  การเคลื่อนไหว 

                      1.6    คําแสดงอารมณ  ความรูสึก 

                      1.7    คําแสดงการสัมผัส 

  2.    ภาพพจน 

2.1    อุปมา  (Simile) 

2.2    อุปลักษณ   (Metaphor) 

2.3    บุคคลวัต   (Personification) 

2.4    อติพจน    (Hyperbole) 

2.5    อธิพจน   (Overstatement) 

2.6    นามนยั   (Metonymy) 

2.7    สมพจนัย   (Synecdoche) 

2.8    ปฏิภาคพจน   (Paradox) 

2.9    ปฏิปุจฉา   (Rhetorical  Question) 

2.10  ประชดและเหน็บแนม   (Irony  and  Sarcasm) 
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2.11  สัทพจน   (Onomatopoeia) 

2.12  ปฏิรูปพจน   (Allusion) 

2.13  อาวัตพากย    (Synesthesia) 

2.14  ปฏิวาทะ  (Oxymoron) 

2.15  อุทาหรณ  (Analogy) 
 

ขอตกลงเบื้องตน 
การนาํตัวอยางขอความจากนวนิยายของ วัฒน  วรรลยางกูร   มาอางในงานวิจัยเลมนี้

นั้น  ผูวิจัยจะใชวิธีการอางองิโดยบอกชื่อเร่ืองของนวนิยาย และบอกเลขหนาของขอความไวใน

วงเล็บใตขอความที่กลาวอาง  ดังตัวอยาง 

 

กลีบดอกทองหลางโคงเรียงสีแดงหมน  หลนเกลื่อน  ผิวน้ําที่เจือปนดวยสีดําคล้ําของน้ํา

เนาจากโรงงานอุตสาหกรรม 

(ฉากและชีวิต : 209) 

 

นิยามศัพทเฉพาะ 
 
ศิลปะการใชภาษา   หมายถึง   การใชภาษาใหเกิดความประทับใจในดานจนิตภาพ

และภาพพจน  

 

จินตภาพ   หมายถงึ  ภาพทีเ่กิดขึ้นจากประสบการณของคน ซึง่เกี่ยวของกับประสาทสมัผัส

ทั้งการมองเหน็   การรับรูรส    การไดกลิ่น    การแสดงอาการ   การเคลื่อนไหว   การแสดงอารมณ

ความรูสึกและการสัมผัส   

 

ภาพพจน   หมายถงึ   การใชถอยคําใหเกดิภาพ   โดยมุงใหผูอานเกิดความประทับใจ   

ซาบซึ้งใจในสิง่ที่ผูประพันธตองการสื่อสาร  
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วิธีดําเนินการศึกษาคนควา 
การศึกษาศิลปะการใชภาษาในนวนิยายของ วฒัน  วรรลยางกูร  มีข้ันตอนของ

การศึกษาคนควาดังนี ้

1.   ข้ันรวบรวมขอมูล 

1.1   สํารวจและรวบรวมนวนิยายของวฒัน   วรรลยางกรู ที่ไดรับการตีพิมพเปนเลม

แลว  จาํนวน  10  เร่ืองตามที่ไดกําหนดไวในขอบเขตดานขอมูล 

1.2   ศึกษา  รวบรวมเอกสารและงานวิจยัทีเ่กี่ยวของกับประวัติและผลงานของวฒัน  

วรรลยางกูร   

1.3   ศึกษา  รวบรวมเอกสารและงานวิจยัทีเ่กี่ยวของกับทฤษฎกีารใชภาษาจนิตภาพ

และภาพพจน   เพื่อเปนแนวทางในการกําหนดจุดมุงหมาย  และขอบเขตของการศึกษาคนควา   

ตลอดจนเปนแนวทางในการวิเคราะหขอมูล 

2.   ข้ันวเิคราะหขอมูล 

ผูวิจัยศึกษาศลิปะการใชภาษาในนวนิยายของวัฒน   วรรลยางกูรอยางละเอยีด  โดยจด

บันทึกขอมูลลงในบัตรที่ผูวจิยัทาํขึน้  จากนัน้จัด  และแยกประเภทของขอมูลตามขอบเขตดานเนื้อหา   

และนําขอมูลเหลานั้นมาวิเคราะหตามจุดมุงหมายและขอบเขตที่วางไว     

3.   ข้ันสรุป  อภิปรายผล  และขอเสนอแนะ 

  3.1   สรุปและอภิปรายผล 

  3.2   เสนอผลการศึกษาโดยวิธพีรรณนาวิเคราะห 



บทที่  2 
เอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวของ 

 
เอกสารและงานวิจัยที่เกีย่วของกับการศึกษาศิลปะการใชภาษาในนวนิยายของวัฒน            

วรรลยางกูร  มีดังนี ้

1.   เอกสารและงานวจิัยที่เกี่ยวของกับศิลปะการใชภาษา 

2.   เอกสารที่เกี่ยวของกับผลงานของวฒัน   วรรลยางกรู 

 

เอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวของกับศิลปะการใชภาษา 
เอกสารที่เกีย่วของกับศลิปะการใชภาษา 
คําวา “ศิลปะการใชภาษา”  จะปรากฏอยูในสไตลของผูเขียนซึง่มีผูเรียกแตกตางกนัไป

วา  “ทวงทาํนองการแตง”   “สไตล”   “ลีลาการเขียน”  หรือ “ทวงทํานองเขียน”   ซึง่มีนกัวิชาการได

ใหความหมายไวดังนี ้

ชวน   เพชรแกว  กลาววา   สไตล   (Style)   หมายถงึ   “ทวงทาที่แสดงออกเปนลักษณะ

เฉพาะตัวของกวีแตละคน  กวีตางก็มีแบบอยางของตนเองปรากฏอยูซ้ํา ๆ จนสรุปไดวาการเขียน

แบบนี้หรือสํานวนนีเ้ปนของใคร   เชน   สํานวนสามกก   คือ  แบบที่ผูแตงสามกกใชเรียบเรียง” 1 

 กุหลาบ  มัลลิกะมาส 2  กลาวถึง  ทวงทํานองแตงสรุปไดวา  ทวงทาํนองแตงเปนการ

แสดงลักษณะเฉพาะตัวของผูแตงหรือกวีแตละคน    ซึง่ปรากฏอยูในวรรณคดีที่แตง    หากนาํมา

เทียบกับมนุษยอาจบอกไดวา  ผูเขียนเปนคนเชนไร  ออนหวาน  ข้ีเลน  หยาบกระดาง โดยพิจารณา

จากถอยคํา และวิธีการที่ผูประพันธแสดงออกมาจะเปนแบบเฉพาะตนตามการแสดงออกตาง ๆ  

และกุหลาบ   มัลลิกะมาส  เพิ่มเติมไวในหนังสือ  วรรณกรรมไทย  วา “สไตล  (Style)  เปน ทวงทาํนอง

ในการเขียนและลักษณะเฉพาะของผูแตงแตละคน  ไดแก  การเลือกสรรใชคํา  การใชประโยคแบบ

ตาง ๆ  การใชสํานวนโวหาร  อุปมาอุปไมย (Imagery)  การสรางบรรยากาศ   การใชเสียงและลีลา

เปนตน” 3 

                                                 
 1ชวน    เพชร แกว.    การศึกษาวรรณคดีไทย.    2524.    หนา  19. 

 2กุหลาบ   มัลลิกะมาส.    วรรณคดีวิจารณ.    2524.    หนา  122. 

 3กุหลาบ   มัลลิกะมาส.    วรรณกรรมไทย.    2517.    หนา 182. 
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ธัญญา    สังขพันธานนท  กลาววา  “ลีลาการเขียน  คือ  แนวทางที่นกัเขียนเลือกใชและ

เรียบเรียงถอยคําเพื่อที่จะแสดงความคิดหรือแกนเรื่อง   ลีลาการเขียนเกิดจากองคประกอบตาง ๆ  

เชน   การเลือกใชคํา   ประโยค   วลี   หรือการใชภาษาในเชิงความเปรียบ” 1 
 
 จากคํากลาวของผูรูขางตนจะเหน็ไดวา  “ศิลปะการใชภาษา”  เปนสวนหนึง่ของทวงทาํนอง 

การเขียนแตละบุคคล  เชน   การใชประโยคแบบตาง ๆ การใชสํานวนโวหาร   การใชเสียงและลีลา   

การเลือกใชคํา  วลี  หรือการใชภาษาเชิงความเปรียบ    ซึง่เปนสิง่ที่ทาํใหผูอานเกิดการรับรูหรือ

เกิดภาพพจนไดชัดเจน   เรียกไดวา  การสรางจินตภาพและภาพพจน 

 
 เอกสารที่เกีย่วของกับจนิตภาพ 
 เปลื้อง  ณ  นคร   กลาววา   “จินตภาพ  คือ  Image อันเปนศัพททางจติวิทยา    ซึ่ง  

ราชบัณฑิตยสถานบัญญัติข้ึน” 2  และราชบัณฑิตยสถานไดใหความหมายวา  "จินตภาพ  น.  ภาพ

ที่เกิดจากความนึกคิดหรือทีคิ่ดวาควรจะเปนเชนนัน้ , ภาพลักษณ กว็า. (อ. Image )"3 

 กุหลาบ  มัลลิกะมาส4  กลาวถึง  จนิตภาพ  สรุปไดวา  เปนภาพที่เกิดขึ้นในความรูสึก

ของเราที่เคยมปีระสบการณนั้นมา  ซึ่งเปนภาพทีเ่กิดจากใจคิด   ความรูสึก  และไมไดหมายความ

ถึงการมองเหน็เทานั้น  แตรวมถงึการไดยนิ  ไดล้ิมรส  ไดกลิ่นกถ็ือเปนจินตภาพทั้งสิ้น   

 ในพจนานุกรมศัพทวรรณกรรมอังกฤษ - ไทยฉบับราชบัณฑิตยสถานราชบัณฑิตยสถาน5 

ไดกลาวเพิ่มเติมถึงคําวา  image  จินตภาพ ในทางวรรณกรรม  จินตภาพมีความหมายหลายอยาง

และมีที่ใชหลายกรณี 

 1.    ภาพในจิตหรือขอคิดที่เกดิขึ้นจากการอานงานเขียนชิน้หนึ่ง  โดยเฉพาะอยางยิง่บทกว ี

 2.   การพรรณนาในขอเขยีนซึ่งเราประสาทสัมผัสและสรางภาพในจิตหรอืขอคิดใหเกิดขึ้น 

                                                 
1ธัญญา    สังขพันธานนท.    วรรณกรรมวิจารณ.    2539.    หนา  208 - 209.  
2เปลื้อง    ณ  นคร.    ภาษาวรรณนา : วิวฒันและวิบัติของภาษาไทย.    2540.    หนา 61. 
3ราชบัณฑิตสถาน.    พจนานกุรมฉบับราชบณัฑิตยสถาน พ.ศ. 2542.   2546.    หนา  313. 
4กุหลาบ   มัลลิกะมาส.    วรรณวิจารณ.    2524.    หนา  125 - 126.  
5ราชบัณฑิตสถาน.    พจนานกุรมศัพทวรรณกรรมอังกฤษ - ไทยฉบับราชบัณฑิตยสถาน.  

2545.    หนา  218. 
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 3.   ภาพพจนชนิดหนึ่ง   เชน   อุปลักษณ   หรืออุปมา   ซึ่งภาพในจิตถูกถายทอดโดย

การเปรียบเทยีบ 

 4.  สัญลักษณใชแทนสิ่งใดสิ่งหนึ่ง โดยเฉพาะอยางยิ่งขอคิดที่เปนนามธรรม  จินตภาพ

อาจเราประสาทสัมผัสอยางใดอยางหนึง่หรือทุกอยาง หรืออาจนึกเหน็ไปไดโดยอาศัยพุทธปิญญา 

 ราชบัณฑิตยสถาน ยังกลาวถึง imagery กระบวนจินตภาพ วา “เปนวธิีการสรางภาพใน

จิตดวยถอยคาํที่เลือกสรรเปนพิเศษเพื่อแทนความคิด   อารมณและประสบการณดานความรูสึก   

และกอใหเกิดภาพในจิตหรือขอคิดตามธรรมดาการกระทําเชนนี้จะเกี่ยวของกับภาษาจนิตนาการ

และภาษาภาพพจน” 1 

 ทองสุก  เกตุโรจน2  กลาวถงึ คําวา  Imagery  กระบวนจินตภาพ  สรุปไดวา  จนิตภาพ  

คือ  ภาพที่สรางขึ้นมาจากคาํ  และคาํนีม้กัใชกัน  3  ความหมาย  ไดแก 

 1.   กระบวนจนิตภาพ  คือ  จินตภาพหลาย ๆ จนิตภาพรวมกัน  หมายถึงวัตถุส่ิงของ 

และลักษณะตาง ๆ ที่ประสามสัมผัสจะรับรูได     ไมวาจะเปนการกลาวโดยตรงหรือการกลาว

โดยนัย  นอกจากนี้กระบวนการจนิตภาพยังรวมถงึการไดยิน   การสมัผัสรูสึกรอนหนาว   การได

กลิ่น  การลิ้มรส   หรือการเคลื่อนไหว 

 2.  กระบวนจนิตภาพ  หมายถึง  คําบรรยายของสิง่ของและฉากที่มองเหน็ไดเทานัน้ 

 3.  กระบวนจินตภาพ หมายถึง  ภาษาภาพโดยเฉพาะอยางยิ่งตัวเปรยีบของอุปลักษณ

และอุปมา 

 สายทพิย   นกุลูกิจ  กลาววา  “ภาพในจิต  หรือจินตภาพ (Image) คือ  ภาพที่บังเกิดขึน้

ในความรูสึกของคนตามที่ไดเคยมีประสบการณ   กลาวคอื   เปนภาพทีเ่หน็ดวยใจคิดดวยความรูสึก 

ประสบการณดังกลาวนี้ไมจาํกัดเฉพาะการเห็นเทานัน้  ประสบการณทางประสาทสัมผัสอ่ืน ๆ  เชน  

จากการไดยิน  ไดล้ิมรส   หรือการไดกลิ่นก็ถือเปนจินตภาพหรือภาพในจิตไดทั้งสิน้”3 

      

 

 

                                                 
1ราชบัณฑิตสถาน.    พจนานกุรมศัพทวรรณกรรมอังกฤษ - ไทยฉบับราชบัณฑิตยสถาน.  

2545.    หนา  218. 
2ทองสุก    เกตโุรจน.    อธิบายศัพทวรรณคดี.    2529.    หนา 146 – 148. 
3สายทพิย    นกุูลกิจ.    วรรณกรรมปจจุบัน.    2543.    หนา  87.                                            
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 ธัญญา   สังขพันธานนท    กลาวถึง  ประเภทของจินตภาพ  ไวดังนี ้
 

จินตภาพหรือภาพในจิตมหีลายประเภทดวยกนั   เชน   จินตภาพที่เกดิขึ้นเปนภาพ  เหมือน 

กับการมองเหน็ดวยตา  เชน   สวย  สวาง  มืด  สีดํา  สีแดง  เปนตน   จินตภาพที่เกดิขึ้นเปน 

เสียงเหมือนกบัการไดยินเสยีงจากโสตสัมผัส   เชน   ดัง  คอย  กึกกอง  จนิตภาพที่เกิดขึ้น 

เปนกลิน่   ผูอานรูสึกเหมือนไดดมกลิ่นนัน้ดวยนาสิกสัมผัส  เชน  เหมน็  หอม  หืน  จนิตภาพที่

เกิดขึ้นเปนอาการสัมผัสจับตอง  เชน  นุม  แข็ง  กระดาง  สาก  หยาบ  เปนตน1 
 

 สิทธา   พนิิจภูวดลและคนอืน่ ๆ2  ใชคําวา  “มโนภาพ”  แทนคาํวา “จินตภาพ”  โดย

อธิบายความหมายของคําวา  มโนภาพ  สรุปไดวา  คําวา  มโน  หมายถึง ใจ   ดังนั้น  คําวา       

มโนภาพ  จึงหมายถงึ  “ภาพในใจ”  ซึง่ใจในทีน่ี้หมายถงึความรูสึกนกึคิด  นอกจากนี้การที่เราจะ

กลาวถงึสิ่งใดนัน้จะตองมมีโนภาพที่ชดัเจนอยูในความรูสึกนึกคิด แลวจงึถายทอดออกมาเปนตวัอกัษร 

ถาการถายทอดดีภาพในใจของผูรับสารก็จะถูกตองชัดเจนตรงกับภาพในใจของผูสงสาร    อีกทั้ง

มโนภาพไมใชจะเกิดขึ้นไดตลอดเวลา    แตผูเขียนตองริเร่ิมข้ึนเองดวยการใชสมองและจิตใจ    

ดวยการฝกคิด    ฟงสามารถอธิบายสิ่งที่ไดฟงนั้นได  และสิ่งสําคัญตองเกิดความคดิสรางสรรค

เปนของตนเอง  แตทั้งนี้และทั้งนั้นผูอานจะตองมีความรู  ประสบการณในการอานดวยเพื่อการ

ส่ือสารจะไดสัมฤทธิ์ผล 

 ยุวพาส    ชัยศิลปวัฒนา3  กลาวถงึ   กระบวนการจินตภาพ (Imagery)  สรุปไดวา    

กระบวนการจนิตภาพเปนภาษาที่ถายทอดประสบการณออกมาเปนภาพ หรือการรับรูโดยมโนคติ    

ทําใหผูอานมองเหน็และรูสึกเกี่ยวกบัส่ิงตาง ๆ ตามที่กลาวถึงได  ไมวาจะเปนเรื่องรูป  รส  กลิน่  เสียง   

สัมผัส  ความรูสึกและการเคลื่อนไหว ดังนั้นคําทุกคําที่สามารถใชบอกถึงสิ่งตาง ๆ ทีม่องเห็นไดหรือ

บอกใหผูอานเกิดความรูสึกทางประสาทสัมผัสตาง ๆ ในมโนคติไดถือเปนภาพลักษณ (Image)ในทาง

วรรณคดีทั้งสิน้   ซึง่สามารถจําแนกภาพออกทางการรับรูทางประสาทสัมผัสไดเปน  6  อยางดังนี ้

 

 

                                                 
1ธัญญา    สังขพันธานนท.    วรรณกรรมวิจารณ.    2539.    หนา  239.  
2สิทธา    พินิจภูวดลและคนอื่น ๆ.    การเขียนและการพูด.    2514.    หนา  90 -  95. 
3ยุวพาส    ชยัศลิปวัฒนา.    ความรูเบื้องตนเกี่ยวกบัวรรณคด.ี    2544.    หนา  11 - 13. 



 
 

17 

 

 1.     ภาพที่เกดิจากการมองเห็น (Visual  image) 

         เชน   "gray  sea"  ทะเลสีเทา 

    "yellow  half - moon" พระจันทรสีนวลครึ่งดวง 

    "Bare , ruined  choirs" โบสถที่รกรางปรักหักพัง     เปนตน 

 2.     ภาพที่เกดิจากการไดยิน  (Auditory  image) 

         เชน  "a  tap  at  the  pare" เสียงเคาะทีก่ระจก 

   "two  hearts  beating  each to each , "เสียงหัวใจเตนขณะสวมกอด 

   "the  noise  of  life" เสียงแหงชวีิต     เปนตน 

 3.     ภาพที่เกดิจากการไดกลิ่น  (Olfactory  image) 

         เชน  "sea - scented  beach " ชายหาดที่อวลไปดวยกลิ่นน้ําเค็ม 

    "cedar   wood "  ไมสนหอมซีดาร 

   "smoke  stack"  กองหญาหรือฟางขาวรมควนั    เปนตน 

 4.     ภาพที่เกดิจากการรับรูรส (Gustatory  image) 

         เชน  "fresh   and   crisp" สดและกรอบ 

   "sweet  white  wine" ไวนขาวรสหวานละมุน 

   "they  were   delicious/so  sweet  and  so  cold "  

      มันมีรสอรอยทั้งหวานทัง้เยน็ช่ํา เปนตน 

 5.     ภาพที่เกดิจากการสัมผัส  (tactile  image) 

         เชน  "the  slushy  sand " ทรายแฉะ  

   "warm  beach "  ชายหาดที่ยังอุนไอรอน 

               "Come  to  window , sweet  is  night  air!"    

มาทีห่นาตางส ิ อากาศค่ําคนืชางสดชืน่เสียนี ่

กระไร   เปนตน 

 6.     ภาพที่ส่ือความรูสึกและการเคลื่อนไหว (kinetic  and  kinesthetic  images) 

         เชน  "startled"    รูสึกสะดุงตกใจ  

   "swinging , one  by  one"   แกวงทันที  ทีละท ี

     "I  weep  like  a  child  for  the  past"  

ฉันรองไหครํ่าครวญหาอดีตราวกับเด็ก  เปนตน 
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 จินตภาพเปนปจจัยหนึ่งที่สําคัญในการสื่อสารใหบรรลุจุดมุงหมายไดอยางมี

ประสิทธิภาพ  คือ   กระทบอารมณและเกดิความประทบัใจ   สรางความจับใจ    ซาบซึ้งใหแก

ผูอาน   ดังที ่ ดวงมน   จิตตจํานงค   ไดกลาวถงึความคดิเห็นของ  ไอ.เอ. ริชารด  ไววา  

 

จินตภาพเปนปฏิกิริยาขั้นหนึ่งของผูอานซึง่จะนําไปสูปฏิกิริยาขั้นตอไปคือความคิด  อารมณ 

สะเทือนใจและทัศนคติ  จนิตภาพเปนสื่อชักนาํความคิดและเราอารมณสะเทือนใจ   กลาว   

ไดวา  จนิตภาพอาจปรากฏไดหลายรูป และแมมีรูปตางกนักอ็าจกอใหเกิดอารมณสะเทือนใจ 

อยางเดยีวกันไดลักษณะสําคัญของจินตภาพก็คือพลังทีก่ออารมณสะเทือนใจ1 
 

ในงานวิจัยนี้จะศึกษาประเด็นดานจินตภาพในเรื่องการใชคําเพื่อแสดงภาพ ทําใหผูอาน

มองเหน็และรูสึกเกี่ยวกับส่ิงตาง ๆ ตามที่กลาวถงึ  ในเรื่อง  สี  แสง  กลิน่   รส  อาการ  การเคลื่อนไหว   

อารมณ  ความรูสึก และสัมผัส  โดยไมวิเคราะหสวนทีซ่้ําซอนกับภาพพจน 

 
 เอกสารที่เกีย่วของกับภาพพจน 
 วิภา  กงกะนันทน 2  แสดงความคิดเหน็เกีย่วกับภาพพจน   สรุปไดวา   ภาพพจนเปน

ศิลปะการใชภาษาอยางหนึ่ง  คือ  เปนวิธีการพูดหรือเขียนอยางหนึ่งแตหมายความเปนอยางอื่น   

โดยมีจุดมุงหมายเพื่อขยายความใหชัดเจนยิง่ขึ้น หรือเพื่อถายทอดความรู  ความคดิ  อารมณ   

ความรูสึกใหมากขึ้นหรือนอยลงตามสติปญญาของผูอานหรือผูฟง  ซึง่โดยทัว่ไปภาพพจนเปน

ภาษาที่ทาํใหเกิดจินตภาพมากกวาการใชภาษาอยางตรงไปตรงมาเพราะมีการเปรียบเทียบ     

ภาพพจนที่ใชในวรรณคดีสามารถจัดประเภทไดดังนี ้

 1.  Metaphor   (เมตาฟอร)   เปนโวหารที่เปรียบเทียบของสองสิ่งที่ไมจําเปนตองนาํมา

เปรียบกันวาเปนสิ่งเดยีวกนัทุกประการ  โดยใชคํา “เปน"   "คือ"   ในการเปรียบเทยีบ  เชน 
 

     "แมบานกอ็ยางนัน้  ตอใหใจดีเปนแกว  ถาไมมีอํานาจใหคนใชกลวัก็อยาหวังเลยวา

คนใชจะรัก"                                                                                   

(ผูดี  หนา 19) 

                                                 
1ดวงมน   จิตรจํานงค.     สุนทรียภาพในภาษาไทย.    2536.    หนา 114.  
2วิภา   กงกะนนัทน.    วรรณคดีศึกษา.    2533.    หนา 39 – 53.  



 
 

19 

 

      "ในความรูสึกของสุนยี  ระยาคือภูเขา  ที่ไมมีวนัเปลี่ยน  ไมมีวนัเขยือ้น" 

(ระยา  หนา : 216) 
 

 2. Simile   (สิมิลี)   เปนโวหารที่เปรียบของสองสิง่ที่ไมจาํเปนตองนาํมาเปรียบกนัวา 

เหมือนกนั  คําที่ผูใชโวหารประเภทนี้ใชในการเปรยีบ   คือคําวา   เหมือน   คลาย   ดุจ    ดูราว    

กล  ประหนึ่ง   เพยีง   ด่ัง   ราวกับ   เฉก   ฯลฯ 
 

     "…เบื้องบนมีกลุมเมฆเปนคลื่นซอนกนัเปนทวิแถวตองแสงแดด  จบัเปนสีระยับวะวับ

วาว ประหนึ่งเอาทรายทองไปโปรยปราย"            

(กามนิต  หนา  2) 

    "กรุแกวหวัเราะนอย ๆ  เสยีงเปนกงัวานเย็นราวกับกระดิ่งใบโพธิ์ทีห่อยจากหลังคา 

พระอุโบสถ" 

                (กรุแกวเรียนเรื่องรัก ใน ฉากหนึง่ในชีวิต หนา  285) 
 

 3.  Synecdoche  (สมพจนยั)   คือ   การกลาวถึงสวนใดสวนหนึง่ของสวนทัง้หมดเพียง

บางสวน   แตใหมีความหมายคลุมหมดทกุสวน   เชน 
 

    "การพูดโดยใชสายเปนสือ่ที่ดีที่สุดเทาที่ความศิวิไลซจะอํานวยให" 

     ('รงค  วงษสวรรค ใน "ความรูสึกที่ส่ี" ใน  ถึงปาคอนกรตี  หนา  5) 

    “สาย”  ในที่นีห้มายถงึ  โทรศัพท 

     "กูจะไมนั่งงอมืองอตีน  อยางไอพวกคนหวัไมมีเงาบางคนเปนอนัขาด" 

(ไผแดง  หนา  317) 
 

 4.   Metonymy  (นามนัย) การใชโวหารแบบนี้  คือ  การเอยถึงสิ่งหนึ่งแตใหมีความหมาย

เปนอยางอืน่   เชน 

        4.1     เอยถึงชื่อคนแตหมายถึงผลงานของเขา   เชน   
 

         “ฉันรูจักเจาฟากุงมากกวารูจักอังคาร  กัลยาณพงศ  ทั้ง ๆ ที่ฉันเปนคนรวม

สมัยกับอังคาร”    

                   หมายถึง  รูจักกวนีิพนธของเจาฟากุงมากกวากวีนิพนธของอังคาร  กัลยาณพงศ 
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        4.2     เอยชื่อสถานที ่  แตหมายถึงคนที่อยูทีน่ั่น   เชน     
 

      “ไมมีปฏิกิริยาจากทับแกว”  

           หมายถงึวา ไมมีปฏิกิริยาจากนักศึกษาหรืออาจารยทีม่หาวิทยาลยัศิลปากร 

พระราชวงัสนามจันทร   นครปฐม   
 

         4.3     เอยชื่อผลิตภัณฑ    หรือวัตถุ    เมื่อหมายถึงผลิตภัณฑประเภทเดียวกัน 

หรือหมายถงึสิ่งอื่น  เชน   
 

                 “เวลาซักผาใสแฟบมาก ๆ หนอย”   

           ผูพูดอาจหมายถงึผงซกัฟอกทั่วไปก็ได 

          4.4    ใชคําในภาษาธรรมดามีความหมายอยางหนึ่ง  ใหความหมายอีกอยางหนึง่

ในลักษณะคลายสัญลักษณ  เชน   
 

           “ยิ่งคนืขาพเจากับวาสิฏฐผูีประสบขุมทรัพยใหม ๆ  อันเกิดตอความรวมรัก 

ของเรายิ่งทวคีวามอยากพบกันมากขึน้ทกุท”ี 

             ในทีน่ี้  “ขุมทรัพย” หมายถึง  ความสุข 
 

          4.5     พูดหรือเขียนอยางหนึ่งแตใหมีความหมายเปนอยางอืน่  เชน 
 

       “เขาถูกรุมกินโตะจนลุกไมข้ึน” 

        คําวา  “กินโตะ”   แปลวา  ทําราย หรือ โจมต ี
 

 5.   Oxymoron   (ปฏิวาทะ)   คือ   การนําคําที่มีความหมายตรงกันขาม   หรือคานกนั      

มารวมกัน   เพื่อใหเกิดคาํซึง่มีความหมายใหม   เชน   ความหมายทีใ่หความรูสึกขัดแยงบาง   หรือ 

เพิ่มความใหแกความหมายของคําแรกบาง   เชน 
 

นอย   +   มาก      =     นอยมาก (แปลวา  นอยเหลือเกนิ) 

ปก     +    แผน    =     ปกแผน (แปลวา  มั่นคง)  
 

 6.  Paradox  (ปฏิภาคพจน)  คือ  ขอความที่มีความหมายขัดกัน  ไมวาใชจะจงใจหรือไม

ก็ตาม   เปนขอความที่กลาวถึงสิง่ที่แปลกแตจริง  หรือไมนาเปนไปไดแตเปนไปแลว 
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    "ชีวิตเขาเตม็ไปดวยความวางเปลา" 

    "ยิ่งมกีรรมการมากงานยิง่ชา" 
 

 7.   Synesthesia (อาวัตพากย)  คือ  การใชคําแทนผลของสัมผัสที่ผิดไปจากธรรมดา  

เชน  รสเปนผลของการสมัผัสดวยลิน้  กลิน่เปนผลสมัผัสจากจมกู  การใชโวหารแบบนี้จะใชขอความ  

เชน   
      

      "รสของความสุข"  โดยปกติความสุขเปนผลสัมผัสดวยใจ  หรือ  กลิน่ของความรัก   

นิสัยเปรี้ยว   ฯลฯ 
 

 8.  Hyperbole (อติพจน)  คือ  การพูดเกนิความจรงิ  เพื่อเนนความรูสึก  มิใชเพื่อหลอกลวง  

เชน   
 

     "ฉันรักเธอเทาฟา"    

     "คิดถึงเธอใจจะขาดแลวเอย" 
 

 9.  Overstatement   (อธิพจน)  การใชโวหารแบบนี้คือ   การพูดหรือการเขียนประหนึง่       

โออวด   โดยมเีจตนาจะใหผูอานหรือผูฟงรูสึกขัน  ตางจาก  Hyperbole  ที่เจตนา  คือ  Hyperbole 

มุงเนนความรูสึกที่จริงจงั 

 10.  Allusion  (ปฏิรูปพจน)   เปนการใชขอความที่ดัดแปลงมาจากขอความอนัเปนที่

รูจักกันดีอยูแลว  เชน  วาทะของนักปราชญ   รัฐบุรุษ  กวี  หรือสุภาษติ   คําพงัเพย   หรือผลงาน

ของผูอ่ืน  ตัวอยางขอความทีเ่ปน Allusion มีดังนี ้
 

      "ฝนจะตก  แดดจะออก   พระจะสึก   หญิงจะคลอดลูก   นกัศึกษาจะหลับใน

หองเรียน  ปรากฏการณหาอยางนีท้านวาหามไมได" 
 

 11.  Personification (บุคลาธิษฐาน) เปนการใชภาษาในลักษณะที่ทําใหดูเหมือนวา

สรรพสิ่งทั้งหลายที่ไมใชคนเปนคน  โดยใหสรรพสิ่งเหลานัน้แสดงกิริยาอาการราวกบัเปนคน เชน 

พูดไดรองไหได    หรือกาํหนดบทบาทใหสรรพสิ่งเหลานั้น  จนดูประหนึง่วาเปนคนบาง   เชน   
         

 ขาวในนาวา "แมโพสพ"  เรียกความตาย  "พระยามัจจุราช"  หรือ  "พระยม"  เรียกแผนดิน

วา  "แมพระธรณี" 
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 12.  Analogy  (อุทาหรณ)  เปนวธิีการเปรยีบเทยีบเรื่องราว  เหตุการณ หรือความคิด

สองอยางที่ไมจําเปนตองเปรียบกันวาคลายกนั โดยการยกขอความที่เชื่อวางายแกการเขาใจ 

เปรียบเทยีบกบัส่ิงที่ผูเขียนหรือผูพูดตองการอธิบาย  ดูคลายวธิีใช  simile เปนการเปรียบเทียบ

ถอยคํา  ในขณะที่อุทาหรณเปนการเปรียบเทยีบขอความ   เชน 
 

 “ไอเร่ืองความคิดของคนนี่  ผมเหน็วามันเหมือนกับตะเกียงที่จุดขึ้น เพื่อสองทางใหพน

ความมืดในใจ”  

       (ไผแดง  หนา 280) 
 

 13.  Rhetorical  Question  (ปฏิปุจฉา)  เปนศิลปะของการใชคําถาม  คือ  เปนคําถาม

ที่มิไดหวงัคําตอบ  ผูถามมีเจตนาจะเรยีกรองความสนใจมากกวาตองการคําตอบ  แตหากจะมี

คําตอบ  คําตอบนั้นก็มักจะเปนคําตอบปฏิเสธ  แมผูทีน่ิยมใชโวหารประเภทนี ้ คือ นักการเมือง แต

คนทัว่ไป  กวีและนักประพนัธก็ใชดวยเหมอืนกนั   เชน 
 

 “ขับรถภาษาอะไร  อยากตายหรือ” 

 “ฝนแลงอยางนี้ชาวนาชาวไรจะทําอยางไรกัน” 

 

ปรีชา  ชางขวญัยืน1  กลาวถงึ   ลักษณะของภาพพจน   สรุปไดวา  ภาพพจนเปนการใช

ภาษาที่ไมไดมคีวามหมายตรงตามตวัอกัษรที่เขยีน   แตเปนการใชถอยคาํทีท่าํใหผูอานเกิดจนิตภาพ

หรืออารมณรวม   ซึง่ภาษาตรงไปตรงมาไมสามารถทาํได  และแบงภาพพจนออกเปน  3  ประเภท

ใหญ ๆ  คือ  ความเปรยีบ   การเลนคาํ   และการเลียนเสียง   ซึง่มีดังตอไปนี้ 
 ความเปรยีบ 
 1.  อุปมา  (Simile)  คือ ความเปรียบซึ่งเกิดจากการบอกความเหมือนกันของสิ่งสองสิ่ง

ดวยคําที่แสดงการเปรียบเทยีบ   เชน   ราวกับ    เหมือน   ประหนึ่ง    ดุจ    เพื่อใหเขาใจในสิ่งที่

ตองการอธิบายดียิ่งขึ้น   เชน 
 

     ทองฟาที่เคลื่อนไปดวยดวงดาวนัน้ดูเหมือนผนืผาสดํีาซึ่งมีรูเล็ก ๆ เต็มไปหมด 

     ใบหนาของเธอดูสดใสเหมือนกหุลาบแรกแยม 
 

                                                 
1ปรีชา    ชางขวญัยนื.    ศิลปะการเขยีน(ชุดการใชภาษา เลม 2).    2525.    หนา 215 – 231.  
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 2.  อุปลักษณ  (Metaphor)  เปนการเปรยีบเทียบลักษณะที่เหมอืนกับของสิง่สองสิง่โดย

พูดเหมือนกับวาสองสิง่นั้นเปนสิ่งเดยีวกนั  การเปรียบเทยีบแบบนี้ไมใชคําแสดงการเปรียบเทยีบ   

เชน 
 

     การแตงงานทาํใหเขาเหน็อะไรเกี่ยวกบัเธอเพิ่มข้ึน  คร้ังหนึง่เธอเคยเปนแมดอก

กุหลาบทีน่ารัก  มาบัดนีเ้ธอกลับเปนหนามคมที่ฝงอยูในเนื้อของเขา 
 

 3.  บุคลาธิษฐาน  (Personification)   คือ   การเปรียบเทยีบซึ่งเกิดจากการนาํความคดิ  

ลักษณะ  และความรูสึกของบุคคลไปใสใหแกส่ิงที่ไมมีชีวติหรือนามธรรมซึ่งไมมีคุณสมบัติเชนนั้น  

เพื่อใหปรากฏการณเหลานัน้เปนสิง่มีชวีิตขึ้น   เชน 
 

     จานและชอนวิง่กนัขวักไขวไปทั่วหอง 

     เปลวไฟกลืนกนิบานทัง้หลังเขาไปอยางหิวโหย 
 

 4.  สาธก  (Allegory)  เปนความเปรียบอยางยาว  ใชวิธีการยกเรื่องมาเลาเพื่อใช

ความหมายทีแ่ฝงอยูในเรื่องนั้นเปนเครื่องอธิบายความคิดบางอยาง    ผูฟงจะเขาใจความคิดได

เองดวยการเปรียบเทียบ  ไมตองวิเคราะหความคิดที่ตองการอธิบายนัน้โดยตรง   

 5.  การเปรียบเทียบวิเคราะห  (Analogy)   คือ   อุปมาทีข่ยายความใหยาวขึน้   โดยการ

วิเคราะหคุณสมบัติหรือลักษณะที่เหมือนกนัของสิ่งทีน่ํามาเปรียบเทียบกันหลายแง   แทนทีจ่ะ

เปรียบเทยีบเพียงแงเดียวอยางอุปมา  อาจกลาวไดวา การอธิบายเปรียบเทียบก็คือ อุปมาเชิงซอน   

เชน 
 

    ดนตรีกับภาษามักจะไดรับการนาํมาเปรียบเทียบกัน  การเปรียบเทยีบดังกลาวนบัวา

ใชไดนอกจากดนตรีจะเขากับภาษาแท ๆ ไดงายแลว  ยังมีภาษาของตนซึ่งเรียกไดวาเปนสากล   ถา

นํามาเปรียบเทียบภาษากจ็ะชวยใหเขาใจเรื่องจงัหวะกลมกลนื ระดับเสียงดนตรีมพียัญชนะของตน  

ซึ่งม ีเจ็ดตัวซึ่งเทียบไดกับพยัญชนะของภาษา  พยัญชนะแตละตัวก็คือตัวโนต  พยัญชนะบางตัว

เปนคําได   โนตบางตัวก็อยูตามลําพังไดเหมือนกัน  โดยปกติโนตของดนตรีตองมีความกลมกลืน

ดวย  และดนตรีสมัยใหมโนตจะรวมกนัเปนคอรด จึงกลาวไดวาคอรดดนตรีเทียบกบัคําในภาษา  

คําหลาย ๆ คํารวมกนัเปนวลี    วลหีลายวลีรวมกันเปนประโยค  ดนตรีก็เหมือนกนั  ดนตรีมีจังหวะ

เทียบกับรอยกรอง  สวนเพลงที่ไมมีจงัหวะแบบเกาอาจเทียบไดกับรอยแกว 
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 6.  การเปรียบตาง  (Contrast)    การอธิบายเปรียบเทียบ เปนการเปรยีบเทยีบลักษณะ

ที่เหมือนกันของสิ่งสองสิง่   การเปรียบตางเปนการเปรียบเทียบชนิดทีต่รงกันขามกนั  คือ  อธิบาย

ส่ิงหนึ่งโดยเทยีบกับส่ิงหนึ่งที่มีลักษณะตรงขามกนั   เชน 
 

     ความตายเปนเรื่องเศราเสมอ   แตการตายที่ไหนก็ไมนาเศราเหมือนอยูในทะเล   คน

ที่ตายบนบกนัน้ศพกย็ังอยูกบัเพื่อนและพรรคพวกที่ยังแหศพได   แตเมื่อคนหนึ่งลงเรือออกทะเล

แลวหายไปเหตุการณนัน้เกดิอยางกะทนัหันยากจะรูตัว  ทาํใหบรรยากาศลึกลับนากลัว   คนที่ตาย

บนบกนั้นทานสามารถตามศพเขาไปไดจนถงึเชิงตะกอน  ทานมกัจะเตรียมรับเหตุการณอยูแลว  

มักจะมีบางอยางที่ชวยใหทานรูตัวเมื่อเหตุการณเกดิขึ้น   และจาํไดเมื่อเหตุการณนั้นผานไป   

เพื่อนคนหนึ่งถูกยงิตายอยูขางตัวทานในสนามรบรางกายทีม่ีบาดแผลก็ยังอยูจริง  เหตุการณนั้นก็

จริง   แตในทะเลนั้น คนที่อยูใกลทาน   ขาง ๆ ทานยงัไดยินเสยีงเขาอยูเมื่อกี้  เดี๋ยวนี้หายไปแลว มี

แตความวางเปลาเทานัน้ไมมีอะไรอื่นที่แสดงวาเขาจากไปที่ทะเลนี้อีกเหมือนกันทีท่านคิดถึงคน

มากที่สุด  คนสิบกวาคนถูกกักอยูดวยกันในเปลือกไมเล็ก ๆ บนผืนทะเลอันแสนกวาง  เดือนแลว

เดือนเลาไมไดเห็นรูปรางไมไดยินเสียงรองของใครนอกจากเสียงตัวเอง  แลวอยู ๆ คนหนึ่งก็จากไป

อยางกะทันหนั  พวกที่เหลอืก็คิดถึงเขาอยูทุกขณะเหมอืนกับแขนขาดไปขางหนึ่ง  ไมมีหนาใหม ๆ 

ทิวทัศนใหม ๆ ที่จะมาเติมชองวางนั้นใหเต็ม  มีแตทีน่อนซึ่งวางเปลาอยูทีห่นึง่บนดาดฟา และคน

หนึง่หายไป   เมื่อนาฬิกาแหงรัตติกาลเดินไปคนถือพงังานอยไปคนหนึง่   คนที่นอนอยูดาดฟานอย

ไปคนหนึง่   ทานไมไดเหน็หนาตาเขา  ไมไดยินเสียงเขา   อยางที่ทานเคยไดเปนนิสัยจนเกือบเปน

ความจาํเปน   ประสาทสัมผัสแตละอยางของทานรูสึกถึงความสูญเสียนี ้
 

 การเลนคํา 
 1.  อติพจน  (Hyperbole)   เปนการใชคําพูดเกนิจริง   คือ   เกินกวาความหมายทีผู่พูด

ตองการ  จะมากเกินไป  นอยเกินไป  ใหญเกินไป  เล็กเกินไป  ดีเกินไป  เลวเกินไปก็ได  การพูดเกิน

จริงนี้ตองเกินจนกระทั่งเปนจริงตามคําพูดไมได   เชน 
 

     เขาโกรธเธอจนอกระเบิด 

     เมื่อใดที่เขาพดูกับทองฟาดาวจะรวงหลน  เมื่อใดเขาพูดกับมหาสมทุรน้ําจะเหือดแหง 
 

 2.  อุตมนัย  (Climax)  เปนวิธีการลําดับความคิดหรือถอยคํา  โดยนําผูอานจากสิ่งที่

สําคัญนอยไปหาสิง่สําคัญมากขึ้นตามลําดับจนถงึสิ่งสาํคัญที่สุดอันเปนจุดยอด  เชน  
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     ด้ินรนไปกไ็มมีประโยชน  นอกจากไมมีประโยชนยงัเปนอันตรายแกตัว  นอกจาก

อันตรายแกตัวยังทําใหชาติลมจมดวย  
 

 3.  การหกัมุม  (Anticlimax)  เปนวิธนีําผูอานหรือผูฟงใหติดตามความคิดหรือส่ิงที่

สําคัญนอยไปหาความคิดหรือส่ิงที่สําคัญมากขึ้นโดยลําดับ  เชนเดียวกับอุตมนัย  จนผูอานหวังวา

จะไปถึงความคิดหรือส่ิงอันเปนจุดยอด   แตแลวยังไมทนัที่จะถงึจุดนัน้   ผูพูดหรือผูเขียนกห็ักมุม

กลับลงไปหาสิ่งที่ตํ่า  สามญั   ไรสาระหรือนาขันอยางที่สุด  ทําใหผูอานรูสึกไดทนัทีวาเปนการพดู

ถากถาง   เยาะเยย   ทาํใหขบขันหรือเหน็วาไรสาระ   เชน 
 

     เขาอุทิศชวีติใหแกสิทธ ิ เสรีภาพ  ประชาธิปไตยและลกูปนราคา 3 บาท 

     ถาทานอยากเปนนกัวิชาการสมัยนี้  ทานตองรูจกั  สติ  มติ  อุดมคติ  อคติ 
 

 4.  ปฏินยั  (Antithesis)  เปนวิธนีาํสิ่งที่ขัดแยงกันมาพดูคูกัน   เพื่อย้าํความขัดแยงกัน

ของความคิด  วัตถุ  หรือบุคคล  โดยการเรยีบเรียงคาํหรอืขอความใหอยูในแบบเดียวกัน   เชน 
 

     รวมกนัเราอยู    แยกกันเราตาย 

     ส่ิงที่เราทาํไดมีนอย    ส่ิงที่เราทําไมไดมีมาก 
 

 5. ปฏิพจน  (Antimetabole  หรือ  Chiasmus)   เปนวธิีพูดถงึความคิดหรือส่ิงหนึง่สิ่งใด  

โดยสับตําแหนงของคาํแลวทําใหความหมายกลบัเปนตรงขาม  เชน 

     อยาเรียกรองใหชาติชวย     จงเรียกรองจะชวยชาติ 

     ผูพูดไมรู      ผูรูไมพูด  
 

 6.  ปฏิบท  (Oxymoron)   เปนวิธีใชขอความที่ดูเผนิ ๆ  มีความหมายขัดแยงกัน    แตใน

บริบทซึ่งคําทีขั่ดแยงกันนั้นปรากฏอยู  กลับไมขัดแยงกนัและไดความหมายดี  เชน 
 

      เร่ืองนี้เปนเรื่องที่สําคัญที่สุดของเรื่องที่ไมสําคัญ 

      เขาฟงคําสารภาพของเธอพรอมทัง้ยิม้อยางขมขื่น 
 

 7.  ปฏิอรรถ  (Paradox)   เปนวิธีใชขอความที่แยงตัวเอง   แตในปริบทที่ใชขอความนั้น  

ส่ิงที่ขัดแยงดงักลาวเปนจริงหรือเปนไปได  เชน    
 

      โลกเดี๋ยวนีม้ีขนาดเทาเดมิแตเล็กลงมาก 
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 8.  การเยาะเยย  (Irony) เปนการใชคําซึง่มีความหมายตามตัวอยางหนึง่ ผูพูดหรือ

ผูเขียนมีเจตนาแปลความหมายเปนตรงขาม  ความหมายตามเจตนานี้เปนเรื่องเยาะเยยถากถาง

แดกดัน   ดาวา  เหยียดหยาม   หรือดูหมิ่น   เชน 
 

      ถาทานเปนคนฉลาดก็แสดงวาคนทัง้โลกฉลาดหมด   

      คนที่เหมาะจะวิจารณงานของเขาก็มีแตตัวเขาคนเดยีว 
 

 9.  ปุจฉา (Interrogation) เปนการใชขอความซึง่เปนคําถาม แตคําถามนั้นบอกคําตอบ

อยูในตัว  ไมตองการคําตอบ  คือคําถามนัน้ทาํหนาที่บอกเลา  เชน 
 

      เสรีภาพเพียงนอยนิดนัน้หอมหวานนกัหรือเมื่อเราตองซื้อมันดวยเลือดของพี่นอง

รวมชาต ิ
 

 10.  ปรนามนยั  (Metonymy)  เปนการใชคําแทนคาํอื่นซึ่งมีความหมายสัมพันธกนักับ

คํานัน้   เชน    พูดถงึภาชนะแทนสิง่ที่บรรจใุนภาชนะ    พูดถึงเหตุแทนผล    พูดถงึผลแทนเหตุ    

พูดถึงนามธรรมแทนรูปธรรม    เชน 
 

        แกวใบเล็ก ๆ นั้นปลิดชีวิตเขาในไมกี่วินาที  (ยาพษิ) 

        เลือดของวีรชนจะจารึกอยูในประวัติศาสตร  (การตอสูเปนเหตุ)   
 

 11.  ปรภาคนามนยั  (Synecdoche)   มีลักษณะคลายปรนามนัย  หรืออาจกลาวไดวา

เปนปรนามนัยชนิดหนึ่ง    ซึ่งใชวิธีพูดถึงสวนรวมแตหมายถึงบางสวน    พูดถึงบางสวนแตหมายถึง

ทั้งหมด  พูดถงึสิง่เฉพาะแทนสิง่ทัว่ไป  พูดถึงสิง่ทัว่ไปแทนสิง่เฉพาะหรอืพูดถงึวัตถุแทนสิง่ทีท่าํดวย

วัตถุนัน้   เชน 
 

       มนัสมองเหลานั้นมีคาแกประเทศชาติอยางยิ่ง  (หมายถงึคน) 

       เธอชอบใสทองมากกวาใสเพชร   (หมายถงึ  เครื่องประดับที่ทาํดวยทอง)  
 

 การเลนเสียง 
 1.  สัมผัสพยญัชนะ (consonance)  เปนการซ้าํเสียงพยัญชนะของคําที่อยูใกลกนั  เชน 
 

      ทุกคนตองทาํงานหาเงนิ 
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 2.  สัมผัสสระ (assonance)  เปนการซ้ําเสยีงสระของคําที่อยูใกลกนั  เชน 
 

     ชาติ   ศาสนา    พระมหากษัตริย  รัฐธรรมนูญเชิดไว 

     ปากเปนเอก  เลขเปนโท  โบราณวา 
 

 3.  สัมผัสวรรณยุกต   เปนการซ้ําเสยีงวรรณยุกตของคําที่อยูใกลกนั   ฉันทลักษณของ

คําประพนัธทีสํ่าคัญชนิดหนึ่งของไทย  คือ โคลง  กาํหนดบังคับสัมผัสวรรณยุกตไวเปนแบบแผน

ตายตัว  เชน  โคลงสี่สุภาพ ตองมีเสียงวรรณยุกตเอก  7  แหง  เสยีงวรรณยุกตโท  4  แหง   เปนตน 

 4.  การเลียนเสียงธรรมชาติ  (Onomatopoeia)   การเลียนเสยีงธรรมชาติเปนวิธีสราง

คําอยางหนึ่ง  คําชนิดนีบ้อกความหมายซึง่เปนธรรมชาติชนิดนัน้ ๆ อยางชัดเจน  เพราะคนเราได

ยินเสยีงเหลานั้นคุนหูอยูแลว   การใชคําเหลานี้ในการเขียนหรือพูดนอกจากทําใหผูอานหรือผูฟง

นึกถงึเสียงในธรรมชาติแลว  ยงันกึถงึภาพซึ่งเปนสถานการณที่เสยีงนัน้ปรากฏอยูไดอีกดวย  เชน 
 

       แพะแพะเอยเสียงรองแพะแพะ  ฉันตบมือ แปะแปะ เรียกแพะก็มา 

 

 สายทพิย  นุกลูกิจ1 กลาวถึง   ภาพพจน  สรุปไดวา   ภาพพจน  ไดแก  วิธกีารใชถอยคํา

เพื่อใหเกิดเปนภาพขึน้มา  วิธีสรางภาพพจนมหีลายวิธดีวยกนั   เชน  

 1.  อุปมาอุปไมย  (Simile)  เปนโวหารเปรียบสิ่งหนึง่วาเหมือนกับอีกสิง่หนึ่ง   ผูแตงตอง

นําของสองสิ่งซึ่งเหมือนกันมาเปรียบกนั   โดยมีคําวา   เหมือน   คลาย  ราวกับ   ดูราว   ดุจ  เพี้ยง  

ประหนึง่   เทยีบ   ด่ัง ฯลฯ   เปนคาํเชื่อม    เชน 
 

 เพยีงมนีางขางเรียงอยูเคียงชิด  กระทอมพิศเพียงปราสาทผงาดเผลอ 

 แรงเทยีนริบระยิบหร่ียงัปรีด์ิเปรอ  ประการเพอเพียงดาวสกาวดวง 

       (มิ่งมิตรยามยาก : อุชเชน)ี 
 

 2.  อุปลักษณ  (Metaphor)  เปนโวหารเปรียบเทยีบสิ่งหนึ่งเปนอีกสิง่หนึ่ง    มกัใชคําวา   

เปน , คือ , เทา  ในการเปรียบ  เชน  จีระนนัท   พิตรปรีชา  กลาวเปรียบวา 
 

 

 

 

 

                                                 
1สายทพิย    นกุูลกิจ.    วรรณกรรมปจจุบัน.    2543. หนา  79 - 87. 
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สอยดอกสนดนรอยเปนสรอยปา  แซมผกากาพยกลอนซอนไสว 

คือกํานัลกลัน่ฝากจากดวงใจ  เสนทางไกลมอิาจกัน้สัมพนัธเรา 

       (ใบไมที่หายไป : จีระนนัท   พติรปรีชา) 
 

 3.  สัญลักษณ  (Symbol)  เปนวิธกีารที่ผูแตงคิดหาคํามาใชแทนสรรพสิ่งตาง ๆ  ทัง้เปน 

รูปธรรมและนามธรรม  และคําที่นํามาใชนัน้มีความหมายแตกตางไปจากความหมายตามตัวอักษร 

ดวย   เชน  ใช   "ฝน"  เปนสัญลักษณแทนความสดชืน่ ใช   "แมลงและดอกไม"  เปนสัญลักษณ

แทน  "บุรุษและสตรี"   เปนตน    ตัวอยางบทรอยกรองที่ใชสัญลักษณเชน  ในบท   "ฝนมาแลว"   

ศิวกานท  ปทมุสูติ   ใช   "กระดูกซี่โครงชาติ"   แทน  ชาวนา  วา 
 

    เศรษฐกิจบิดผันทุกวนันี ้   กระดูกซ่ีโครงชาติอาจผุแหวง 

    การปรับตัวไมทันการเปลีย่นแปลง  ของเจกแพงของไทยถกูทกุประเด็น 

       (ฝนมาแลว  :  ศิวกานท  ปทมุสูติ) 
 

 4.  อุทาหรณ (Analogy)  เปนวิธกีารเปรียบเทียบเรื่องราว  เหตุการณ  หรือความคิด

สองอยางทีม่คีวามหมายตางกนัวาคลายกัน   โดยการยกขอความที่เชื่อวางายแกการเขาใจมา

เปรียบเทยีบกบัส่ิงที่ผูแตงตองการจะเสนอ    มักจะนยิมใชสุภาษิต   คําพังเพย   หรือเพลงกลอม

เด็กเพื่อชวยสรุปใจความสําคัญหรือชวยสรางบรรยากาศของเรื่อง  การเปรียบเทียบแบบนี้จะตาง

จากวธิีเปรียบเทียบแบบอุปมาอุปไมย  ตรงที่โวหารอุปมาอปุไมยเปนการเปรียบเทียบคํา  แต

โวหารอุทาหรณเปนการเปรียบเทยีบขอความดงัตัวอยาง    เชน 
 

 ชีวิตตนจนบดันี้ไมมีแผก    สวะที่รอแตกตามกระแส 

 เร่ิมละอายเริม่เพียรเริ่มเปลีย่นแปร  ตอตัวเองตั้งขอแม - แกสังคม 

 แสวงหาอยางสับสนบนทางผาน  หายวิญญาณปนเปประเสประสม 

 หลายแนวทางไดคนความาลองชม  หากเหมือนงมเงาใสในธาร 

     (ความในใจจากภูเขา : จีระนันท  พิตรปรีชา) 
 

 5.  คําถามชวนคิดหรือปฏิปุจฉา  (Analogy)  เปนศิลปะการใชคําถามที่ไมตองการ

คําตอบของผูแตง  เพราะมุงจะใหคําถามนั้นเปนสื่อนําความคิดของผูอานหรือเปนเครื่องเรียกรอง

ความสนใจของผูอานมากกวาตองการคําตอบ   แตถาจะตอบ   คําตอบนั้นมกัออกมาในรูปคําตอบ

ปฏิเสธ   นอกจากนี้บางครั้งอาจถือวาเปนคําถามที่ไมตองการคําตอบเพราะรูคําตอบกันดีอยูแลว  
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เชน   กานติ  ณ ศรัทธา  มีความชืน่ชมในความงามของธรรมชาติ  จงึตัง้คําถามเพื่อกระตุนใหผูอาน

ไดคิดหาคําตอบเอาเองวา 
 

มือใดถักรุงทอฟา 

ใครดังเมฆมาทบมาน 

ใครจัดเม็ดทรายรายลาน 

ใครเปาลมผานทะเล                               

(ขวัญฟาทะเลฝน  :  กานต ิ ณ ศรัทธา) 
 

    หรือ  ศิวกานท  ปทุมสูติ  ใหแมถามลูกที่เปนนักรบชายแดนวา 
 

กินขาวเยน็แลวหรือยงัลูกแม  ฟงกระแสขาวลูกแมทุกขหนกั 

วากนินอนรอนรนจริงลกูรัก   รบไมพักสักเพลาหรืออยางไร 

       (คืนฝนตก : ศิวกานท  ปทุมสูติ) 
 

 6.  การกลาวเทาความหรือปฏิรูปพจน (Allusion)  เปนวิธีการเขียนแบบหนึง่ที่ผูแตง

นิยมอางถึงบคุคลหรือเหตุการณหรือพฤตกิรรม   หรือขอความที่เปนที่รูจักแพรหลายดีแลว   เพื่อ

เปรียบเทยีบกบัตัวผูแตงหรอืพฤติกรรมบางประการจะไดชวยโยงความคิดใหแกผูอานและทําให 

เขาใจเรื่องราวไดถูกตองและรวดเร็วยิ่งขึน้  เชน  อังคาร  กัลยาณพงศ  กลาวตัดพอวาทุกสิง่ในโลก

นี้ลวนเกดิมาคูกันทั้งสิน้  เชน  เจาฟาธรรมาธิเบศร เกิดมาคูกับเจาฟาสงัวาลย   แมลงผึ้งภูเกิดมาคู

กับดอกไม   แตเหตุไฉนตัวเขาเองกลับไรคู   ดังคาํประพันธ  
 

 

      ธรรมาธิเบศรมหากว ี  มีหญิงสังวาลยเปนมิ่งขวญั 
     มอดดวยแรงรักนัน้   ทุกชวีันพบคูชม 
          แมแตบุหงาลดาวลัย  อัศจรรยผ้ึงภูสูสม 
     ฟาเมตตามิกลาใหระทม   บรมสุขทุกจุลินทรีย 

            แตฟาปนฉันเดยีว   เปลาเปลี่ยวใจไฉนฉะนี ้

      หนวกบอดใบเสียก็ดี   ควรมีฤาหฤทยั 

                    (ฟาปนฉนัเดยีว : อังคาร  กัลยาณพงศ) 
 

 7.  การกลาวถึงความขัดกนัเขาคูกนั  หรือปฏิภาคพจน  (Paradox)   เปนวธิีการกลาว 

ถึงขอความทีม่ีความหมายขัดกัน   เพื่อใหเปนเครื่องดึงความสนใจของผูอานอกีวธิหีนึง่    เพราะ
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ความตรงกนัขามดังกลาวนี้  อาจจะดูเหมือนวาไมนาเปนไปไดแตก็เปนไปแลว   ทํานอง  "น้ํารอน

ปลาเปน   น้าํเย็นปลาตาย"  ตัวอยางเชน  เนาวรัตน  พงษไพบูลย  กลาวถงึการตายของจิตร      

ภูมิศักดิ์  วาแมชีวิตจิตร  จะถูกทําลายไปพรอมกับกาลเวลาที่ผานไปก็จริง  แตชื่อเสียงของจิตร  

กลับเปนที่ประจักษแกตาคนทั่วไปมากยิง่ขึน้ตามวนัเวลาที่ผานเลยไปดวย  ดังคําประพันธ 
 

     กาลเวลาฆาจิตร  ภูมิศักดิ์   กาลเวลาก็ตระหนักประจักษคา 

     กาลเวลาฆาคนดทีุกที่มา   แตเวลาก็ทนูเทิดเชิดคนดี 

       (ใบไมปา : เนาวรัตน  พงษไพบูลย) 
 

 8.  ปฏิวาทะ (Oxymoron) เปนวิธกีารกลาวขอความดวยการนาํคําที่มคีวามหมายตรง

ขามกันหรือคานกันมารวมกนั  เพื่อใหเกิดคําซึ่งมีความหมายใหม  เชน  ความหมายทีใ่หความรูสึก

ขัดแยงหรือเพิ่มความเขมใหแกความหมายแรก  เชน  นกับุญ  ใจบาป  รามสูรเดินดิน  ขอทาน

บรรดาศกัด์ิ   เชนในบท  "ขอทานบรรดาศักด์ิ"  ของคมทวน  คันธน ู กลาววา 
 

       หนาเขาหนาหนาเขาดานมานานนกั                งานเขาเหนื่อยงานเขาหนัก(หนกัชิบหา-) 

      "ถือคันไถถือเตารีดเดินกรีดกราย"               บารม!ี บา! กระจายครอบคลุมเมือง 

       (ขอทานบรรดาศักดิ ์: คมทวน  คันธน)ู 
 

 9.  การใชคําตรงกันขาม (Antithesis)  เปนวิธีการใชถอยคําที่มีความกลับกัน  เพื่อให

เกิดความสนใจ   เชน   ถนอม   ไชยวงษแกว   กลาวถึงชีวิตของคนเราวา   ตองพบกับทุกขและสขุ    

เสียงรองไหและเสียงหัวเราะ  ดังคาํประพนัธ 
 

      ชีวิตกเ็ปนเชนนี ้

      เดี๋ยวก็มีทกุขเดี๋ยวก็มสีขุ 

      เดี๋ยวหัวเราะเดี๋ยวรองไหรําพนั 

      เดี๋ยวแข็งขันเดี๋ยวออนแรง  แกรงกราน                    

       (ชีวิต : ถนอม  ไชยวงษแกว) 
 

 10.  อติพจน  (Hyperbole)  หรือโวหารกลาวเกินจริง  มกักลาวเพื่อใหไดคุณคาดาน

อารมณเปนสาํคัญ  จงึไมเพงเล็งขอเท็จจริงแตประการใด  เชน  นภาลยั (ฤกษชนะ)สุวรรณธาดา  

กลาวถึงความรูสึกอาลัยอาวรณของคนที่ตอง "สูญเสียบคุคลผูเปนที่รัก"  ดวยโวหารเกินจริงวา 
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    เสียงฟากรีดหวีดไหวตอนใกลคํ่า  เสียงคนร่าํรองไหแขงสายฝน 
     น้าํตาฟาทวมโลกเพราะโศกดล  น้ําตาคนทวมฟาเพราะอาลัย 
       ("แด…มาลัย" ในดอกไมใกลหมอน) 
 

 11.  อาวัตพากษ  (Synesthsia)  คือ  โวหารที่ใชคําเรยีกของการสัมผัสทีผิ่ดไปจากธรรมดา   

เพื่อเรียกรองความสนใจจากผูอาน   เชน   ตามปกติเราใชคําวา  "รส"  เรียกผลสัมผัสจากลิน้  ใชคํา

วา  "กลิ่น"  เรียกผลสัมผัสจากจมกู  เปนตน  แตการใชโวหารแบบอาวตัพากษนี ้ ผูแตงเจตนาจะใช

ภาษาใหดูเหมอืนผิดไปจากการใชคําตามธรรมดา  เพื่อใหคําดังกลาวนี้เปนจุดกระทบใจของผูอาน 
 

       ลายสือขวัญหลัง่ไหลหอม  ยอมเปนกาพยกลอนอนัเฉดิฉาย 

     พรอมคติธรรมลึกซึ้งคมคาย         ซอนไวประเสรฐิสวยดวยอารมณ

                                (กาพยกลอน : อังคาร  กัลยาณพงศ) 

 ในทีน่ี้ อังคาร  ใชคําวา "หอม" ซึ่งเปนคําแทนผลการสัมผัสทางจมูกกบัตัวหนังสือ  เพื่อ

ดึงดูดความสนใจจากผูอาน 
 

 12.  สัทพจน  (Onomatopoeia)   เปนภาพพจนเปรียบเทียบดวยวิธกีารใชคําเลียนเสียง

ธรรมชาติหรือบงใหเห็นส ี  แสง   ทาทางจากเสียงของคํา  เชน  แรคํา  ประโดยคํา  เลียนเสียงใบไม 

ที่แหงกรอบขณะถูกคนเหยยีบวา   มีเสียงดังแกรบเกรยีบ   ดังคําประพันธ 
 

      แกรบเกรียบเมื่อเหยยีบใบไมกรอบ แลงไลรุมรอบทุกกรอบกราน 

       กระจางฟากวางกวางก็วางงาน  แรงรอนตะวันฉานอยูฉาดโชน 

       (แลงที่รวงราย : แรคํา  ประโดยคํา) 
 

 13.  การเลี่ยงคํา หรือสมพจนัยหรืออนุนามนัย  (Synecdoche)  เปนโวหารที่กลาวถงึ

เพียงสวนใดสวนหนึง่ของจาํนวนเต็ม  แตมีความหมายครอบคลุมหมดทุกสวน  เชน  อังคาร         

กัลยาณพงศ  กลาวถงึชีวิตทีอ่ดอยากแรนแคนของตนไวในลาํนาํภกูระดงึโดยใชคําวา "ไส"  ซึ่งเปน

อวัยวะสวนหนึง่ของรางกายมาใชเปนคําแทนตวัเองวา 
 

       เกิดเปนกวีที่โซโงเขลา   เบาปญญาเอกาน้าํตาไหล 

       รักรูปรัชญาศึกษาไป   จนไสแหงราฐานะยา 

       (ลํานําภกูระดงึ : อังคาร  กัลยาณพงศ) 
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 14.  การแทนคําหรือนามนยั  (Metonymy)  เปนโวหารที่เกิดจากการเรียกชื่อส่ิงหนึง่แต

ใหมีความหมายเปนอยางอืน่  โดยชื่อที่เรียกนีม้ักเปนคาํแทนสิง่ใดสิ่งหนึง่หรือบุคคลใดบุคคลหนึง่

ในความหมายรวม ๆ เชน ในบทรอยกรองของ ป. ถิ่นนคร  เรียกชื่อเดก็กลุมที่เรียนเกงสามารถสอบ

คัดเลือกเขาเรียนตอในสถานศึกษาตาง ๆ ไดวาเปนพวก  "เนื้อ"   สวนเด็กกลุมที่เรียนไมเกงและไม

สามารถสอบเขาเรียนตอในสถาบนัใดไดเลยนัน้  เรียกวาเปนพวก  "เปลือก"  ดังคํากลอน 
 

        สอบเอยสอบคัดเลือก            รอนทิ้งเปลือกเลือกแตเนื้อเหลือหลีกเลี่ยง 

       คัดแตคนเรียนเกงกพ็อเพียง           หวงัชื่อเสียงเกยีรติกองสิ่งตองการ 

       แลวเปลือกละทิง้ที่ไหนใครรับบาง          ตองปลิวควางรอนไปไกลสถาน 

       กอคดีปญหาเหลือประมาณ           นักวชิาการชวยดวยเถิดเอย 

       (สตรีสาร : ป.  ถิ่นนคร) 
 

 15.  บุคลาธิษฐาน  (Personification)  เปนโวหารที่มวีิธกีารใชภาษาในลักษณะทีท่าํให

ดูเหมือนวาสรรพสิ่งทั้งหลายไมใชคนเปนคน โดยใหสรรพสิ่งเหลานั้นแสดงอากัปกิริยาตาง ๆ ราวกับ

เปนคน   เชน   พูดได    รองไหได    รูสึกได   หรือกําหนดบทบาทและฐานะใหสรรพสิ่งเหลานัน้ทั้ง

รูปธรรมและนามธรรม  จนดปูระหนึง่วาเปนคน  เชน   เรียกแผนดนิวา  "แมพระธรณ"ี   เรียกขาวใน

นาวา   "แมโพสพ"  เรียกความตายวา  "พระยามจัจุราช"  หรือ  "พระยายม"   ทัง้นี้เพราะผูแตงมี

เจตนาจะสรางเรื่องราวธรรมดาใหดูมีชีวิตชีวานาอาน และชวยทําใหผูอานเกิดอารมณสะเทือนใจ

คลอยตามไปดวย  แบงยอยออกไดเปน  

    15.1  วิปนนเพทนา  (Pathetic  Fallacy)   ไดแก   การกําหนดใหส่ิงที่ไมใชมนษุยมี

กิริยาอาการประหนึง่มนุษย   เชน  จินตนา   ปนเฉลียว  กลาวถึงเหตุการณตอนเสียกรุงครั้งที ่ 2  

ไวในอยุธยาวสาน วาทรัพยสินของคนไทยถูกพมาทําลายอยางยับเยิน คนไทยถูกพมาฆาตายเปน

จํานวนมากที่เหลือรอดอยูก็ไดรับความเดือดรอนอยางแสนสาหัส  ตองหลบหนีเขาปาใหพนจาก

สายตาของทหารพมา  ผูแตงไดบรรยายใหผูอานรวมรูสึกวาไมเพียงแตมนุษยเทานั้นที่รูสึกลึกซึ้งถึง

ความสูญเสียครั้งยิ่งใหญของคนไทย   แมแตพระเสื้อเมอืง   พระธรณี   และพระโลกบาลเองก็

พลอยหวัน่ไหวไปดวย  เราจะสังเกตไดจากการที่ผูแตงตองการใหเทพเหลานี้แสดงอาการเสยีใจ  

ตกใจและทนดูไมได   ดังคําประพันธ 
 

       เสยีงรองไหรํ่าหาเหมือนฟารอง   พระเสื้อเมืองเมิลมองแลวรองไห 

       พระธรณีตีอกดวยตกใจ   โลกบาลถอนฤทัยไมอาจมอง 

                               (อยุธยาวสาน : จินตนา  ปนเฉลียว) 
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    15.2   นิเพทนา  (Empathy) ไดแก  การทีผู่แตงเอาอารมณของตนเองไปใสใหกับส่ิง

ตาง ๆ ที่ไมใชมนุษย  ประหนึ่งวาสิง่เหลานั้นมีอารมณความรูสึกเหมือนตนในขณะนัน้   เชน   จนิตนา   

ปนเฉลียว  กลาวถงึความรูสึกของคนที่ตองสูญเสียคนรกั ดวยการมองธรรมชาติรอบขางวา  พลอย

มีอารมณเศราตามผูมองไปดวย  เพราะผูแตงนาํอารมณของตนเองไปใสใหกบัธรรมชาติ ดังตวัอยาง 
 

 

      ทําไมฟาวันนี้คล้าํดําหนักหนอ  ทําไมพอเพลงไผหลุบใบปด 
      ทําไมดอกไมเฉาเศราเกินพศิ  ขวญัคนชิดเปลีย่นกมลเปนคนไกล 
                                   (ดอกหญากับอารมณ : จินตนา  ปนเฉลียว) 
 

    15.3   การสรางเรื่องประกอบความคิด  (Allegory)  ไดแก   การสมมติุใหส่ิงตาง ๆ 

ที่ไมใชคนหรือไมมีตัวตน (นามธรรม) ทํากริยาอาการอยางคน โดยมีเร่ืองราวเลาประกอบ เพื่อชวย

ใหเขาใจเรื่องไดรวดเร็วยิ่งขึน้    เชน 
 

      ความบดัซบเสนียดจัญไร  ไปชวนชมความวินาศฉิบหาย 

      จุดประลัยกลัปทําลาย   ลางโลกไหมพริบตามเอย 

                                   (โศกนาฏกรรม : อังคาร  กัลยาณพงศ) 
 

    15.4    สัตวเลานิทานสอนใจมนุษย (Fable) ไดแก  การสมมุติใหสัตวเปนผูเลา

นิทานเทียบกบัมนุษยในเชงิสอนใจตาง ๆ   เชน   ในเรื่อง   "เตากับปลา"  เนาวรัตน    พงษไพบูลย   

ตองใชพฤติกรรมของเตากับปลาเปนเครื่องสอนใจมนุษยใหไดคิดวา การที่คนเราจะวัดหรือ

ประเมินคาของสิ่งตาง ๆ จากประสบการณสวนตัวของตนเองเพียงอยางเดียวนั้นเปนการถูกตอง

หรือไม   และการที่คนเราหรือสังคมของเรายังไมรูจักคุนเคยกับส่ิงตาง ๆ แลว  ยอมแสดงวาสิ่งตาง ๆ 

เหลานั้นไมมีอยูในโลกนี้ใชหรือไม  ดังความในคําประพนัธที่วา 
 

       เพื่อนไปไหนเสยีนาน   นะทานเตา  เตาวา   เรานี้ไดไปเที่ยวบก 

       บกนั้นเปนอยางไร  ไหนลองยก  เตายืดอกเลาไปใหปลาฟง 

       ออ ที่บกเปนทีท่ี่งามมาก   ส่ิงสวยหลากแปลกสีมีพรอมพร่ัง 

       มีอาหารมลีมรมเย็นจงั     มีเสียงดงัที่เราไมเคยไดยิน 

       ฉันไมเขาใจเลย   บกเปนที่กระดกิพลิกผนัผนิ 

       บกคงออนละมนุไดดังใจจินต  และแหวกวายไดส้ิน  เชนถิน่นี ้

       เตาคลอนหัวตอบปลาวา  ไมใช  งั้นบกคงเออไหลไปได  ทกุที ่
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       เตาตอบวา  ไมใช  อยางใจดี  หรือบกมีระลอกซาบเอิบอาบเย็น 

       เตาหดหวัตอบปลาวา  ไมใช  ปลาจะถามอยางไร   เตาไมเห็น 

       ตอบไมใช  ไมถกู  ทุกประเด็น  ปลาจึงเลนงานเตาอยางเศราใจ 

       สหายเอยทานมนิามาโกหก  อวดอางยกสิ่งที่มีไมได 

      ไมมีจริงเปนจริงเหมือนสิง่ใด  อยาหลงใหลเลอะเลา  เลยเตานา 

       (เตากบัปลา : เนาวรัตน  พงษไพบลูย) 

 

 ผะอบ    โปษกฤษณะ1  กลาวถึง  ภาพพจน   สรุปไดวา   ภาพพจน  เปนการใชคําให

เกิดความเดนชัด  ประทบัใจ และมองเหน็ภาพชัดเจนยิ่งขึ้น   ซึ่งมีวิธกีารดังตอไปนี ้

 1.  การใชความตรงกันขาม  (Antithesis) ตามธรรมดาความตรงกันขามจะทาํใหเหน็

ภาพชัดเจนแมแตในโทรทัศนก็ตองมีเสนขาวดํา   ถาตองการปรับใหภาพชัดก็ตองปรับความตรง

ขาม  (Contrast)   การเขียนก็เหมือนการแสดงภาพ   ฉะนั้นถาใชความตรงกันขามก็จะชวยภาพ

ความนึกคดิชดัเจนขึ้น    เชน 
 

   "ความรักทาํใหความขี้ริว้กลับเปนความงาม  ความโงกลับเปนความฉลาด  ความ

แกกลบัเปนความหนุม  บาปกลับเปนบุญ  ความซึมเซากลับเปนความแชมชื่น  ใจแคบกลับ

เปนใจกวาง  ความรักเปนโอรถอยางเอก  ชักใหความตรงขามมาลงรอยเดียวกนั" 

       (นิทานเวตาล ของ น. ม. ส. ) 
 

 2.  การใชความเปรยีบ (Simile) ตามธรรมดาเราจะเหน็อะไรไดชัดเจนถามีการเปรียบเทยีบ

กับส่ิงที่คุนเคยหรือรูจักมากอน    การใชประโยคเปรียบเทียบจะทาํใหเกิดความชัดเจนขึ้น    แมใน

วรรณกรรมที่เปนรอยกรองกใ็ชการเปรียบเทียบมาก  การเปรียบเทียบนี้ถาจะใชสํานวนใหเหน็ภาพ

ชัดเจนกย็ิ่งทําใหเกิดความซาบซึ้ง   เชน 
 

     "เมียชนิดจบัผิดผัวผูกชายกระเบนผวั เหมือนเอากระปองผูกหางหมา มนัจะวิง่

เหยยีดสี่ขาหนไีปสักกี่โยชน  กระปองกย็ังดงัอยูนัน่เองเปนเครื่องรําคาญยิ่งนกั" 

       (จดหมายจางวางหร่ํา ของ น.ม.ส.) 
 

                                                 
1ผะอบ    โปษกฤษณะ.    ลักษณะเฉพาะของภาษาไทย.    2538.    หนา  76 - 80.   
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 3.  การเปรียบเทียบโดยนัย (Metaphor) แทนที่จะใชคําตรง ๆ แตใชคําที่มีความหมาย

เปนนัยไวคิด  ทําใหเกิดความคิดนึกลึกกวาธรรมดา    เชน 
 

     "ความวางเปลาประโยชนเปนของแพงที่สุด และเปนของหางาย" 

       (จดหมายจางวางหร่ํา ของ น.ม.ส.) 
 

 4.  การใชถอยคําที่มกีารเลนเสียง  เลนจังหวะ  (Alliteration)   การเลนเสียงของคํา  ทาํ

ใหเกิดอารมณไดงาย ฉะนั้นถึงแมจะเปนภาษาความเรียงก็สามารถทําใหเกิดเสียงอันโนมนาว

อารมณได   ภาษาไทยเปนภาษาที่มีเสยีงดนตรี   มีจังหวะ   มีสัมผัสอยูแลว   ยิ่งเขียนไดงาย   ถา

รูจักเลือก   เชน 
 

     "วันนีท้องฟางาม  มเีมฆสีขาวและสีแดง  ตองแสงพระอาทิตย" 

       (พระราชนิพนธ "ไกลบาน"  ร. 5) 

     "มีไมตนตํ่าออกดอกดกดูด่ังดาดไว  สงกลิน่หอมฟุงกระจายไปทั่วบริเวณ 

(วาสิฏฐี ของ เสฐียรโฏเศศ และ นาคะประทีป) 
 

 5.  การใชประโยคที่ต้ังเปนปญหา   (Interrogation)    การตั้งปญหาทาํใหเกิดความคิด

เพราะฉะนัน้การใชประโยคที่เปนปญหา   จึงเปนการกระตุนเตือนใหผูอ่ืนเกิดความคดิ    แตจะใช

บอย ๆ ไมได  ประโยคปญหานี้จะตองวางใหเหมาะสม พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรง

โปรดวิธีการใชประโยคแบบนี้  จะเห็นไดจากบทความเรื่อง  "โคลนติดลอ"  มีประโยคเชนนี้อยูมาก  

เปนการปลุกใหผูอานเกิดความคิดวาควรจะเปนอยางไร    บางครั้งพระองคทานทรงตัง้ปญหาแลว

ก็ปลอยใหผูอานคิดเอง  แตบางครั้งทรงตัง้ประโยคปญหาแลวก็ทรงตอบเอง  เชน 
  

     "การที่เรายอมหลับตา   ยอมเชื่อขอความที่ปรากฏในหนงัสือพมิพ  โดยมิไดพิจารณา

ดูความมุงหมาย  และความปรารถนาแหงผูแตงเสียกอนนั้นจะไมเปนการดูหมิ่นสติปญญาของ
เราเองอยูหรอื?  

(โคลนติดลอบทที่ 3 "การบูชาหนังสือจนเกินเหตุ") 
 

 6.  การสมมุติใหส่ิงที่ไมมีตัวตน  มีอาการกริยาเชนสิ่งมีตัวตน  (Personification)  เทากับ

เปนการปลุกใหมีชีวิตขึน้  ทาํใหการเขียนเปนทีน่าสนใจกวาจะเขียนอยางธรรมดาทาํใหผูอานเห็น

ภาพไดชัดเจน   เชน 
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     "เขาวากนัวาหิวแลวกินหวาน ๆ ยิง่หวิมาก  เขากินขนมเสียกอนจงึกินขาวก็ม ี ใน

กําลังนึกอยูนัน่เอง  ขาวกลับแกงเผ็ดก็โผลข้ึนมาในนัยนตาที่หลับ ๆ ประเดี๋ยวไขเจียวจิ้มน้ําพริก  

ประเดี๋ยวทอดมันกุง  ปลาแหงผัดอะไรกนัมาลอหลอกเสยีใหญ  หลับตาไมไดตองลืม  ลืมก็แลเหน็  

แกงเทโพหลอกไดทั้งกาํลังตืน่ ๆ เชนนั้น   จนชั้นยําแตงกวาก็พลอยกาํเริบ  ดีแตปลารา  ขนมจนี

น้ํายาหรือน้ําพริกสงสารไมยักมาหลอกมแีตเจากะปค่ัวมาเมยีงอยูใกล ๆ เหน็จะไมไดการ  สูมนัไม

ไหว"       

(พระราชนพินธ  รัชกาลที ่5 เร่ือง "ไกลบาน" ตอนบนัทึกความหิว  เมื่อประทับในเรือตอน

ใกลประเทศพมา ทะเลเมดิเตอเรเนียน) 

 7.  การใชขอความเกินความเปนจริง  (Hyperbole)  การใชขอความเกินความจริงบางที

ก็เปนที่สบอารมณ และทาํใหเกิดความรูสึกซาบซึง้    เชน 
    

      "หากผูใดไดเห็นมนัเหยยีบย่ําไปบนดอกอโศก ซึง่จมหายอยูใตฝาตีนอันโสมมของ

มัน   ขาพเจารูสึกปวดราวคลายกับมันเหยยีบย่ํากลางหวัใจ" 

(วาสิฏฐี ของ เสฐียรโฏเศศ และ นาคะประทีป) 
 

 8.  การใชคําทีไ่ดจากเสียงธรรมชาติ  ภาษาไทยมีคําที่เลยีนเสยีงธรรมชาติเปนสื่อใหเห็น

ภาพ เกิดความรูสึก  เชน      
 

      "พอลมพดักิ่งมะพราวระหลังคาดังแกรกแกรก ฟงแลวนากลวั" 
 

 9.  การโยงความคิดจากสิง่หนึง่ไปสูอีกสิ่งหนึง่ (Metonymy)  เชน 
      

      "ชีวิตคือการตอสู นับต้ังแตในเปลจนเขาโลง" 

      "เงินนี้ไดมาหยาดเหงื่อของแม" 
 

 10.  การเลนคาํ  (Pun  on  Words)  คือการใชคําคําเดยีวในความหมายตางกนั  เชน 
      

       "ชีวิตของเขาไมเหมือนใครและไมมีใครเหมือน" 
 

 11.  การใชคําใหเบาลง (Euphemism)  เชน 
 

       "เด็กคนนีป้ญญาออนจริง ๆ"       ("ปญญาออน"  แทนคําวา  "โง") 

       "อยามาเลานิยายใหฉันฟงเลย"     ("นิยาย"  แทนคาํวา  "พูดเท็จ") 
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 12.  การเขียนเรื่องสมมุติเปรียบเทียบ (Allegory)  การสมมุติเร่ืองขึ้นโดยอาศัยความ

คลายคลึง   เชน 
 

        นทิาน  นิยายตาง ๆ  บทละคร  (แบบอนุกาชาด)  ฯลฯ 

 เปลื้อง  ณ นคร1  กลาวถงึ   ภาพพจน  สรุปไดวา   ภาพพจน   หมายถงึ   การกลาวคาํ

อันมีนยัชวนใหคิด  แทนที่จะกลาวความตรงไปตรงมา โดยมุงหมายใหคํากลาวนั้นมีผลกระทบ

กระเทือนความรูสึกและอารมณของผูฟง   และเปลื้อง    ณ นคร   ไดกาํหนดลักษณะโวหารไวเปน

ชนิดตาง ๆ ตามตํารา  Senior  Course  of  English  Composition  ของเนสฟลด     สรุปไดดังนี้  

  

 1.  อุปมาหรือเทียบเคียง (Simile)  อุปมา แปลวา ส่ิงหรือขอความที่ยกมาเปรียบเทียบ   

มักใชคูกับอุปไมย  แปลวา  ส่ิงหรือขอความที่พงึเปรียบเทียบกับส่ิงอืน่ เชน 
 

      นางนั้นหนาเหมือนพระจันทรวันเพ็ญ  มีผมดังเมฆสนีิลโลหิต 

       - นิทานเวตาล น. ม. ส. 

      พฤติการณของพระนางดังประหนึง่ฟาผาลงมาบนกิจการของแผนดิน 

       - สามกก ฉบับวณิพก ยาขอบ 
 
 

 2.  อุปลักษณ  (Metaphor)   อุปลักษณโดยศัพทแปลวา   ตามลกัษณะรองหรือ

ลักษณะใกลเคียงโวหารลักษณะนี้คลายโวหารอุปมา ตางกนัที่อุปลักษณกลาวเปรยีบเทยีบเพยีง

ฝายเดียว  ไมยกสองฝายเปรียบเทียบกัน    เชน 
 

      เลาปข้ึนไปอยูในตําแหนงประมุขของสมัครพรรคพวก  กลายเปนพิมเสน ไมสมควร

แลกกับเกลือ 

       - สามกก ฉบับวณิพก ยาขอบ 

     พิมเสน  คือ  ของมีคา  เปนอุปลักษณของเลาป  เกลือ  คือ  ของสามัญไมมีคาเปน      

อุปลักษณของทหารไมมีฝมอื 
 

3.  นทิานเทยีบหรือนทิานอปุมา  (Allegory) เปนโวหารทีย่กนทิานมาเทยีบกบัเหตุการณที่

เกิดขึ้น  โดยมากมุงในการสอนศีลธรรมหรือแสดงผลแหงความประพฤติ   นิทานที่ยกมานัน้อาจสั้น

                                                 
1 เปลื้อง    ณ นคร.    ภาษาวรรณนา  :  ววิัฒนและวิบัติของภาษาไทย.    2540.    หนา 62. 
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บางยาวบาง   บางทกี็เปนภาษิต   คําสอนหรือคําเตือนใจ    ที่ไดจากเหตุการณอยางใดอยางหนึ่ง  

เชน  ฝนทัง่ใหเปนเข็ม  ก็มนีทิานอันเปนทีม่าของภาษิตนี้   ภาษิตบางขอก็คนที่มาไมได   เชน   จบั

ปลาสองมอื  รักดีหามจัว่  รักชั่วหามเสา  เมือ่สองคนขี่มาตัวเดยีว  คนหนึ่งตองนัง่ขางหลงั   ฯลฯ 

 4.  อรรถานดรหรือขัดแยง  (Antithesis)   คือ   โวหารทีย่กภาวะสองอยางที่มีลักษณะ

ตรงขามหรือขัดแยงกันมาเทยีบกัน  เชน “ที่รักกนัสรรเสริญเจริญสิ้น ที่ชังนนิทาแสวงทุกแหงหน”  

ซึ่งมีความขัดกัน  เหมือนเอาสีดํากับสีขาวมาวางเคยีงกนัทาํใหเหน็เดนชัด 

 5.  วิภาษิต (Epigram) หมายถึง คํากลาวสั้น ๆ ที่ขัดกับความเปนจริง  แตชวนใหคิดวา

เปนจริงไดในแงใดแงหนึ่ง  เชน  คํากลาวอนัลือชื่อวา เดก็คือบิดาของผูใหญ ซึ่งขัดกบัความเปนจริง   

แตอาจเปนไดในขอที่วา  ตอนเด็กมนีิสัยอยางไร  โตเปนผูใหญก็มนีิสัยอยางนัน้  วิภาษิตจึงเปน

โวหารยั่วใหคิด 

 6.  ประโยคความ (Condensed  Sentence)  คือ การรวมประธานหรือคิดใด ๆ ไวกับ

กริยาตัวเดยีว  พบมากในหิโตปเทศ   เชน 
 

     การนอน   ความกลวั   เมถุน  เหลานี้เปนของทั่วไป  มีแกคนกับดิรัจฉาน  ความมีใจ

สะอาดงดงาม  ความมีใจเผือ่แผ  ความมีใจเด็ดเดี่ยว  ความมีใจคงที่ในสุขและทุกข  ความมีแกใจ  

ความกรุณาเมตตา  ความมสัีตย  คุณสมบัตินี้เปนองคของมิตร 
 

 7.  วกิตภาวะ (Climax)  การกลาวความตอเนื่องกนั  ความที่ตามมาจะเรงความหมายให

แรงข้ึนจนสุดขอความ   ทําใหขอความที่ตองการพูดเกิดความเขมขนขึ้น  เชน  ในหโิตปเทศ  ที่วา  

“ผูใดเห็นภรรยาผูอ่ืนเสมอมารดาตน  เหน็ทรพัยผูอ่ืนเสมอกอนดนิ  เห็นสัตวโลกทัง้หลายเสมอตน  

ผูนั้นเปนบัณฑิต” 

 8.  ปฏิกตภาวะ  (Anti – Climax  หรือ  Pathos)   เปนลักษณะตรงขามกับวิกตภาวะ   

คือ จากที่สูงลงมาที่ตํ่า  โดยมีจุดหมายใหรูสึกขบขันหรอืดูหมิ่น  เชน  ที่มารค   ทเวน  พูดวา  “จอม

เผด็จการแหงรัสเซียนัน้แมจะมีอํานาจยิ่งใหญกวาใคร ๆ ในโลกนี ้แตหามจามไมได” 

 9.  อุปนาม  (Metonymy)  คือ  การเรียกชื่อส่ิงหนึ่งสิง่ใด หรือคนหนึง่คนใดเสียอีกอยาง

หนึ่ง   โดยอาศัยลักษณะที่มีเกี่ยวพันกับส่ิงนั้นหรือบุคคลนั้น  แทนทีจ่ะออกชื่อตรง ๆ  เราใชกันมาก   

เพราะชวนใหเกิดความนึกคดิและทําใหรูลักษณะเดนของสิ่งนั้น  เชน 
 

     หวงเกาอี้ยิง่กวาเกยีรติยศ  

     ปากกามีอิทธิพลมากกวาดาบ 
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 10.  เทียบนาม  (Synecdoche) คือ  การพูดสวนเดียวแตหมายถึงสิง่ทั้งหมด  เชน  หมู

นี้มี  24  หลังคา  คําวา  “หลังคา”  หมายถึง  เรือน 

 11.  เทียบฉายา  (Transferd  epithet)   ฉายาคือชื่อรองของบุคคล    ต้ังขึ้นตามลักษณะ

ทีห่มายรูกนั  เชน   เรียกนายสุข  นกัมวยรางยกัษ  มาจากนครราชสมีาวา  ปราสาทหนิพิมาย   

 12.  บุคลาธิษฐาน (Presonification)  อารมณนึกไปไมยึดเหตผุลความเปนจริง  เชน  

“พระอาทิตยดวงเดียวเปลี่ยวเหมือนเรา” 

 13.  อัปปาลปนะ  (Apostrophe)   ผูพูดหรือผูเขียนเปลี่ยนจากพูดกับผูฟงไปพูดกับส่ิงอื่น

หรือบุคคลอื่นที่ไมไดฟงเราอยู   เชน   เร่ืองกามนิต  กามนิตรองเรียกพวกโจรซึง่ไมมตัีวตนอยูที่นัน่

วา  “เชิญเขามาเถิด   พวกโจร   มาเร็ว ๆ เขา   องคุลีมาล ! เผาผลาญใหราบลงเปนเถาถานเถิด    

เพราะสิง่เหลานี้ลวนเปนศัตรูรายกาจที่สุดตอขาพเจา” 

14.  จนิตทศันะ  (Vision)  มกัใชในการอภปิรายปญหาเรื่องใดเรื่องหนึง่  ผูพูดจะใหเหตุผล 

ตาง ๆ ที่จะโนมนาวผูทีย่ังไมเห็นดวย  หรือยังลังเลใจเหน็ดวยตามความคิดของผูพูด 

 15.  อติพจน (Hyperbole - Exageration) คือ  คํากลาวเกินจริง เชน ในงานของศรีปราชญ  

ที่เขาพรรณนาถึงนางอันเปนที่รักวา “เรียมรํ่าน้ําเนตรทวมถึงพรหม” 

 16.  อุปนัย (Enuvendo) หมายถึง  การพูดเปนนัยใหคิดเอาเองวาหมายถึงอะไร  โดย

อาศัยลักษณะที่ตอเนื่องสัมพันธกัน  เชน  “ผมไมไดไปใหหมอตรวจหรอกเพราะคิดวาจะตาย  โดย

ไมตองใหหมอเขามาเกี่ยวของ”  ผูพูดตองการใหรูวาเขาไมศรัทธาในตัวหมอ 

 17.  ประชด (Irony) การพูดที่มีความหมายตรงขามกับความเปนจริง  มุงหมายจะต ิ แต

พูดไปในทางชมยกยอง ซึ่งผูฟงนึกเขาใจไดเอง  เชน  “เขาทําดีจริง ๆ” หมายความวาเขาทําเลวจริง ๆ  

 18.  เหน็บแนม  (Sarcasm) คลาย ๆ กับประชด ตางกันที่วาเปนคาํพดูตรงไปตรงมา  

แตทําใหผูฟงรูวาเปนการแดกดัน  เหน็บแนมหรือดูหมิ่น  เยาะหยนัอยูในท ี

 19.  เสาวพจน  (Euphemism)  หมายถึง  การเคลือบคําทีฟ่งขัดห ูหรือหยาบคายไม

สุภาพ  ใหฟงไมระคายหู  เชน  เรียกคนแกวา  ผูสูงอาย ุ  การเงินไมคลองตัว  หมายถึง  ไมมีเงิน 

 20.  นิประติชญา (Litotes)  เปนโวหารเชงิปฏิเสธในขอเท็จจริง เพื่อใหขอเท็จจริงนั้นเดน

ข้ึน  เชน  เมื่อพูดวา  เขาเปนคนรวยมากทีเดียว  จะพูดวา  เขารวยไมนอย  ถาเกงมาก ก็บอกวา เกง

ไมยอย 

 21.  ปุจฉพจน  (Interogation)  เปนการตั้งคําถามที่ไมตองการคําตอบ  ปลอยใหผูฟง

นึกตอบเอาเอง   หรืออาจตั้งคาํถามชวนใหเกิดความสนใจเสียกอน แลวตอบคําถามนัน้เสยีเอง   เชน   
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       ทานอาจารยขงจูไดกลาวไววา  ถาไมมีผูใดที่จะชวยกูเมืองอันกําลงัลมจมแลว  

อํามาตยจะทาํประโยชนอะไรได? 

      - การเขียนรูปอยางสมัยใหมในเมืองจีน  อัศวพาห ุ
 

 22.  อัศเจรีย  (Exclamation) คือ คําอทุาน จะเปนคาํเดยีว วล ีหรือประโยคก็ได  ถาเปน

การเขียนมักใชเครื่องหมายอัศเจรีย (!) กาํกับ เปนการพูดแสดงความประหลาดใจ   ตกใจ   เนน

เสียงเพื่อเราอารมณ 

 23.  ซอนความ (Identical  Statement) กลาวคําที่ซ้ํากับคําเดิม เทากับเปนการเสริม

ความเดิมที่ยังไมชัดเจนนกั  เพื่อใหเหน็วาคําที่กลาวนั้นมีความจรงิอยูในตัว   เชน 
 

       “หนาที่ของผูนาํคือการนํา  รีบปรับครม. มีแตเสียกบัเสีย” 

       หมายความวา  การที่จะเปนผูนําสมชือ่หรือไม  ก็คือความสามารถทีจ่ะกาํหนด

นโยบายของตนขึ้นเองไมใชเปนเพยีงเสยีงสะทอนของพรรคที่เขาเปนหัวหนา  
 

 24.  คําเลียนเสียง (Onomatopoeia) เมื่อเราไดยินเสียงอะไรมักเกิดความรูสึกเกี่ยวกับ

เสียงนั้น ๆ   เชน   ทหารเดินตบเทากนัพบึพับ    ปนใหญแผดเสียงกระหึ่มฟา 

 25.  เสยีงสัมผัส  (Assonance)  เสยีงสัมผัสมี  2 อยาง  คือ  เสยีงสัมผัสอักษร  เชน 

เพิม่พนู  ปกปอง   ชอกช้าํ   แข็งขัน  และสมัผัสสระ   เชน   ใหม – ใส    นอย – ตอย    ยนื – ต่ืน 

 26.  เลนคาํ (Pun) การใชคําคําเดยีว  แตความหมายตางกัน  เชน  ในนริาศพระบาท  

สุนทรภูเลนคาํวา “จาก”  วา   
 

      “ถึงคลองขวางบางจากยิ่งตรมจิต   นีใ่ครคิดชื่อบางไวกางกัน้   วาชื่อจากแลวไมรัก

รูจักกัน   พิเคราะหครันฤามาพองกับคลองบาง    ทัง้จากที่จากคลองเปนสองขอ   ยงัจากกอนัน้ก็

ข้ึนในคลองขวาง   โอวาจากชางมารวบประจวบทาง   ทัง้จากบางจากไปใจระบม”   

 

 เอกสารที่เกี่ยวกับศิลปะการใชภาษาดังกลาวทําใหผูวิจยัมีความรูและเขาใจเกี่ยวกับ

ศิลปะการใชภาษาดานจนิตภาพและภาพพจน   และผูวจิัยสามารถนาํความรู   ความเขาใจเหลานี้

ไปใชประโยชน  คือ  ผูวิจัยนําความรูเหลานี้เปนแนวทางในการพิจารณาและวิเคราะหศิลปะการใช

ภาษาในนวนยิายของวัฒน   วรรลยางกูรดานจนิตภาพและภาพพจน 
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 งานวจิัยที่เกีย่วของกับศลิปะการใชภาษา 
 งานวจิัยที่เกีย่วของกับจนิตภาพ 
 เบญจวรรณ  ขุนฤทธิ์1   ไดวิเคราะหจนิตภาพในวรรณกรรมที่ไดรับรางวัลของกฤษณา 

อโศกสนิสรุปไดวา   การสรางจนิตภาพโดยการใชคําของกฤษณา   อโศกสนิเปนการเลือกใชคําทีช่วย

ส่ือใหเหน็รายละเอียดตาง ๆ  ซึง่คําเหลานัน้จะทําใหผูอานนกึคิดจินตนาการภาพไดอยางชัดเจน  

ไดแก  การใชคําบอกส ี  การใชบอกคําแสง   การใชคําบอกกลิน่   การใชคําบอกรส   การใช คําเพื่อ

แสดงอาการ   การใชคําแสดงการเคลื่อนไหว   และการใชคําเพื่อแสดงอารมณความรูสึก    สวน

การสรางจนิตภาพโดยการใชภาพพจน  เพือ่ส่ือถงึฉาก  บรรยากาศ ลักษณะนิสัยและพฤติกรรม ของ

ตัวละคร  ตลอดจนนาํเสนอแงคิดตาง ๆ ซึ่งพบวามีการใชอุปมา   อุปลักษณ   บุคลาธษิฐาน   อติพจน   

นามนัย   ปฏิภาคพจน   ปุจฉาและการเลียนเสียง   จงึเปนการแสดงใหเหน็วากฤษณา   อโศกสนิ 

ใชภาษาในการถายทอดเรื่องราวในดานตาง ๆ ไดอยางสมบูรณ 

วรรณนะ    หนูหมืน่ 2   ไดศึกษาจนิตภาพในรวมบทกวนีิพนธ  มือนั้นสีขาว  ของศักดิ์ศิริ    

มีสมสืบ   สรุปไดดังนี้    ศักดิศิ์ริ   มีสมสืบสามารถสรางจนิตภาพของแสง   สี   เสยีง   กิริยาอาการ  

เชื่อมโยงกับส่ิงตาง ๆ ที่ตองการสื่อ     ซึ่งจนิตภาพในมือนั้นสีขาวที่เกี่ยวกับจนิตภาพนั้นแบงเปน  

2  สวน  คือ จนิตภาพที่สรางดวยความเปรียบ   ไดแก   แสง   สี   เสียง  กิริยาอาการ  ปริมาณและ

การเคลื่อนที่   จินตภาพที่สรางดวยสัญลักษณ  ไดแก  การสรางสรรคกบัการลางผลาญ   ภาษา

สวนใหญเปนภาษาที่ใชในชวีิตประจําวนั ทําใหสามารถสื่อสารกับผูรับไดอยางกลมกลืนและผูรับ

สารเขาถงึอารมณและความคิดไดเปนอยางดี 

 สุวัฒนา    วรรณรังสี3   ศึกษาเรื่องภาษาในวรรณกรรมของสุวรรณี    สุคนธา  :  ความ 

สัมพันธระหวางแนวคิดกับจินตภาพ    ซึง่สุวรรณี   สุคนธานาํคําความเปรียบและสญัลักษณมาใช

สรางจินตภาพไดอยางประณีตงดงามและจินตภาพที่ปรากฏยังสอดคลองสัมพันธกับแนวคิดของ

เร่ืองอยางมีเอกภาพชวยสื่อใหเหน็ถงึแนวคิดสําคัญของเรื่องอยางมีศิลปะชัดเจนงดงาม  สรุปได

                                                 
1เบญจวรรณ    ขุนฤทธิ.์    วิเคราะหจนิตภาพในวรรณกรรมที่ไดรับรางวัลของกฤษณา  

อโศกสิน.   2546.   240  หนา. 
2วรรณนะ   หนหูมืน่.    จินตภาพ ในรวมบทกวนีพินธ  มือนัน้สีขาว ของศักดิ์ศิริ  มีสมสืบ.  

2545.   127  หนา. 
3สุวัฒนา   วรรณรังษี.     ภาษาในวรรณกรรมของสุวรรณี  สุคนธา : ความสัมพันธระหวาง

แนวคิดกับจนิตภาพ.    2540.    399  หนา.   
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ดังนี้  คําที่สุวรรณี    สุคนธานํามาใชมากทีสุ่ด   คือ   คําบอกสี     สวนความเปรียบและสัญลักษณ    

สุวรรณี    สุคนธามักใชภาพธรรมชาติเปนความเปรียบและสัญลักษณ    ซึ่งเปนความเปรยีบและ

สัญลักษณที่มคีวามกลมกลนืกนัระหวางภาพและความหมายที่ลึกซึ้ง  ความสมัพนัธระหวางแนวคิด

กับจินตภาพ  สุวรรณี  สุคนธาเนนที่การให   สี   แสง   เสียง   กลิ่น   รส  ความเคลื่อนไหวและ

อารมณ  ความรูสึก  ตลอดจนความเปรียบและสญัลักษณที่นาํมาสรางประกอบเปนชื่อเร่ือง  ชือ่ตัว

ละคร  ลักษณะตัวละครและฉาก  มาใชเปนกลวธิีสําคัญในการเสนอแนวคิดดวยความตองการทีว่า

ตองการใหผูอานเหน็ภาพกอน  โดยนาํภาษามาสรางภาพแลวสื่อแนวคิดของเรื่อง   

 ดลฤทัย  ขาวดีเดช 1  วิเคราะหภาษาจนิตภาพในเรื่องสัน้ของอัศศิริ   ธรรมโชติ ซึ่งสรุป

ไดวา   การสรางภาษาจนิตภาพในเรื่องสัน้ของอัศศิริ    ธรรมโชติเปนลักษณะเดนอนัทาํใหงาน

เขียนมีความชดัเจนงดงาม   ผลการศึกษาพบวา ภาษาจนิตภาพในเรื่องสั้นของอัศศิริ   ธรรมโชติ  

มีลักษณะตาง ๆ   ซึ่งทําใหผูอานเกิดจินตภาพที่ชัดเจนลึกซึ้ง  และทําใหผูอานเกิดอารมณสะเทือน

ใจ อันไดแก  การเลนเสียงสมัผัสคลองจองและจังหวะการใชคําซอน  การใชคําบอกแสง  สี  การใช

คําทําเนยีบกว ี การใชคําทีม่คีวามหมายตรงกันขาม  การใชคําซ้ํา  การใชประโยคซ้ําความ  การใช

ประโยคคําถาม  การใชประโยคยาว  การสรางความสมดุลทางโครงสรางประโยค  การใชภาพพจน

และสัญลักษณ  ลักษณะการใชภาษาทั้งหมดนี ้   มุงสรางจินตภาพที่สอดคลองกบัสาระของเรื่อง  

มีสัมพนัธภาพและเปนเอกภาพเพื่อเชื่อมโยงไปสูการตีความ    และเขาใจสาระสําคญัของเรื่อง

อยางลกึซึ้งชัดเจน  ไดแก   จนิตภาพของความโหดราย  ความนาสะพึงกลัว  ความทุกข  ความเศรา  

ความเหงา  ความทอแทและ ความสิ้นหวงั   จินตภาพเหลานี้ปรากฏใหเห็นอยางเดนชัดในชื่อเร่ือง

และฉาก อัศศิริ   ธรรมโชติเลือกใชสภาพธรรมชาติที่โหดรายรุนแรง  เชน  “พาย”ุ  “มรสุม”  และ 

“ไฟ”  เปนสื่อแสดงความโหดรายที่มนุษยไดรับ ใชภาพพจนแบบบุคลาธิษฐาน คือ ใหธรรมชาติ

และสถานทีท่าํปฏิกิริยาอาการและมีความรูสึกเศรา  เชน  “ตนหญาเงื่องหงอย”  “ลมครางเศรา ๆ”  

“คลื่นลมหวนไห”  “ทะเลร่ําหา”  “ซอยเหงาอางวาง”    และใชภาพพจนแบบอติพจน    คือ  “ทะเล

น้ําตา”  เพื่อส่ือความรูสึกเศราที่มีปริมาณมากมายมหาศาล รวมทั้งใช  “บทเพลงเศรา”  “ฝน”   

เปนสัญลักษณของความเหงาเศรา  ใช  “รถไฟ” และ  “เครื่องจักร”  เปนสัญลักษณของสังคม

สมัยใหมที่เตม็ไปดวยความโหดราย  และใช  “หมาบา”  เปนสัญลักษณของมนษุยที่ไรจริยธรรมใน

                                                 
1ดลฤทัย    ขาวดีเดช.     ภาษาจนิตภาพในเรื่องสัน้ของอัศศิริ  ธรรมโชติ.    2540.    

บทคัดยอ.  
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การควบคุมความประพฤตขิองตนเอง    จินตภาพตาง ๆ เหลานี้สงผลใหสาระสําคัญที่ อัศศิริ  ธรรม

โชติ ส่ือมายังผูอาน โดดเดนและเขมขนดวยพลังความคิด  โดยสื่อผานความงดงามแหงวรรณศิลป 

 รําเพย  ไชยสินธุ 1   ไดวิเคราะหกระบวนจนิตภาพในวรรณกรรมรอยกรองอีสาน   พบวา  

กวีอีสานใชกระบวนการจนิตภาพ  2  ลักษณะ คือ  การกลาวตรงไปตรงมา และการสรางภาพพจน   

ซึ่งภาพพจนทีป่รากฏมี 9 ประเภท ที่นิยมใชมากที่สุด คือ ภาพพจนอุปมาและอุทาหรณ นอกจากนัน้ 

ก็มีอติพจน    อุปลักษณ    การนาํสิ่งที่มีและไมมีชีวิตมาแสดงอากัปกริยาคลายคน    ปฏิรูปพจน         

อาวัตพากษ    นามนยัและสมพจนัย ซึง่กวอีีสานสามารถเลือกใชกระบวนการจนิตภาพไดเหมาะสม

กับเนื้อความและเหตุการณ   สวนการสรรคํามาใชในกระบวนการจินตภาพพบวา   ในการสรรคํา

ใชเพื่อสรางจนิตภาพนั้นมีคุณคาดานเสยีง   และความหมายที่สัมพนัธกับจังหวะ  กวีอีสานนยิมใช

เสียงสัมผัสอักษรมากกวาสมัผัสสระ การสรรคําที่เดนมาก  คือ  การใชคําซ้ําและการหลากคํา และ

คําที่ใชเปรียบเทียบเพื่อสรางจินตภาพพบวา กวีอีสานใชคําที่เกี่ยวกับธรรมชาติมากที่สุด  เชน  น้ํา   

ฟา  ไฟ  ลักษณะของจินตภาพและทัศนะกวีเปนการสะทอนใหเห็นถึงความคิดคํานึงของกวีเกี่ยวกับ

ธรรมชาติและความเปนไปของชีวิต   อีกทัง้เปนการแสดงความสามารถในการจนิตนาการของสรรพสิง่

ตาง ๆ อยางลึกซึ้ง  โดยเลือกใช  2  ลักษณะ  คือ  จินตภาพความเคลื่อนไหว ใหเหน็ถึงอารมณ

ความรูสึกและแสดงทัศนะกวีเกี่ยวกับธรรมชาติ  มนษุย  และสังคม  จงึทาํใหเหน็ไดวากระบวนการ

จินตภาพในวรรณกรรมรอยกรองอีสานเปนประโยชนตอการศึกษาวรรณกรรมในดานวรรณศิลปเชงิ

เปรียบเทยีบไดเปนอยางดีทาํใหเหน็ความคลายคลงึและความแตกตางของวรรณกรรมแตละทองถิน่ 

รัชดา    เสพมงคลเลิศ 2   ศึกษาจนิตภาพในนทิานประโลมโลกทองถิน่ภาคใต   พบวา   

การวิเคราะหมุงศึกษาวธิีการสรางจนิตภาพในนทิานประโลมโลกทองถิน่ภาคใต   และสภาพสังคม

จากจนิตภาพในนทิานประโลมโลกทองถิน่ภาคใต  จาํนวน  14  เร่ือง  ผลการศึกษาสรุปไดวา 

  1.  กวีภาคใตใชกลวิธกีารสรางจนิตภาพ  2  แบบ คือ  การกลาวตรงไปตรงมาและการ

ใชโวหาร  9  ประเภท  ไดแก   โวหารอุปมา   โวหารอุปลักษณ   โวหารปรนามนัย   โวหารอติพจน  

โวหารสาธก   โวหารปฏิรูปพจน   การเปรียบเทียบวิเคราะห   โวหารปฏินัย   และการเคลือบคํา   

สวนการเลือกใชคําในการสรางจินตภาพ  ไดแก   การเลนเสียงของคํา   ความหมายของคํา   และ

การใชคําเฉพาะถิน่ 

                                                 
1รําเพย  ไชยสินธุ.    กระบวนจนิตภาพในวรรณกรรมรอยกรองอีสาน.    2527.   278  หนา.  
2รัชดา    เสพมงคลเลิศ.     จนิตภาพในนิทานประโลมโลกทองถิน่ภาคใต.     2539.    282  

หนา  
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2.  จนิตภาพในนทิานประโลมโลกทองถิน่ภาคใตไดแสดงถึงสภาพสงัคมของชาวใต  2 

ลักษณะ คือ   ภาพสะทอนสงัคมและภาพสะทอนวัฒนธรรม     ภาพสะทอนสงัคม   ไดแก   สภาพ 

แวดลอมทางธรรมชาติ  สภาพความเปนอยู  สถาบนัครอบครัว  และหลักธรรมในสังคม และสภาพ

สะทอนวัฒนธรรม  ไดแก  การแตงกาย   เครื่องมือเครื่องใช   อาหาร   ประเพณ ี  มหรสพและการ 

ละเลน   ความเชื่อและคานยิมของสังคม จึงกลาวไดวาจินตภาพมีความสําคัญในการประพันธ

นิทานประโลมโลกของทองถิ่นภาคใต  คือ ชวยสื่อความหมายไดสัมฤทธิ์ผลและแสดงลักษณะเฉพาะ

ของนิทานประโลมโลกทองถิน่ภาคใตไดอยางดียิง่     

สุชาดา   ลาวลัยกุล1   ไดวิเคราะหลีลากระบวนความรอยแกวในหนังสอืกามนิต   พบวา  

ในดานการสรรคําใช    มีการใชคําที่ทาํใหเกิดจินตภาพ  6  ดาน  ดังนี้   คือ   จนิตภาพดานการเห็น

จินตภาพดานการไดยิน    จนิตภาพดานการไดกลิ่น    จนิตภาพดานการสัมผัส    จนิตภาพดาน

การเคลื่อนไหว   จนิตภาพดานความรูสึก  และจินตภาพลักษณะผสมผสาน  ซึง่สรุปไดวา   

 จินตภาพดานการเหน็เปนการใชคําที่มกัมีเสียงสระ  พยญัชนะคลองจองกนัเพื่อใหผูอาน

นึกภาพ  เชน  กามนิตกลาวชื่นชมความงามของบรรดาสาว ๆ ที่มาเดาะคลีบูชาพระลักษมีเทวี  แหง

ทิวเขาวินชยั ณ อุทยานนอกกรุงโกสัมพวีา   
 

 ขาพเจาตองยอมรับวาที่ไดมาเห็นนางแนงนอย  แตละคนทรงโฉมควรพิศวง  สวมพสัตรา

ภรณลวนแพรพรรณพริ้งพราวดวยเครื่องถนิมอลังการแลลานตาดังนี ้  

       (กามนิต  หนา 29) 
 

 จินตภาพดานการไดยิน  มกัเปนคําเลยีนเสียงธรรมชาติ  เชน 
 

 สงหอกเหล็กนบัไมถวนแกวงไกวกระทบกันไปมาอยูฉาดฉานเหมือนกองพลในสงครามผี  

       (กามนิต หนา 367)  

 เปนขอความซึง่แสดงจินตภาพดานการไดยิน  “ฉาดฉาน”  แนะใหนึกถงึเสียงอาวุธทีท่ํา

ดวยโลหะและลับไวจนคมกรบิแกวงกระทบกันไปมา 
 

                                                 
1สุชาดา    ลาวลัยกุล.    ลีลากระบวนความรอยแกวในหนงัสือกามนิต.    2532.   หนา 60 – 

72. 
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 จินตภาพดานการไดกลิ่น  เปนถอยคาํที่ส่ือความหมายใหเขาใจและรบัรูไดดวยจมูก   

เชน  บทที่ 9 “ใตดาวโจร”  กามนิตไดบรรยายถงึสถานที่รมร่ืนแหงหนึ่ง  ที่ขบวนเกวียนสินคาของ

ตนแวะพักวา      
 

 รอนแรมมาไดถึง  12  เวลาประมาณเที่ยงวนัก็ถงึหุบเขารมร่ืนมาก  อยูในแดนหมูไมแหง

แควนเวทิศ  มีแมน้ํานอย  น้าํใสดั่งแกว  ไหลเอื่อย  วกเวี้ยวไปในทุงอันเขียวชอุมตรงที่ลาดนอย ๆ ซึ่ง

มีตนไมตํ่าออกดอกดกดูด่ังคาดไว  สงกลิน่หอมฟุงกระจายทั่วบริเวณ    

       (กามนิต  หนา 253) 

 “หอมฟุง”  เปนคําขยายกลิน่สรางจนิตภาพดานการไดกลิ่น  ซึ่งแนะใหนึกถงึกลิน่หอมที่

คอนขางแรงกระจายอยูทั่วบริเวณ 
 

 จินตภาพดานการสัมผัส  เปนถอยคําที่ส่ือความหมายใหเขาใจและรับรูไดดวยอวัยวะตาง ๆ 

ของรางกาย  เชน  มือ  เทา  แขน   ขา   ดังขอความบทที่ 9  “ใตดาวโจร”  กามนิตเลาถึงการกระทํา

ขององคุลีมาลที่แสดงแกตน   คร้ังเมื่อถูกจบัเปนเชลยวา     
 

 องคุลีมาลเห็นก็โกรธแยกเขี้ยวเคี้ยวฟนเขาค้ําคอขาพเจา  ถาไมมีโจรศีรษะโลนหนา

เกลี้ยงไมมีเคราเขามาหามแลว  ขาพเจาเห็นจะถูกเคนคอตายแน   โจรศีรษะโลนพดูสองสามคํา

องคุลีมาลก็ปลอยมือซึ่งแข็งกระดางอยางเหล็กออกจากคอขาพเจา  

       (กามนิต  หนา 95)   

 “มือซึ่งแข็งกระดางอยางเหล็ก”  ทําใหนกึถึงมือที่แข็งแรงมาก 
 

 จินตภาพดานการเคลื่อนไหว เปนถอยคาํที่ส่ือความหมายใหเขาใจและรับรูไดถึงการ

เคลื่อนที ่ เชน  บทที่ 5  “บัวบาน” การอุบัติภพของบรรดาทวยเทพและเทพอัปสรในแดนสวรรค   วา    
 

 ทันใดนั้นกามนิตรูสึกเหมือนวาชีวิตอนิทรยีอยางหนึ่งเคลื่อนไหวอยูใตพื้นสระ  มองดูน้ํา

ใสปานแกว  เห็นอะไรเปนเงา ๆ ขยับเขยื้อน  น้ําเดือดพลานพลุงเปนฟองปุดโต ๆ ปรากฏดอกบัว

แดงขนาดใหญ  พุงสูงลอยอยูเหนือน้าํ  ด่ังวาปลาผุดแลวกระโดดขึ้นวายลอยอยู  ทีผิ่วน้าํเปนลกู

คลื่นขึ้นลงขยายปริมณฑลแผกวางออกไปทุกที  แลวก็สงบคงเคลื่อนไหวเพียงริ้ว ๆ เปนแสงแวว

วาวราวกับน้าํเพชร  ฉายเอาเงาแหงดอกบวั  เสื้อผาและวงพักตรของผูเสวยสุขลงไปเปนรูปจําลอง

เห็นวอบ ๆ แวม ๆ   

       (กามนิต  หนา 271)   
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 “ขยับ”  เปนการเคลื่อนที ่ ทีเ่คลื่อนจากจุดเดิมเล็กนอย ๆ  และเกิดขึ้นคอนขางรวดเร็ว 

“เขยื้อน“ เปนการเลื่อนไปหรือเคลื่อนไป อันเปนการเคลือ่นทีท่ี่เห็นไดชดั  “ขยับเขยื้อน”  จึงแนะให

เห็นภาพเคลื่อนไหวที่เกิดขึ้นอยางตอเนื่องกัน  ฯลฯ 
 

 จินตภาพดานความรูสึก  เปนถอยคาํที่ส่ือความหมายเกีย่วกับอารมณ ความรูสึกตาง ๆ  

เชน  บทที่ 21 “งวงชาง” กามนิตเลาถงึความรูสึกของตน   เมื่อทราบวาเจาสาวของสาตาเคยีร  คือ      

วาสิฏฐีคูรักของตนวา   
 

 ทันใดนั้นใจขาพเจาหายวาบเย็นเยือกข้ึนทนัที  เพราะหญิงที่เขาใจวาเปนสาวใชหรือ

เพื่อนเจาสาวนั้นคือ เมทินี  ขาพเจายังไมทันจะนึกตกลงวา  ที่เห็นนั้นเปนลางรายหรืออยางไร  พอดี

เจาสาวของสาตาเคียรก็เปดผาที่คลุมหนาออก  เจาสาวนั้นคือ วาสิฏฐขีองขาพเจาเอง   

       (กามนิต  หนา 121)   

 “ใจ ... หายวาบเย็นเยือก”   “วาบ”   เปนความรูสึกรอนยิง่ที่แลนเขาสูหวัใจโดยเร็ว   

“เย็นเยือก”   เปนความรูสึกที่คอย ๆ แผซานซึมอยูทกุขุมขน  “ใจ ... หายวาบเยน็เยือก”   จงึเปน

ความรูสึกรอนและเย็นที่แลนสลับกันอยูภายในกาย  ดวยความตกใจเปนอยางยิง่  เนือ่งจากพบ

เหตุการณที่คาดไมถึง 
 

 จินตภาพลกัษณะผสมผสานเปนการนาํจนิตภาพดานตาง ๆ มาใชรวมกนั   ทัง้จนิตภาพ

ดานการมองเห็น  การไดยิน  การไดกลิ่น   การเคลื่อนไหวและความรูสึก  จนิตภาพตาง ๆ เหลานี้

ผสมผสานกันอยางกลมกลนืเปนอนัดี   ทาํใหผูอานเกิดจินตนาการนกึเหน็ภาพไดอยางแจมชัด 

 จินตภาพในกามนิตนั้นผูประพันธไดใชจินตภาพทั้งหมดผสมผสานกันเกือบตลอด  โดย

ใหจินตภาพดานใดดานหนึ่ง  แลวนําจนิตภาพดานอื่นมาเสริม เพื่อเสริมจินตภาพหลกัใหเห็น

เดนชัดมากยิง่ขึ้น 

 

 เมื่อพิจารณางานวิจยัที่เกี่ยวกับจนิตภาพ  ซึ่งเปนการใชคําอีกประเภทหนึ่งทีท่าํใหผูอาน

เกิดมโนภาพ และเพิ่มอรรถรสในการอานมากยิง่ขึ้น  อันไดแก  คําทีส่รางภาพที่ไดจากการมองเห็น    

ไดยิน   ไดกลิน่   รับรูรส   การสัมผัส   ความรูสึกและการเคลื่อนไหว 
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 งานวจิัยที่เกีย่วของกับภาพพจน 
 พิศมร  วัยวุฒ ิ1  ไดวิเคราะหการใชภาพพจนในวรรณกรรมรอยกรองของสุจิตต วงษเทศ 

ซึ่งแสดงความสามารถในเชงิกวีที่สรางสรรควรรณกรรมอยางมีศิลปะ  โดยผูวิจัยกําหนดประเภท       

ภาพพจนรวม 14  ประเภท  สรุปไดวา   สุจิตต   วงษเทศ ไดใชภาพพจนครบทั้ง  14  ประเภท  คือ 

การเปรียบเทยีบโดยตรง    การเปรียบเทยีบโดยนยั   การใชสัญลักษณ   การสมมติุใหมีตัวตน  การ

กลาวเทาความ  การกลาวเกินจริง   การกลาวขัดแยงคูขนาน   การกลาวเสยีดสีเหนบ็แนม  การใช

คําถามที่ไมตองการคําตอบ   การใชคําทีม่ีรสความ   การเลนคํา   การใชคําซ้ํา   การเลนเสียงเลน

จังหวะ   การเลียนเสยีง  โดยสุจิตต   วงษเทศใชการเลนเสียงเลนจงัหวะมากที่สุด   รองลงมาเปนการ

ใชคําซ้าํลาํดับที่สามเปนการใชคําที่มีรสความ    สวนภาพพจนใชนอยที่สุด  คือ  การเลียนเสียง 

 สวาง  ไชยสงค 2  ไดศึกษาภาพพจนในวรรณคดีพระปฐมสมโพธิกถา  โดยการตีความและ

การขยายความ   พบวา  ภาพพจนในวรรณคดีพระปฐมสมโพธกิถา  พระราชนิพนธของสมเด็จพระ

มหาสมณเจา  กรมพระปรมานุชิตชิโนรส มทีั้งหมด  9  ประเภท  คือ  การใชอุปมา   การเปรียบเทยีบ    

การใชบุคลาธษิฐาน   การกลาวเกินจริง   การใชอุทาหรณ    การใชคําถามชวนคิด   การใชสุภาษิต  

การกลาวเยยกลาวประชด  และการใชสัญลักษณ   ซึ่งมีการใชโวหารสัญลักษณมากที่สุด  รองลง 

มา  คือ   การใชอุปมา  และการเปรียบเทยีบ   และใชคําถามชวนคิดนอยที่สุด   สวนการตีความ

ภาพพจนที่มีความหมายเหมอืนกนัมากที่สุด คือ การเปรยีบเทยีบ   ความหมายเหมอืนกนันอยที่ 

สุดคือ  การใชอุทาหรณ   ความหมายที่มีความถี่ของภาพพจนสูงที่สุดเปนความหมายที่ไดจากการ

ใชอุปมา  รองลงมา  คือ   การใชบุคลาธิษฐาน  และการขยายความ เปนการอธิบายความหมายให

ละเอยีดยิ่งขึน้   มากที่สุดคือ การใชสัญลักษณ  รองลงมาคือ การใชอุปมา นอยที่สุด  คือ  การใช

คําถามชวนคิด  จากการใชภาพพจนนั้นจะเห็นวา   การใชสัญลักษณจะเปนภาพพจนที่ปรากฏมาก

ที่สุดในวรรณคดีพระปฐมสมโพธิกถา   เพราะเปนสิ่งทีส่รางความคิดความรูสึก  ความเขาใจและ

จินตนาการไดอยางชัดเจน  และสัญลักษณคือส่ิงที่เปนรูปธรรมที่นาํมากลาวแทนนามธรรม หรือ

หลักพุทธธรรม  ดังนั้นจึงพบสญัลักษณมากที่สุด  สวนการใชคําถามชวนคิดนอยที่สุด  เพราะวรรณคดี

พระปฐมสมโพธิกถาเปนวรรณคดีพุทธศาสนาที่มีเนื้อหาแนวการอธิบายหลกัพทุธธรรม  การใช

                                                 
1พิศมร   วัยวุฒ.ิ    วิเคราะหการใชภาพพจนในวรรณกรรมรอยกรองของ สุจิตต  วงษเทศ.  

2530.    389  หนา.   
2สวาง  ไชยสงค.    การศึกษาภาพพจนในวรรณคดีพระปฐมสมโพธิกถา  โดยการตคีวาม

และการขยายความ.    2538.    467  หนา.   
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คําถามชวนคิดเปนภาพพจนที่ไมมีคําอธบิายจงึไมเหมาะแกการนาํมาใช ทั้งการใชภาพพจน   การ

ตีความและการขยายความลวนเปนการอธบิายเพื่อใหผูอานสามารถเขาใจเหตุผลและรายละเอียด

ของความหมาย  หากเขาใจความหมายก็เทากับวาเขาใจหลักธรรมที่มีอยูวรรณคดีพระปฐมสมโพธิกถา

นั่นเอง 

 โสภี    รัมมณีย 1   ไดวิเคราะหการใชภาพพจนในวรรณคดีพุทธศาสนาพระนิพนธเจาฟา       

ธรรมาธิเบศร   พบวา   ภาพพจนที่ปรากฏในวรรณคดีพุทธศาสนาพระนิพนธเจาฟาธรรมาธิเบศร

ในวรรณคดีเร่ือง   นนัโทปนนัทสูตรคําหลวง  มกีารใชภาพพจน  13  แบบ   ภาพพจนที่ปรากฏมาก  

คือ การใชคําที่มีรสความ  รองลงมา  คือ  การใชอุปมาอุปไมย  และการใชอุปลักษณ  ภาพพจนที่

ปรากฏนอยทีสุ่ด  คือ  การกลาวเยย   กลาวประชดและการเลนคํา  และที่ไมปรากฏการใชเลย  คือ  

การใชคําถามที่ไมตองการคําตอบ  สวนพระมาลัยคําหลวง มีการใชภาพพจน 12 แบบ  ภาพพจนที่

มีปรากฏใชเปนจํานวนมาก  คือ  การเลนเสียงเลนจังหวะ  รองลงมาคือ   การใชอุปมาอุปไมย   

ภาพพจนที่ปรากฏนอยที่สุด  คือ  การกลาวขัดแยงคูขนานและการเลนคํา และภาพพจนที่ไมปรากฏ

เลย  คือ  การใชคําถามที่ไมตองการคําตอบและการกลาวเยยกลาวประชด  

 จุดมุงหมายการใชภาพพจนในวรรณคดีพุทธศาสนาพระนิพนธเจาฟาธรรมาธิเบศร เพื่อ

อธิบายหลักธรรมทางพทุธศาสนา  โดยเฉพาะการอธิบายนามธรรมทีย่ากแกการเขาใจ แตผูทรง

พระนิพนธกท็รงเลือกสรรภาพพจนแบบตาง ๆ มาใชประกอบการอธิบายไดอยางเหมาะสม   ทําให

เขาใจเนื้อเร่ืองซึ่งเปนหลักธรรมทางพระพุทธศาสนาและเห็นศิลปะการใชภาษาที่ไพเราะงดงาม    

ลักษณะการใชภาพพจนในวรรณคดีพุทธศาสนาพระนพินธเจาฟาธรรมาธิเบศรมีลักษณะเดนใน

เร่ืองการใชคํา   โดยเฉพาะการเลนเสยีง   เลนจงัหวะ   และการใชคําซ้าํจะมีลักษณะเปนกลบท   

ลักษณะการใชภาพพจนที่เดนอีกประการหนึ่ง  คือ  การเปรียบเทียบในภาพพจนแบบอุปมา อุปไมย    

ซึ่งการเปรียบเทียบที่หลากหลาย   สรางความเขาใจ  ความรูสึก  และจินตนาการใหเกิดอยางชัดเจน  

แสดงถึงพระปรีชาสามารถอนัสูงสงของผูทรงพระนพินธ   

 

 งานวิจยัเกีย่วกับโวหารภาพพจน   เหน็ไดวานักวชิาการแตละทานไดใหความหมายและ

ประเภทของภาพพจนแตกตางกนัไป   อันไดแก   อุปมาอุปไมย (Simile)   อุปลักษณ  (Metaphor)   

บุคลาธิษฐาน (Personification)   อนุนามนัย (Synecdoche)   นามนยั (Metonymy)   อธพิจน 

                                                 
1โสภี  รัมมณีย.    วิเคราะหการใชภาพพจนในวรรณคดีพุทธศาสนาพระนิพนธเจาฟา  

ธรรมาธิเบศร.    2534.    343 หนา. 
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(Hyperbole)   ปฏิพจน (Paradox)    สัทพจน (Onomatopoeia)   การเขียนเรื่องสมมุติเปรียบเทียบ 

(Allegory) การเลียนเสียงธรรมชาติ  การเทาความ ฯลฯ  ซึง่สามารถนาํไปเปนแนวทางในการกาํหนด

รายละเอียดของการศึกษาเรื่องภาพพจน 

 เอกสารและงานวิจัยที่เกีย่วของกับศิลปะการใชภาษาดังกลาวทาํใหผูวิจัยมีความรูความ

เขาใจเกี่ยวกับจินตภาพและภาพพจน   ทาํใหผูวจิัยสามารถนาํความรูความเขาใจเหลานี้ไปใช

ประโยชน  คือ   

 1.  ผูวิจัยนําความรูเหลานี้เปนแนวทางในการกําหนดความมุงหมายของการศึกษา

คนควา  และขอบเขตดานเนือ้หาที่เกีย่วกับเร่ืองศิลปะการใชภาษา 

 2.  งานวิจยัทีเ่กี่ยวของกับศิลปะการใชภาษา  ประกอบดวยจินตภาพและภาพพจน  ทาํให

ผูวิจัยนําความรูที่ไดไปประมวล   หาแนวทางในการศึกษาศิลปะการใชภาษาวาควรจะศึกษาใน

ประเด็นใดบาง  ศึกษาอยางไร   แลวนํามากําหนดจุดมุงหมายของการศึกษาคนควา  และขอบเขต

ดานเนื้อหา   นอกจากนีย้งัชวยใหสามารถกําหนดทิศทางในการศึกษาไดชัดเจน และไมทาํซ้าํประเดน็

ที่มีผูไดทําไวแลว   

 

เอกสารที่เกี่ยวของกับผลงานของวัฒน  วรรลยางกูร 
 
 เสถียร  จันทิมาธร1 แสดงความคิดเห็นเกี่ยวกับวรรณกรรมของวัฒน  วรรลยางกูร  สรุปได

วา  หลังจากนทิานสะทอนความผิดหวังยุค  “คนปาคืนเมือง”  เร่ือง  “นกสีแดง”  ตีพิมพในนิตยสาร 

“โลกหนังสือ”    ฉบับวรรณกรรมบาดแผลแลว  “ขอบคุณคะ”   นับเปนเรื่องสั้นอีกเรื่องของวฒัน        

วรรลยางกูรทีน่าสนใจไมนอยทีเดียว      

 สําหรับเร่ืองสัน้เรื่องนี้  สุวรรณี  สุคนธเทีย่ง  บรรณาธิการ  นิตยสาร “ลลนา” เขียนถึงใน

คอลัมน   “บก. แถลง”   ทายเลมวา  “...ต้ังแตออกจากปามา (วัฒน) กข็ยันเขียนเรื่องให  “ลลนา”   

อยู เร่ือย ๆ ดวยสํานวนซึ่งดวีนัดีคืน...”    ไมวาจะเมื่อตอนติดปก  “นกสีเหลือง”  เหนิบินเขาไปใน

ปาเหนือเทือกภูพานดวยความเขาใจวา   ตนอาจเปน “นกสีแดง”  ไดเมื่อปลายป พ.ศ. 2519  หรือ

เมื่อตอนเดินทางลงจากภูสงกลับเขาเมืองในตอนตนป พ.ศ. 2524 ความนาสนใจอยางยิ่งของวฒัน  

วรรลยางกูร เจาของ   “ตําบลชอมะกอก”  กคื็อ  ความสามารถในการสรุป และปรับตัวเขากับ

                                                 
1เสถียร  จันทิมาธร.    “วรรณกรรมรถเมลจากพิบูลย  ละครพล  ถงึ วัฒน  วรรลยางกรู,”  

ใน คนอานหนงัสือ.    2525.    หนา  156 – 162. 
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สถานการณใหมไดคอนขาง “เร็ว” จะเห็นไดจาก  เพียงไมกี่วันที่เดินทางสูภูพาน  เขาสามารถเขียน

บทกวี  “จากลานโพธิ์ถงึภพูาน”  หรือที่รูจกัในชือ่  “ดินสอธรรมศาสตรเดนสูศึก...” ไดอยางถงึอารมณ  

และตอมาเขียนเรื่องสัน้อีกมากมาย   เชน   หนอไมสีเลือด , แนวรวมหลังภู , บักยาน  เปนตน 

ตลอดจนเรื่องสั้นขนาดยาว  “ใตเงาปน”  และ “ดงไฮ”  สะทอนชีวิตชาวบานชนชาติบาลูหรือโซร 

และเรื่องสั้นที่รวมอยูในหนังสือ “กลับมาเมื่อฟาค่ํา” เสมือนจะตั้งชื่อเชิงขานรับ “ขุนทอง..เจาจะกลับ

เมื่อฟาสาง” ของอัศศิริ  ธรรมโชติ 

 นอกจากนั้นยงัมีนวนิยายขนาดสั้นเรื่อง  “มนตรักทรานซิสเตอร”  ลงตีพิมพเปนตอน ๆ ใน 

นิตยสาร “บางกอก”  และอกีเรื่อง  “คือรักและหวงั”  ลงตีพิมพในนิตยสาร  “ลลนา”  ดวยสาํนวน

การเขียนแบบกวีชาวบานและการเดินเรื่องอันรวดเร็วและฉับไว  นี่เทากับแสดงวา  คนดีมีฝมือนัน้

ไมวาจะอยู ณ ที่แหงใดก็ยอมทํางานไดเสมอ  คนที่ใฝรูอยูเสมอนั้นจะไมมีวันอับจนงานเขียนอยาง

เด็ดขาด  ไมวาคนผูนัน้จะชื่อ เสกสรร  ประเสริฐกุล หรือ จริะนันท   พิตรปรีชา  หรือวัฒน  วรรลยางกูร  

ก็ตาม 

 สําหรับเร่ืองสัน้ “ขอบคุณคะ” ของวฒัน   วัฒนอาศัย “รถเมล” เปนตัวแทนของสงัคม 

ไทยทัง้สังคม  และทําใหคนอานเกิดภาพเปรียบเทียบไปไดไกล คือ เปนทัง้สังคมไทยโดยสวนรวม  

และสังคมที่เปน  “ขบวนการปฏิวัติ”    

 สภาพของ “รถเมล” ที่วฒัน  วรรลยางกูรมองเหน็และสะทอนผานเรื่องสัน้ชื่อ “ขอบคุณคะ” 

ของเขาคือ  เวลาวิง่ก็ครางออกมาวา  ผุพงั - ผุพงั - ผุพงั - ผุพงั , ในยามเรงเครื่องก็ดังอยางนากลวัวา 

 พัง ง ง ง ง ง ง ง ง ง ง ง ง !  

 ขณะที่รถแลนดัง  ผุพัง - ผุพงั -ผุพัง   ไปตามทาง  แหนบรถก็รองดัง  หนกัแอ - หนกัแอ - 

หนกัแอ  

 กระบอกเหล็กในมอืของกระเปาก็ดังแต  เงนิกั๊บ - เงนิกั๊บ – เงินกั๊บ  ไมขาดปาก ... 

 สภาพความเปนไปภายในรถผุพัง - ผุพัง - ผุพัง   คันนั้น  วัฒนใช “จิตสํานึก” ของแตละ

คนเปนคนเดนิเรื่อง  จงึอาจถอืไดวา  เร่ืองสัน้เรื่องนี้นอกจากเปนงานแบบสัญลักษณนยิม  แลวยงั

อาศัยวิธกีารเขียนแบบ “เหนือจริง” มาชวยใหนาสนใจยิง่ขึ้นอีกดวย 

 วัฒน  วรรลยางกูร  มีความถนัดเปนพิเศษ  ดวยวธิีการที่ดูเหมือนวาจะใชสายตาของ

เด็กที่ “ไรเดียงสา”  มองดูการเคลื่อนไหวของสรรพสิง่   เมือ่กอนสายตาของเขาดูอาจจะ  “ไรเดียงสา”  

แตวัฒน   วรรลยางกูรในขณะนี้  ภาษาและสํานวนดูเหมือนจะ “ไรเดียงสา” แตทัศนะในการมอง

ปญหาและพยายามอธิบายปญหาไมได  “ไรเดียงสา” ไปดวย  หากแตแฝงความแหลมคม  
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 เมื่อเขียนกลอนเปลาชื่อ “เรือลําสุดทาย”   ซึ่งเปนสัญลักษณ  หมายถงึ “ขบวนปฏวิัติ”  

เขาเขียนในฐานะที่ตนยงัเปนสวนหนึง่ของ “เรือ” ที่แลนในทะเลพายุคืนที ่38   

 “เราจะชวยกนัอุดรูร่ัว  เรงฝพายสุดแรงเกิด  ฝาคลื่นลมพายุ  สูฝงทะเลสทีองเร็วไว”  แต

ดูเหมือนวา “ความหวงั” นัน้เปนเพยีง “ความเพอฝน”  ดังนัน้  จาก “เรือ” สู “รถเมล” เต็มไปดวย 

“ราวแหงความคับแคน”  ภาพ “รถเมล” ดานหนึง่ของเขาคือ  ความเปนจริงแหงการมีชีวิตอยูใน

สังคมอันทุรนทุราย  แตก็ประหวัดถึง “เรือ” ที่เขาจากมา แลวบทสรุปของเขาคือ  แทบจะไมมีอะไร

แตกตางกันเลย  ทุกอยางจงึลวนแตไมมีความหวังอะไรทั้งสิ้น  ไมวา  “เรือ” หรือ “รถเมล” อนาคต

ของมันยังแลนไปก็ยิ่ง  หนักแอ - หนกัแอ,   ยิ่งผุพัง -  ผุพัง , ยิ่งหลุด - หลุด   และในที่สุดก็จะตอง 

พัง ง ง ง ง ง ง ง ง ง ง ง ง !  

 เร่ืองสัน้เรื่องนีข้องวัฒน  วรรลยางกูร จงึเปนวรรณกรรมสะทอนความรูสึกอึดอัดและความ

คับแคนเจ็บปวด  ส้ินหวงัของคนจาํนวนไมนอยแหงยุคสมัยไดอยางงดงามดวยรูปแบบ  และนาพิจารณา

ตอเนื้อหา   โดยเฉพาะสิง่ที่ผูเขียนไดสรุปและคาดทาํนายไว   เปนเรื่องทีค่วรอานอยางสุขุม  และควร

นําไปพนิิจไตรตรองเพือ่หาทางออกอนัเหมาะสม   ไมวาคนอานจะนัง่อยูในทาํเนียบรัฐบาล , บนตกึ

สูงของสถาบนัทางการศกึษา , ตามซอกเลก็ซอยนอย ,  หรือแมแตบนภูสูงทะลฟุาเหนือกอน   เมฆ

ขาวก็ตาม   

 ลําเพา  เพงวรรณ 1  กลาวถึง  เร่ืองสั้น  เร่ือง  “ลูกพอคนหนึ่ง(ถากไมเหมือนหมาเลีย) 

สรุปไดวา   มคีวามซับซอนซอนอยูในความเรียบงาย หากพิจารณาก็จะพบวา  “สาร”  ในรวมเรื่อง

ส้ันนี้มีภาพพอสมควรที่เห็นเดนชัดคือสารที่เสนอทัศนะเกี่ยวกับชีวิต  ดูเหมือนวัฒนจะหาคําตอบวา    

ชีวิตและสรรพสิ่งมีความสัมพันธกันหรือไมเพียงไร    ความพยายามจะเขาใจชีวิตโดยเทียบเคียง

กับธรรมชาติไมใชเร่ืองงายนกั   วัฒนคอนขางเชื่อวา “ชีวติ” นั้นเปนสวนหนึ่งของความหลากหลาย  

และในความหลากหลายนัน้ก็มีความเปนหนึ่งดวย   อีกทัง้วฒันมองเหน็ความซบัซอนของชวีิต  ชีวิต

ไมไดแบนราบอยางกระดาษที่มองเหน็ทกุสิง่ทกุอยางตัดสินวาผิด - ถูก  ดี - เลวกนัไดงาย ๆ   การคํานึง 

ถึงความเปนหนึ่งของชีวิตทามกลางความหลากหลายของสรรพสิง่  จงึนบัเปนจุดเริ่มตนพิจารณา  “ชีวิต” 

ในแงมีอารมณความรูสึกอนัเปนลกัษณะธรรมชาติของมนุษยอยางแทจริง ธรรมชาติเปนสภาวะ

ของสรรพสิ่ง  ฉะนัน้การจะเขาใจชีวิตจึงตองเขาใจธรรมชาติ    

                                                 
1ลําเพา  เพงวรรณ.    “การแสวงหาความหมาย ‘ ชีวิต’ ของวัฒน  วรรลยางกูร,”   ถนน

หนงัสือ.    4(2) : 89 – 91 ; สิงหาคม  2529.  
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 “ลูกพอคนหนึง่  (ถากไมเหมอืนหมาเลีย)  เปนเสมือนบทสรุปความคิดของวัฒนทัง้หมด   

ในเรื่องนีช้ี้ใหเห็นวามนุษยเปนองคประกอบที่ซับซอน   หลากหลาย   จิตใจของมนษุยหยั่งไมถงึ       

ทําใหคิดไดวา  การที่จะรูเทาทนัชีวิตนับเปนเรื่องที่ละเอียดออนลึกซึง้    ซึง่วฒัน  เปนผูพิจารณาถึง

“ชีวิต”  เปนแนวคิดในทางปรัชญาทีน่าสนใจ 

 ธเนศ  เวศรภาดา1  แสดงทัศนะเกีย่วกับ  “ส่ือวรรณศิลป” ของวัฒน  วรรลยางกูร  สรุป

ไดวา   “ส่ือวรรณศิลป” ที่กลาวถงึนัน้  หมายถงึ  ภาษา  ความเปรียบ และสัญลักษณ  ซึง่ภาษา

ของวัฒน เปนภาษาที่เขาใจงาย  มีเสนหทาํใหผูอานเกิดภาพคลอยตามไดชัดเจน  ในเรื่อง  ฝุนรอ

ฝน   วฒันเปดเรื่องอยางสวยงาม เปนภาพสวนรมร่ืน  มฝีนโปรยปราย  สัมผัสไดถึงกลิ่นไอความ

เย็นช่ํา   สวนความโรแมนติกของทองทุงเรื่อง ฝนในฤดูเก็บเกี่ยว การถายทอดภาษาเต็มไปดวย

ความละเอียดของจังหวะของคาํ เชน “กลิน่ฟางขาวหอมชืน้  ดุเหวาเรารอง  จนัทรเจาคางฟาแสง      

จืดจางลงทกุท ี กองขาวเปลอืกโพลนบนลานนวด  มองเห็นไดจากบางมุมของเพิงพัก”   และงานชวง

หลัง ๆ วัฒนใชภาษาพริ้งพราย   มีแสงสี    มีความเคลื่อนไหว เพียบพรอมดวยจินตนาการฝน     

 สวนความเปรยีบ   เชน  “แมกําเงินไวในมือพรอมกับบอกวา   ดงไฮอยูในมือเราแลว”   

วัฒนตองการใหผูอานรับรูถึงความหวงัทีจ่ะสรางบานหลังใหม  หลงัจากที่เกบ็เงนิกนัมานานของสาม

พอแมลูกและสัญลักษณ   เชน  เร่ือง  งูกินนา  วัฒนใชคําวา  “งู”  เปนสัญลักษณแทน  “นายทนุ”  

โดยสื่อถึงงูนับหมื่นนับพันจะมารุมกนิขาวของชาวนาใหเสียหาย  เปรียบไดกับนายทนุที่มาขูดรีด

ชาวนานั่นเอง   

 ที่กลาวมาทัง้หมดทาํใหเหน็ถึงลักษณะงานของวฒันทั้งดานภาษา   ความเปรยีบและ

สัญลักษณ   ซึง่ความซับซอนของงานนัน้เริ่มจากการใชภาษาสื่ออยางตรงไปตรงมา   มาเปนมี

สีสัน   ความเปรียบและสัญลักษณที่สามารถตีความไดไมยากนัก 

 นอกจากนี ้ ธเนศ  เวศรภาดา 2 กลาวถงึ  การใชภาษาของวัฒน  วรรลยางกูร  

เปรียบเทยีบกบัการใชภาษาของไพฑูรย  ธญัญา  และมาลา คําจันทร  สรุปไดดังนี ้

 เมื่อกลาวถงึ  กอกองทราย  ก็มีประเด็นนาสนใจ คือ มีสีสันดานการใชถอยคําและการ

ใชฉาก    ภาษาของไพฑูรย   ธัญญามีลักษณะกวี    อุดมดวยถอยคาํที่ใหจินตภาพประทับใจดวย

สี  แสง  และเสียง    แต  ลมเหนือและปาหนาว  ของมาลา   คําจันทร  และลูกพอคนหนึ่ง  (ถากไม

                                                 
1ธเนศ  เวศรภาดา.    "มองทะลุสิบเร่ืองสั้นในสิบป,"     ถนนหนังสือ.   3(6) : 44 - 46 ; 

ธันวาคม  2528. 
2ธเนศ   เวศรภาดา.    "ภาษากวีในนวนิยาย,"  ใน   ดินสอขอเขียน.   2535.   หนา  47 – 56.  
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เหมือนหมาเลีย)  ของวัฒน  วรรลยางกูร  มีความเดนดานลีลาภาษาตามประเด็นขางตนทุกประการ 

และอาจเดนกวางานของไพฑูรย  ธัญญาเสียดวย 

 ภาษาของวัฒนเปนภาษาเรียบ ๆ แตไมตรงไปตรงมา   ฉากในงานของวัฒน    แมจะไม

อลังการเทาฉากในงานของมาลา  แตกลบัมีนัยแฝงใหผูอานชวนตีความ   เชน 

"แดดอันกราดเกรี้ยว"  ในเรื่องแดดกรรม  "เนื้อเนียนแดด"  ในเรื่อง  ไมเมา  และ  "แสงแดด

กลาที่สาดตรงแทงหยั่งลกึลงเวิ้งน้ํา"   ในเรื่องลูกพอคนหนึ่ง  (ถากไมเหมือนหมาเลยี)  ลวนเปน

สัญลักษณในระดับลึกและกวางทั้งสิน้  หรือฉากบนยอดมะขาม ในเรือ่งบนยอดไม  วัฒนพรรณนา

ทิวทัศนอยางละเอียดลออ   ต้ังแตภาพหมูบานซึง่ดูสวยงามอบอุน    ภาพศาลาการเปรียญและ

ปลองเมรุสูงชะลูด   ภาพสะพานคนบาป   ภาพคนกับความกรําแดดทาํงานในไรนา   และทั้งหมด

นี้ไมใช การจัดวางตําแหนงของภาพใหถูกที่ถูกทางดวยปากกาอยางไรสาระ   แตเปนการมองเห็น

ความตาย  การฆาฟน  การดํารงชีวิต   ซึ่งวนเวียนอยูในหมูบานแหงนี้   ส่ิงเหลานี้ลวนเปนฝมือของ 

วัฒน   วรรลยางกูร 
 

 ชูศักดิ์  ภัทรกลุวณิชย 1  กลาวถงึงานเขียนของวฒัน  วรรลยางกูรในดานสัญลักษณ  

สรุปไดดังนี้  วฒันเสนอทัง้ตวัละครและฉากที่เปนสัญลักษณนับวาเปนการใชกลวธิีการบรรยายได

อยางแยบยล  เชน   ฉากฝนตกตอนรับการกลับมาฉันผัวเมียของไกเถือ่น และศิลาในตอนจบของ

เร่ือง  คือ  สัญลักษณบงบอกถึงความสุขของชีวิตหนุมสาว  ซึง่วัฒนบรรยายภาพฝนตกไววา 
 

ตาลตนเดียวฟากตะวนัตกของแดนนายนืกราํฝน  เรือนนอยกลางนาฉ่าํชืน่  น้าํฝนใหมพรูพร่ัง 

ลงโองใหญใตชายคาเต็มเร็วจนลนนองดนิ    เสยีงแหงหฤหรรษภายในเรือนกลมกลนื   จาก 

ดินฟานาน้าํนกไม   ออมแขนยิง่อบอุนโอบเย็นฉ่าํของวสันตสงกรานต 2 
 

 การบรรยายดงักลาวเปน  "บทอัศจรรย"   เพื่อส่ือความหมายในเรื่องเพศ     และฝนยงั

เปนสัญลักษณแสดงถึงความรมเยน็เปนสุข   ซึง่วัฒนบรรยายไวไดอยางมิดชิด   นอกจากนี ้“ฝน” 

ในทายเรื่องยังเปนสัญลักษณแสดงความรมเย็นเปนสุขของชีวิตในชนบท    ความเจริญของสังคม

เมืองในปลายนาฟาเขียว มทีั้งภาพลกัษณของความหายนะและภาพลกัษณของความอุดมสมบูรณ

                                                 
1ชูศักดิ์   ภัทรกุลวณิชย.   "ปลายนา  ฟาเขยีว  ความบริสุทธิ์ไรเดียงสาของชนบท,"  ใน  

คนกับหนงัสือ.   10.(208) : 187 - 193 ; 2536.  
2แหลงเดิม 
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วัฒนพยายามจําแนกแยกแยะภาพลักษณทัง้สองนี้ออกจากกันอยางชัดเจน  โดยการใชรถแทรกเตอร

และถนนเปนภาพลักษณของการทาํลายและศิลา คือ ภาพลกัษณของการสรางสรรค แมวาปลายนา

ฟาเขียว จะจบดวยภาพฝนของความหวังและความฝนอนัสดสวย  แตเบื้องหลงัภาพแหงความสุข

คือภาพของความตาย  ความหายนะ 

 สวนยุรฉัตร  บุญสนทิ  กลาวแสดงทัศนะเกีย่วกับการใชภาษาของนกัเขยีนที่ศิลปะแหงการ 

ใชถอยคําของวัฒน    วรรลยางกูร  วา    
 

ภาษาไทยเปนภาษาที่รํ่ารวยถอยคาํ  เปนภาษาที่มีความไพเราะเมื่อเขยีนเปนรอยกรอง  ทาํให

ภาษาไพเราะรื่นหู  นกัเขียนบางคนนาํวิธกีารสรางสัมผัส  จงัหวะคลองจองมาใชในภาษา

รอยแกว   ทําใหเกิดความไพเราะมองเหน็ความละเมียดละไมในการใชถอยคําบรรยาย เปน

ศิลปะประเภทหนึ่งกอใหเกิดบรรยากาศ  สีสันและความงามไดมากกวาการใชภาษารอยแกว

ธรรมดา   เชน   การบรรยายฉากในเรื่องสั้นของวัฒน   วรรลยางกูร   เปนภาษาที่ทําใหเกิด

สีสันเฉพาะถิ่น  (Local   Colour)   ผูอานมองเหน็ศิลปะการใชถอยคําทีเ่ลือกสรรไดไพเราะ1   
 

 ธัญญา    สังขพันธานนท 2  ไดวิเคราะหลีลาการเขียนและทาทีของผูเขยีนในเรื่องสั้น 

“ขอบคุณคะ”  ของวัฒน   วรรลยางกูร   สรุปไดวา   เร่ืองสั้น  “ขอบคุณคะ” ของวฒัน   วรรลยางกูร  

เปนเรื่องสัน้ทีม่ีจุดเดนมากในการแสดงอารมณและความรูสึกในเชงิประชดประชันตอสภาพชีวิต

ความเปนอยูของคนในสงัคมเมืองหลวง   โดยเฉพาะอยางยิ่งการใชชวีติบนรถประจําทาง   จุดเดน

ของเรื่องสั้นเรือ่งนี ้นอกจากจะเปนการสะทอนภาพความเปนจริงในสงัคมไดอยางนาสนใจแลว  ยงั

อยูในลีลาการเขียนและการใชภาษา  ซึ่งแสดงความรูสึก  และน้ําเสยีงของผูเขียนไดอยางชัดเจน 

 วัฒน   วรรลยางกูร มีความถนัดมากในการใชภาษาเลยีนเสยีงตาง ๆ   ซึง่ไดแก   เสียง

ของความเคลือ่นไหวและชวีติบนรถเมล  เชน คําวา “ผุพัง – ผุพัง – ผุพงั”  แทนเสียงครางของ

เครื่องรถที่เกาจัด  หรือเสยีง “เงินกั๊บ – เงนิกั๊บ”  แทนเสยีงขยับกระบอกตั๋วจากกระเปารถเมล เสียง  

“หนกัแอ – หนกัแอ” แทนเสยีงดังของแหนบรถ   เสียง “หลุด – หลุด”  เปนเสียงที่ลอดเขามาทาง

ชองตรงหลงัคา  รวมทัง้เสยีงอื่น ๆ อีกหลายชุด  ซึ่งชุดเสียงที่เลียนแบบนั้น เปนถอยคําที่แมจะใช

ความหมายโดยตรง  ขณะเดยีวกนัก็คือเปนคําเปรียบประชดโดยคําพดู  แสดงถงึสภาพทีย่่ําแย

อยางยิ่งของรถเมลโดยสาร  บงบอกน้ําเสยีงเยยหยันของผูเขียนเปนอยางมาก 

                                                 
1ยุรฉัตร   บุญสนิท.    วรรณวจิารณ.    2544.    หนา 122 – 124.  
2ธัญญา    สังขพันธานนท.    วรรณกรรมวิจารณ.    2539.    หนา  218 – 219.  
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 ทวงทาํนองหรอืลีลาการเขียนของวฒัน  วรรลยางกูร  ในเรื่องสัน้เรื่องนี้จึงเปนการเลนกับ

เสียงและภาษาอยางเต็มที่  การใชรูปประโยคสั้น ๆ ตรงไปตรงมาแบบภาษาของเด็กก็ดี   มีสวนชวย

เสริมสรางบรรยากาศของเรื่องใหสนุก   ครึกครื้น   และความสมจริง   การใชประโยคในรูปของภาษา

พูดที่วา  “หุนก็สะบึมเหลือหลาย ไดดูด๋ีสักคืนจะไมลืมพระคุณ”  หรือ  “แมงสรางไมเสร็จซักท ี ขุด

แลวถม  ถมแลวขุด  ขุดแลวฝง” คําพูดเหลานี้ชวยทําใหบรรยากาศของเรื่องมีสีสันเราใจมากยิ่งขึ้น 

วัฒน   วรรลยางกูร  จัดไดวาเปนนักเขยีนที่มีความสามารถในการบรรยายอยางเหน็  

ภาพการณ  แสดงถึงความเปนคนชางสงัเกต   และสามารถถายทอดออกมาโดยถอยคําที่ชัดเจน    

ดังเชนตอนที่เขาบรรยายวา   “คนที่มีความสุขมากที่สุด  เหน็จะเปนคนนัง่หลับริมหนาตาง   เหงื่อ

เขาไหล  น้ําลายยอยมุมปาก  หัวสั่นหัวคลอน  พอโงกไปกระแทกพนักขางหนาก็ต่ืนเสียทีหนึ่ง  นัง่

ลืมตาศีรษะตั้งตรง  แลวตาคอยหร่ี  ศีรษะเอนลงอีก”   จะเหน็ไดวาประโยคนี้ส้ันกระชับ   แตก็ให

ภาพที่ชัดเจน 

หากเคยอานงานของวัฒน   วรรลยางกูร  หลาย ๆ เร่ืองจะเห็นวาเขาเปนนักเขียนที่

พิถีพถิันในการใชภาษามาก   แตภาษาในเรื่องนี้คอนขางเรียบงาย และดูธรรมดา  อาจเปนเพราะ

เขาจงใจใหกลมกลืนกับบรรยากาศและแนวเรื่องก็เปนได  อยางไรก็ตามเรื่องสัน้  “ขอบคุณคะ” 

ของวัฒน  วรรลยางกูร  เร่ืองนี้นับวานาสนใจในการใชถอยคําและแนวเรื่องเชงิประชด และ

ความหมายแทบทัง้หมดของเรื่องก็อยูที่ลักษณะการใชภาษานี่เอง   ผูอานสามารถจับน้ําเสยีง  

และทาทีเยาะหยนัแกมอารมณขันของผูเขียนไดเปนอยางด ี

นศินี    วทิูธีรศานต1  กลาวถึง  วฒัน   วรรลยางกูร   สรุปไดวา   วฒัน   วรรลยางกูรเปน

นักเขียนของประชาชน  เนื่องจากเขามพีื้นเพเปนชาวชนบทที่สมวัฒนธรรมพื้นบานและความเปน

ไทยไวในตวัอยางเต็มเปยม  และเรียนรูการตอสูในเมือง   ทาํใหวัฒนสามารถเลาถงึชีวิตชนบทได

อยางเหน็ภาพ  โดยไมตองสรางภาพใหมเพราะเปนภาพที่เขารูจักมาตัง้แตเกิด  ทั้งธรรมชาติ  ชวีิต

ชาวบานชนบท  ซึ่งเปนภาพที่ฝงอยูในจิตสํานึกของเขา 

 ในเรื่อง “คนยาง” วัฒนบรรยายภาพธรรมชาติที่ผานความนกึคิดของชาวบานออกมาได

อยางสะเทือนใจ  โดยมีองคประกอบของเรื่องเปนการยางลูกกะบุดของเด็กชายเลก็ ๆ คนหนึ่ง  ซึ่ง

มีความหมายซอนชวนใหนกึถึงคนยาง   เพราะแดดซึ่งรอนอยางทีว่ัฒนบรรยายอยางเหน็ภาพมนั

รอนพอที่จะยางคนไดแลว   วัฒนบรรยายภาพแดดไดชัดเจนมาก 

                                                 
1นศินี  วทิูธีรศานต.   “วัฒน  วรรลยางกูร,”  ใน   วิเคราะหวรรณกรรมแนวประชาชน.  

2519.    หนา  103 – 118.  
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 “แดดเปนตัวเตนยิบเหมือนมีตีน และตนีของมันกระทบลงบนผวิหนังสรางสัมผัสรอนเรา  

ผลคือผิวหนงัไหมเกรียม” 
 

 แตอยางไรก็ตาม  “คนยาง”  เปนเพียงงานที่ใหความสะเทือนใจเทานัน้เมื่อเปรียบเทยีบ

กับ “งูกนินา”  ซึ่งเปนงานที่อวดฝมือของวฒันอยางเตม็ภาคภูมิ  วฒันเขียน  งูกนินา  ใหเปนกระบวนการ

ทางความคิดเหมือนเดิม   แตมีความซับซอนทางความฝนเขาไปผสมเปนงานสัญลกัษณที่ไมยาก

เกินกวาจะเขาใจ 

 สวนงานรอยกรอง ถงึแมวาจะไมโดดเดนเหมือนเรื่องสัน้ แตวัฒนกม็ีพฒันาการและฝมือ  

เชน    

 ดอกขาวโพดเหี่ยวแหง 

 ดอกเบี้ยแพงผลิบาน 

 ดอกไมจันทนสงสัญญาณ 

 แหงความตาย  แหงความตาย 
 

 วัฒนแสดงสญัลักษณงาย ๆ ไว   โดยใหธรรมชาติที่หมนหมองเปนสญัลักษณรวมเศรา

กับชาวไร  ดอกขาวโพดแหงเหี่ยว  โดยมีดอกเบี้ยเปนความจริงที่สอดคลองกับดอกไม    สัญลักษณ  

ดอกสุดทายคอื   ดอกไมจนัทนอันเปนดอกไมแหงความตาย 

 ดังนัน้จะเห็นไดวาผลงานของวัฒน    วรรลยางกูรเปนผลงานที่โดดเดน   และวฒันผลิต 

ผลงานที่ลวนแตแสดงใหเห็นเดนชัดวา  เขาเปนนักเขียนของประชาชนอยางแทจริง   โดยงานเดน ๆ 

ของเขามักจะเนนภาพความคิดใหเดนชัดซึง่เปนชวีิตของชาวชนบทลวน ๆ  

 ภาคย  จนิตนมัย1  แสดงทัศนะเกีย่วกับ  “สิงสาโท”  ของ  วัฒน   วรรลยางกูร   สรุปได

วา สิงสาโท  เปนนวนยิายทีอ่านสนุกเพลิดเพลนิดวยมีอารมณขันยั่วใหยิ้มไดเปนระยะไปตัง้แตตนจน

จบเร่ือง ตัวละครมีบุคลิกภาพนาประทับใจ   ไมวาจะเปน  “ลุงราม”   “ลุงผล”  ซึ่งเปนตัวละคร

ประกอบเรื่องที่มีบทบาทในการสรางสีสันและบรรยากาศในเรื่องไมนอย รวมไปถึง “สิงห” และ “นก” 

และตัวละครอื่น ๆ อีกมากมายในเรื่องทีม่บีทบาทในการสรางเรื่องราวและบรรยากาศของเรื่องใหมี

ความโดดเดนมาก   ทัง้นี้ดวยฝมือของผูเขยีนทีเ่ต็มไปดวยความจัดเจน และช่าํชองในชั้นเชงิลีลาทาง

                                                 
1ภาคย   จนิตนมัย.    “ปลายทางของความฝน,”  ใน  รวมพลคนอานนวนิยายประกวด

รางวลัซีไรต พ.ศ. 2543.    2544.   หนา  155. 
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วรรณศิลป ซึ่งทําใหนวนยิายเรื่องนี้สามารถอานไปไดเร่ือย ๆ สบาย ๆ สนุกสนานเตม็รสชาติโดยไม

เครงเครียดขึงขัง   และไดเนือ้หาสาระที่เปนประโยชนซึง่สอดแทรกอยูในเรื่องเปนอยางด ี

 สิงหสาโทไดแสดงใหเห็นวา ชีวิตคนเรานั้นเริ่มตนที่ความใฝฝนอันแสนงดงาม จากนัน้ก็

เดินทางแสวงหาความงดงามของความใฝฝนนัน้จนในทีสุ่ดการเดนิทางนัน้ก็จะตองมาถงึซึง่ปลายทาง 

ของความฝน  นั่นก็คือ   การไดพบกับความเปนจริงและความจริงของชีวิต   และเมือ่ไดพบกับ

ความจริงนัน้แลว   กห็าไดทาํความใฝฝนแสนงามตองแตกดับสูญสลายหายไป   แตเปนการทําให

ความ เพอเจอเลื่อนลอยอนัเปนคุณสมบัติพื้นฐานของความฝนทัง้มวลไดหยั่งรากลกึลงไปในชวีิตที่

เต็มไปดวยการตอสูฝาฟนอปุสรรคนานัปการ  แลวเติบโตบนความจรงิที่เปนไปได  ทําใหสามารถ

ดําเนนิชีวิตไปไดดวยความหนักแนนมัน่คง 

 

 เอกสารทีเ่กีย่วของกบัวฒัน  วรรลยางกูรทาํใหทราบวา  วัฒน  วรรลยางกูรมีความโดดเดน

ทางดานการใชภาษาเปนอยางมากทัง้ดานการเลือกสรรคํามาใช   ทั้งจินตภาพ   ภาพพจนรวมถึง

สัญลักษณ   และแนวคิดของวัฒน   วรรลยางกูรที่ถายทอดผานนวนิยายของเขาที่ทาํใหผูอานหวน

คิดถึงสิ่งตาง ๆ ที่ไดกระทาํ  การดําเนนิชีวติ  และสิ่งสาํคญัในชีวิต   ซึ่งผูที่กลาวถงึก็ไดยกตัวอยาง

ผลงานของวฒันที่ไดรับการยอมรับมาเผยแพรและมีผูที่เขียนกลาวถงึผลงานของเขา   นีก่็เปนอกี

สวนหนึง่ที่แสดงใหเห็นวางานของวฒันนาสนใจ  ทาํใหผูวิจัยสนใจการใชภาษาของวฒัน  วรรลยางกูร   

ที่สามารถสรางภาพในใจไดเปนอยางดี และผูวิจัยคาดวาเอกสารดังกลาวจะเปนประโยชนในการ

กําหนดขอบเขตดานเนื้อหาของการศึกษาศิลปะการใชภาษาในนวนิยายของวัฒน  วรรลยางกรู 

ตอไป 

     เอกสารและงานวิจัยที่เกีย่วของกับศิลปะการใชภาษาในนวนยิายของวัฒน  วรรลยางกูร 

ดังกลาวขางตนทาํใหผูวิจัยมีความรู   ความเขาใจเกี่ยวกับศิลปะการใชภาษาในดานจินตภาพและ

ภาพพจนและศิลปะการใชภาษาในงานเขียนของวัฒน   วรรลยางกูร   ซึ่งผูวิจัยสามารถนาํไปใช

ประโยชน คือ 

     1.   ผูวิจยันาํความรูเหลานี้มาเปนแนวทางในการกาํหนดความมุงหมายของการศึกษา

คนควาและขอบเขตดานเนื้อหาเกี่ยวกับเร่ืองศิลปะการใชภาษาดานจนิตภาพและภาพพจน 

     2.   งานวิจัยทีเ่กี่ยวของกับศิลปะการใชภาษา  ประกอบดวยจินตภาพและภาพพจนทํา

ใหผูวิจัยนาํไปประมวล  หาแนวทางในการศึกษาศิลปะการใชภาษาวาควรศึกษาในประเด็นใดบาง  

ศึกษาอยางไร   แลวนํามากาํหนดจุดมุงหมายของการศึกษาคนควาและขอบเขตดานเนื้อหา  
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นอกจากนีย้ังชวยใหสามารถกําหนดทิศทางในการศึกษาไดชัดเจนและไมทําซ้าํประเด็นที่มีผูทาํไว

แลว 

     3.   ผูวิจยันาํความรูเกีย่วกับศิลปะการใชภาษาจากเอกสารและงานวจิยัที่เกี่ยวของมา

พิจารณา  อธบิายและวเิคราะหศิลปะการใชภาษาในนวนยิายของวฒัน   วรรลยางกูร 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



บทที่  3  
ศิลปะการใชภาษาดานจินตภาพ 

 

“ภาษา”  เปนสิ่งสําคัญที่ผูเขียนนําเสนอความรู  ความคิดตาง ๆ ผานไปถึงผูอานแต  “การใช

ภาษา”  นัน้สาํคัญยิ่งกวาผูเขียนจะตองรูจักวิธีการใชภาษาใหสามารถสือ่ถึงผูอานใหไดรับความรูสึก 

นึกคิดที่ผูเขียนตองการสื่อใหไดมากที่สุด  ดังที่  บุญยงค  เกศเทศ  ไดกลาวถึงความสําคัญของภาษาวา 
 

ภาษาเปนพาหะสําคัญที่จะนําความคิดไปสูผูอาน  ความสามารถในการใชภาษาของผูเขียน

จึงเปนเรื่องที่ตองเอาใจใสอยางยิง่   นับต้ังแตการรูจักเลือกเฟนถอยคาํ   การผูกประโยค  

การลําดับความหรือการทําใหผูอานเกิดความซาบซึ้งประทับใจ  การใชภาษาที่ดีควรมีความ

ชัดเจน  มีความกระชับ  มีอํานาจในการปลูกเราอารมณ  มีความไพเราะและมีความเหมาะเจาะ

ในเนื้อหา 1 
 

นอกจากนี ้ ผูแตงยังตองเลอืกใชภาษาใหมีคาในการสื่อสารมากที่สุด โดยเลือกใช

ถอยคําใหสามารถแสดงความรูสึกนกึคิดของตน และในขณะเดียวกนัถอยคาํนัน้  ๆ ตองใหความ

เขาใจและภาพแหงความรูสึกนึกคิดแกผูอานใหใกลเคียงกับความความรูสึกนึกคิดของตนดวย   

ประสิทธิ์  กาพยกลอน2  ไดย้ําถงึความสําคัญของการเปนนกัเขียนสรุปไดวา  ถาเปนผูที่มีความรู

และฝมือ  ก็จะใชความรูและฝมือนี ้ ซึง่เรยีกวา  เทคนิคทําใหเกิดเปนรูป  เสียง  สี  และตัวหนังสอื

ปรากฏขึ้น    ทําใหเราเขาใจไดวา  ภาษาที่นาํมาใชนัน้จะตองเปนภาษาทีม่ีพลงัและมีการโนมนาว

จิตใจของผูอานใหเกิดความรูสึกนึกคิดตามผูเขียนไดและผูเขียนจะตองมีความสามารถในการใช

ภาษา  ทั้งนี้วฒัน  วรรลยางกูร ก็เปนนกัเขยีนที่มีความสามารถในดานศิลปะการใชภาษาผูหนึ่ง  

ซึ่งศิลปะการใชภาษาของเขายงัเปนเอกลกัษณ    นวนยิายของวฒัน  วรรลยางกูรยังไดรับการยอมรับ

จากแวดวงวรรณกรรมในเรื่องการใชภาษาของเขา  สวนหนึ่งอาจเปนเพราะศิลปะการใชภาษา   

วัฒน  วรรลยางกูรเปนนักเขียนที่มีลักษณะเฉพาะในดานการใชภาษา  คือ  การเลือกใชคําที่เหมาะสม

กับเร่ืองราวที่เขาตองการถายทอดไมวาจะเปนการบรรยาย  อธิบายส่ิงของหรือเหตุการณตาง ๆ 

                                                 
1บุญยงค  เกศเทศ.   แลลอดวรรณกรรมไทย.   2536.   หนา  92. 
2ประสิทธิ ์ กาพยกลอน.   แนวทางการศกึษาวรรณคดี  ภาษากว ี การวิจกัษและวจิารณ.   

2518.    หนา 8.     
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ซึ่งทําใหผูอานเกิดจินตภาพในดานตาง ๆ และสามารถเขาใจไดอยางชดัเจนเหมือนผูอานไดรวมอยู

ในเหตุการณนั้นดวยจริง ๆ จินตภาพที่วฒัน  วรรยางกรู  เลือกใชมีดังนี ้

1. คําบอกส ี

2. คําบอกแสง 
3. คําบอกกลิน่ 

4. คําบอกรส 

5. คําแสดงอาการ  การเคลื่อนไหว 

6. คําแสดงอารมณ  ความรูสึก 

7. คําแสดงการสมัผัส 

  

คําบอกสี   
การใชคําบอกสีในนวนยิายจะชวยใหผูอานเกิดจนิตนาการตามประสบการณของผูเขียน 

ผูอานมีความรูสึกวามีสวนรวมกับส่ิงที่อาน  และทําใหเกิดมโนภาพทีช่ัดเจนยิง่ขึ้น  จากการศึกษา

พบวา   คําบอกสีที่วฒัน  วรรลยางกูร  นํามาใชมีลักษณะดังนี ้ คือ   การใชคําบอกสสีีเดียว   การ

ใชคําบอกสีสองสี   การใชคําบอกสีมากกวาสองสี   การใชวัตถุบอกสี   การใชคําขยายบอกสีและ 

การใชคําบอกสีโดยการซ้าํคํา 

 
1. การใชคําบอกสสีีเดียว 
การใชคําบอกสีเดียวเปนการนําคาํบอกสทีีม่ีสีสันตาง ๆ มาใชอธิบายส่ิงที่ตองการกลาวถงึ

ใหผูอานไดเกิดภาพ  หรือจนิตนาการอยางเหน็ชัดเจนคลอยตามเนื้อเร่ือง  จาํแนกการบอกสีเดียว

ไดเปน  3  วธิี  คือ  คําบอกสสีีเดียวไมมคํีาขยาย   คําบอกสีเดียวมีคําขยาย   และคําบอกสีเดียวมี

ลักษณะแกม  เหลือบหรือเปลี่ยนแปลง   

  

1.1  คําบอกสีสีเดียวไมมีคําขยาย  เปนคําบอกสีที่ไมมกีารขยายความเพิ่มเติมวาสี

มีลักษณะเปนเชนไร  เพียงแคบอกสีของสิ่งที่ตองการกลาวถงึเทานั้น   ดังตัวอยาง 
 

ชายรางอวนใหญ  ผิวขาว  ไวหนวดแพะ  ยืนตะโกนที่ทาวัด   

(คือรักและหวงั : 10) 
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เมล็ดขาวสุกขาวเกลื่อนพื้น   

(คือรักและหวงั : 33) 

 

อีเขียวโงหัวขึน้  ตาวาว  ปากดํายนแยกเผยใหเห็นเขี้ยวขาว  มีเสียงขูอยูในลําคอ   

(คือรักและหวงั : 82) 

 

วันนี้แดดจากระจายเหนือทองน้าํ  สายเบ็ดไนลอนสีขาวดูชดัใสอยูเหนือพืน้น้าํที่ขยนัไหลริน    

(คือรักและหวงั : 143) 

 

เขาหายจากเรอืนปนไปไดไมถึงปกก็ลับคืนมาพรอมดวยหญิงสาวชาวเหนือคนหนึ่ง  ผิว

ขาวรางอวบ  ยิ้มงาย  พูดจาออนหวาน   

(ฉากและชีวิต : 36) 

 

คนงานหญิงจะมีผาสีขาวคาดปดปากจมูก   

(ฉากและชีวิต : 74) 

 

คนขายผลไมเปนหมาย  ผิวขาวเปลงปลั่ง    

(ฉากและชีวิต : 77)   

 

มีแตความรอนพอเหมาะกบัควันขาวบาง ๆ ลอยลม   

(ฉากและชีวิต : 152-153) 

 

พยาบาลชุดขาวเดินผานไปมา  ดูสับสน   

(ดวยรักแหงอดุมการ : 24) 

 

พินเหน็รางของเธอเปนจุดเลก็ ๆ สีขาวอยูไกล   

(ดวยรักแหงอดุมการ : 44) 
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เมล็ดขาวเหลานี้จะถูกแปรเปนขาวสารสีขาวแข็งเรียว   

(ตําบลชอมะกอก : 12) 

 

หนูแหวนเก็บดอกพุดปาสีขาวเล็ก ๆ กลบีหนากลิน่หอมมารอยมาลัยคลองคอ  อวดใคร

ตอใคร  

(ตําบลชอมะกอก : 13) 

 

หลังจากนั้นเดก็วัดนัง่เกยคางกับเขาเงียบเฉย   ไมสนใจกับดอกพิกุลสีขาวเล็กที่รวงลง

บาตรเปนครั้งคราว    

(ตําบลชอมะกอก : 48) 

 

เรือเขาเกียรเดนิหนาตอไปในเวิง้น้าํขาวเบือ้งหนา    

(บนเสนลวด : 54) 

 

แดดหายไปแลว  สีสันสายรุงจืดจางจนหายไปกับฟาขาว   

(บนเสนลวด : 55) 

 

สาวนอยมีแกใจซื้อเสื้อยืดสีขาวมาเย็บปกรูปกีตารใหผมใส  

(บนเสนลวด : 118) 

 

ลอยหววิกลางปุยเมฆขาว .. โอดาวแดงทิศหรดี   

(บนเสนลวด : 161) 

 

มาแกหอบหายใจแรงขึ้นเมือ่ตองลากสงัขารขึ้นเนนิปาดอน  ออมโคงผานกอนหินสีขาว

ประจําถิน่ 

(ปลายนาฟาเขียว : 16) 
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เถื่อนมาเยีย่มหลานชาย  แลวดูอาการควาย  โดยเฉพาะควายตวัดื้อที่สุดคือไอเงิน  มี

รอยแผลตรงจมูก  หลายวนัเขาก็มีหนอนสขีาวเทาเสนดายไตยิบ ๆ  

(ปลายนาฟาเขียว : 56) 

 

พบชายรางขาวทวมสูงใหญนั่งอยูเงียบเฉยีบ   

(ปลายนาฟาเขียว : 129) 

 

ถึงหนาสงกรานต  หนุมปากคลองลงเรือสปอรตสีขาวออกหาเลนสงกรานตตามหมูบาน

ริมคลอง  

(มนตรักทรานซิสเตอร:16) 

 

เย็นวันตอมา แผนเหน็หวัหนาวงพานักรองหญงิรางขาวที่ชนะประกวดรองเพลงไปตัดชุด

สวย ๆ  

(มนตรักทรานซิสเตอร: 76) 

 

ขณะนี้หลอนตั้งใจฝกซอม  ไมสนใจใคร  ขาขาวเรียวนัน้เคลื่อนไหวตลอดเวลา  

(มนตรักทรานซิสเตอร: 81) 

 

ไมนาเชื่อวาเปนแววตาของเด็กสาวผวิขาวรางเล็กทาทางเยือกเยน็   

(สิงหสาโท : 15) 

 

มีกลวยไมปาเกาะอยูเปนกอใหญออกชอสีขาวอยูลิบ ๆ  

(สิงหสาโท : 48) 

 

จากสํานักงานในตัวเมือง  หญิงสาวมาถงึหนาโรงพักประจําอําเภอเร็วเกินขาดดวยรถ

กระบะสีขาวคันเดิม   

(สิงหสาโท : 74) 
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บานใหมของกํานนัเสร็จแลว เปนตึกใหญสามชัน้สีขาว   

(สิงหสาโท : 78-79) 

 

แลวรถกระบะสีขาวของกลุมอนุรักษธรรมชาติก็แลนผานพุมกระถิน   

(สิงหสาโท : 104) 

 

พนักงานผวิขาวผมยาวอวบอัด   

(สิงหสาโท : 142) 

 

แพผักตบเปนแถบสีดําอยูในความมืด   

               (คือรักและหวงั : 116) 

 

คราวนี้ไดปลาใหญสองตัว  เห็นเดนชัดในแสงตะเกียงตัวหนึง่เปนปลาตะโกก  รูปราง

เหมือนปลาตะเพียนแตตัวใหญกวา   อีกตัวหนึง่เปนปลาเพี้ยเกล็ดดาํเหมือนปลากา   

(คือรักและหวงั : 117) 

 

น้ําเซาะดนิพงัลงไปจนถงึรากมะพลับ  สวนหนึ่งตองแชน้ํารากสีดํานัน้คดเคี้ยวเกะกะ

หายลงไปในน้าํไมใสนัก         

(คือรักและหวงั : 143) 

 

นานายทายในวัยชรา  ใบหนายังมีเคาคมสนั  ผมยงัดกดาํ  ถาไมหลังโกงดวยโรค

ประจําตัวเขาจะดูสงาไมนอย   

(ฉากและชีวิต : 21) 

 

บางวันอุตสาหกรําแดดจนหนาดํา   

(ฉากและชีวิต : 41) 

 

เขาอาจเปนคนขาวที่ชอบคนดํา   

(ฉากและชีวิต : 78) 
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น้ําเนาสีดําใตถุนตลอดป   

(ดวยรักแหงอดุมการ : 47) 

 

ลมจากแมน้ําเจาพระยาพัดมาหวิว ๆ พรอมละอองฝุนจากเหนือทองถิน่  เปนฝุนดําจับ   

รูจมูก  เมื่อเอานิว้ปาดรูจมกูจะมีคราบฝุนดําติดออกมา   

(ดวยรักแหงอดุมการ : 65) 

 

บางผมยาวถงึกลางหลงั มีสายสรอยสีดําส้ัน ๆ คลองคอ   

(ดวยรักแหงอดุมการ : 126) 

 

พนักงานปรูฟหลับคาเกาอี้เหงื่อไคลจับคอปกเสื้อเปนคราบดํา   

(ดวยรักแหงอดุมการ : 162) 

 

กางเกงขายาวสีดําเปรอะไปดวยโคลน   

(ดวยรักแหงอดุมการ : 257) 

 

เสื้อแขนยาวสดํีาหมกัเหงื่อถกูถอดขยี้น้าํเปลา บิดพอหมาด  สลัด ๆ แลวตากลมสาํหรับ

ใสในวันตอไป   

(ตําบลชอมะกอก : 10) 

 

แรงเหยียบจากกีบตีนสีดําของเจาทุยรวมกับน้ําหนักตัวเหยียบรอยกิโลกรัมของตัวมนั  

ทําใหเมล็ดขาวหลุดจากฟางตกลงสูชัน้ลางขณะฟางลอยขึ้นเพราะไมมีน้ําหนักเมลด็ขาวถวงแลวก็

พานฟาง   

(ตําบลชอมะกอก : 11) 

 

พอมักนุงกางเกงขากวยสีดําตัวเดียว    

(ตําบลชอมะกอก : 25) 
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ภาพบุตรสาวหัวดื้อรวมกับกลุมเพื่อน  มทีั้งสาวแสและแมหมาย  ชวยกันจับไอหนุมมอม

หนาชางขัดตานายเลี้ยง อันที่จริงขัดตั้งแตเร่ืองแตงเนื้อแตงตัว  เขาปรารถนาใหสตรีในชายคาตนนุง

ผาพืน้ดํา   

(ปลายนาฟาเขียว : 58) 

 

คนทํานาอยางนัน้มีอะไรนาสนใจหรือ  ไมมีความรู  ไมมเีงินเดือน  ทาํนาจนตัวดํา   

(ปลายนาฟาเขียว : 59) 

  

ในจํานวนนัน้มีเจาคนรางเลก็ผิวดํา   

(มนตรักทรานซิสเตอร: 114)  

 

เขากาวเขามาในรานดวยมาดมั่นตามประสาบุรุษผูกําลงัมือข้ึนกบัธุรกิจและมีผูหญงิ

แวดลอมอยูหลายคน  แพรเปนหนึ่งในจาํนวนนัน้  ในมอืมีโทรศัพทมอืถือขนาดคอนขางใหญ  แตก็

เหมาะควรกับเรือนรางเขา  มืออีกขางถือกลองสีดําบรรจุวิสกี้ชัน้ดี   

(สิงหสาโท : 14-15) 

 

ความเพอฝนของสิงหหยุดสนิท  เมื่อรถจิ๊ปสีดําราคาเงินลานคันนั้นเขามาจอดที่บานพี่รวี    

(สิงหสาโท : 95) 

 

จนกระทั่งนอยไดไปทํางานและไปเรียนเยบ็ผาในชานกรุง  ยานที่เต็มไปดวยหนุมใน

เครื่องแบบสีเทา   

(ฉากและชีวิต : 29) 

 

นาพรยังอยูในเครื่องแบบสีเทา  ไดเลื่อนยศเปนจาโทแลว    

(ฉากและชีวิต : 71)   

 

เขานิ่งเงยีบทัง้ที่มีถอยคาํอีกไมนอยหลัง่ไหลอยูในใจ  ไดแตมองตามนกนางนวลสีเทาบิน

ไปในเวิ้งฟากวาง    

(ดวยรักแหงอดุมการ : 70) 
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ถาฉันเปนกวีฉันจะเขียนบทกวีสักบท  เขียนถึงนกสเีทาทีบิ่นหลงในฟากวาง   

(ดวยรักแหงอดุมการ : 74) 

 

สวนเด็กพอเหน็แผงหนวดสีเทาบนริมฝปากชายรางอวนจะพากันวิ่งหลบไกล ๆ   

(ตําบลชอมะกอก : 47) 

 

สําหรับมุย  มนัคือคฤหาสนหลังคาแดงทีม่ีทางโรยหินสเีทา   

(เทวีกองขยะ : 188) 

 

ผมหอบหิ้วของขึ้นลิฟทมะโรงโตงเตงมาถึงหองที่หมาย  เห็นกุญแจสีเทาล็อคประตูไว   

(บนเสนลวด : 88) 

 

ตรงหนาผมคอืโตะสีเทาปูกระจกหนา    

(บนเสนลวด : 95) 

 

บนโตะมกีลองสี่เหลีย่มมนสีเทา  

(มนตรักทรานซิสเตอร: 91) 

 

“เรานี่ลูกเตาเหลาใคร  อยูบานไหน?”  ปลัดเฒามองลอดแวนตากรอบสีน้ําตาล 

(คือรักและหวงั : 35) 

 

ทีเด็ดของหนุมโรงครัวไมมอีะไรมากไปกวาเมมกับขาวใสถุงกระดาษสีน้ําตาลมิดชดิไวสง

ใหสาวคนงานทางหนาตาง   

(ฉากและชีวิต : 75) 

 

เขาหยุดเดนิชวยดึงคอปกเสือ้กันหนาวสนี้าํตาลที่ใหญหนานุมของเธอปดคอกระชับข้ึน  

(ดวยรักแหงอดุมการ : 193) 
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แผนกระดาษสีน้ําตาล   

(มนตรักทรานซิสเตอร : 123)  

 

ขางกายเธอมีเปสีน้ําตาล   

(สิงหสาโท : 166) 

 

คมเขี้ยวฉีกเนือ้นองเปนแผล  เลือดไหลแดง   

(คือรักและหวงั : 86) 

 

วันนี้ตาเชื่อใสเสื้อยืดสีแดง  มีตัวอักษรภาษาอังกฤษที่กลางหลังเสยีดวย   

(คือรักและหวงั : 119) 

 

รางที่มีขนาดใหญโตกวาปลาชอน  มีแถบสีแดงพาดลําตัวเปนร้ิวก็ส้ินฤทธิติ์ดอยูกับคมฉมวก    

(ฉากและชีวิต : 101-102) 

 

น้ําฝนที่รองใสโองไวกนิมักมธีุลีสีแดงที่ฝนชะมาจากกระเบื้องหลงัคา   

(ฉากและชีวิต : 125) 

 

มะขามเทศสุกแดงเปนผักงอนากนิ   

(ฉากและชีวิต : 153) 

 

ปใหมนีเ้ขาสง ส.ค.ส. รูปดอกไมสีแดงใหเธอ   

(ดวยรักแหงอดุมการ : 72) 

 

บัวสายที่ปลูกไวตามทองรองออกดอกแดงแซมในปาขาว   

(ดวยรักแหงอดุมการ : 180) 

 

รางของผูรักษาชาติลมลงเปนแถบ ๆ เลือดสีแดงนองพื้น   

(ดวยรักแหงอดุมการ : 244) 
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แมคาหยิบดอกกุหลาบสีแดงใหดอกหนึ่ง  ดอกไมสีสวยในมือคนสวยทําใหเจาหนุมตะลึงมอง   

(เทวีกองขยะ : 141) 

 

ถานกตัวนั้นบนิใกลเขาไปอกีหนอย  มนัจะเหน็สังกะสีนานาชนิด  ตาง ๆ สี  ที่ฐานะดี

หนอยสงักะสกี็วาววับ  แลวคอย ๆ หมองหมนลงไปตามระดับฐานะ  จนถงึสังกะสีสีแดงสนิมผุพัง  

ซ้ํายังซอมแซมดวยวัสดุอ่ืน  เชน  ถุงพลาสติกขนาดใหญ  หรืออะไรอืน่ตามแตจะหาได   

(เทวีกองขยะ : 186 -187) 

 

เราทั้งสองเหยยีบยางบนพรมสีแดง   

(บนเสนลวด : 122) 

 

ชะนียืดแขนควาลูกไมปาสีแดงเขาปาก   

(ปลายนาฟาเขียว : 53) 

 

คืนยุงชมุ  รุงเชาจะปรากฏรอยแดงเปรอะยอดหญาตรงที่นอนไอตาลและพวก   

(ปลายนาฟาเขียว : 84) 

 

โรคนี้ระบาดครั้งแรกฝูงควายนานอกตายเรียบทั้งฝงู  และยังระบาดถึงเด็กชายไกเถื่อน  

แผลถลอกหัวเขาติดเชื้อจากควาย  มีอาการบวมขอบแผลแดง   

(ปลายนาฟาเขียว : 159) 

 

นกเอี้ยงหงอนตัวดําที่มหีงอนสวยไลจากโคนปากขึน้ไปจนกลางศีรษะบินขึ้นรอยไถพรอม

ไสเดือนแดง    

(ปลายนาฟาเขียว : 159) 

 

กางเกงตวัเกาเขาเปอยแดงมอมดวยฝุนเชนเดียวกับแจคเก็ตที่ใสคลุมกันฝุน   

(ปลายนาฟาเขียว : 165) 
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หลวงตาทักพลางเคี้ยวหมากปากแดง   

(สิงหสาโท : 91) 

 

นั่งองิกนับนมาไมยาว  ขนาดนั่งได 2-3 คน จิบไวนหอมฝาดจนแกมแดงผิวคอก็แดงดวย

เลือดสาว  เธอซบศีรษะกับไหลอันอบอุน   

(สิงหสาโท : 121) 

 

ขณะนี้รางของ  ‘เลง  รอยลาน’  นอนอยูบนเตียง  มีผาหมสีแดงหนาใหมเอี่ยมคลุมอยู   

(สิงหสาโท : 150) 

 

รถไฟถึงหัวหินในเวลาทีท่องทะเลสะทอนสสีมของทองฟา   

(ดวยรักแหงอดุมการ : 79) 

 

แมหยิบไขปลาตะเพยีนสีสมใสจานขาวขา   

(ตําบลชอมะกอก : 24) 

 

สะเดากับแผนชวยกนัจับตัวเพลี้ย  แมงทองและแมงอีกบางชนิดปกสีสมที่คอยกนิยอด

แตงออน   

(มนตรักทรานซิสเตอร : 65) 
 

ไอหนุมหลังวดัในชุดยีนสสุดหลอมาลงเรอืทาวัด  ปากฮัมเพลงฝรั่ง  มีหวีอีโตสีชมพเูสียบ

กระเปาหลัง    

(คือรักและหวงั : 60) 

 

มันเปนยากลมแบนสีชมพ ู   

(คือรักและหวงั : 202) 

 

นาน ๆ ปากสชีมพูของมนัจะสงเสียงรอง   

(ดวยรักแหงอดุมการ : 112) 
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ผูที่อยูสลัมด้ังเดิมแจกบัตรสีชมพ ู อันบัตรหมายผูมีสิทธิอ์ยูแฟรตที่จะสรางตอไป   

(เทวีกองขยะ : 15) 

 

เมื่อนั่งสูบยาพออารมณดีสักหนอย  เขาจะทักทายแมกลองกระดาษเชด็หนาสีชมพ ู

ดวงตาในกรอบหนาสีชมพนูัน้มีประกายภาคภูมิ  หลอนคงพอใจรูปโฉมตัวเอง  ในกองขยะนีห้าสี

ชมพไูมงายนกัหรอก   คูแขงสําคัญของมนัเหน็จะมีแตแมถุงก็อบแก็บสีชมพ ู  

(เทวีกองขยะ : 21) 

 

เขาใสแวนตากันลมสีชมพ ู  

 (มนตรักทรานซิสเตอร : 43) 

 

เจาหนาทีง่านติดโบสีชมพทูีก่ระเปาเสื้อ   

(มนตรักทรานซิสเตอร : 147)  

 

สวนใหญเปนเพลงยุคทศวรรษ 1960 ก็คงเปนรสนิยมของหญงิสาวผูชอบสวมกางเกง

ยีนสประดับนกสีชมพ ู  

(สิงหสาโท : 119) 

 

สําหรับพนิไมไดพับขากางเกง  ขากางเกงสนี้ําเงินจึงเปอนคล้ํา    

(ดวยรักแหงอดุมการ : 97) 

 

บานสองชั้นหลังนี้เปนบานทันสมยั  หลงัคากระเบื้องซแีพคโมเนยีสีน้าํเงนิ   

(สิงหสาโท : 119) 

 

ตาหวงัหลังโกงพอรูขาววายามเมามาถึงบาน  แกรีบถือหมออวยสีเขียว  เดินหลังโกง  

ลัดเลาะตลิ่งแฉะ ๆ มาหา   

(ตําบลชอมะกอก : 37) 
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นาฬิกาบนผนงัสีเขียวดูพราเลือน    

(บนเสนลวด : 30) 

 

ที่เสาสะพานมคีราบตะไครน้ําสีเขียวแหงบอกระดับน้ําปกติ   

(บนเสนลวด : 54) 

 

หญานานาชนดิที่สวาปามเขาไปตั้งแตเชายันเยน็บัดนี้ถกูแปรสภาพเปนกอนเขียวเละ ๆ  

(ปลายนาฟาเขียว : 95)  

 

ไอไกเถื่อนของพอยังตองหาหญามาเลี้ยงควาย  ฝนลงแลว  แนวเนนิลาํเนาไมมหีญาสด

เขียวส้ัน ๆ เหีย้นแลว  คอยเลื่อนหลกัควาย    

(ปลายนาฟาเขียว : 155) 

 

ดานทีเ่ปนกระจกมีมานสีเขียว   

(มนตรักทรานซิสเตอร : 90) 

 

สายตาสอดสายดูวามีส่ิงใดเคลื่อนไหวอยูดานหลงัตนไมระเกะระกะและหลงัพุมไมใบเขียว   

(มนตรักทรานซิสเตอร : 120)  

 

คงดื่มเหลาหมกัในอางกระเบื้องสีเขียว โบราณจนเมาหลับชนิดไมล็อคหอง   

(สิงหสาโท : 3) 

 

เวลานี้ หองนีท่ั้งรกทั้งเหน็บหนาว (สําหรับนาสิกโสตของเขา) เพราะมีกลิ่นหอมจากอาง

กระเบื้องเคลือบสีเขียว     

(สิงหสาโท : 7) 

 

มีรถกระบะเกา ๆ สีเขียวกับจักรยานเด็กจอดอยูคูกัน   

(สิงหสาโท : 37) 
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บายวนันั้นพินกับแหลมกลับมาพบรถสฟีาจอดอยูหนาบาน   

(ดวยรักแหงอดุมการ : 55) 

 

รถเมลสีฟาที่มปีลายทางอยูที่สนามหลวงจอดปายพอด ี   

(ดวยรักแหงอดุมการ : 86) 

 

เดนรวีใสเสื้อชาวเลสฟีา   

(ดวยรักแหงอดุมการ : 157) 

 

เขาใสเสื้อยืดวนัละสี  วนัศุกรเขาจะใสสีฟา   

(เทวีกองขยะ : 90) 

 

ผูหญิงใสเสื้อเชิ้ตสีฟาคนนัน้  จะไมเปนที่สนใจของเพศตรงขามมากนกั  หากเธอไมยิม้

และพับแขนเสือ้  

(มนตรักทรานซิสเตอร : 15) 

 

เสี่ยนอยชอบโคงผูหญิงคนทีใ่สเสื้อเชิ้ตสีฟาบอยครั้ง   

(มนตรักทรานซิสเตอร : 17) 

 

วิทยทุรานซิสเตอรหนาปดสฟีาเครื่องนั้น  วางอยูทีโ่คนมะมวง   

(มนตรักทรานซิสเตอร : 59) 

 

แผนแอบมองสาวหางเครื่องในชุดอาบน้ําสีฟาคนนัน้   

(มนตรักทรานซิสเตอร : 81) 

 

สายลมรําพายพัดผานกลีบดอกรําเพย -  สีเหลือง 

นั่นหางนกยงูไทย  ปลายกลบีหยักระบาย  -  สีแดงเหลือง 

ดอกเข็มเปนพุม - สีเหลือง 

ดอกขี้เหล็ก - สีเหลือง 
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นั่นดอกสมพมามีตาสีดําตรงกลาง  กลีบเหมือนผิวสาวพมาเนยีน  -  เหลือง 

ดอกชางนาว  คงนาวใจชางใหหลงนาวกิ่งชางนาวทีก่ลางดอก  -  เหลือง 

ดอกคูนหอยระยางามนาด ู ลมพัดรวงพรกูลีบ  -  เหลือง 

ดอกหนาดคําคลายทองคําอราม  -  เหลอืง 

ผกากรองเรืองรองสะดุดตาดู  -  เหลือง 

ทานตะวนัราวจะแขงแสงตะวันวาว  -  เหลอืง 

แสมสานเปนชอใหญ  -  เหลือง 

แลวดอกไมสีเหลืองทั้งหมด  ก็กลายเปนฝงูผีเสื้อสีเหลืองบินเต็มทองฟา    

(คือรักและหวงั : 150-151) 

 

มีกิจกรรมตองหันหนาลงคลอง  เชน  ตักบาตรพระทีพ่ายมาเปนสายสเีหลือง  ลางถวย

ชาม  ลางผัก  ลางปลา       

(ฉากและชีวิต : 48) 

 

แลวออกแรงหมุนโมหนิ  จนไดน้ําแปงไหลออกมา  กะท ิ ผงฟูและสีเหลอืง  ก็จะไดแปง 

สําเร็จสําหรับหยอดลงในเตาปงขนมรังผึง้  เมื่อแปงสุกแลวจะเปนวงกลมสีเหลืองสวยราวกับรังผึ้ง   

(ฉากและชีวิต : 107)   

 

รถเปอรโยสีเหลืองเลี้ยวมาจากมหาวิทยาลัยมาหยุดริมถนน    

(ดวยรักแหงอดุมการ : 123) 

 

บานบุรีออกดอกสีเหลือง   

(ดวยรักแหงอดุมการ : 123) 

 

เสื้อยืดสีเหลืองมีรูปสิงโตที่หนาอก   

(ดวยรักแหงอดุมการ : 148) 

 

เมื่อรถเมลแลนมาพนิมองสวนขึ้นไปพบนยันตาหลายคูมองมาที่รมสีเหลือง  

(ดวยรักแหงอดุมการ : 177) 
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โคมไฟสีเหลืองตรงหองนอนใหแสงนุมนวล   

(ดวยรักแหงอดุมการ : 231) 

 

เมล็ดขาวสีเหลืองกองฟางตองแสงดาวผสมแสงตะเกียง   

(ตําบลชอมะกอก : 11) 

 

ตนสะแกชายละเมาะเริ่มเปลี่ยนสีใบออกเหลือง   

(ตําบลชอมะกอก : 13) 

 

ยาวาออกดอกสีมวงแตมดวยจุดเหลืองลอยเรื่อยตามแรงลม  บางแหงเปนพงรกพงหญา

แซมกอโสนทีอ่อกดอกสีเหลืองยอดโอนเอน   

(ตําบลชอมะกอก : 32) 

 

“......................................... 

คูน , แคน..แลนแตแล 

ดอกดกดวงเหลือง 

งานดอกคูนเดอืนสาม    

(เทวีกองขยะ : 31) 

 

เมื่อเขาตื่นขึ้นนั่งสูบยาเขาเห็นถุงพลาสตกิสีเหลือง  กลายเปนดอกทานตะวนั   

(เทวีกองขยะ : 22) 

 

รองเทาผาใบย่ําพรมสเีหลืองเทือกรอยเทาปรากฏทนัตาเห็น   

(บนเสนลวด : 38) 

 

ที่จริงเดี๋ยวนี ้เด็ก ๆ บานผมไมคุนเคยกับคําวา  ‘ดง’  แลวละเพราะคําวา  ‘วอรม’  

(WARM) และปุมสีเหลืองมาแทนที่ไดอยางสนิทและสะดวกสบายกวา   

(บนเสนลวด : 89-90) 
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ในวนัไมมีเด็ก ๆ นานอกก็ไมเงียบเชยีบอะไรนัก  แทรคเตอรสีเหลืองของเถาแกบุญชยั

ครางกระหึ่มอยูในนามมรรคนายกฟอง  ทาํใหรูสึกวาฤดทูํานาปนี้ไมเหมือนปกอน ๆ เปลี่ยนไป

ชัดเจน   

(ปลายนาฟาเขียว : 177) 

 

บางคนกลัวเปอนอุจจาระไมกลาจับพยาธิไปลางเอาไมคีบใสถุง  มีกอนอุจจาระติดเปน

คราบสีเหลือง  

 (มนตรักทรานซิสเตอร : 139)  
 

เขาแตงชุดสีกากีเครื่องแบบยามในโรงงานปนฝาย   

(ฉากและชีวิต : 109) 

 

เขายังนุงกางเกงขาสัน้สีกากกีนปะ    

(ดวยรักแหงอดุมการ : 138) 

 

แผนหิ้วถุงกระดาษสีกากอีอกจากประตทูมึ ๆ ของมหาวทิยาลยั  ‘กรงขัง’  

(มนตรักทรานซิสเตอร : 149)  

 

อยูไปหลาย ๆ วันถงึมองเหน็วาเบื้องหลงัความงามของดอกตะแบกสีมวงคือสีเลือดของ

คนยากไรในชนบท สีเลือดของลูกคนขายนก  

(ดวยรักแหงอดุมการ : 181) 

 

สต๊ิกเกอรติดขางมวนเทปเปนรูปนกสมีวงขายาวยื่นคอตก   

(บนเสนลวด : 72) 

 

เราเคยขึ้นไปเลนเพลง  ลองลอยไปกับหมอกสีมวง   

(บนเสนลวด : 94) 
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สาวนอยของผมลูบคลําตะเกยีงสีมวงดวงนอยอยางพงึพอใจ   

(บนเสนลวด : 124) 

 

วันนี้เขาใสเสื้อตัวเกงเปนเสื้อคอกลมแขนสั้น  ผาบางไหวตามลม มีลายดอกรักสีมวง  

มันคงจะรวงโรยตามหวัใจคนใสไปแลวกระมัง   

(มนตรักทรานซิสเตอร : 20) 

 

การใชคําบอกสีเดียวไมมีคําขยายของสิง่ตาง ๆ จากตัวอยางขางตน  ทาํใหเห็นภาพของ

ส่ิงที่กลาววามสีีใดบาง 

 

1.2   การใชคําบอกสีสีเดียวมคํีาขยาย   เปนการนาํคาํขยายคําอืน่ ๆ ทัว่ไปมาใชเปน

คําขยายบอกลักษณะของส ี  แตบางครั้งก็เปนคําขยายที่มลัีกษณะเฉพาะคือ  ใชขยายเฉพาะสีใด

สีหนึ่งเทานัน้  ซึ่งคาํขยายทีว่ฒัน  วรรลยางกูรนาํมาใชม ี 2  ลักษณะ  คือ  คําขยายบอกลักษณะ   

และคําขยายบอกปริมาณ 

 

คําขยายบอกลักษณะ  เปนคําขยายบอกลักษณะความเขม  ออนและความสวางของสี

และคําขยายเฉพาะสนีัน้ ๆ  อันไดแก 

    

การใชคําวา  “แก   เขม    จดั  จา  จัดจาน  ฉูดฉาด  ทึบ  สนทิ  ”  ความหมายของคาํ  

คือ  ยิง่  เต็มที ่  เกินปกต ิหรือหนักไปทางใดทางหนึ่ง  เมือ่นํามาใชกับสีตาง ๆ ทาํใหเกิดจินตภาพ

ความชัดเจนของสีและสิ่งที่กลาวถงึ   ดังตัวอยาง 

 

นิ่งเฉยอยูไยนางเอย  กลับคืนกระทอมทุงสะแบง  แลวดอกสะแบงจะบาน  ดอกจานจะ

แดงจา  ดอกคูนจะเหลืองลออตาเต็มทุง  ทุงที่ยงัมีเสยีงแคนแลนโลดโดดเดี่ยวรอชีวิตใหม   

(เทวีกองขยะ : 139) 
 

วินาทนีี้เองที่มุยมองเห็นสนัจมูกสูงลิว่มีแวนตาคางอยู  ดูคุนตา จะแปลกไปบางตรงคิ้วคู

นั้นทําไมดาํเขม  แตจมูกนัน้ใชแน    

(เทวีกองขยะ : 183) 
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เสมียนบนอําเภอจําชายฉกรรจรางสูงโปรงเกือบจะเกงกางไดดี  ผิวของเขาดํา  ผม

หยักศก  จมูกเปนสัน  แนวคิว้และโหนกแกมสูงทาํใหดูตาลึกดําสนทิ    

(คือรักและหวงั : 34) 

 

ตนมะขามริมคลองดูเขียวทบึกวาเพื่อน   

(คือรักและหวงั : 88) 

 

น้ําลดแลว  ดอกทองหลางสแีดงเขมโรยเกลื่อนผิวน้ํา   

(ฉากและชีวิต : 25) 

 

เมฆเปนทิวแดงทึบเมื่อตะวนัตกดิน   

(ดวยรักแหงอดุมการ : 15) 

 

ตนไมยืนเรยีงแถวริมทะเลออกดอกสีแดงฉูดฉาดเหมือนหญงิสาวประมงนุงโสรงตวัใหม

คอยรับผัวนางที่จะกลับมาพรอมลมทะเล  ทะเลสีเขียวหมน  กระฉอกคลื่นซัดสาดอยูฉาดฉานเปน

ประกายขาวอยูไมขาด   

(ดวยรักแหงอดุมการ : 27) 

 

ฟาเปนสีน้าํเงนิเขม  เสียงน้าํไหลเปนเพลงขับกลอม  ร้ิวเมฆบางขาว ซึ่งเกาะเปนกลุมดู

ยิ่งขาว    

(ดวยรักแหงอดุมการ : 98) 

 

ผมเหยยีบขึ้นบันไดตะไครเขียวเขมอยางระวังเทา   

(บนเสนลวด : 55) 

 

กรอบหนาตางจะเปนเสมือนกรอบรูปเกา ๆ ลอยเหนือใบตองขจีและเขียวจัด   

(บนเสนลวด : 120) 
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หญิงสาวควบขี่รถเครื่องสีน้าํเงนิเขมจนถงึนานอกตามลาํพงั   

(ปลายนาฟาเขียว : 139) 

 

ไมเลื้อยรสอรอยยืดยอดตามซากไมแหง  ใบเขียวเขมหนานุมดกระดะ  ส่ันไหวราเรงิยาม

เม็ดฝนรวงพรู  เขมเขียวจริงจังยามแดดรอนลนแสง      

(ปลายนาฟาเขียว : 154) 

 

ขณะที่ผลแตงใหญข้ึน  สีผิวเขียวเขมข้ึนทกุที   

(มนตรักทรานซิสเตอร: 65) 

 

หองทํางานของกํานนัติดกระจกหนาดําทึบมองเขาไปขางในไมเหน็   

(สิงหสาโท : 79) 

 

‘รวมกฎหมายสรรพสามิต’   เปนหนงัสือรวมเลมขนาดเล็กขนาดถือมือเดียวสะดวก  ปก

พื้นแดงสีเขม  

                (สิงหสาโท : 188) 

 

หองฉายภาพยนตรเปนหองไมแดงเลื่อมและเกา   

(บนเสนลวด : 146)  

 

ตัวอยางขางตนวัฒน   วรรลยางกูรใชคําวิเศษณบอกลักษณะความเขมของสีขยายคํา

บอกสีตาง ๆ เพื่อเพิ่มความเขมของสีที่หลากหลาย  โดยเลือกใชคําขยายที่แตกตางกันไปแตละสี  

สังเกตไดวาถาเปนสีเขม ๆ เชน  สีน้าํเงนิ  สีเขียว  สีดํา  จะใชคําวา  “เขม  ทึม สนทิ”  เปนสวนใหญ  

สวนสทีี่มีความสวาง  เชน  สีแดง  แลวตองการเพิ่มความเขมของสี  จะใชคําวา  “จดั  จา  ฉูดฉาด”  

 

การใชคําวา  “จาง  บาง  ออน”  หมายความวา  นอย  นอยลง  ไมเขม  ดังตัวอยาง 

 

ไขปลาสีสมออน ๆ ยอมเปนของโปรดสําหรับเด็ก ๆ ลูกนานอย    

(ฉากและชีวิต : 49) 
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เธอมองไปที่คราบเหงื่อบนคอปกเสื้อสีน้าํตาลออนแขนยาวพับแขน  

(ดวยรักแหงอดุมการ : 67) 

 

สําหรับเด็กหนุมที่นุงกางเกงยีนสใสเสื้อเชิต้สีน้ําตาลออน    

(ดวยรักแหงอดุมการ : 123) 

 

โอเลี้ยงตัง้แตกลางวันละลายเปนสีดําจาง ๆ  ตะกอนดําเขมที่สุดอยูกนแกว  

(ดวยรักแหงอดุมการ : 162) 

 

เธอมองรางเขาในชุดกางเกงยีนสที่เกาจนเปนสีฟาออน  เสื้อเชิ้ตสีเทาแกมครามตัวเกา  

(ดวยรักแหงอดุมการ : 193) 

 

ไมกี่วันหลังจากนั้น  ใบเล้ียงสีเขียวออน  รูปรางเหมือนเมล็ดมะขามโผลข้ึนมาจากดินสีดํา   

(มนตรักทรานซิสเตอร : 64-65) 

 

ตรงตอไมใหญมีไลเคนสสีเหลืองออน ๆ เชนเดียวกับบนกอนหนิมีมอสแหง ๆ เพยีงแตนก

กวักขวดน้ําจากเปรินรดใหมนัดูชุมช่ําทนัตาเหน็  ไลเคนสบางสวนเริ่มเปลี่ยนจากเหลืองเปนเขยีว

อยางมหัศจรรย    

(สิงหสาโท : 177) 

 

การใชคําวา  “จาง  บาง  ออน”  วัฒน  วรรลยางกูรตองการกลาวถึงลกัษณะของสิ่งทีน่ั้น

วามีลักษณะสไีมเขมตามลักษณะของสิ่งกลาวถงึ  หรือตองการบอกใหทราบถงึความเกา   

 

การใชคําวา  “ขจี   ชอุม    แจม  สด  ใส   อราม”  คําวา  “สด  ชอุม  ขจี”  หมายความวา  

ใหม  ผลิตออกมาใหม  สดชื่น  สดใส  เมือ่นําคําดงักลาวมาขยายคําบอกสีทําใหเกดิภาพสีที่ไมซดี

จาง ไมมัว  ดังตัวอยาง 
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แฟรต...ตึกสูงเปนชองพรุนเหมือนรังผึ้ง  รูปแฟรตที่หลอนเคยเห็นในหนังสือ  ดูสวย

สะอาด  เปนสดัสวน  มีตนไมเขียวชอุม  มรีถจอด  รถเกงสีตะกั่ว    

(เทวีกองขยะ : 85) 

 

ปาเขาลําเนาไพรก็ดูจะเขียวขจกีระจางตา  พรรณไมนานา  สัตวปานองเนือง   

(เทวีกองขยะ : 152) 

 

โลงศพแมทรัพยต้ังชิดดานขวา มีผาขาวคลุม  บานหนาตางเปด  ลูกสลักหลนเอียง  มอง

ออกไปเห็นรองขาวโพดเขียวชอุม  ทองรองเปยมน้าํ   

(คือรักและหวงั : 18) 

 

เย็นวันนี้ใบผักตบชวาสีเขียวสด  อาบแดดสีแดงสะทอน    

(คือรักและหวงั : 55-56) 

 

หญาเขียวสดชะเงอยอดกระจายกลิ่นเขียวยามโชยโรยทุงกลิน่ชวนชืน่   

(จิ้งหรีดกับดวงดาว : 25) 

 

“ด่ืมสักหนอยไหม  เอาส”ิ  เธอจัดการรินให  เขามองดูน้าํสีเหลืองใสสวย  มีฟองขาวฟู

ฟอง  แตสีสันและรสชาติของมันไมอาจเบนความสนใจของเขา   

(จิ้งหรีดกับดวงดาว : 63) 

 

“นาอยูดีเหมือนกนั  ทีน่ี่มีภูเขาทองทุง”  นศิาเสริม  แลวก็เงียบหายกนัไปนานในหอง

ความประทับใจตอสีน้ําเงินของทองฟาและสีเขียวสดของทองทุง   

(ดวยรักแหงอดุมการ : 99) 

 

ถั่วงอกขาวใสโรยอยูขอบจาน   

(ดวยรักแหงอดุมการ : 170) 
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หมาหอนรับเสียงระฆงัหงาง ๆ พระหมจีวรเหลืองอราม    

(ตําบลชอมะกอก : 49) 

 

วงกลมเหลืองแจมลออยังมพีลังนุมนวลคลายเคาหนาหญิงสาวสกัคน   

(บนเสนลวด : 14) 

 

แรงไฟกระหน่าํยอดตาลไหมแหงไปสวนหนึง่กอนจะคอยกลับคืนเขยีวขจดัีงเดิม   

(ปลายนาฟาเขียว : 34) 

 

เปดคอกปลอยควายลงกนิหญาดวยความรูสึกชัดเจนวาดินสนิมและหญานานาใน

บริเวณนี้สะอาดปราศจากพษิภัย  มันเขียวชอุมชุมฉํ่านาภาคภูมิ   

(ปลายนาฟาเขียว : 182) 

 

ผักกาดไรที่จริงคือ ตนหญาชนิดหนึ่งในไรขาวโพด  ลําตนสีเขียวใส   

(มนตรักทรานซิสเตอร: 115)  

 

สวนที่แบงขายไป  ดูเขียวชอุมไปดวยผักกาด    

(มนตรักทรานซิสเตอร: 161) 

 

แมมองสรอยคอทองคํา  จบัเหลืองอรามข้ึนมาดูอยางดีใจ  

(มนตรักทรานซิสเตอร: 167) 

 

รานเหลาบนถนนเลก็ ๆ บนถนนเกาแกสายสั้น ๆ อยูตรงหัวโคงฝงตรงขามเปนปอม

กําแพงโบราณ  หนารานเปนกระจกใสในกรอบและโคงไมทาสีเขียวเขม  ใหคนในรานมองเห็นผูคน

เดินผานไปมาไดอยางเพลนิตาหนารานมตีนไมกระถางวางประดับพอใหเขียวขจสีดชื่น  

(สิงหสาโท : 10) 
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ลมฝนจากอาวเมาะตะมะทะเลอันดามันเปนสวนประกอบของมหาสมุทรอินเดียพาดเปน

แนวลมมรสุมตะวันตกเฉยีงใต  ใหน้ําฝนหลอเลี้ยงปาเขาและแมน้ําแถบนี้ใหขจีเขียวครามและเทา

ทะมนึจนแยกไมออกระหวางทองฟามีเมฆฝนกับทิวเขาลาํเนาไพร   

(สิงหสาโท : 31) 

 

หนาโบสถมีทางลูกรังแยกไปทางซายและขวาของโบสถ  ตรงกลางระหวางทางแยก

ตรงหนาโบสถมีพุมไมเขียวชอุม   

(สิงหสาโท : 91) 

 

บางทีเขากย็กแกวไวนข้ึนสองเหน็ลูกหวาแดงใสสวยชวนชม   

(สิงหสาโท : 213) 

 

 ดวยความหมายของคําทีน่ํามาขยายทาํใหเกิดความรูสึกสวาง  สดชืน่  สดใส และสังเกต

ไดวาคําขยายที่นาํมาใช  คือ คําวา  “ขจี   ชอุม    แจม  สด  ใส อราม”  นั้น  วัฒน  วรรลยางกูร

นํามาใชขยายกับสีที่สวาง  สดใสทั้งสิ้น   คือ  สีแดง  สีเขียว  สีเหลืองและสีขาว   

 

การใชคําวา  “ขน  ขุน  ครํ่า  คร้ึม  คลั่ก  คล้ํา  ซีด   ทมึ  มอ   หมน”  หมายความวา   มัว   

ไมใส   ไมสดใส    เกามาก   ทําใหมองเหน็ภาพของสทีี่ไมสดชื่นสดใส  ดังตัวอยาง 

 

กระทอมหลังนั้น  หนุมสาวสลัมหลายคนคุนเคย กลางกระทอมมหีลอดไฟมอมฝุนหอย

อยูดวงเดียว  สายไฟสีขาวทีเ่ปลี่ยนสีเปนสีเหลืองคร่ํา   

(เทวีกองขยะ : 76) 

 

สถานีรถไฟแหงนี้เปนสถานีรถไฟเล็ก ๆ ดานหนาเปนทุงกวางไกล  สวนตัวสถานกี็ไมตาง

จากสถานีรถไฟอื่น ๆ คือ ทาสีเหลืองมอ ๆ กับน้ําตาล  มร้ัีวมะขามเทศตัดยอด  ตาเฟยมเหน็อยาง

นี้มาตัง้แตหลายสิบปแลว     

(คือรักและหวงั : 156) 
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ในปาหญาใกล ๆ มีรถกระบะสีเหลืองโทรมสนิม  หญาขึน้ทวมรถ     

(จิ้งหรีดกับดวงดาว : 25) 

 

ไมเต็งรังยนืตนเทาทมึ   

(ปลายนาฟาเขียว : 50) 

 

มุยเดินควางไปจนพบเทวีประจําสลัม  เปนเทวีผิวเหลืองซีด   

(เทวีกองขยะ : 42) 

 

สําหรับที่นี ่ ทีท่ี่เรียกวาสลัม  จะมีเทวีอยูบางก็เจาหลอนคนที่บอกชื่อคณะหมอลําแกเขา

ในคืนนั้นตางหาก- เทวีผิวเหลืองซีด    

(เทวีกองขยะ : 70) 

 

แมแตดอกผักตบชวายงัพลอยถูกความรอนลนเลยีจนเหีย่วเฉา  กลีบสีมวงซีดซบ  

(เทวีกองขยะ : 191) 

 

ชายชรายกเจาตัวเล็กวางบนบา  เขาขยมรางไปมา  น้ําขุนเปนโคลนไหลพรั่งทางปาก 

จมูก  มีเนื้อลําไยขาวขุนทะลกัตามออกมา     

(คือรักและหวงั : 28) 

 

ตนหญาถูกเหยียบเปนทางสเีขียวซีด   

(คือรักและหวงั : 41) 

 

ใหตายเถอะ...มีสีมวงคล้ํา  ซอนลึกในตาดําของแม  เปลือกตาแมบวมแดง   

(คือรักและหวงั : 56) 

 

เขานอนอยูตรงนัน้นานแลว  เสื้อขาวดหูมนคล้ํา    

(คือรักและหวงั : 59) 
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“มึงใสเสื้อตัวนี้เหรอ?”  ขณะที่เจาหนูใสเสื้อยืดตัวเกา  มีคราบยางกลวยดําคล้ําเปนดวง    

(คือรักและหวงั : 115) 

 

มันเปนวัตถุแข็ง  สีเหลืองคล้ํา  มีคราบเลอืดแดงติดเปนยางเหนียว  คือฟนที่โยกคลอน

อยูเมื่อวนักอนนั่นเอง    

(คือรักและหวงั : 148) 

 

วันหนึง่ในฤดูที่ดอกทองหลางโรยกลีบแดงหมนลอยเกลือ่นผิวน้ํา   

(ฉากและชีวิต : 28) 

 

เขานั่งมองยาสูบดวยกระดาษหนงัสือพิมพหยาบ ๆ   เสนยาใหญหนาเปนสีน้าํตาลคล้ํา  

ซึ่งปลูกเอง  

  (ดวยรักแหงอดุมการ : 112) 

 

นักศึกษาหญิงสองคนหอบผาสีขาวหมนหอบใหญ   

(ดวยรักแหงอดุมการ : 172) 

 

บรรดาแมเฒาหมสไบเฉียงสขีาวมอ   

(ตําบลชอมะกอก : 46) 

 

ดอกจําปสีขาวหมน    

(บนเสนลวด : 130) 

 

ผิวหนาเริ่มเปลี่ยนเปนสีเขียวคล้ํา   

(บนเสนลวด : 170) 

 

จู ๆ บายวนัหนึ่งผมก็ไดรับบัตรอวยพรปใหมเปนรูปดอกจําปขาวหมนกลางกลุมใบเขียว

สดเย็นตา  

(บนเสนลวด : 179) 
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บนรางกายแมมีเพียงรอยผิดปกติตรงใตขากรรไกรสองขาง  มีตุมฝเขียวคล้ํา   

(บนเสนลวด : 185) 

 

มือของเขาดานหนา  เล็บแขง็  มีคราบสนมิน้ําจบัจนแดงคล้ําราวกับโบราณวัตถุ   

(ปลายนาฟาเขียว : 24) 

 

แฉะชื้นตะไครเขียวคล้ําคลุมดินจนเย็นลืน่ชวนแสยงฝาเทา   

(ปลายนาฟาเขียว : 53) 

 

เห็นไหมเหลืองซีดลงทุกที   

(ปลายนาฟาเขียว : 66) 

 

ควายเจ็บปวดขนาดไหนเด็กชายไกเถื่อนพอเขาใจตนเองเคยถูกเห็บคนกัดในรูหูจนเจบ็

ปลาบแตะตองหูไมไดเลยถงึไขข้ึน  ข้ีเห็บสีดําคล้ําหลุดออกมาจากหู   

(ปลายนาฟาเขียว : 161) 

 

ผูเฒาพอใจยิม้เหน็ฟนเหลืองกระดํากระดาง   

(มนตรักทรานซิสเตอร:33) 

 

แผนเปลือยหลังไหลสูแดดจนดําคล้ํา   

(มนตรักทรานซิสเตอร: 60) 

 

สะเดาเอาพันธุแตงโมสีเขียวคล้ํา  คลุกยาฆาแมลงกนัมดและแมลงอื่น ๆ  

(มนตรักทรานซิสเตอร: 64) 

 

วันนี้เธออยูในชุดผาฝายขาวหมน   

(มนตรักทรานซิสเตอร: 90) 
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ขณะนี้เขามองเห็นแตชุดนอนสีขาว  มันคอยเปลี่ยนจากสีขาวหมนเปนขาวเนียนมี

ประกายแจมจาหฤหรรษทีถ่กัทอจากเลือดเนื้อ   

(มนตรักทรานซิสเตอร: 90) 

 

สภาพในเรือนดูคลายภาพถายเกา ๆ ที่ถกูเก็บไวจนเหลอืงซีด   

(มนตรักทรานซิสเตอร: 165) 

 

สิงหมองเห็นมอืขาวซีดของลงุเลง    

(สิงหสาโท : 150) 

  

การใชคําวา   วอก  ผอง  โพลน   ขยายเฉพาะสีขาว    ดังตัวอยาง 

 

ไอหนูโผลหนาทางหนาตางหนาเศรา ๆ ไมพูดอะไร  ไอปูดเทียบเรือใกลหนาตาง  มนัใส

เสื้อลายบานบรีุสีเหลือง  กลิน่ใหมกรุนมาจากเนื้อผา  ผมแดงหยกัหยกิหวีแสกเรียบรอย  ประแปง

หนาขาววอก    

(คือรักและหวงั : 115) 

 

สาวก็ใสเสื้อบาง ๆ เนยีนเนือ้ผัดหนาขาวผอง   

(ตําบลชอมะกอก : 46) 

 

ผมเผลอมองลาํแขนขาวผองไลเร่ือยถึงตนแขน  ไรขนตรงรอยคอดใกลตนแขนลูลงทาง

เดียวกนัดูเปนเงาเขียวครึ้ม  สงผิวขาวใหนวลตา   

(บนเสนลวด : 20) 

 

รางขาวโพลนนั้นเอนลงมาหาผม   

(บนเสนลวด : 86) 

 

มันจะเปนอยางไรนะ  ถาผมนั่งอยูในหองนีจ้นผมขาวโพลน   

(บนเสนลวด : 165) 
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เถื่อนเห็นทุงขาวแผไพศาลหอมลอมตนไว  ไมยืนตอนแถบลําเนาไม  บางยนืตายเปลอืก

หลุดลอนจนเห็นเนื้อไมขาวโพลน   

(ปลายนาฟาเขียว : 34) 

 

มองดูคอปกเสือ้ที่วาดโคงจากดานหลังลงไปทํามมุแหลม  แลววกเขาหาคอขาวผอง   

(มนตรักทรานซิสเตอร:31) 

 

ตัวอยางดังกลาวขางตน  คําวา  “วอก”    มีความหมายวา   เรียกหนาของคนที่ผัดแปง

จนขาวเกนิไปวา  หนาวอก   สวนคําวา  “ผอง”  หมายถงึ  ปล่ัง  ไมขุนมัว  ปราศจากมลทิน  และ

คําวา “โพลน”  เปนคําขยายที่ใชประกอบกบั  “สีขาว”  โดยเฉพาะ  หมายถึง  ขาวมาก  ขาวทัว่

ทั้งหมด  มักใชกับสีผม   ซึง่วัฒน  วรรลยางกูรนําขางตนมาใชในการบรรยายภาพของสีผิว  สีผม

และเนื้อไม  ทาํใหเกิดภาพของสีขาวที่ทาํใหทราบวา  ขาวมาก  ทัง้ผิวขาวมาก  เนื้อไมขาวและผม

หงอกสีขาวไปทั่วทั้งหมด 

   

การใชคําวา   ก่ํา   แจ  แปด  เร่ือ   ขยายเฉพาะสีแดง    ดังตัวอยาง  

 

เสื้อยืดสีแดงตราจระเขตัวนัน้  เปลี่ยนเปนเงินแลวกลายเปนแปง  ลิปสติก  แปง  และ 

บราเซียสีดําแหลมงามตัวหนึ่ง...แหลมงามใกลเคียงจนิตภาพเมื่อหลอนอานนยิายบูที่ตัวละครสาว

สวยมักใส บราเซียสนีี้ริมฝปากซีดเซียวกลบัแดงแจ  เหมาะกับหนานวลแปง   

(เทวีกองขยะ : 80) 

 

ขนตาแตละเสนแยกจากกนัเด็ดขาด  ขนคิว้ก็แหงแลว  เสนเลือดแดงเรื่อในตาขาวปาก

เผยอขึ้น  

(คือรักและหวงั : 29) 

 

เธอจึงเงยหนามองเหมือนพบคนแปลกหนา  นัยนตาแดงก่ํา   

(จิ้งหรีดกับดวงดาว : 63) 
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บางชวงรถแลนผานสะพานขามคลองเล็ก ๆ ความแออัดจอแจจะลุกคืบมาแคไหน

อยางไร  ลําคลองเชนนี้ยงัดสูงบ  มีผักแพงพวยทอดยอดแดงเรื่ออยูชายน้าํ      

(ฉากและชีวิต : 16) 

 

เธอเมินไปแอบยิ้มใหบานประตู  ลาดแกมและลําคอแดงเรื่อ   

(บนเสนลวด : 115) 

 

ชายหนุมนักวาดรูปเก็บกวาดขาวเยน็ในหมอทําเปนขาวผัดไดอยางนาทึ่ง   โดยเทน้าํ

ซอสมะเขือเทศคลุกกับขาวในกระทะ  คลกุเคลาเติมน้ํามันเพิ่มบาง  จนขาวผัดออกสีแดงเรื่อ ๆ    

(สิงหสาโท : 106) 

 

ดนตรีบรรเลงมีนักรองสวย ๆ ออกมารองเพลง  บางนุงกระโปรงยาวกรยุกราย  บางนุง

ส้ันเหน็นองขาว  ทาปากแดงแปด  ทาตาเขยีวอื๋อ       

(มนตรักทรานซิสเตอร: 146)  

 

ตัวอยางดังกลาวขางตน  คําวา  “ก่ํา”    มีความหมายวา   สุกใส  เขมจัด  สวนคําวา  

“แจ”  หมายถงึ  จัด   “แปด”  ผูวิจัยสนันิษฐานวามาจากคําวา  “แปรด”  ซึ่งหมายถึง  จัด  มาก  

เมื่อนํามาขยายสีแดงทาํใหเห็นภาพของสสัีนที่สดสวางมากเปนพเิศษ    และคําวา “เร่ือ”  หมายถงึ  

ออน  ใชกับสีแดงและสีเหลอืงเทานัน้   ซึง่วัฒน  วรรลยางกูรนําคําขางตนมาใชในการบรรยายภาพ

ลักษณะสีของอวัยวะ  เปนการเนนเพิม่ความเขมของสีและความออนของสีแดง   ทาํใหเกิดภาพ

ของสีแดงทีท่ําใหทราบวา  มคีวามเขมของสีมากนอยเพยีงใด   

 

การใชคําวา   เร่ือ    ขยายเฉพาะสีเหลือง   ดังตัวอยาง 

 

ปลาดุกขนาดกําลังมันหัวออกสีเร่ือเหลือง    

(ฉากและชีวิต : 27) 
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การใชคําวา   ปอ   อ๋ือ   ขยายเฉพาะสีเขยีว     ดังตัวอยาง 

 

บุรุษไปรษณียกับเรือลําเดิมผานไปในสายน้ํา  แมคาพายเรือรีบรอน  ตาสอดสายหา

ลูกคาตามทาน้ําในลําเรือมกีระจาดกับขาวเรียงราย  มีกองผักเขียว ๆ เตาหูสีเหลือง  ผงชูรสเปน

แผงสีขาวแกมแดงที่หวัเรือมกีลวยสกุ  ทายเรือมีพวกหมากดิบเขียวอื๋อ  แมคาใสเสื้อแขนยาวสนี้ํา

เงินและใสงอบ     

(คือรักและหวงั : 206-207) 

 

มองในกระจกเงาเหน็ภาพสะทอนของแพผักปอดเขียวปอ   

(บนเสนลวด : 60) 

 

สักครูเขาถือมะละกอสีเขียวอื๋อ  มียางขาว ๆ ไหลเปนทาง   

(มนตรักทรานซิสเตอร : 31) 

 

ดนตรีบรรเลงมีนักรองสวย ๆ ออกมารองเพลง  บางนุงกระโปรงยาวกรยุกราย  บางนุง

ส้ันเหน็นองขาว  ทาปากแดงแปด  ทาตาเขยีวอื๋อ       

(มนตรักทรานซิสเตอร : 146)  

 

การใชคําวา   ขลับ  เมื่อม  สนิท  ปอ  ทะมนึ   ขยายเฉพาะสีดํา    ดังตวัอยาง 
 

  ดวงตาดําขลับคูนั้นนิ่งมองซือ่ ๆ คอยฟงอยางตัง้ใจ    

(คือรักและหวงั : 154) 

 

ทหารใตบงการของเผด็จการสวมหนากากกันควนัพษิ  สวมชุดปราบจราจล  ถือปนแลว

สิบหกดําเมื่อมราวกับงูเหา   

(ดวยรักแหงอดุมการ : 21) 
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ตาดีเหลือบเหน็หมออลูมิเนยีมขาวเปนเงางามแกรูสึกประหลาดใจไมนอยเพราะเคยเหน็

แตหมออลูมิเนียมที่มีดินหมอจับดําปอ  หนาเตอะดวยเขมาไฟฟนปเดอืนไมเคยขัดสี   

(ตําบลชอมะกอก : 34) 

  

ผูหญิงในภาพเปนสาวแรกรุน  ดูคลายเพิม่ข้ึนจากน้าํ  ผิวเนื้อยังไมสะเด็ดน้ํา  เสนผม

เปยกเกาะกลุมลงเคลียไหลดําขลับ  

(บนเสนลวด : 85) 

 

รางดําทะมนึถลันออกมาถึงลานดนิใตตนหวา   

(ปลายนาฟาเขียว : 71) 

 

ตัวอยางดังกลาวขางตน  คําวา  “ขลับ”    มีความหมายวา   เลื่อม  เปนมัน    สวนคาํวา  

“ปอ”  หมายถงึ  จัด   มักใชประกอบสีดํา  “เมื่อม”  ผูวิจยัสันนิษฐานวามาจากคําวา  “เมี่ยม”  ซึ่ง

หมายถงึ  มากกวาปกต ิ เมื่อนํามาขยายสีดําทาํใหเหน็ภาพของสีดํามีความมืดทบึมากยิ่งขึน้   “สนทิ”  

ก็เชนเดยีวกนั  และคําวา “ทะมึน”  บอกถึงลกัษณะดํา  สูงใหญ    ซึ่งวัฒน  วรรลยางกูรนาํคําดังกลาว

มาใชขยายสีดํา   เพื่อใชประกอบกับส่ิงที่เปนสีดํา  คือ  ผม  ปน  ดินหมอ  ตา  ลวนแลวแตสีดําแต

มีลักษณะการใชคําทีน่ํามาขยายแตกตางกนั 

 

การใชคําวา   เนียน   แสบรอน   ขยายคําบอกสี    ซึง่มลัีกษณะสัมผัส    ดังตัวอยาง 

 

เขาฝนเห็นผูหญิงสาวคนหนึง่  ไดถกูเนื้อตองตัวหญงิคนนั้นดวย  หลอนถือดอกกระดังงา

ที่เปดกลีบเหลืองเนยีน  กระจายกลิน่หอมละมุน   

(คือรักและหวงั : 101) 

 

ชายชราลอบมองผิวเหลืองเนยีน  ทวงทาพดูจาคลองแคลว  รอยยิ้มทีอ่อนหวาน  หาดู

ไมไดในหมูผูหญิงชาวบานละแวกนี ้  

(คือรักและหวงั : 102) 
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เพียงแคฝนแลวลืมเลยไป  ทีจ่ําไดชัดเจนมเีพียงดอกกระดังงาเปดกลีบเหลืองเนียน   

(คือรักและหวงั : 102) 

 

ดวงหนาแหงรักจมหายไปในสีสมแสบรอน   

(เทวีกองขยะ : 189) 

 

การใชคําวา    เกรียม   เกรอะ   โขมง   ฉาน   ซาน    เดน  เดือด    ตะคุม    ฟอง   ฟฟูอง    

ลึกลับ   สะพร่ัง    ขยายสีบอกลักษณะอาการ  การเคลื่อนไหวของส ี   ดังตัวอยาง  

 

จะดวยฤทธิ์เบยีรหรือดวยสะเทิ้นอายไมแน  ยองใยลาดแกมจึงแดงซาน   

(จิ้งหรีดกับดวงดาว : 36) 
 

“ด่ืมสักหนอยไหม  เอาส”ิ  เธอจัดการรินให  เขามองดูน้าํสีเหลืองใสสวย  มีฟองขาวฟู

ฟอง  แตสีสันและรสชาติของมันไมอาจเบนความสนใจของเขา   

(จิ้งหรีดกับดวงดาว : 63) 

 

ดอกโสนบานเชาเหลืองสะพรั่ง  ลําตนอนัออนโยนเอนเมือ่ตองลม    

(ตําบลชอมะกอก : 9) 

 

วันนี้  จําปยังยืนตนแยมกลบีดอกโชยกลิน่หอม  เศรา  ใบเขียวสดสะพรั่ง   

(บนเสนลวด : 157) 

 

ฝุนจับขนตามาแดงเกรอะ   

(ปลายนาฟาเขียว : 11) 

 

ในวนัฟาแจมไรเมฆหมอก  ยืนสูงมองไกลไปยังขอบฟาทิศตะวนัตก  แลเห็นทิวเขาคราม

เขียวตะคุม   

(ปลายนาฟาเขียว : 31) 
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ดอกไมสีบานเย็นบนคันนาทีด่อน  ดอกไมสีมวงบนคันนาที่ลุม  ดอกไมสีครามในแองน้าํ  

รากหญาขาวฟองตรงน้ําแฉะชุม  ดอกไมสีขาวแถบละเมาะไม   

(ปลายนาฟาเขียว : 35) 

 

ผ้ึงแตกรังหายวับไปในปาเหลืองเกรียม   

(ปลายนาฟาเขียว : 49) 

 

เถื่อนกลับรูสึกวาตนเองไมใชแคนั้น  มีเร่ืองอื่นพวัพนั  ถาจะรอแตขาวไดผลดี  ดูทาปนี้จะ

สมหวงั  ดํานาแลวไมชาตนกลาก็ทรงตัว  รากจับดินด ี ยอดและใบแปรจากเขียวแกมเหลืองเปน

เขียวขจี  ปลายใบสะบัดปลวิลมฝน  น้ําในนานองใส  ไมชาเกสรสีขาวสะพรัง่  มองดูยามค่ําเหมือน

ทองนาเปนทะเลนม  รวงขาวชูไสว  แลวคอยโนมงอลง  นาอิ่มใจ  แตไมมีโอกาสจะกระโดดรองวา  

‘ไดแลว’   อยางในเรื่องเลาตลก    

(ปลายนาฟาเขียว : 180) 

 

การใชคําบอกสีนั้นนอกจากจะกลาวถงึสีสันของสีที่ตองการสื่อแลว  วฒัน  วรรลยางกูร

ยัง สอดแทรกความรูสึกที่มตีอส่ิงนัน้ดวย  ซึ่งการใชคําบอกสีควบคูกับคําที่แสดงความรูสึก  เปน

การเพิม่อารมณความรูสึกของสีสัน  ชวยใหผูอานเขาถงึ  มีสวนรวมอารมณความรูสึกนัน้ ๆ ตาม

ผูเขียนไปดวย  อีกทั้งวัฒน  วรรลยางกูรยังสรรหาคําและนํามาใชไดอยางกลมกลนื  ทําใหผูอาน

เกิดจินตภาพของสีสันประกอบกับใหอารมณความรูสึกที่มีไดอยางลึกซึ้งดวย    ดังตัวอยาง 

 

วันตอมาเดนรวีไดพบกับแววตาสีดําออนโยนใตค้ิวดกหนาของพิน  

(ดวยรักแหงอดุมการ : 167) 
 

เขาเหน็ภาพตนหญาสีเหลืองระทมอยูในแววตาเธอ  

(ดวยรักแหงอดุมการ : 192) 

 

คันเบ็ดของตาเฟยมเปนคนัเบ็ดไมไผสีหมากสุก  ปลองยาวผิวเปนมันใสสวย  ยามน้าํเจิ่ง

ทึ่งตนขาวแตกรวงเขียวไสวเย็นตา      

(คือรักและหวงั : 143) 
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เมื่อสิงหทาสีผนังหองดวยสมีวงเสร็จ  ก็ถามถงึความเหน็นกวาชอบไหม  “เดอะ  เบดรูด  

แอ็ท  อารเลส”  เขาเอยชื่อภาพเขียนหองนอนศิลปนที่มีผนังหองสมีวงหมนเศรา    

(สิงหสาโท : 177) 

 

ปมน้ํามันเปดใหมที่ปากทางตลาดสุขาภบิาล  ติดธงสีเขียวสดชื่น   

(สิงหสาโท : 199) 

 

กอกลวยไมที่เก็บมาโยนทิ้ง ๆ ไว  ไมยอมเหี่ยวตายงาย ๆ รักษาสีเขียวสบายตาไวจนถึง

วันถกูหยิบยกไปไวในที่เหมาะสม   

(ปลายนาฟาเขียว : 138-139) 

 

 ตัวอยางขางตน  “สีเขียว” เปนสีที่วัฒน  วรรลยางกูรใหความรูสึกสดใส  สบายตา  เย็นตา  

สวน “สีเหลือง  สีมวง”  ใหความรูสึกหมนเศรา  ระทม  และ “สีดํา”ที่ขยาย  “แววตา”  ใหความรูสึก

ออนโยน จากที่กลาวมาจะเห็นไดวาวัฒน  วรรลยางกูร  สามารถนําคาํบอกสีมาใชควบคูกับการ

แสดงอารมณความรูสึกไดอยางกลมกลนื  

 

คําขยายบอกปริมาณ  เปนคําที่นาํมาใชขยายคําบอกสีเพื่อบอกจํานวน ซึง่คําขยายที่ 

วัฒน   วรรลยางกูรนํามาใชนั้นสวนใหญไมไดบอกจํานวนที่แนนอน  แตใหความหมายในจํานวนที่

มากและไมสามารถนบัจํานวนได  คือ  คําวา  “ครืด  พรืด  โขมง  และระดะ”   ดังตัวอยาง 
 
ในลําเรือเขียวครืดไปดวยตนถั่วแระที่ยงัไมทันปลิดใบ  ทั้งใบถัว่และฝกถั่วเปนสีเขียว

กลืนกนัไป   

(คือรักและหวงั : 120) 

 

สีที่ปรากฏผานเลนสดูสดสวยยิง่กวาของจริง  สีจีวรผาสดตากับสีเขียวแมกไมริมคลอง  

แดดจากระจาง  ลมร้ิวละลอง  เมื่อพระนับรอยรูปจากหลายวัดลอยเรือรับบาตรเปนแถวเรียงลําดับ

กันมาตามหมายเลขดูเหลืองพรืดลําคลองยิ้มแจมกระจาง   

(ดวยรักแหงอุดมการ : 179-180) 
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ไอเถื่อนหรือนายไกเถื่อนตามความหมายเพลงหลังเขาแขงกับพี่สาวโดยเก็บบวบอันงาม

อุดมบนดินขี้ควายขางเคียงกันบวบแตกผล  เสนมือยาวเอื้อมพันรัดเสาไมและแนวรัว้  แนนเหนียว

ยั้วเยีย้เผยยอดขึ้น  พรอมเอ้ือมมือนงุนงัจบัยึดราวไม แลวเลื้อยลงใตพันลาํเสา  ดอกตัวเมียยื่นยาว  

ดอกตัวผูเหลืองอุไร  และขาวระดะอยูในแสงยามสาย  พรอมเปนภาพสะทอนในแกวตาดําวาวของ

เพื่อนผูมีเขา   

(ปลายนาฟาเขียว : 154) 

 

ทะเลสงักะสกีลายเปนทะเลควันสีดํา  และเมื่อใกลเขาไปยิ่งเห็นทะเลเพลิงแดงฉาน  สี

ดํากับสีแดงแยกชั้นกันอยางชัดเจนตรงทีม่ีควันดําโขมง  ไมชาจะถกูแทนที่ดวยเพลงิแดง  ควนัดํา

จะเคลื่อนตัวตอไป  ขยายวงกวางออกไปเรือ่ย ๆ อยางรวดเร็ว   

(เทวีกองขยะ : 188) 

 

1.3   คําบอกสีเดียวมีลักษณะแกม  เหลอืบหรือเปลี่ยนแปลง  เปนลกัษณะของสีผสมกัน

อยูเปนการแสดงรายละเอยีดของสีใหชัดเจนยิง่ขึ้น    ดังตัวอยาง 

 

ตาเฟยมนุงโสรงตาหมากรุกตัวเกง คาดเอวดวยเข็มขัดนกัเรียนสนี้ําตาลหัวทองเหลือง

ส่ีเหลี่ยม  มีคราบเขียวแกมดําคล้ํา   

(คือรักและหวงั : 18) 

 

มันวายวนดูไอจืดกินหางสีแดงตรงผิวน้ําแลวก็พุงเขาใส  ครีบหลังแดงจัดขึ้นทุกที  ร้ิวสี

เขียวระยับ  ขางลําตวัสีแดงเลื่อมพรายแรเงาดําลงไปตรงใกลหลงัและทอง  ครีบทองแดงแผยาว

เหมือนผืนธง  ชายน้ําครีบคูใตเหงือกเปนสแีดง  ไมยาวอยางปลาทั่วไป  มีรอยขยกัดูเหยียดยาวลง

ไปคลายเนกไท  ปลายเนกไทมีจุดเหลือง  ขางละจุด  ตาสีเขียวมรกต   

(คือรักและหวงั : 47) 

 

อีกวันหนึ่ง  นองที่มกีลามเนือ้รัดตึงของเจาหนูขยับเขยื้อนอยูเหนือขาทอนบน  ตาเฟยม

มองเลยทอนขานัน้ออกไปยงัใบมะนาวเขียวขจี  มะขามออกดอกเล็ก ๆ สีเหลืองอมแดงกลีบเล็ก ๆ 

นั้นรวงพราวดนิ   

(คือรักและหวงั : 65) 
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นิศาซื้อเสื้อเชิต้แขนยาวสีเทาแกมครามใหเขาใส   

(ดวยรักแหงอดุมการ : 68) 
 

พินกลบัมามองเสื้อเชิ้ตสีเทาแกมครามพับแขนคร่ําเหงื่อกับกางเกงยนีสและรองเทา

ผาใบสีน้าํเงนิของตน   

(ดวยรักแหงอดุมการ : 86) 

 

มองไกลไปในทองกวาง  ตนขาวเริ่มสีเหลอืงแกมเขียว  รวงหนักดวยเมล็ดโคงออนลง

จรดปลายรวงกับผิวน้าํเปนอาหารโอชะของเจาตะเพียนตัวแบนเกลด็ขาวประกายเงิน   

(ตําบลชอมะกอก : 9) 

 

เธอนุงกระโปรงสีเหลืองใสรองเทาสนสงูสขีาว  นองเธอดูเนียนขาวแกมเหลือง    

(บนเสนลวด : 25-26) 

 

เบาตาดําแจมใสจนสะทอนแสงไฟในคอก  ยิง่เวลาอาบน้ําใหม ๆ ผิวหนาดุดําแกมเทามี

เสนขนดําเปนมัน   

(ปลายนาฟาเขียว : 46) 

 

แดดสวางจับรางบึกบนึในคอกใตถุนชัดเจนเสียจนผิวหนังที่เคยเห็นวาดํานัน้แทจริงแกม

สีเทาเขมดกหนาแถวหนาแขงและหนาตาแกมดวยสทีองละเลื่อม   

(ปลายนาฟาเขียว : 153)  

 

กะทกรกไรคา  ผ้ึงยงัขยนัชม  ถึงลุมลําธารอีกสายสลางดวยอินทนิลน้าํ  และกุมน้ํา  ปา

โปรงมีกรวยดอกแดงคล้ําของเถาหยัง่สมทุร  ลึกเขาปาทึบกวาเดิมมดีอกขมิ้นแดงเรียงรายชูชอจาก

พื้นดนิ  พญาปลองทองพาดเลื้อยชูชอแดงสมแซมเหลือง   

(ปลายนาฟาเขียว : 185-186) 

 

หนวดของแกยาวโคงเหมือนแนวคิว้สีเทาแกมขาว   

(มนตรักทรานซิสเตอร : 44) 
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เดือนกวาแลวเปนหนุมเปนสาวทอดยอดเลี้ยงเขาเกี้ยวกนั  ไมชามีดอกสีขาวและมลูีก

เล็กเทาหวัแมมือสีเขียวอมขาว   

(มนตรักทรานซิสเตอร : 65) 

 

ยอดเขาสีน้าํเงนิปนมวงชะเงือ้มข้ึนมาเหนอืเกาะ 

ชายฝงเรียงรายดวยหมูมะพราว 

มีกระทอมปรากฏอยูเปนหยอม ๆ ในเงาไม 

เรือแคนูของชาวเกาะแลนไปเหนือพืน้น้าํสีน้ําเงินอมเขียว    

(สิงหสาโท : 26) 

 

หวอดปลากัดเปนฟองขาวแบบน้ําลายคน  แตเหนียวกวาน้าํลาย   เปนที่สําหรับฟกไข

ปลากัดและจะมีปลากัดตวัผูวายวนเวียนอยูใตหวอดสิงหสามารถใชมอืชอนปลากัดมาเลี้ยงได

อยางไมยากเย็น  เปนปลากัดลูกทุง  ลําตัวสีเทาแกมเขียว  หางเปนรูปใบโพ   

(สิงหสาโท : 44) 

 

ลมหนาวชวยเปลี่ยนสีปาไผจากสีเขมเมื่อฤดูฝนเปนเขียวแกมเหลืองและคราม  ไมชา

ใบไมก็จะเปลีย่นสีตามปกตขิองฤดูกาล  ความเปลีย่นไปของความชืน้ในอากาศและในดิน  มีสวน

ทําใหใบไมเปลี่ยนสี   

(สิงหสาโท : 94) 

 

สีสันของไวนลูกหวาชางเขมขนดวยสีมวงแกมดําใกลเคยีงไวนองุน   

(สิงหสาโท : 187) 

 

ตัวอยางขางตนทาํใหทราบวาวัฒน  วรรลยางกูรมีความละเอียดออนในการใหสีกับส่ิงที่

เขาตองการกลาวถงึ  อีกทั้งทําใหผูอานเหน็ภาพที่แจมแจงขึ้นดวย  นอกจากนี้ยงัเหน็สีสันที่งดงาม

ของการนาํสีมาผสมกนั  เพราะบางสีเปนสทีี่ตัดกัน  บางสีเปนสีที่อยูในโทนสเีดียวกัน  แตสามารถ

อยูรวมกนัไดอยางกลมกลนื 
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2. การใชคําบอกสสีองสี   
การใชคําบอกสีสองสี   สวนใหญจะเปนการบอกถึงสีตางกันของสิ่งสองสิ่งที่วางอยูใกล

กันแตบางครั้งก็เปนการบอกสีทั้งสองที่อยูในสิ่งเดียวกนั   เพื่อใหผูอานเกิดจินตภาพชดัเจนขึ้น 

         

สีขาวเปนสีที่ใหความสวาง  สวนสีดําเปนสทีี่บงบอกความมืด  คร้ึม  เมือ่นํามาเขาคูกนั

จะทําใหเกิดจนิตภาพของสิง่ที่กลาวถึง โดยสีขาวจะเดนและสีดําเปนพื้นที่สงเสริมความเดนของสี

ขาวใหเดนชัดขึ้น   ดังตัวอยาง 
 
ตนคอขาวกลมกลึงประดับดวยไรผมดําขลับ   

(เทวีกองขยะ : 26) 

 

เขามักเคาะชอนขางชาม  จนสีขาวเคลือบเร่ิมหลุดจากขอบชามเห็นเนือ้สังกะสีดํา ๆ    

(คือรักและหวงั : 24) 

 

สองกระจกดูอีกครั้ง  เสนผมดําเปนเงา  มนัขับผิวเนื้อขาวเนยีนดูยิง่ขาว    

(คือรักและหวงั : 163) 

 

แปนพิจารณาสันจมูกคมเฉยีบอันเดนขึ้นมาจากลาดแกมขาว  ค้ิวดําดกขมวดกายไปมา  

แถบบนวาดเสนเฉียงลง  แถบลางวาดเสนเฉียงขึ้นไปบนแนวดําเขม   

(จิ้งหรีดกับดวงดาว : 13) 
 

มือขาว ๆ อยางคนกรงุเทพฯของเดนรวียืน่หงายไปบนขนัโตก  ขณะทีม่ืออันเหี่ยวดาํคล้ํา

ของแมเฒาเอือ้มหยิบฝายสขีาวเสนเล็ก ๆ  

(ดวยรักแหงอดุมการ : 108) 
 

ตาดีเหลือบเหน็หมออลูมิเนยีมขาวเปนเงางามแกรูสึกประหลาดใจไมนอยเพราะเคยเหน็

แตหมออลูมิเนียมที่มีดินหมอจับดําปอ  หนาเตอะดวยเขมาไฟฟนปเดอืนไมเคยขัดสี   

(ตําบลชอมะกอก : 34) 
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ฟนสีขาวซี่ใหญลอยเดนออกมาจากผวิคล้ํา   

(ตําบลชอมะกอก : 47) 

 

ขอบตาดําลึกเพราะมกันอนหลับไมสนทิ  ตาขาวจงึโดดเดน   

(สิงหสาโท : 71) 

 

มองเผนิ ๆ เปนนกหนาขาวตัวดํา  แตเมื่อมาเหน็ใกล มสีีสันรายละเอยีดมากกวานัน้   

(สิงหสาโท : 85) 

 

 ตัวอยางขางตน  วัฒน  วรรลยางกูร  นําสขีาวและสีดํามาเขาคูกนับอกลักษณะของสผิีว 

คือ สีขาว  ควบคูกับสีผม คือ  สีดํา  ซึง่แสดงใหเห็นถึงความงามของหญิงสาว หรือสีผิว คือ  สีดํา 

ควบคูกับสีผม คือ  สีขาว  ซึง่แสดงใหเห็นถึงลักษณะของหญงิวัยชรา   หรือใช  “สีขาว”  กับมือของ

หญิงสาวและใช  “สีดํา”  แสดงลักษณะมอืของหญิงชรา  ทําใหเห็นชดัเจนวาวัฒน  วรรลยางกูรมี

การเลือกใชคําบอกสีใหเขากับส่ิงที่กลาวถึง  ทัง้ ๆ ที่เปนคําบอกสีคําเดียวกนั  อีกทัง้นาํคําบอกสี

ขาวและสีดํากลาวถงึ  คนผวิขาวกับคนผิวดํา   คนผวิดํามักมีฟนสีขาว   หรือแมกระทัง่สิ่งของ  เชน  

จานสงักะส ี ทีม่ีของเคลือบสีขาวและเมื่อใชไปนาน ๆ หรือมีการเคาะทาํใหหลุดลอกจะมองเหน็

เนื้อขางในเปนสีดํา  ส่ิงเหลานี้ยอมชี้ชัดไดวาวฒัน  วรรลยางกูรสามารถเลือกใชคําไดอยางเหมาะสม

กับส่ิงที่เขาตองการกลาวถึง  พรอมทั้งทําใหผูอานจินตนาการถงึสิ่งนัน้ไดอยางชัดเจน 

 

สีดําเปนสทีี่บงบอกความมดื  คร้ืม  สวนสีแดงเปนสีแหงความรอนแรง  เมื่อนาํสองสีนี้มา

เขาคูกันจะทาํใหสีแดงเดนชดัขึ้น   ดังตัวอยาง 

 

ทะเลสงักะสกีลายเปนทะเลควันสีดํา  และเมื่อใกลเขาไปยิ่งเห็นทะเลเพลิงแดงฉาน  สี

ดํากับสีแดงแยกชั้นกันอยางชัดเจนตรงทีม่ีควันดําโขมง  ไมชาจะถกูแทนที่ดวยเพลงิแดง  ควันดํา

จะเคลื่อนตัวตอไป  ขยายวงกวางออกไปเรือ่ย ๆ อยางรวดเร็ว   

(เทวีกองขยะ : 188) 

 

มันเปนเวลาทีค่รอบครัวควรจะไดพรอมหนากนัที่วงขาว  มะขามดูเปนสีดําบนฟาแดง   

(คือรักและหวงั : 55) 
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มองพืน้น้ํานาน ๆ จงึเห็นอาการเคลื่อนไหวของลูกไร ดูเปนจุดแดง  เจาสิ่งมีชวีิตสีแดง

กลายเปนแรงดึงดูดใหส่ิงมีชวีิตสีดําเคลื่อนเขามาหา รูปรางทรงกลมมีแผนสีดําคลุมหนา  มนัคือ  

‘ไอโมง’  เปนลกูของแมลงปอรูปรางชางผดิพอแม  บัดนีแ้ผนสีดํากลายเปนปากที่เปดออกได    

(คือรักและหวงั : 136) 

 

รางจีวรลมกลิง้  เลือดแดงจากศีรษะโลนไหลหนองพื้นถนนสีดํา   

(ดวยรักแหงอดุมการ : 21) 

 

การใชคําบอกสีดํา – แดงของวัฒน  วรรลยางกูร เปนการบอกสีของสิ่งของตาง ๆ ที่มี

ลักษณะแตกตางกนัตัวอยางขางตน  วัฒน  วรรลยางกรู  นาํสีดํากลาวถึงสิง่ของอยางหนึง่นาํมาสี

แดงมากลาวถึงสิ่งของอีกอยางหนึ่งแตนํามาอยูรวมกัน  เชน  ทะเลควันดํา กับ ทะเลเพลิงแดงฉาน ,  

เจาสิ่งมีชีวิตสแีดงกลายเปนแรงดึงดูดใหส่ิงมีชีวิตสีดําเคลื่อนเขามาหา , มะขามดูเปนสีดําบนฟา

แดง  เปนตน  ทําใหเหน็ถงึภาพของสิง่ที่ใชสีตัดกันแตนํามาเขาคูกนัแลวเขากนัไดอยางกลมกลนื  

แสดงใหเหน็ถงึความสามารถดานการเลือกใชสีมาเขาคูกันของวัฒน  วรรลยางกูร 

 

สีขาวเปนสีที่ใหความสวาง  สวนสีแดงเปนสีแหงความรอนแรง  เมื่อนํามาเขาคูกนัจะ  ทํา

ใหเกิดจนิตภาพของสิ่งที่กลาวถงึ โดยสีแดงจะเดนและสีขาวเปนพืน้ที่สงเสริมความเดนของสีแดง

ใหเดนชัดขึ้น   ดังตัวอยาง 
 
ทิดดําพาลูกเมียมาเที่ยวงานวนันี ้ เจาหนผิูวขาวเหมือนแม  ใสเสื้อยืดสีแดง  หวีผมเป  

สูงแคเอวพอ  เจาหนูมกัยนืเกาะซองปนสัน้ของพอ – ซองหนังสนี้ําตาลเปนมนั   

(คือรักและหวงั : 39) 

 

ตัวหนงัตะลงุปกบนตนกลวยที่วางนอนยาวชิดขางฝา  เงาหนังทาบจอสีขาวขอบแดง  มี

ตัวพระราม  พระฤาษีและทศกัณฐ  ตามลาํดับ   

(คือรักและหวงั : 66) 
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ครูมองรอยยิ้มของนักเรียนคนเกง  เสนผมดูออนนิ่มนาลบูไล  เขาหวีผมเลียบเป

เรียบรอย  แกมขาว  ปากแดง  คงเหมือนแมของเขา   

(คือรักและหวงั : 92) 

 

มองเหน็ผวิขาว ๆ ปากแดง  แววตาซุกซนแกมเศรานัน้แลวชายชราก็ตัดสินใจ    

(คือรักและหวงั : 113) 

 

คุณยายคนนัน้นัง่มองใบหนาขาว ๆ ปากแดง ๆ ของเจาหนู  แลวกว็า  “ออ  หลานเฟยม  

เบญจกายหรอื  อาภพัพอนะไอหน”ู     

(คือรักและหวงั : 122) 

 

หากเธอไมหงายพับในขอแขนขาวผองใหเขาเหน็  ขณะนั้นในพับแขนกลายเปนรอยแดง

เพราะเจาตัวบบีนวดเวียนแถวนัน้  ดูยิ่งเดนเรื่อแดงนามอง   

(จิ้งหรีดกับดวงดาว : 23) 

 

ผัวะ ! ฝามือกระทบหนาขาว ๆ นั้นเต็มรัก  เกิดรอยแดงผื่นข้ึนมาทนัที   

(จิ้งหรีดกับดวงดาว : 39) 

 

เธอชักขากลับไปนั่งขัดสมาธ ิ ผิวเนื้อเหนือเขาซึ่งขาวกวา  บัดนี้ดูแดงเรือ่เชนกนั   

(จิ้งหรีดกับดวงดาว : 63) 

 

การใชคําบอกสีขาว – แดงของวัฒน  วรรลยางกูร  สวนใหญให “สีขาว” บอกสีของผวิ  

และ “สีแดง”  เปนสีของปาก  ดังอยางขางตน  ซึง่เปนลักษณะของหญงิสาวแรกรุน  หรือลักษณะ

ของเด็กเล็ก ๆ  หรือการเกิดผื่นสีแดงบนผวิสีขาว  ทําใหเกิดภาพของรอยแดงชัดขึ้น  “สีแดง” ที่ให

ความรูสึกสดใส   
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3.  การใชคําบอกสีมากกวาสองส ี
การใชคําบอกสีมากกวาสองสี  เปนการบอกสีของสิ่งเดียวกันมีหลากส ี หรือบางครั้งเปน

ส่ิงของตางกนั  แตอยูในที่เดยีวกนั  เมื่อสังเกตแลวพบวา  สีที่วัฒน  วรรลยางกูรนํามาใชเปนสี

สดใสแทบทั้งสิ้น  เชน  สีเหลือง  สีฟา   สีชมพู   สีเขียว ฯลฯ    ดังตัวอยาง 
 

ขยะจําพวกกระดาษมกัถูกลมพัดปลิว  เจาถุงพลาสติกสสีวยหรือที่เรียกวา ถงุก็อบแก็บ  

ปลิวเกลื่อน  ถาจะดูใหสวยกส็วย  สีสันของมันอาจคลายดอกไมบานรับอรุณ  สีเหลอืง  ชมพ ู ฟา  

เขียว    

(เทวีกองขยะ : 31) 

 

แตคราวนี้  เจาความรูสึกประหลาด ๆ ทาํเอามุยเดนิตะลงึอยูตอหนาแถวเสื้อยืดชนิดมี

คอปกที่อกมีรูปจระเข  สีเขียวสวย  สีเหลืองก็สวย  เจาจระเขตรงอกเสื้อนอนแยกเขี้ยวเหมือนจะ

ถามวา  แกมีเงินหรือเปลา  ฮะ ๆ ถามอะไรอยางนั้น  เจาจระเขเงนิจระเขทองไมมนีะสิ  มุยรูสึกวา

สีสันของเสื้อยดืสีแดงจะสาดเขาตามากเปนพิเศษ  ถามนัสวมรางของเขาคงมีแรงดึงดูดสายตาคน  

คอปกเสื้อเดินเสนขอบขาวดเูฉียบคมเอาตวันี ้ เขาตัดสนิใจ  แลวเอื้อมมือหยิบเสื้อยดืสีแดง   

(เทวีกองขยะ : 60-61) 

 

ปลาทัง้คูวิง่เขาประจันหนากัน  ครีบหางแผเต็มเหยยีด   ไอจืดเกล็ดลําตัวสีมวงออน  

หางสีมวงมีสีแดงคั่น  ครีบหลังสีมวงอมดําแกมเขียว  ชายน้ําเหยียดยาวสีแดงคล้ํา  เกล็ดหมองไม

คอยสะทอนแสง    

(คือรักและหวงั : 47) 

 

เจานกกะลงิหวือมาจับยอดมะขาม  ปกเขียวคลายนกแกว  ปากบนสีแดงปากลางสีเหลือง   

(คือรักและหวงั : 65) 

 

ลมวาวลูบไลเรียวไผ  วาวสีเหลือง  สีฟา  สีแดง  โฉบอยูกลางฟา  ดวยวาวตกทองชาง

แลว ลิบ ๆ หายมองไมเห็น    

(คือรักและหวงั : 80-81) 

 



 103 

แมลงปอสีสมบินเรี่ยน้ํา  ปลาเสือทะยานรีไ่ปตามผิวน้าํ  เกล็ดสีเหลืองคาดดําและขาวดู

นาเกรงขาม   

(คือรักและหวงั : 88) 

 

ฉันเหน็ไหลสีแดง ๆ เห็นเสื้อผาสีกรมทา  เห็นหนาขาว ๆ เหมือนทาแปงนวล  เหน็รอย 

ยิ้มที่คุนเคย    

(คือรักและหวงั : 150) 

 

ตอนนี้รุงหลายตัวคาบเกีย่วกัน  บางตัวสแีดงอยูขางบน  บางตัวสีเหลอืงอยูดานบน   

บางตัวสมีวงอยูดานบน  บางตัวสีเขียวอยูดานบน   สายรุงเหลานี้ถาเพยีงแตพลิกกลบัลงมันจะ

กลายเปนชงิชาสอดสีสดสวย    

(คือรักและหวงั : 150) 

 

พอกําลงัมองผีเสื้อสีเหลือง  บินอยูเหนือทองน้าํสีเขียว  ฉันจองมองฝูงผีเสื้อดูดซับภาพ

เหลานั้นไว  มองไปในน้าํสีเขียวก็เห็นปลากัดสีแดง    

(คือรักและหวงั : 151-152) 

 

วันนีน้างใสเสือ้ผาลกูไมสีชมพดููโปรงบางเหมือนปกแมลงปอ  ระบายทีอ่กและคอดูฟฟูอง  

นางนุงซิน่สีไพล  ตีนซิ่นคาดขวางสีชมพ ู เหลืองและเขียว    

(คือรักและหวงั : 185) 

 

กลิ่นแกงหอมฉุย  น้ําแกงสีเหลืองอมเขยีว  ผิวหนาน้ําแกงมนี้ํามันกะทิขาวไขลากเสนโคง

ใสเปนกลุมเกาะของถวย  บางสวนเปนดวงกลมเลก็อยูใกลใบโหระพาสีเขียวสุก  พริกชี้ฟาหัน่

แฉลบลอยอวดสีแดงปลั่ง  สวยลืมเผ็ด    

(คือรักและหวงั : 185) 
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บุรุษไปรษณียกับเรือลําเดิมผานไปในสายน้ํา  แมคาพายเรือรีบรอน  ตาสอดสายหา

ลูกคาตามทาน้ําในลําเรือมกีระจาดกับขาวเรียงราย  มีกองผักเขียว ๆ เตาหูสีเหลือง  ผงชูรสเปน

แผงสีขาวแกมแดงที่หวัเรือมกีลวยสกุ  ทายเรือมีพวกหมากดิบเขียวอื๋อ   แมคาใสเสื้อแขนยาวส ี    

น้ําเงินและใสงอบ     

               (คือรักและหวงั : 206-207) 

 

ผักบุงนาทอดยอดแดงอวบ  ยื่นยาวบนทางโรยกรวด  นาหวงใยยอดผักบุงเมื่อลอสีดํา

หมุนลิว่ผานไปกอนกรวดบางสีเทา    สีเหลือง   สีแดงปลิวกระเด็นเสยีบกร็อบแกร็บ    

(จิ้งหรีดกับดวงดาว : 25) 

 

เสียงเพลงพากไปไกลยังหวยลําธาร  ทิวปา  กอนกรวดสแีดง  น้ําตาล  ตลอดจนสีขาว  สี

น้ําเงิน  พากันกอยกลิ้งตามแรงน้ํา  ผานเทือกตะไครเขียวอันเกาะกอนศิลากลางน้าํ   

(จิ้งหรีดกับดวงดาว : 44) 

 

ตรงที่เคยเปนเรือนปนหยาของพอแมนาพรบัดนี้กลายเปนดงกลวย  เรือนปนหยาหายไป  

บานผมเองก็ดูเล็กลง  จัว่สีฟาเกาผ ุ หลงัคากระเบื้องสีแดงชาํรุดทรุดโทรมและไมมีซุมบานบุรีสีเหลอืง

อีกแลว     

(ฉากและชีวิต : 22) 

 

เบื้องหลงัแวนตาขาวใสกรอบทองของเธอมีแววชืน่ชม  ยินดีอยูใตขอบโคงเปลือกตาที่

อาบอายแชโดวสีมวงคูนัน้  มือขาวผองยืน่มาจบัแขนเขาอยางสนทิสนม   

(ดวยรักแหงอดุมการ : 71-72) 

 

เมฆขาวติดกบัฟาสนี้ําเงิน  ขาวในนากําลงัสดเขียว  น้ําขังในขอบคันนาใสจนเหน็ปปูลา

ตัวเล็กทีช่ายทุง  ดอกตะแบกสีมวงบานตอนรับอาคันตกุะจากเมืองหลวง    

(ดวยรักแหงอดุมการ : 97) 
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ถามาหนาแลงคุณจะเห็นตนคูนออกดอกสเีหลืองกับตนจานออกดอกสแีดงเต็มไปหมด  

ฟาสนี้ําเงิน  แดดแจมแจงมองไปทางไหนสีสันมันจัดจาจนตื่นตาไปหมด     

(ดวยรักแหงอดุมการ : 98) 

 

เสื้อกองบนพืน้เปลี่ยนไปเรื่อย ๆ จากสีขาว  สีเหลือง  สีแดง  สีชมพูและสีฟา  กอนจะถูก

สีดํากลืนหายไป   

(บนเสนลวด : 87) 

 

สายฝนเปนใจใหเราใกลชิดกันใตรมสีสวย  ฤดูนี้คนอยางเธอมีรมติดตวัไปดวยเสมอ  พับ

มาอยางกะทดัรัดสอดไวในกระเปาหนงัสนี้ําตาลเล็ก ๆ  รมสีแดงเดน  เธอใสเสื้อสีออกไปทางแดง

ก่ํา  นุงกระโปรงสีดํา  ฟายังขาวจา  ฝนยงัพรมพราย  อิทธิพลแสงเบื้องบนทําใหสีแดงจากรมเรือง

ไรบนผิวหนาเธอ  โอสาวนอยใตรมสวยแดงเรืองกลางสายฝน  ในสวนที่ตนไมอารมณดี  ตนหญา

ราเริงและชายหนุมร่ืนรมย   

(บนเสนลวด : 105) 

 

นักดนตรีจะ  ดีแลวที่เธอไมมาเหน็คุณแมของฉัน  มิฉะนั้นคุณจะพลอยไมสบายใจไป

ดวย  บนใบหนาของคุณแมมีสามส ี..คือ  เหลือง  เขียว  และแดง..สีเหลืองอยูที่ผิวหนาซีดโทรม

โดยเฉพาะโหนกแกมสีเขยีว  ตรงเบาตาลกึและเจือจางริมฝปากสีแดงแผซาน  ในตาขาว  รางก็

ผอมซูบซีด  

(บนเสนลวด : 139) 

 

ลูกโปงสวรรคลอยหววิ..พลิกคว่ําพลิกหงายไปในฟาสวย  โนนสีเหลืองเรือง  นั่นร้ิวสแีดง  

ยังร้ิวสีมวงสลับสับเปลี่ยนยงัมีดวงสีเขียว  สีเหลือง   

(บนเสนลวด : 168) 

 

แลวผมก็มองเห็นหุบเหวสทีบึเย็นเยือกออกไปทางสีมวง  สีเขียวและสนี้ําเงิน   

(บนเสนลวด : 169) 
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ดอกไมสีบานเย็นบนคันนาทีด่อน  ดอกไมสีมวงบนคันนาที่ลุม  ดอกไมสีครามในแองน้าํ  

รากหญาขาวฟองตรงน้ําแฉะชุม  ดอกไมสีขาวแถบละเมาะไม   

(ปลายนาฟาเขียว : 35) 

 

เดือนเพ็ญพนหมูเมฆ  กลายเปนดวงกลมแปรสี  มวงหมน  เทาทึม  เขียวเยน็  แดงช้ํา  

น้ําเงินหมอง  ขาวซีด  สายรุงพาดอยูตรงเหนือศีรษะ  พุงตัดกันทุกทิศทุกทาง  แลวพลันซีดสลดไป

เสียทุกสายรุง   

(ปลายนาฟาเขียว : 53) 

 

รางชายหนุมคนหนึ่งนอนอยูในเกวยีน  มีใบตองรองราง  เบื้องบนมีเดอืนเพ็ญสีแดงหมน  

ดวงดาวเขียวซีด  ดวงตะวนัสีน้ํา  ทะเลหมอง  เมฆเปนมานโรงคลุมจนมืดดับไปทั้งหมด  เกวียนสี

ขาวเคลื่อนสูฝงทะเลสีน้าํผึ้ง  ชายหนุมนัง่นิง่บนเกวียนรอยยิ้มอาบอิ่มมิตรภาพ  แลวโดนลมพัดหายไป   

 (ปลายนาฟาเขียว : 54-55) 

 

ชวงเดือนทีพ่ระอาทิตยยกขึน้สูราศีเมษเปนเริ่มตนป  เหมือนเริ่มชวีิตใหม  ทาํบุญรวมกัน  

สนุกสนานดวยกัน  เสื้อผาสดํีาหรือสีครามอันเคยใสประจําทาํงานในไรนาถูกเปลี่ยนเปนชุดสีสวย  

เตรียมยอมผากันแตเนิน่ ๆ เลอะไปทั้งลานบานยอมเองดวยสีธรรมชาตหิาเองได  หรือที่ขบวน

เกวียนจากหลงัเขานาํขาวจําพวกลกูพุดลูกคํา  กานดอกกรรณิการ  ขมิน้ชันลวนแตไดสีออกไปทาง

เหลืองแสดแดง  สวนจําพวกสีเขียวสีเขียวออนยอมดวยใบแคและใบยอเปนหลกั   

(ปลายนาฟาเขียว : 56-57) 

 

ดอกเต็งรังเขียวออนพรูราวกบัฝูงผึ้ง  ดอกคูนหอยระยาเหลืองพราวดอกประดูเหลือง    

ระยิบ  ตะแบกดอกมวงแกมขาวหลนเกลือ่นกลาด  ทองกวาวยังแดงดก  หลากสีในแดดใส   

(ปลายนาฟาเขียว : 116-117) 

 

สําหรับเด็ก ๆ ควายเหล็กพวกนี้มีสีสันนาดกูวาควายเนื้ออยางที่มาอวดโชวในงาน

สงกรานตตําบลบานไรมีทัง้สเีหลือง  สีแดง  สีน้าํเงนิและยังมีสวนที่เลื่อมวาว     

(ปลายนาฟาเขียว : 143-144) 
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ไอเถื่อนหรือนายไกเถื่อนตามความหมายเพลงหลังเขาแขงกับพี่สาวโดยเก็บบวบอันงามอุดม

บนดินขี้ควายขางเคียวกันบวบแตกผล  เสนมือยาวเอมพนัรัดเสาไมและแนวรั้ว  แนนเหนยีวยัว้เยีย้เผย

ยอดขึ้น  พรอมเอ้ือมมือนงุนังจับยึดราวไม แลวเลื้อยลงใตพันลาํเสา  ดอกตัวเมยียืน่ยาว  ดอกตวัผู

เหลอืงอุไร  และขาวระดะอยูในแสงยามสาย  พรอมเปนภาพสะทอนในแกวตาดาํวาวของเพื่อนผูมีเขา   

(ปลายนาฟาเขียว : 154) 

 

นกเกาะหลังควายพลางสะบดัปากกนิไสเดือนยังไมอ่ิมก็ไลจิกกินแมลง  ไมก็ต๊ักแตนเตน

เกาะหลังควาย  พองกันราวกับชวยเอื้อเฟอการกิน  ยิ่งควายลยุเขาดงหญาเขียวระบดัขน  ต๊ักแตน

หนวดสั้นบนิตรูเกาะหลังควาย  จิ้งหรีดสีน้าํตาลก็มา  ต๊ักแตนพุมไมกม็ี  เอีย้งหงอนจิกกิน

เพลิดเพลนิ  ยงัมีต๊ักแตนหลาย ๆตัวบนใบพืชพนัธุเขียวสดชอุมฝน  เจาตั๊กแตนหนวดสั้นเรียงปก

แนบลําตัว  ดูเปนสีน้าํตาลออนสลับกับน้ําตาลแกปกสลบัลายเหลือง   

(ปลายนาฟาเขียว : 159)  

 

เห็ดในปามีนานาชนิด  ละลานตา  หลากสี  แดง  ขาว  ดํา  เหลือง  น้าํตาล  ตองใช

ความรูอันจัดเจนจําแนก   

(ปลายนาฟาเขียว : 169) 

 

เถื่อนกลับรูสึกวาตนเองไมใชแคนั้น  มีเร่ืองอื่นพวัพนั  ถาจะรอแตขาวไดผลดี  ดูทาปนี้จะ

สมหวงั  ดํานาแลวไมชาตนกลาก็ทรงตัว  รากจับดินด ี ยอดและใบแปรจากเขียวแกมเหลืองเปน

เขียวขจ ี ปลายใบสะบัดปลวิลมฝน  น้ําในนานองใส  ไมชาเกสรสีขาวสะพร่ัง  มองดูยามค่ําเหมือน

ทองนาเปนทะเลนม  รวงขาวชูไสว  แลวคอยโนมงอลง  นาอิ่มใจ  แตไมมีโอกาสจะกระโดดรองวา  

‘ไดแลว’   อยางในเรื่องเลาตลก    

(ปลายนาฟาเขียว : 180) 

 

ออยลําอวบตัง้ตรง  ผิวสีเขยีวออนของลําตนเริ่มออกเหลืองนวลและเปนมนั  ตรงขอมี

แปงขาว ๆ จับ 

(มนตรักทรานซิสเตอร : 60) 
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ตรงทางเขาออก  มีเด็กยนืขายหนังสือพิมพหัวสีเขียว  สีบานเย็นและสีแสด     

(มนตรักทรานซิสเตอร : 100)  

 

ฝามือซีดเหลือง  ปากเขียวคล้ํา  ตาแดงก่าํ   

(มนตรักทรานซิสเตอร : 118)  
 

เจามือจับลูกไฮโลเรียงเปนสามมุมหนัดานสีแดงข้ึนเหมือนกนัหมดดูแดงหรือตัดกับลาย

สีน้ําเงิน   

(มนตรักทรานซิสเตอร : 123)  

 

ดนตรีบรรเลงมีนักรองสวย ๆ ออกมารองเพลง  บางนุงกระโปรงยาวกรยุกราย  บางนุง

ส้ันเหน็นองขาว  ทาปากแดงแปด  ทาตาเขยีวอื๋อ       

(มนตรักทรานซิสเตอร : 146)  

 

อุจจาระใหมจะมีสีเหลืองสด  เกาหนอยก็สีคล้ํา  สีน้ําตาล    

(มนตรักทรานซิสเตอร : 155)  

 

ลมหนาวพัดลองใตฟาสีคราม  ดอกออแหงเปนซงัสนี้ําตาลอมขาว  โอนลูตามแรงลม

เหนือ  ทองหลางทิ้งใบเหลืองเหลือแตดอกสีแดงประดับกิ่ง    

(มนตรักทรานซิสเตอร : 161)  

 

วาพลางเด็กสาวกพ็ับแขนเสือ้  เผยใหเห็นลําแขนเล็ก ๆ ขาวผอง เต็มไปดวยไรขน  และ

ยังปลดกระดมุเม็ดบนของเสื้อยีนสผิวเนื้อนวลละเอียด  สวนบนของทรวงอกตัดกับผายีนสสีเนื้อ

หยาบสนี้าํเงนิเขม  สิงหเหลอืบมองแลวก็เพลินตาโดยไมทันระวังใจ เธอดึงชายเสื้อทีเ่คยนุงทับใน

กางเกงยีนสใหลอยชายออกตามสบาย  กางเกงตวันัน้เกาซีดอยางจงใจ  ตนขามีรูปนกเสรีภาพสี

ชมพเูยบ็ติดโบยบินไปพรอมจังหวะกาวเดิน   

(สิงหสาโท : 15-16) 
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การคิดออกไปสูชนบท  นอกจากเพราะการชักชวนของพีร่วีแลว  สิงยงันึกไปถงึภาพทอง

ทุงของศิลปนคนโปรด  “Harvest  Landscape  with  Blue  Cart”  ภาพแหงป 1888 ที่แลเหน็

เกวียนสนี้ําเงนิอยูตรงจุดศนูยกลางของภาพ  โฟรกราวเปนแนวรั้วและตนหญาสนี้ําตาลแลง  ไกล

ออกไปในทองทุงบานสมีวงอมน้ําเงิน  หลังคาสีแดงอมแสดสองสามหลัง  ตรงเสนขอบฟาคือ ทิวเขา

ไมสูงนักกับทองฟาสเีขียวตุน ๆ ที่เรียบสนทิราวกับขึงผาเอาไว   

(สิงหสาโท : 24) 

 

ต่ืนขึ้นมาตอนเย็นเห็นทองฟาในฤดูฝนเปนสีเหลืองแสดสมสวย  กาแฟรอน ๆ สงกลิน่

หอมกรุน  ล่ันทมใบเขียวสดสมบูรณ  สงกลิ่นจากเกสรดอกสีขาวลอยลมมาเปนสาย   

(สิงหสาโท : 33) 

 

ยิ่งกวานั้น  แสงแดดจากดานหลงักองฟางที่สาดลงมาตรงกึ่งกลางภาพพอดี  ชวยใหการ

จัดน้ําหนกัภาพลงตัว  ดานหลังเปนทองฟาสีน้าํเงนิหนัก  ดานหนาเปนหญาและฟางในเงารมสี

น้ําตาลหนัก  เหลือตรงกลางสีน้ําตาลสวางของแสงแดดกระทบฟางหญา    

(สิงหสาโท : 71-72) 

 

ไกตอของลุงรวมเปนไกปาตวัผูลักษณะดีเหมือนไกชนเพยีงแตตัวเล็กปราดเปรียวกวา  

เปนพนัธุไกปาตุมหูแดง  สวนหวัและคอตอนบนเปนสทีองคอนขางแดง  ถัดลงมาถงึมีสีเหลืองมาก

ข้ึน  ถัดลงมาอีกหนอยจึงคอนขางแดง  สวนขนบนหลังตอนบนสนี้ําตาลแกมแดงและดํา  ถัดมา

คอยเปนสทีองแกมแดง  ขนปกสีแดงเลือดหมูคล้ํา  กอนจะคอยกลายเปนสีดําเหลือบเขียว  ปลาย

ปกดําแกมน้ําตาล  โคนหางดําเหลือบเขียวสีน้าํเงนิ  โดยตรงโคนหางเปนจุดขาวเหน็เดนชัดพอ ๆ 

กับตุมหูสีแดง   

(สิงหสาโท : 83)  

 

บางวันสงิหเหน็นกกวกัเดินลงมาจากเนนิปาสงัดคน  ลงมาเดนิทองบนทางลกูรัง  เห็นได

ชัดวาดานขางของลําตัวมีสีนวล ๆ ขนหางเปนสีน้าํตาลแกมแดง  ปากมีทั้งสีแดง สีเขียวและฟา

แกมมวงนาดทูีเดียว   

(สิงหสาโท : 85) 
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บริเวณบานลงุรวมเต็มไปดวยกรงนกปา  เชน  นกเขียวปลีตัวเขียว  หวัสีเหลือง  ใตคางสี

มวงคราม  ตาดํา   

(สิงหสาโท : 85) 

 

นกเล็ก ๆ ชนิดที่ลุงรวมเลี้ยงไววามันมีราคาคือปรอดหัวโขนแกมแหมมหรือแกมแดง

นั่นเอง ตรงกนมีจุดสีสม  ทองขาว  ตัวสีน้าํตาล  มันสงเสยีงรองไมหยุด   

(สิงหสาโท : 85) 

 

ทีเด็ดของลุงรวม  คือ นกกิง้โครงคอดํา  ทีส่ามารถเลยีนเสียงสัตว เสียงคนได สวนหวั

ขาวลวน  รอบคอดํา  หลังและปกสีน้าํตาลแกมดํา ทองดํา  หนงัรอบตาสีเหลือง   

(สิงหสาโท : 85) 

 

สิงหตอบเรื่อยเปอยขณะพิจารณาขวดไวนที่ชลซื้อมา  เปนไวนขวดเขียวฉลากดาํแดงบน

พื้นขาว   

(สิงหสาโท : 213) 

 

ผูอานจะสงัเกตเห็นไดวา  วฒัน  วรรลยางกูร  ใชคําบอกสีที่ตัดกันมาเขาคูกัน  แบบ

หลากสมีีจํานวนมากกวาแบบอื่น ๆ ที่กลาวมา  เพราะวัฒน  วรรลยางกูรตองการบรรยายสิ่งตาง ๆ 

ไมวาจะเปนสขีองเสื้อผา  ถงุ  วาว รุง  สัตวตาง ๆ หรือแมกระทัง่อาหาร  ใหผูอานเกดิภาพของสิ่งที่

เขากลาวถงึนัน้และเหมือนกับผูอานไดเหน็จริง  สัมผัสไดถึงสิ่งที่กลาวถึงนัน้จริง ๆ ทัง้นํามาเขากนั

แลวทําใหตัดกันหรือทําใหกลมกลืนกัน  นอกจากจะแสดงใหเห็นถึงความสามารถในการบรรยาย

และการนาํคําบอกสีมาใชใหเขากับส่ิงที่กลาวถงึแลว  ยงัแสดงใหเหน็ถงึความรอบรูในเรื่องตาง ๆ 

ที่เขากลาวถึงดวย   อาทเิชน  เร่ืองลักษณะสีของปลากัด  ปลาเสือ  นกกระลงิ  นกกิ้งโครงตัวดาํ ไก

ตอ  นกปรอดหัวโขน นกเขียวปลี  และอ่ืน ๆ ดังตัวอยาง  นอกจากนี้ยงัมีลักษณะของอาหารที่บอก

สีของสิ่งที่ใส  เชน  แกง  หรือบางอยางก็บอกสีสันของดอกไมหลากสีเพื่อแสดงใหเหน็ถึงความสด

ชื่นสดใส  หรือบอกสีสันของการแตงหนาของนักรองที่ใชสีที่ตัดกันมาเขาคูกัน คือ นองขาว  ทาปาก

แดงแปด  ทาตาเขียวอื้อ จึงเห็นไดชัดเจนวาวฒัน  วรรลยางกูรเปนผูทีม่ีความสามารถ ในการเลือก

คําบอกสีและเปนผูรอบรูในเรื่องราวที่นาํมาเขียนอยางดีเยี่ยม   
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4.   การใชวัตถุบอกส ี

การใชคําบอกสีโดยใชวัตถทุีม่ีสีสันตาง ๆ บงบอกสีแทนที่จะระบุสีโดยตรง วัฒน   วรรล 

ยางกูร   เลือกคําบอกสีโดยใชวัตถุมาใชเพือ่ใหผูอานสามารถเขาใจถึงสีที่กลาวถงึได   โดยอาศัย

ประสบการณของผูอานเอง   ดังตวัอยาง 

 

เขาขับรถเกงสตีะกั่วมาจอดที่หนากระทอมของหลอน   

(เทวีกองขยะ : 81) 

 

บนเวทีมีผูทรงคุณวุฒิกําลงัอภิปรายตามหัวขอที่ใชโฟมตัดเปนตัวหนงัสือติดไวบนมานสี

เลือดหมวูา  “ดวน ! ไลที่ชาวสลัมใครรับผิดชอบ”     

(เทวีกองขยะ : 167) 

 

“ออเดือนกอนสีมวง  เดือนนีเ้ดาะสีประกายรุงเชียว  เปนไงอรอยกวาเกาไหม”      

(จิ้งหรีดกับดวงดาว : 5) 

 

เหนือทองทุงทีร่วงขาวเริ่มเปลงประกายสีทอง    

(ดวยรักแหงอดุมการ : 15) 

 

คนที่เฝาประตมูองดวยสายตาแปลก ๆ  ผานประตูและร้ิวมานสีเลือดนกเปดประตูเขาไป

ก็พบแสงไฟตระการทอประกายออนเรืองจับใบหนาผูคนเปนสเีขียว  สีมวง  สีแดง  บนเวทนีักรอง

ผมสีทองอยูในเสื้อผาสีจัดจานบาดตา  ยาวรุมรามแขนเปนชีฟองพลิว้  โนนนกัดนตรีผิวดําผมหยิก

ฟูเต็มหวัใสชุดแดง   

(ดวยรักแหงอดุมการ : 86) 

 

ผมเพลนิมองคอฟฟเมตผสมกาแฟ  ลีลาเคลื่อนไหวระหวางสีขาวกับสีกาแฟขยายนิม่

นวลจนกาแฟเปลี่ยนเปนสีสวยละมนุ   

(บนเสนลวด : 77) 
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เอื้อมมือข้ึน  แขนซีดทื่อเหนอืพื้นน้ําสีมรกต   

(บนเสนลวด : 162) 

 

คราวนี้บนโตะมีแตแกวสีเบียรสองใบ    

(บนเสนลวด : 171) 

 

รางชายหนุมคนหนึ่งนอนอยูในเกวยีน  มีใบตองรองราง  เบื้องบนมีเดอืนเพ็ญสีแดงหมน  

ดวงดาวเขียวซีด  ดวงตะวนัสีน้ํา  ทะเลหมอง  เมฆเปนมานโรยคลุมจนมืดดับไปทั้งหมด  เกวียนสี

ขาวเคลื่อนสูฝงทะเลสีน้าํผึ้ง  ชายหนุมนัง่นิง่บนเกวียนรอยยิ้มอาบอิ่มมิตรภาพ  แลวโดนลมพัดหายไป   

(ปลายนาฟาเขียว : 54-55) 

 

ชายหนุมผิวสสีนิม  รองเตือนใหผูอยูเบื้องหลังขยับหางสักหนอยจะปลอดภัยกวา   

(ปลายนาฟาเขียว : 72) 

 

เขาเก็บของใชที่จําเปนสองสามชิ้นใสถุงกระดาษสีฟางแหงลงเรือนไปเงียบ ๆ  

(มนตรักทรานซิสเตอร : 71) 

 

โอกาสที่ใฝฝนมาถงึแลว  แผนตัดสินใจเก็บขาวของสวนตวัใสกระเปาสเีขียวขี้มา   

(มนตรักทรานซิสเตอร : 76) 

 

เขารูสึกวามานสีเลือดหมชูางสงูใหญดุจกําแพง     

(มนตรักทรานซิสเตอร : 85) 

 

เด็กสาวชาวเกาะสวมเสื้อผามัสลินบางมาก  เขาแลเหน็ผิวเนื้อสีน้ําผึง้ของสาวชาวเกาะ   

(สิงหสาโท : 27) 

 

 การทีว่ัฒน  วรรลยางกูร  นาํคําบอกสทีี่เปนวัตถุบอกสีมาใชนัน้  ทาํใหผูอานตองใช

จินตนาการในการนึกคิดถงึภาพของสทีี่กลาวถงึ  หรือผูอานโดยทั่วไปอาจจะสามารถนึกภาพสีสัน

เหลานั้นหากมีประสบการณและความคุนชินกับสีนัน้ ๆ  เชน  “มรกต”  ทําใหผูอานนกึถึงภาพของ
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สีเขียวเขมที่มีแสง  และสองประกายล้ําลึก  “สีอําพัน”  นึกถึงสีเหลืองทีม่ีความสดใส สวน  “สีเบียร” 

ทําใหนกึถึงสเีหลืองขุน ๆ  “สีน้ําผึง้” นึกถงึสีน้าํตาลเขมแตมีความใส  “สีเลือดนก”จะทําใหนกึถงึสี

แดงสด  แต  “สีเลือดหม”ู จะทําใหนกึถงึสแีดงเขม  เปนตน  ทําใหเห็นถึงความสามารถในการ

เลือกสรรคํามาใชใหเขากับสีและสิ่งทีก่ลาวถงึ 
 

5.  การใชคําขยายบอกส ี
การใชคําบอกสีในนวนยิายของวัฒน  วรรลยางกูร  บางครั้งไมไดระบุสีใหชัดเจนวาเปนสี

อะไร  หากแตใชคําขยายที่ทาํใหเกิดภาพ  โดยผูอานสามารถคาดเดา    จินตนาการและสัมผัสได

วาภาพของสีสันทีว่ัฒนนาํเสนอนัน้นาจะเปนสีอะไร  ดังตัวอยาง 

 

มุยเหน็มือคล้าํผอมเกร็ง  กนบุหร่ีกนกรองไปเสียแลว   

(เทวีกองขยะ : 23) 
 

“มึงแขกหรือคนไทยวะ...?”  ชายรางอวนตะโกนเสียงดงักวาเกาแตคนผิวคล้ํายงัยนืหลัง

ตรงถือคันเบ็ด    

(คือรักและหวงั : 10) 

 

ขณะเขาโงกศีรษะขึ้นโตตอบ  สายตาปะทะกับนองคล้ําเนยีนซึ่งหางศีรษะของเขาราวศอก   

(จิ้งหรีดกับดวงดาว : 6) 

 

เขาถูกชกันาํใหไปทํางานที่  ‘โรงงานประจาํหมูบาน’  ของพวกเราในตาํแหนงคนเฝาหนา

ประตูใหญ  เปนตําแหนงที่เหมาะสมเพราะเขาเปนคนผวิคล้ํา  บึกบึน   

(ฉากและชีวิต : 73) 

 

เสียงเพลงเคลากีตารโปรงจากฝมือของเพือ่นผิวคล้ําคนนั้น   

(ดวยรักแหงอดุมการ : 13) 

 

โอเลี้ยงเกา ๆ ที่น้าํแข็งละลายเหลือแตสีคล้ําต้ังอยูบนโตะ   

(ดวยรักแหงอดุมการ : 64) 
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พอแกหรือตา  ซึ่งเปนพอของแม  เปนชายชราผิวคล้ํา  มีรอยสักเต็มหนาอก   

(ดวยรักแหงอดุมการ : 145) 

 

ฟนสีขาวซี่ใหญลอยเดนออกมาจากผวิคล้ํา   

(ตําบลชอมะกอก : 47) 

 

เขากรานคล้ําผอมผาย   

(บนเสนลวด : 150) 

 

น้ําฝารินไหลเบา ๆ ใบไมเนาใตน้ําละลายยางจนน้ําออกสีคล้ํา  ยังใสแลเห็นพืน้ใตน้ํา  

บางตอนผงทรายถูกน้าํพัดมาทับถมหนากอนหนิสีแดง     

(ปลายนาฟาเขียว : 23) 

 

เด็กหญิงคาํขวัญก็ปลอยตัวไถลปรี๊ดลงหัวอีเผือกรางผอมบางผวิคล้ํา  รอดลงมาระหวาง

ชองคมเขาควายอยางจัดเจน   

(ปลายนาฟาเขียว : 39) 

 

ผิวคล้ําแตก็ดูสะอาดนามอง   

(มนตรักทรานซิสเตอร: 20) 

 

กระจกสีคล้ําดูครึมนาหวัน่เกรง    

(มนตรักทรานซิสเตอร: 107)  

 

ระหวางตึกสีสวยทีว่าดไวกับบานเรือนโกโรโกโสราวกับเลาเปดและรังหนูในสลัมนัน้   

(เทวีกองขยะ : 165) 

 

เขากาวเขามา  พอรูปหลอในอดีตและไอไมเสียบผีในปจจุบันหนาซีดคล้ําของเขาดูนา

กลัวยิง่นกั   

(คือรักและหวงั : 33) 
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ขณะที่ทิดขาลทําหนาตาย  มีแตปากซีดคล้ําที่ส่ันระริกเล็กนอยเปนบางครั้ง    

(คือรักและหวงั : 173) 

 

เขาสังเกตเหน็ริมฝปากของหญิงสาวเริ่มคล้ําลงและสหีนาดูซีดลง    

(สิงหสาโท : 180) 

 

ธงชาติสีหรุบหรูกับเสื้อเกา ๆ ถูกชักขึน้ยอดเสา    

(ดวยรักแหงอดุมการ : 211) 

 

มันไมไดกินอาหารมาหลายวนั  ดูซูบผอม  สีสันจางลง    

(คือรักและหวงั : 46) 

 

ทีวีอยางถูกทีสุ่ดก็สามถงึสีพ่ันบาทและถาชอบดูแบบสีสวย ๆ ราคากป็าเขาไปตั้งหมื่น

สองหมืน่บาท    

(คือรักและหวงั : 109) 

 

นายขายเรือนทรงไทยหลังเดิมใหกับนายหนาจากกรุงเทพฯ  เพราะอยากไดบังกะโลสีสวย    

(คือรักและหวงั : 212) 

 

พอคายืน่ไอสติมแทงสีสวยให  เด็ก ๆ จะรีบควาวิง่ตื๋อสุดใจขาดดิ้น   

(ตําบลชอมะกอก : 42) 

 

เขาชื่นชมยาเม็ดและหมอกควันสีสวย      

(บนเสนลวด : 170) 

 

วันนี้เด็กหญิงใสรองเทาสีสวยคูนั้นอกีแลว    

(ปลายนาฟาเขียว : 46) 
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ฝนเหน็ภาพตัวเองถกูตีพิมพเปนภาพโปสเตอรสอดสีสวยงาม   

(มนตรักทรานซิสเตอร: 76) 

 

เกล็ดเหงื่อเกาะแกมเร่ือ  แขนเสื้อพับเหนือศอก  นาฬิกาเรือนนอยโอบกอดแขนขาวผอง   

(จิ้งหรีดกับดวงดาว : 21) 

 

นานอยมักหาดอกไมหอมมาบูชาแมยานางเรือ  เพื่อจะไดทํามาคาขึ้น  มีพวงมาลัยพลาสติก  

แขวนหอยสองชายไวตรงหัวสดุเปนการถาวรพรอมทัง้ผูกแพรบาง ๆ สีสด แบบเดียวกับใชหุมไมโครโฟน  

(ฉากและชีวิต : 56) 

 

เดนรวีในชุดกางเกงขาบานสีขาว  เสื้อแขนยาวสีสดตา  ผาเบาพลิว้  สวนพินยังคงนุง

กางเกงยีนสตัวเกากับเสื้อชาวเลสีดํายับ ๆ  

(ดวยรักแหงอดุมการ : 37) 

 

ทั้งสองเดินเลยบริเวณสัมมนามาไกลโข  ผานหาดทรายเงียบราง  มเีพียงเปลือกมะพราว

แหงและซากหอยสีขาวบนพืน้ทรายแดง  ลมทะเลพัดมาจนรูสึกเหนยีวตามแขนและใบหนา  เดิน

เลยไปจนเกือบถึงเขตบังกะโลตากอากาศที่คนกระเปาหนักจากกรงุเทพฯมาเชาพักผอน มีสีสดตา

เคลื่อนไหวอยูที่ชายแดน คนกลุมหนึ่งบางเดินบางวิง่ไลกนัมา   

(ดวยรักแหงอดุมการ : 42)  

    

คนที่เฝาประตมูองดวยสายตาแปลก ๆ  ผานประตูและร้ิวมานสีเลือดนกเปดประตูเขาไป

ก็พบแสงไฟตระการทอประกายออนเรืองจับใบหนาผูคนเปนสเีขียว  สีมวง  สีแดง  บนเวทนีักรอง

ผมสีทองอยูในเสื้อผาสีจัดจานบาดตา  ยาวรุมรามแขนเปนชีฟองพลิว้  โนนนกัดนตรีผิวดําผมหยิก

ฟูเต็มหวัใสชุดแดง   

(ดวยรักแหงอดุมการ : 86) 
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ตกเย็นลานหลังบานมีคนมาเทีย่วเลนหนาตา  ผัดหนาทาแปงใสเสื้อผาสีสด  ดูละลาน

ตาไปหมด   

(ตําบลชอมะกอก : 13) 

 

ตาก็จองเปงทีส่รอยคอของผูหญิง  คนที่แตงชุดราตรีสีสด            

(มนตรักทรานซิสเตอร: 145)  

 

เธอเลาวาพอเขาไปก็พบหญิงสาวแตงตัวฉดูฉาดและโฉบเฉี่ยวหลายคน   

(จิ้งหรีดกับดวงดาว : 52) 

 

เขายังฟงรายการเพลงมนตรักตัวชิบา  มองเหน็ภาพนกัรองชื่อดังแตงตวัฉูดฉาดโกหรูมา

ยืนแอคทารองเพลงอยูกลางสวนแตง   

(มนตรักทรานซิสเตอร: 63) 

 

มองเขาไปเห็นปายชื่อวงดนตรี เปนตัวหนังสอืลวดลายสีฉูดฉาดเรียงรายสลอนเปนสิบ ๆ ปาย  

(มนตรักทรานซิสเตอร: 106) 

  

จิตรกรอีกผูหนึ่งซึง่คลี่คลายการเขียนแบบอิมเพลสชัน่นสิมใหกาวหนายิ่งขึน้ในทางใช

สีสันฉูดฉาดมชีีวิตชีวา    

(สิงหสาโท : 7) 

 

ผมนึกออกชัดแจวเลย  ถาโปสเตอรเกี่ยวกับการลาสัตวผมจะวาดดวยสีฉูดฉาด   

(สิงหสาโท : 107) 

 

 “กลัวอยางเดยีวเรื่องสไตล  ใคร ๆ ก็บอกวา  คุณ ... เออ  พี่สิงหชอบวาดภาพแบบพวก

จิตรกรอิมเพลสชั้นนิสม  มันไมเหมาะกับภาพประกอบหนังสือเด็กที่ตองการความออนโยน

สวยงาม  จะมาวาดตนไมบิดเปนเกลียว  หรือวานกเงือกเปนจุด ๆ สีรอนแรงไมไดแน”    

(สิงหสาโท : 105) 
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ในรานแบกะดนิของแกมีเสื้อผานานาพรรณ  มุยเดินเมยีงมองเสื้อผาหลากสีแถวหนาสุด  

เสื้อผาแตละตัวเปลงสีสันอยูกับไมแขวน   

(เทวีกองขยะ : 60) 

 

ผูคนใสเสื้อผาหลากส ี     

(คือรักและหวงั : 228) 

 

หุบเหวลอยตัวขึ้นกลายเปนทุงราบสปีระหลาด   

(บนเสนลวด : 169) 

 

วัฒน  วรรลยางกูรไดนาํกลุมสีที่กลาวถึงสีโทนมืด  คือ  คําวา  คล้ํา  ซึ่งมีความเขมของสี

มาก และคําวา  “หรุบหรู”  มีความเขมของสีนอย   สวนกลุมสีโทนสวาง  คือคําวา  ฉูดฉาด  สีสวย  

สีสด  สีรอนแรง  สีจัดจาน  เร่ือ   

 
6. การใชคําบอกสโีดยการซ้าํคํา 
นอกจากการบอกสีตาง ๆ ขางตนแลววัฒน  วรรลยางกรูยังใชการซ้าํคําในการบอกสี  

เพื่อเนนสนีั้น ๆ  ดังตัวอยาง 
 
เมื่ออยูตามลาํพัง  มุยนัง่เงยีบในกระทอม  ราวกับไรตัวตน  ใบกระทอนที่เคยเห็นเขียว ๆ 

เมื่อวันกอน วนันี้เร่ิมออกสีเหลือง   

(เทวีกองขยะ : 52) 

 

ส่ิงที่ดึงดูดความสนใจของมุยคือ ส่ิงเหลือง ๆ คลายแขนคนในลัง  สีเหลืองนัน้เคลื่อนไหว

ไปมาราวกับไมมีกระดูก  ถามันเปนแขนก็ชางเปนแขนที่ยาวประหลาด  แขนนัน้เลื่อนไปเรื่อย ๆ 

จากสวนใหญสุดถึงสวนทีเ่ลก็ลงมาตามลาํดับ  จงึเห็นชดัเจนขึ้นวา  แขนนัน้มีเกล็ดเหลือง ๆ ทอง ๆ 

ความประหลาดใจสิ้นสุดลงเมื่อปลายแขนนั้นมีตาสองตากับปากแหลม  ดูอยางไรกต็องเปนงู    

(เทวีกองขยะ : 64) 

 

ทิวหนวดเคราเขียวเตนตามรอยยิ้ม  มือขาว ๆ ของผูกองตบไหลคูสนทนา   

(คือรักและหวงั : 16-17) 
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ปลาเกล็ดขาว ๆ ด้ินดุกดิกจนแหไหว     

(คือรักและหวงั : 117) 

 

เจาดุเหวาตวัผูสีดําตลอดตัว  จะบนิไปลอใหแมกาออกมาจากรังบนิไล  แลวแมดุเหวาขน

สีน้ําตาลแกลายขาว  จะรีบบินเขาไปวางไขในรังแมกา  เปลือกไขนกดเุหวาสอีอกฟา ๆ คลายไขอีกา   

               (คือรักและหวงั : 131) 

 

เขาไดแตใชไมเขี่ยสิ่งสกปรกและสนิมสีเขียว ๆ ในเครื่องจกัร   

(คือรักและหวงั : 134) 

 

‘นี่สมมุตินะ  อยาคิดมาก  เพราะฉะนัน้ขาว ๆ อยางเธอคูกับแพรน้าํดีแลว  เหมือนกนัไว

แหละดี’ 

                 (จิ้งหรีดกับดวงดาว : 9) 

 

หลอนพูดเหมอืนพี่สาวหรือมารดา  ชอบลงทายวา  ‘นะทิว’  ‘นาทิว’   มีเพียงบางครั้งที่

กลายเปน  ‘ไอต๋ี’  เปนเพราะผิวขาว ๆ และตาที่ดูเล็กไปสกันิด   

(จิ้งหรีดกับดวงดาว : 9) 

 

มีร้ิวแดง ๆ ตรงโหนกแกม  ใตตา  บริเวณอื่นทัว่ใบหนา  ลําคอและต่ําลงไป  ขนาดหลอน

ผิวคล้ํายงัเหน็ชัด   

(จิ้งหรีดกับดวงดาว : 62-63) 

 

เด็กหนุมจากมหาวิทยาลยัแถวทาพระจนัทร  หนาขาว ๆ ใสแวน   

(ดวยรักแหงอดุมการ : 28) 

 

พริกแดง ๆ หายวับไปจากถาด   

(ดวยรักแหงอดุมการ : 48) 
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พริกสดเขียว ๆ ในกระจาดและตระไครมัดเปนกําตกเกลื่อนกลาด    

(ดวยรักแหงอดุมการ : 73) 

 

กวาจะเสร็จเหนื่อยแทบขาดใจ  วงิเวียนอาเจียนจนตัวโกง  มีเพยีงน้ําสเีหลือง ๆ ขม ๆ 

ออกมา  

(ดวยรักแหงอดุมการ : 75) 

 

ผักกระเฉดมีอยูมากหลายหรือไมก็ผักตบชวาหรือพืชน้ําบางชนิดที่ข้ึนอยูใตน้ําออกดอกสี

ขาวขึ้นมาเหนือน้ํา  พอแกพายทาย  เจาพินนั่งหวัเรือ  เก็บดอกขาว ๆ นั้นไปตามทางเอาไปใหแมแกงสม   

(ดวยรักแหงอดุมการ : 146) 

 

พินเหน็มือขาว ๆ มือหนึ่งหยิบหนังสือปกสีเหลือง – น้ําตาลขึ้นมาพลกิ ๆ  

(ดวยรักแหงอดุมการ : 157) 

 

ฟนขาว ๆ ของเขาขบกัดถัวดบิสด ๆ  

(ดวยรักแหงอดุมการ : 170) 

 

ขามันก็คนบานนอกตวัดํา ๆ มีแตแรงกายจากสองแขนกาํยํา  

(ตําบลชอมะกอก : 17) 

 

สรุปแลว  ‘เกี๊ยว’  คือ  คนหนาดํา ๆ    

(บนเสนลวด : 93) 

 

บัดนี้...ดวงหนาในกรอบหนาตางไมใชเธอทีเ่คยรักและผมเพิ่งสงัเกตเห็นวาพุมไมเขียว ๆ 

นั้นไมใชจาํป   

(บนเสนลวด : 178-179) 

 

ไอหมานอยมองเหน็ถงุแดง ๆ    

(ปลายนาฟาเขียว : 40) 
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คราวนี้ถงุหุมชวีิตใหมแดง ๆ นั้นโผลออกมามากขึ้น  แลเห็นผวิหนังสวนใดสวนหนึ่งของ

ลูกควายอยูภายในถุงหุม  ดูดําคล้ํายากจะแยกแยะ   

(ปลายนาฟาเขียว : 41) 

 

นั่นไงจมูกดํา ๆ มันทําจมูกยนดวย  นั่นไงปุมเขามีเยื่อสีขาวหุมไว   

(ปลายนาฟาเขียว : 41) 

 

การปนปายฝรัง่ขี้นกผลเลก็ ๆ ไสแดง ๆ อาจสนุกและอรอยบนตนสงูกิง่เหนียว   

(ปลายนาฟาเขียว : 171) 

 

ภาพที่คุนตานายไกเถื่อนคือ  ไดเห็นโคนหางขาว ๆ กับตุมหูขาว ๆ วิง่ลดเลี้ยวหายไปเรว็

ไว  จงัหวะดี ๆ จึงไดเหน็ขนหัว  สรอยคอ  ตลอดจนสีเลื่อมพรายตามปกขน   

(ปลายนาฟาเขียว : 174) 

 

บนคบมะเกลอืตนเกา  กลวยไมโกโรโกโสเจนตาจนไมรูสึกวามันเกาะอยูตรงนัน้  งอก

งามเติบโตอยูเงียบ ๆ แตกชอลับ ๆ ลอ ๆ ใหเหน็สีสันออกไปทางสม ๆ เหลือง ๆ แลวชูชอยาวอยาง

คาดไมถึง  เบงบานคงทนแนวแน   

(ปลายนาฟาเขียว : 168) 

 

มันมองดูแขนเสื้อเชิ้ตสีฟาทีพ่ับข้ึนไปตามสบาย  เนื้อแขนขาว ๆ ฉันเคลื่อนไหวราเริงตาม

จังหวะกลอง  

(มนตรักทรานซิสเตอร  : 17) 

 

วันนี้มีสาวสวยมาดวยสามคน  ตางนุงกางเกงขาสั้นตามสบาย  เห็นขาขาว ๆ แตไกล  

(มนตรักทรานซิสเตอร : 44) 

 

หลายครัง้คมกกบาดมือเปนรอยเวอ  เหน็หนังกําพราแดง ๆ บางทีถงึเลือดซึมเหมือนมีด

บาด   

(มนตรักทรานซิสเตอร : 54) 
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ขาออนขาว ๆ เรียงรายเคลื่อนไหวอยูขางหนา   

(มนตรักทรานซิสเตอร : 82) 

 

คนที่อวน ๆ ดํา ๆ ใสชุดทหารขับรถจิ๊ป  แกชื่อกํานันบุญธรรม    

(สิงหสาโท : 33) 

 

จากตัวอยางขางตน  วัฒน  วรรลยางกูร ไดนําสทีี่กลาวถึงมาซ้ําคาํ  เพื่อบอกลักษณะสี

ของสิ่งทีก่ลาวถึง  ซึง่บางคําตองการเนนใหมีสีทีช่ัดขึ้น  บางคําตองการบอกลักษณะวาคลาย ๆ สี

นั้น  ทําใหผูอานเกิดจินตนาการสีสันของสิง่ที่กลาวถึงนัน้ได 

 

การใชคําบอกสีดังกลาวจะเห็นไดวาวัฒน  วรรลยางกูร นําคําบอกสีมาใชในนวนิยาย

ของตนอยางหลากหลายและแสดงถึงความสามารถในดานตาง ๆ ทัง้ดานความรูรอบตัว  ที่อธิบาย

ส่ิงที่ตองกลาวถึงอยางละเอยีด เชน อธิบายสีของนก  บอกลักษณะไดอยางชัดเจนทกุรายละเอยีด  

ทําใหผูอานมคีวามรูในเรื่องนกดวย และทีสํ่าคัญ คือ  เกดิภาพไดอยางชัดเจนยิง่ขึ้น   นอกจากนี้ยงั

แสดงใหเหน็วาวัฒน  วรรลยางกูรพิถพีิถนัในการใชคําบอกสี   เลือกใชคําในการขยายเพื่อให

รายละเอียด  อธิบายสิง่ที่ตองการกลาวถงึเพราะคําบอกสีบางคาํจะตองเลือกใชคําใหเขากนั  หรือ

ลักษณะของสทีี่มีการผสมกนัอยู  หรือภาพตัดกันของส ี หรือการแสดงอารมณความรูสึกควบคูไป

กับการใชคําบอกสี    ซีง่ทาํใหผูอานเกิดความรูสึกรวมและเขาถงึบรรยากาศไดเปนอยางดี     
 

คําบอกแสง   
คําบอกแสงเปนการใหแสงเงา  ความสวางของสิ่งที่ตองการนําเสนอ     ซึ่งชวยผูอานเกิด            

จินตภาพที่งดงามเกี่ยวกับบรรยากาศและสถานที่ทีน่ําเสนอเกี่ยวกับฉาก  คําบอกแสงที่วัฒน  วรรล 

ยางกูร  นํามาใชเปนดังนี้  คือ  การใชคําบอกแสงที่กระพริบ  สองประกาย   การใชคําบอกแสงที่เปน

แสงออน ๆ ที่คอย ๆ สวางขึ้น   การใชคําบอกแสงที่สองสวาง  เจิดจา   การใชคําบอกแสงที่ออนแสง

การใชคําบอกแสงทีห่มนมัว และมืด   และการใชคําสัมผัสบอกลักษณะของแสง   

 

1.  การใชคําบอกแสงทีก่ระพริบ  สองเปนประกาย   เปนการเคลือ่นไหวของแสงที่

ทําใหเกิดจนิตภาพทีง่ดงามเกี่ยวกบัแสง    ดังตัวอยาง 
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ดาวสกาวพราวเดนล้าํ 

คํ่าคืนเหมือนทิวทุงแววพลอยเหงา 

                                                                       (จิง้หรีดกับดวงดาว : 27) 

 

แฟลชจากชางภาพ นสพ.สวางแวบวาบอยูไมขาด 

                                                                                                  (ดวยรักแหงอุดมการ : 159) 

 

ชางภาพคูหูของคุณประทีปบนรถขาวก็กดชัดเตอรแสงแฟลชสวางแวบข้ึน    ไฟดับมืดลง

ทันท ี

                                (ดวยรักแหงอุดมการ : 165) 

 

ปลาเกล็ดขาว ๆ ติดเบ็ดดิ้นวอบแวบอยูกลางอากาศ 

                                                                                             (ดวยรักแหงอุดมการ : 267) 

 

ดวงดาวประกายวาวแววทางของฟา 

 (ดวยรักแหงอดุมการ : 285) 

 

แสงไฟฝงทาพระจันทรวอมแวมหลงัมานฝน 

                                                                                              (ดวยรกัแหงอุดมการ : 263) 

 

เสื้อผาเนื้อดีสะทอนแดดระยับ  กางเกงทรงสากลกลบีโงง 

  (ตําบลชอมะกอก : 47) 

 

ยายจนัทรโตพลางแหงนหนาไปบนฟา  ดวงตะวันสองแสงแวบ ๆ อยูหลงัมานไมไผ  

กําลังตรงหวัพอดี  

(ตําบลชอมะกอก : 82) 

 

มองออกไปตามลําน้าํ  แสงตะเกียงวอมแวมข้ึนทีละดวงจนสวางพราวตลอดลําคลอง 

(ตําบลชอมะกอก : 83) 
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เห็นเกล็ดขาววอบแวบ  เมื่อปลาแกวงไปมายามเดิน  

(ตําบลชอมะกอก : 106) 

 

แตกอนพอน้ําหลากปลาสรอยวายมาจากทางเหนือเปนฝูงยกยอทหีนึง่ขาวไปทั้งยอเกล็ด

เงินของมันสะทอนแสงวับ ๆ เหมือนกระจกดิ้นได 

(ตําบลชอมะกอก : 154) 

 

แสงตะเกียงสวางขึน้ทีละดวงที่โนนทีน่ี่  บางดวงวอมแวมอยูหลงัพงไม 

(ตําบลชอมะกอก : 188) 

 

พนเงาใบกามปูและปลายไผปรากฏดวงดาวเหลือคณานับสงแสงระยบิระยับแทนถอย

สนทนา 

                                                                                            (ปลายนาฟาเขียว : 75) 

 

กลองหมากทาํจากไมเกาขึน้มันวาว 

                                                                                            (ปลายนาฟาเขียว : 83) 

 

เรารูสึกวาตวัเองเคลื่อนสงูขึ้นก็ตอนลฟิทเร่ิมคราง หลังจากนัน้กเ็ฉย ๆ ตัวเลขบอกชั้นที่

หมายสวางวาบ 

(บนเสนลวด : 26) 

 

ดอกไมน้ําบางชนิดทีพ่ลิ้วสีมวงออนไหวทาแดดลม เมื่อย่าํค่ํามีแสงไฟไลยุงวับแวม ใน

แกวตาควาย 

(บนเสนลวด : 54) 

 

แดดหายไปแลว สีสันสายรุงจืดจางหายไปกับฟาขาว เสาโทรทัศนดูเปนโลหะขาววาว

เหนือหลังคาบาน 

(บนเสนลวด : 55) 
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เจาผีเสื้อปกขาดกลืนหายไปกับความมืดขางฝา ผมคว่าํหนาลงกับหมอน ด่ิงลึกลงไปใน

ความมืดจนเหน็แสงสีระยิบระยับ แลวผมกเ็ห็นผีเสื้อแสนสวย ปกประดบัสีสัน กรีดกรายออกมา

จากความมืดล้ําลึก ผมเฝามองลีลาราเริงของมันอยางปลื้มปติน้ําตาเออซึม ขอบคุณความมืดที่มืดที่สุด 

      (บนเสนลวด : 86) 

 

ผมเหน็สรอยขอมือมีรูปผีเสื้อแวววาว หยิบมาทาบขอมือหญิงสาว สวยงาม เหมาะสม

จายเงิน 

        (บนเสนลวด : 119) 

 

ปอมไฟขางหนาเหลืองวาบ เมลดวนหอเหยียดหมายหนีไฟแดง ไฟแดงวาบ 

        (บนเสนลวด : 119) 

 

กลับถึงบานเมือ่ย่ําค่ําตรงหลงับาน ตนพทุรา มะมวง มะพราวทอดเงาดําลงน้าํขณะฟา

ขาวโพลนแสงขาวสะทอนลงน้ําตัดกับเงาไม สีสันทัง้ปวงที่เคยมีลดเหลอืลงเปนเพียงเงาขาวดําไม

ชาแสงไฟจะสวางวาม 

  (บนเสนลวด : 121) 

 

มีแสงแวบ ๆ ชวนลายตา 

 (บนเสนลวด :123) 

 

เราพากันมายนืดูโคมไฟ มันมีรายละเอยีดสวยงามดูซ้าํไดไมเบื่อ แสงไฟขาววาวจับเสื้อสี

ฟา ตาคูนัน้สะทอนแววฝนเพอล่ิวลอยไปกบักลุมสีขาววาวแววอันเคลือ่นไหวชา ๆ แสงขาวยัง

วับแวมบนพรมแดงปลายเทา                      

(บนเสนลวด : 124) 

 

ดาราระยิบระยับ 

ไฟนีออนกะพริบแปลบปลาบและปรา 

กระเจิงกระจายดังไฟพะเนยีง 

(บนเสนลวด : 163) 
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ไฟรถเคลื่อนไหวแวบวับ เชนเดียวกับหลอดนีออนตรงมุมลึกของราน 

(บนเสนลวด : 171) 

 

เจาปอกนอยพุงเขาใส ปลาสรอยพลิกตัวหนีดูแวววับอยางกระจกเงามีเสียงดงัจอมแจม 

(คือรักและหวงั : 23) 

 

หัวเข็มขัดทองเหลืองสี่เหลี่ยมผืนผาสะทอนแดดวับ 

(คือรักและหวงั : 39) 

 

พอพาแมและเจาหนูไปไหวผูกองซึ่งอยูในชดุสีกากี ดาวเงนิบนบาทาํมุมสะทอนแดดแวว

วับมันถูกสอดเขาใตอินทรธนูสีแดงเดนกลางแดดจา 

(คือรักและหวงั : 39) 

 

เจาหนูถอดกางเกงกระโดดลงน้าํ เขาดาํน้าํหายเงียบแลวโผลข้ึนมา ผมลูติดหนังศีรษะ

สะทอนแดดเปนมนัวับ 

(คือรักและหวงั : 103) 

 

คุณยายมองดูศีรษะขนาดใหญ ตาแวววาว มองลึกลงไปในแวววาวนัน้ 

(คือรักและหวงั : 123) 

 

บรรดาเจาของนาฬิกาเหน็นาฬิกาซอมเสร็จ เดินดี เรือนหรือหนาปดขัดใหมแวววาม 

(คือรักและหวงั : 131) 

 

ทานตะวนัราวจะแขงแสงตะวันวาว-เหลือง 

(คือรักและหวงั : 151) 

 

มีชายสามคนเดินคุยเสียงดังใกลเขามา ใคร ๆ ก็ตองมองเขา หนึง่ในสามเปนชายราง

อวนขาว ใสรองเทาขัดมันวับ 

(คือรักและหวงั : 156) 
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เสียงพลุดังกองสะทานสะเทอืน โรงหนังเยอืกไหว ที่เมรุประดับไฟแสงสีระยิบระยับ 

(คือรักและหวงั : 197) 

 

ผูถูกถามมองเห็นอาการวูบไหวในดวงตาขุนขาว มวัแวววาวสะทอนแสงเปนพิเศษ จน

รูสึกวานาจะมนี้ําคลอขัง 

(คือรักและหวงั : 235) 

 

แสงไฟฝงทาพระจันทรวอมแวมหลงัมานฝน 

                                                                                             (ดวยรักแหงอุดมการ : 263) 
 

 ตัวอยางขางตน คําวา  แวววาว  ระยิบระยับ  วับ  แวววาม   แวววับ  วอมแวม วอบแวบ  

เปนคําบอกแสงทีว่ัฒน  วรรลยางกูรนํามาใชทาํใหผูอานนกึเหน็ภาพของแสงที่สองประกาย  

เคลื่อนไหว หรือสองแสงเปนประกาย  โดยวัฒน  วรรลยางกูรไดเลือกคํามาใชอยางหลากหลาย  

ซึ่งแสดงใหเหน็ถึงความสามารถในการเลือกใชคํา 

 

2.   การใชคําบอกแสงที่เปนแสงออน ๆ ที่คอย ๆ สวางขึน้  เปนการแสดงใหเห็น

ถึงการเคลื่อนไหวของแสงจากแสงที่ยงัไมสวางแลวเริ่มสวางขึน้เรื่อย ๆ  ดังตัวอยาง 

 

ไมชาตะเกียงสวางเรืองขึ้น  พรอมกับกลิน่น้ํามนักาด  

(ตําบลชอมะกอก : 84) 

 

แสงตะเกียงเริม่สวางขึ้นทีละดวงบนฝงน้ํา 

(ตําบลชอมะกอก : 118) 

 

พวกเขานัง่อยูอยางสงบตั้งแตบายจนเยน็  จนค่ํา  ต้ังแตแดดออนจนแดดกลา 

(ตําบลชอมะกอก : 170) 
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เมฆสวางขึ้นเรื่อย ๆ จากสีขาวมีสีชมพูออน ๆ ทิศตะวนัออกสีชมพูเขมกวา จนสวางเรือง

อยูไกล ๆ บานเรือนบางแหงเปดไฟนีออนขาวสวาง 

(คือรักและหวงั : 21) 

 

ไฟเรืองเขียว 

(คือรักและหวงั : 236) 

 

จากตัวอยางขางตน  คําวา   เรือง  เปนคําที่แสดงใหเหน็วาแสงกําลงัสวางขึน้เรื่อย ๆ    

 

3.  การใชคําบอกแสงทีส่องสวาง  เจดิจา  เปนการนําคําบอกแสงตาง ๆ มาใช

อธิบายสิง่ที่ตองการกลาวถงึใหผูอานไดเกิดภาพ  หรือจินตนาการอยางเหน็ชัดเจนคลอยตามเนื้อ

เร่ืองวาเปนแสงที่สวางมาก  ไมวาจะเปนแสงไฟ  แสงแดดจากดวงอาทิตยหรือแสงจนัทร  ดังตัวอยาง 

 

ฟาแจมกระจางอีกครั้ง ตนไมใบหญาเขียวใสสะอาด 

                                                                                 (จิง้หรีดกับดวงดาว : 44) 

 

แดดใสจาเปลี่ยนเปนเหลืองอมแดง แดงมวัลง ทุกท ีจนจิ้งหรีดกรีดเสยีง  

                                                                                      (จิ้งหรีดกับดวงดาว : 44) 

 

แดดแจมแจง มองไปทางไหนสีสันมนัจัดจานตื่นตาไปหมด 

                                                                       (ดวยรักแหงอดุมการ : 98) 

 

คราวนี้เธอยอมใหเขาจับมือเดินคลอเคลีย ไฟฟาสองสวางเปนชองไฟยิ่งสวางฟายิ่งมืด 

ดวงตาคนจึงมองไมถึงดวงดาว แตจะเดือนรอนไปไย เมื่อม ี“ดาวสกาวพราวเดนล้าํ” อยูในใจกนัและกนั 

                                                                                          (จิง้หรีดกับดวงดาว : 70) 

 

คืนทีฟ่ากระจางดวยแสงจนัทร 

                                                                                                (ดวยรักแหงอุดมการ : 107) 
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แสงไฟสองขางราวกับสะพานสวางจา 

                                                                               (ดวยรกัแหงอุดมการ :196) 

 

สนามฟุตบอลจากระจางดวยแสงไฟแรงสงูรอบ ๆ ดานหลังเหน็ยอดโคมเดนสูงทะมนึใน

ยามค่ํา 

                                                                                            (ดวยรักแหงอุดมการ :268) 

 

  หนุม ๆ สาว ๆ พากนัมายงัลานประชมุประจาํหมูบานจุดตะเกยีงเจาพายสุวางจาไปทัง้ลาน  

(ตําบลชอมะกอก : 11) 

 

พระจันทร 13 คํ่าแจมจา  สองแสงระริกไหวบนผิวน้ําเดอืนสิบสอง  

(ตําบลชอมะกอก : 22) 

 

ฉันแนใจวาไมมีที่ไหน จะอบอุนเทาตําบลเล็ก ๆ ริมคลองมะกอกอีกแลว  ทีน่ี่ไมไดอบอุน

เพราะเพียงแตมีแสงแดดเจิดจา   

(ตําบลชอมะกอก : 127) 

 

แดดเปรี้ยง 

(ตําบลชอมะกอก : 66) 

 

เสียงคนขับเรือหางยาวตะโกนเสียงแหบเสียงแหงกลางแดดเปรี้ยง  

(ตําบลชอมะกอก : 131) 

 

เสียงปนครั้งลาสุดดังขึ้นที่กระทอมทิดชด  วันนั้นทองฟาสะอาดเรียบ  แดดจัดจา  

(ตําบลชอมะกอก : 165) 

 

คร้ันจันทรแจมจาขาก็ลืมสัญญาใจ 

                                                                                             (ปลายนาฟาเขียว : 99) 
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แสงไฟและเสยีงเพลงจากตาํบลบานไรกระจางตรงฟากทุงขางหนา 

                                                                                         (ปลายนาฟาเขียว : 104) 

 

แดดบายสองจา 

                                                                                         (ปลายนาฟาเขียว : 123) 

 

แดดสวางจับรางบึกบนึในคอกใตถุน 

                                                                                            (ปลายนาฟาเขียว : 153) 

 

ความฟุงซานหวัน่ไหวทาํนองนี้คอยมลายไปเมื่อบุตรสาวเจาของบานเดินมาหา นัง่ลงบน

มานัง่เดียวกนัแดดจะสองใบหนาก็ชาง แสงแดดจาจับเงาจมูกร้ันชัดเจน 

                                                                                            (ปลายนาฟาเขียว : 129) 

 

ฟาโปรงแดดแจมใสไรเมฆฝน 

                                                                                            (ปลายนาฟาเขียว : 185) 

 

นั่งในหอง สมองมืดตื้อ แสงแดดยามเชาแจมจา 

(บนเสนลวด : 73) 

 

ที่บานเชายานบางรัก ผมจาํไดวาวนัหนึง่ตื่นเชามืดเปนพเิศษ จึงออกเดนิเลนตามซอย

ยานชุมชนโรงฆาไกไฟสวางจา 

(บนเสนลวด : 91) 

 

ที่หวัหมาก...ผมตองเดินผานกองขยะหลังชมุชนแหลงนั้นเปนประจํา บางวนัผมเห็นกอง

ขยะใตฟางาม แสงฟาสวางจา 

(บนเสนลวด : 92) 

 

ฟายงัขาวจา ฝนยังพรมพราย อิทธพิลแสงสวางเบื้องบน 

(บนเสนลวด : 104) 
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คืนนี้แสงจนัทรกระจางจาจนัทรทรงกลดเปลงรัศมีหลากสี ดูกลมโคงออนหวาน 

(คือรักและหวงั : 189) 

 

เมื่อจุดตะไลหรือไฟพะเนยีงมันจะสองจา 

(คือรักและหวงั : 198) 

 

สีดําเหลานัน้คอยหายไป มีแสงสวางจา เขามาแทนพรอมความรุมรอน 

(คือรักและหวงั : 201) 

 

แดดลับพยับฝน เมฆดํามืดเปนทวิอยูทางทิศตะวนัตก ฝนโปรยซูลงมาพักหนึง่กอนจะซา

แดดแจออกมาอีก 

(บนเสนลวด : 184) 

 

 ตัวอยางขางตน คําวา  จา  แจ    เรืองรอง  กระจาง   สวาง  ใส  เจิดจา  พราง  แจม  

แจมแจง  อราม    เปนคําบอกแสงทีว่ัฒน  วรรลยางกูรนํามาใชไดเลือกคํามาใชอยางหลากหลาย   

แสดงใหเหน็ถงึความสามารถในการเลือกใชคําในการใหแสงของสิ่งที่ตองการกลาวถงึ  ไมวาจะ

เปนแสงดวงอาทิตยในตอนกลางวัน  หรือจะเปนแสงดวงจันทรในตอนกลางคนื  หรือแสงสวางจาก

หลอดไฟนีออน  ตะเกียง   ทําใหผูอานนกึเหน็ภาพของแสงที่สองแสงสวาง 

 

4.   การใชคําบอกแสงทีอ่อนแสง  เปนการบอกแสงที่แสงนอยแตก็ยังมองเห็น        

ดังตัวอยาง 
 

พอแดดรมลมตก  เรือนกระจกริมปากคลองยิ่งคกึคักเปนพิเศษอกีวนัหนึง่ 

(ตําบลชอมะกอก : 116) 

 

ออกเดินทางตอนแดดรมลมตก 

                                                                                            (ปลายนาฟาเขียว : 100) 
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ไมกี่ชั่วโมงตอมา แดดเริ่มออน ลมตกชายทุง 

                                                                                            (ปลายนาฟาเขียว : 17) 

 

ขณะอากาศเริม่เย็นลง  แดดออนสูสายัญห 

(ตําบลชอมะกอก : 71) 

 

เสียงระฆงัดังแวว แดดออนรอนแสง สีเหลืองจีวรแจมจาตรงซุมผกากรองหนาหมูกฏิุ 

(คือรักและหวงั : 169) 
 

 ตัวอยางขางตน คําวา  แดดออน  รอนแสง  แดดรมลมตก  เปนคําบอกแสงทีว่ัฒน         

วรรลยางกูรนาํมาใชนั้นเปนการบอกแสงของแสงแดดทีม่ีแสงนอย  ไมเจิดจา   ทําใหผูอานนึกเห็น

ภาพของบรรยากาศที่มีแสงแดดนอย 
 

5.  การใชคําบอกแสงที่หมนมัว และมดื เปนการบอกแสงทีท่าํใหการมองเห็นลด

นอยลงและมองไมเหน็เลย  ดังตัวอยาง 
 

หลอดไฟแดงมวัซวัเปนสิง่เดียวทีใ่หแสงสวาง  ไฟสีซดีจากหลอดไฟเกามอดดับลงมืดสนทิ 

                                                                                             (ดวยรักแหงอุดมการ : 75) 

 

แสงไฟสลัวลาง จนแทบจาํกนัไมได 

                                                                                             (ดวยรักแหงอุดมการ : 87) 

 

ถาฉันรอเวลาใหทองฟามืดมัวดวยเมฆฝน เสยีงเพลงแผวเบาดานในรานทีม่ืดสลัวคุณจะ

ไมรูเลยวา น้าํตาฉันพรัง่พรผูสมหยาดฝน 

                                                                                              (ดวยรกัแหงอุดมการ : 93) 

 

ถนนดํามือไฟมัวซัว กลิน่น้าํเนาโชยฉนุในคืนหนาวเยน็  

                                                                                              (ดวยรกัแหงอุดมการ : 167) 
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เมฆอึมครึมฟาลดความเขมของแสงแดด- ดูสลัว 

                                                                                             (ดวยรักแหงอุดมการ : 211) 
 

พินถายรูปที่พกัคนงานที่แออัดมืดสลัวทั้งวัน 

                                                                                             (ดวยรักแหงอุดมการ : 214) 

 

ในความสลัวลางนั้น ผมมองเห็นคนถือปนเอ็มสิบหกดาํเมี่ยมเหมือนงูเหา 

                                                                                             (ดวยรักแหงอุดมการ : 270) 

 

กลางแสงตะเกียงแดงมัวซวั 

(ตําบลชอมะกอก : 157) 

 

ในมุมมืด ในทีส่ลัว ในซุมลับตาคน 

                                                                                            (ปลายนาฟาเขียว : 52) 

 

นกกลางคนืสงเสียงครางจากสุมทุมสลัวไกล 

                                                                                            (ปลายนาฟาเขียว : 103) 

 

หญิงสาวตื่นใจกับกลวยไมปาจําพวกหวายและเอื้องที่เกาะหนาแนนตามชะงอนหนิเปน

บรรยากาศชุนชื้นแดดแสงรําไร 

                                                                                             (ปลายนาฟาเขียว : 138) 

 

ฝุนฟุงมืดมวั 

                                                                                            (ปลายนาฟาเขียว : 153) 

 

รุงอรุณแตละวันมืดมัวมึนงง 

(คือรักและหวงั : 162) 
 

แสงไฟไมกี่แสงเทยีนถูกขมดวยแสงไฟฟาเมรุจนดูมัวซวั 

(คือรักและหวงั : 194) 
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ที่มุมสลัวไรแผงหนัง ไมมีวนัที่เขาจะกลับไปโลดเตนในโลกเงาบนจอผาไดอีกแลว 

(คือรักและหวงั : 221) 

 

มองทิศทางทีจ่ะไปกรุงเทพฯ ดูมีมานหมอกมัวซวั 

(คือรักและหวงั : 230) 

 

ฉันมองกลับไปยังขี้เมาสองคน พวกเขามองเราตาเปนประกายอยูในความมืดสลวั 

  (บนเสนลวด : 144) 

 

กลางหมอกควัน ใตแสงไฟมัวซัว ความรอนรนยงัไมยอมหลับใหล 

(บนเสนลวด : 198) 

 

เขาหยุดไอ มองไปขางนอกเปนแสงจนัทรสลัว 

(คือรักและหวงั : 20) 

 

คืนนัน้ รถไฟแลนฝาไปในความมืด 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 14) 

 

ภูเขาเบื้องตะวันตกทึบทึมเงียบเหงา 

                                                                                             (ดวยรักแหงอุดมการ : 15) 

 

ตกค่ําชายหาดมืดสนิท ทะเลดํามืดเงียบสวย 

                                                                                       (ดวยรักแหงอุดมการ : 33) 

 

ฝนตกลงมามดืครึ้ม ในหองดูทึมเทา 

                                                                                             (ดวยรักแหงอุดมการ  : 75) 

 

มันเปนการดิ้นรนตอสูของชีวติตางลีลาในทามกลางแสงไฟและมุมมืด 

                                                                                              (ดวยรกัแหงอุดมการ : 161) 
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บายวนันั้นฟามืดครึ้ม 

                                                                                             (ดวยรักแหงอุดมการ : 253) 

 

มองออกไปภายนอกเหน็แตฉากทีม่ืดตื้อ 

(ตําบลชอมะกอก : 95) 
 

แกลากสังขารเปะปะเขาไปในครัว  ในนั้นมืดทึบจนแกเดินไปเตะอะไรดังกรง 

(ตําบลชอมะกอก : 153) 

 

ตัวอาคารปูนแลนยาวลึกเขาไปสูความมืดครึ้ม 

                                                                                            (ปลายนาฟาเขียว : 128) 

 

เปนยามเมฆฝนหมนครึ้ม บอกดินฟาอากาศแปรปรวน จากรอนจาแสงจัดเปนมืดหมน 

                                                                                            (ปลายนาฟาเขียว : 197) 

 

หองของผมอบัลม ขนาดฝนตกเมื่อคืนเนือ้ตัวยังเหนยีวหนับ นาฬกิาบอกเวลาวาสาย

แลว บรรยากาศในหองยงัดมูืดทึบเหมือนรุงสาง 

(บนเสนลวด : 89) 

 

ทิดดําเดินรองขายเปลตามทางเดนิแคบ ๆ สองขางทางมบีานหนาแนนเบียดกันอยู ใต

ถุนบานมืดทึบ มีหนูวิง่บนดินเฉอะแฉะ 

(คือรักและหวงั : 13) 

 

เขาพาหลอนเดินลึกเขาไปในถ้ํา ลึกเขาไปจนมืดมิดลงทกุท ี

(คือรักและหวงั : 101) 

 

ต้ังอยูในหองน้าํมืดทึบ ในหองนอนก็มืด แมเปนเวลากลางวนั 

(คือรักและหวงั : 105) 
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สวนคนหนุมสาวจะซุมมุมมดืคุยกัน 

(คือรักและหวงั : 114) 

 

แพผักตบเปนแถบสีดําอยูในความมืด 

(คือรักและหวงั : 116) 

 

ผานบานเรือนทรงไทย รังรักเดิมของชายชรา เขานิ่งมองบานที่มืดและเงยีบนัน้แลว

พึมพาํอยูคนเดียว 

(คือรักและหวงั : 117) 

 

ใครเผาอะไรไมรู ควันไฟหนาเปนกลุมลอยออยอิ่ง ทาํใหฟาครึ้มไปตอหนาตอตา 

(คือรักและหวงั : 144) 

 

เจาหนหูายจากบานไปตัง้แตเชา ปรากฏวาแอบไปชอนปลากัดถงึหนองตาเขม กวาจะ

กลับถึงบานกม็ืดค่ํา 

(คือรักและหวงั : 152) 

 

บานเรือนมืดสนิท 

(คือรักและหวงั : 188) 
 

สุริยันเยน็ชืดกม็ืดก็หมอง 

(คือรักและหวงั : 196) 

 

นั่นรางใครสูงโยงเหมือนตนตาล ดูเปนเงาดํา เหนือเปนไมทึบ 

(คือรักและหวงั : 200) 

 

แดดยามเชาลอดใบมะมวงลงมายังพื้นดนิ ดูเปนสายสีขาวนวล ในความรมคร้ึม 

(คือรักและหวงั : 224) 
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ดวงตะวนัลับไปแลวในยามเย็น จากสวางเรืองหมนสลัวจนมืดมิด 

(ปลายนาฟาเขียว : 124) 

 

 ตัวอยางขางตนจะเห็นไดวา  วัฒน  วรรลยางกูร  มีความประณีตในการเลือกสรรคํามา

ใชไดอยางหลากหลาย  เชน คําวา  มัวซัว สลัว  คร้ึม มัว  ริบหร่ี  มืด  มดืสนิท  มืดมิด  มืดทึบ  รําไร  

ทึบทมึ  สลัวลาง   เปนตน  เพื่อส่ือเหน็แสงที่หมนมวั 

 

6.   การใชคําสัมผัสบอกลักษณะของแสง  เปนการนําคําสมัผัสมาขยาย  ทั้งนี้ให

ความรูสึกสบายตาในการมองแสงนัน้ ๆ   ดังตัวอยาง                                                                          
  

โคมไฟสีเหลืองตราหวันอนใหแสงนุมนวล 

                                                                                            (ดวยรักแหงอุดมการ : 231) 

 

เวิ้งฟาเบื้องบน ปรากฏวงเดือนอาบแสงนวลเยน็งดงามแนวนิง่ 

                                                                                             (ปลายนาฟาเขียว : 99) 

 

ตัวอยางขางตนจะเห็นไดวา  วัฒน  วรรลยางกูร  เลือกสรรคํามาใชเพื่อส่ือใหเหน็

ลักษณะของแสงและรูสึกถงึสัมผัสนัน้ 

 

คําบอกแสงประเภทตาง ๆ ที่กลาวมาขางตนเปนการสรางจนิตภาพใหเกิดขึ้นในใจของ

ผูอานไมวาจะเปนแสงที่สองประกาย  เคลือ่นไหว  หรือบอกความสวาง  ความออนของแสง  ความ

หมนมัวทําใหผูอานคิด  เหน็ภาพของฉากตามเนื้อเร่ือง  เพิ่มความงดงามใหแกเนื้อเร่ือง  และวัฒน  

วรรลยางกูร  ยังใชคําบอกแสงที่แทรกความรูสึกในการใชคําบอกแสง  ทาํใหผูอานเกิดการสัมผัสถึง

ความรูสึกนั้น 

 

คําบอกกลิ่น   
ในนวนยิายของวัฒน  วรรยางกูร  ปรากฏการใชคําบอกกลิ่นเพื่อแสดงลกัษณะของกลิน่

ตาง ๆ ทาํใหผูอานสามารถรูสึกถึงกลิ่นนั้น ๆ ได  คําบอกกลิ่นที่วัฒน  วรรลยางกูร  นาํมาใชเปน
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ดังนี ้ คือ  การใชคําบอกกลิน่ที่ไมมีคําขยาย   การใชคําบอกกลิ่นที่มีคําขยาย   การใชคําบอกกลิน่

เฉพาะของสิ่งนั้นไมมีคําขยายและการใชคําบอกกลิน่เฉพาะของสิ่งนัน้มีคําขยาย 

 

1.  การใชบอกกลิ่นที่ไมมีคําขยาย   เปนการนําบอกกลิ่นที่มทีั้งกลิ่นหอม  เหมน็  อับ   

ฉุนและคาว  ใชอธิบายสิง่ทีต่องการกลาวถึงใหผูอานไดเกิดภาพ  หรือจินตนาการ   ดังตัวอยาง 
 

เรารูสึกวาชีวิตมีความหมาย โลกนีน้าอยู แดดสวย ดอกไมหอม 

                                                                                      (ดวยรกัแหงอุดมการ : 81) 

 

พี่ไพรเคยชื่อ “สาลี่” เหมือนขนมหวานนุมฟูเพราะทาํจากไขผสมแปง  น้ําตาล และผงฟ ู

สีสวยหอม  เคีย้วนุมล้ิน 

                                                                               (ปลายนาฟาเขียว : 25) 

 

แดดแรงสองเฉียงจากซีกฟาใต รอนจา แจมเจิดใหรวงขาวสุกเหลืองและสุกหอม 

                                        (ปลายนาฟาเขียว : 35) 

 

ชายหนุมแหงเรือนไมโดดเดี่ยวผสมยาสูบอยางชาํนาญ โดยไมตองมีแสงสวางมากนกั 

ปลายนิว้สัมผัสเสนยานุมหอม 

                                                                     (ปลายนาฟาเขียว : 74) 

 

ตอฟางซงัขาวชุมน้ําคางยามเชาออนนุม และคงหอมเปนอาหารโปรด 

                                                                                        (ปลายนาฟาเขียว : 163) 

 

ยาสระผมสงกลิ่นหอม เปนฟองขาวพรางขึน้ 

                                                                                        (ปลายนาฟาเขียว : 168) 

 

ฝนหอม...หอมที่สุดในรอบป เพราะไอฝนจะอวลกลิน่ดนิไหมไฟลามทุง 

                                                                                       (ปลายนาฟาเขียว : 197) 
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ถาตาเฟยมตองนอนตายโดยไมมีใครรูเห็น จนกวาจะเนาเหม็นสงกลิน่คนอื่นจงึรู 

(คือรักและหวงั : 123) 

 

เดิมทีคอกควายอยูกลางแจง ตรงใตถุนเรือนเปนคอกวัว ตอเมื่อขายววัไปแลว ประกอบ

กับโจรขโมยชกุชุมในปขาดแคลนจึงยายควายมาอยูใตถุน คอยเผาดแูลงายกวา เสยีแตข้ีควายมี

กลิ่นเหมน็และเหลวเละเทะกวาขีว้ัว 

                                                                                       (ปลายนาฟาเขียว : 48) 

 

บุหร่ีมวนดวยใบตองแหงเผาไหมตัวเองอยูในคีบนิ้วมือ  ควันของมนัลอยอิ่ง  สงกลิ่นฉุน

เหมือนไมรวกเนาเปนกลิน่เดยีวกับกลิ่นตัวเองเฒามั่นเชนกัน 

                (ตําบลชอมะกอก : 65) 

 

  ฝนตกหลงัคารั่ว ราวเหล็กขึน้สนิม กลิน่อบั ๆ  รอนอบอาว หนาตางรถบรรทุกปดสนิท 

                (บนเสนลวด : 179) 

 

ไอจืดอาศัยตามกลิ่นคาวหลบัหูหลับตาพุงเขาฉีกทองสิงหหาว 

(คือรักและหวงั : 48) 

 

 เขาฟุบลงหอบหายใจ มีรสเฝอน ๆ ในปาก พรอมกับส่ิงแปลกปลอม... ปากก็ไดกลิน่คาว 

น้ําเหนยีว ๆ ขน ๆ ไหลอกมาทางมุมปาก 

(คือรักและหวงั : 148) 
 

ตัวอยางขางตน คําวา  หอม  เหมน็  อับ  ฉุนและคาว    เปนคําบอกกลิน่ทีว่ัฒน  วรรล 

ยางกูรนาํมาใชไดในการสื่อกลิ่นของสิง่ทีต่องการกลาวถึง  ไมวาจะเปนกลิน่ของดอกไม  อาหาร 

เสื้อผา และอืน่ ๆ แสดงใหเห็นวา  วัฒน  วรรลยางกูรมคีวามสามารถในการเลือกใชคําใหเหมาะ

กับส่ิงที่ตองการกลาวถึงและแสดงใหเห็นวาวฒันมีประสบการณในการไดกลิ่นของสิ่งตาง ๆ จงึ

สามารถเลือกใชคําและบรรยายสิง่ที่ตองการกลาวถึงใหผูอานสัมผัสไดจากจนิตนาการ 
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2.   การใชคําบอกกลิ่นทีม่ีคําขยาย  เปนการเพิ่มรายละเอียดเกีย่วกับกลิน่มากขึ้น  

เพื่อใหไดความชัดเจนของกลิ่น    ดังตัวอยาง 
 

หลอนถือดอกกระดังงาที่เปดกลีบเหลืองเนียนกระจายกลิ่นหอมละมนุ 

(คือรักและหวงั : 101) 

 

เขาหวีผมเรียบแปล น้ํามันใสผมสงกลิน่หอมจนฉนุ 

(คือรักและหวงั : 119) 

 

เชารุงขึ้นเจาหนูสรางไข ลุกขึ้นนัง่ซดขาวตมกับไขเจียวหอมฉุย 

(คือรักและหวงั : 153) 

 

ฝนตกคราวหนาดอกกระถนิคงสงกลิ่นหอมออนในบรรยากาศเยน็ชื่น 

                                                                                      (ดวยรกัแหงอุดมการ : 98) 

 

อาหารเริ่มลําเลียงมา เปลส่ัง “ทีโบน สเตก” เปนเนื้อชิน้ใหญทอดกระเทียมพริกไทยหอม

ฉุย มีมีดกับสอมวางอยูขาง ๆ พนินัง่มองอยางไมคุนเคย 

                                                                                      (ดวยรกัแหงอุดมการ : 80) 

 

ยาสูบสมนุไพรเปนผลผลิตจากใบไมหาไดไมยากในตําบลหั่นเปนฝอยละเอียด เคลา

ผสมกับยาสูบจากหลังเขา จดุสูบหอมละมนุดับกระวนกระวาย คลายฟุงซาน 

                (ปลายนาฟาเขียว : 22) 
 

ดอกตัวผูเหลืองแปนเบงบาน กระจายกลิน่หอมออน ชวนแมลงภูผ้ึง ผีเสื้อเหลืองน้ําตาล

ขาวแกมเทานวลบินวอน 

                                                                                      (ปลายนาฟาเขียว : 154) 
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หนูแหวนเก็บดอกพุดปาขาวเล็ก ๆ กลีบหนา  กลิน่หอมออนมารอยเปนมาลยัคลองคอ 

 (ตําบลชอมะกอก : 13) 

 

น้ํากะทหิวานหอมรื่นลอยดอกมะลิใสไวในหมอดิน 

               (ตําบลชอมะกอก : 81) 

 

หนูแหวนหอบฟนมาไดหอบหนึ่งเปนไมข้ีเหลก็แหง ใกล ๆ กองฟนมดีอกพุดปาสีขาวเล็ก ๆ 

บนสะพรัง่อยูตรงลางดอกเปนรองกลวงขงัน้าํคางเอาไว  กลิน่หอมจาง ๆ ของมันเขากับอากาศ

หนาวรอบกายเงียบงนั 

               (ตําบลชอมะกอก : 87) 

 

ลําพหูลนลกูแลวลูกเลา  แตลําพูก็ไมเคยหมดตน  ดอกตูม ๆ เบงบาน  จนกลีบดอกรวง

โรยกลายเปนผลกลมแปนจากลูกเลก็ ๆ จนกลายเปนสกุแก  มีกลิน่หอมทะแมง ๆ  

               (ตําบลชอมะกอก : 149) 

 

พอยังกัดฟนใชนิ้วหัวแมมือขางขวาเทาทีจ่ําเปน  ในที่สุดพอก็ทนเจ็บปวดไมไหว  ใช

ปลายมีดบางเผาไฟกรีดลงไปตรงซอกเล็บหนองสีขาวทะลักออกมา  มีเลือดปนมาบาง กลิน่เหมน็

รายกาจ 

               (ตําบลชอมะกอก : 70) 

 

เถื่อนตองชวยลวงมือเขาไปในทวาร กวาดกอนมูลแข็งดาํคล้ําออกมาและตอจากนัน้ 

ความของใจสงสัยเริ่มกระจางเมื่อมีเลือดและหนองจากแผลอักเสบภายในปะปนออกมากับมูล

ควาย สงกลิน่เหมน็รายกาจ 

                                                                                      (ปลายนาฟาเขียว : 136) 

 

ศีรษะเต็มไปดวยเลือดมนัสมองไหลออกมากลิน่คาวคละคลุง 

                                                                                      (ดวยรกัแหงอุดมการ : 24) 
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ทางในครัวหลงับาน  เต็มไปดวยผักปลา  หมูเห็ดเปดไก  ตางสงกลิน่คลุงคาว 

               (ตําบลชอมะกอก : 66) 

 

ไอปูดเทียบเรอืใกลหนาตาง มันใสเสื้อลายบานบุรีสีเหลอืง กลิน่ใหมกรุน มาจากเนือ้ผา 

(คือรักและหวงั : 175) 

 

  วันนี้ จาํปยงัยนืตนแยมกลีบดอกโชยกลิน่หอมเศรา ใบเขียวสดสะพรั่ง 

                (บนเสนลวด : 157) 

 

ตัวอยางขางตนเปนการใชคําบอกลกลิน่ทีม่ีคําขยาย เชน  คําวา   หอมฟุง   หอมออน  

หอมร่ืน  หอมละมุน  หอมฉยุ  หอมทะแมง ๆ เปนตน  ซึง่จะสังเกตเหน็ไดวาเปนคําขยายที่ใชกับ

กลิ่นหอม   และใหความรูสึกถึงความหอม  อีกทัง้บางคํายังบอกถึงการกระจายของกลิ่น  เชน  ฟุง  

สวนกลิน่เหมน็  เชนคาํวา   เหมน็คลุง  เหม็นสาบรายกาจ  หรือกลิน่คาว  เชน  กลิน่คาวคละคลุง  

นอกจากนีย้ังมีคําขยายที่บอกอารมณความรูสึก คือ  เศรา  ทําใหผูอานเกิดความรูสึก และเกิดกลิ่น

หอมที่ไมสดชืน่    ดังนัน้จงึแสดงใหเห็นวา  วัฒน  วรรลยางกูรมีความสามารถในการเลือกสรรคํา

ใหเหมาะกับส่ิงที่ตองการกลาวถงึ  และมีคลังคํามากมายทีน่ํามาสับเปล่ียนเพื่อมิใหเกิดการเบื่อ

หนายสาํหรับการอานของผูอาน   
 

3.  การใชคําบอกกลิน่เฉพาะของสิ่งนัน้ไมมีคําขยาย  เปนอีกลกัษณะหนึ่งของการ

ใชคําบอกกลิน่  เฉพาะขอองสิ่งที่กลาวถงึ   โดยใชประสบการณเร่ืองการของผูอาน   ดังตัวอยาง 
 
กลิ่นฉนุยาสูบใบตองลอยไปในอากาศ ชายชราเขี่ยกนยาปลิวหายไป 

(คือรักและหวงั : 22) 

 

แมข้ึนจากเรือ ทาทางเหน็ดเหนื่อยกวาทกุวัน เหมือนมีอะไรหนักกวาปกติกดบนรางแม มี

กลิ่นเหงื่อที่คุนเคย 

(คือรักและหวงั : 56) 
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นางฉีกเปดฝากระปองขางหนึ่ง เทน้ํารอนลงไปพอใหมีกลิ่นนม ใสน้าํตาลพอหวาน ๆ ก็

เทใสขวด  

(คือรักและหวงั : 81) 

 

มันไดกลิ่นลกูบนคบมะพราวก็แหงนหนาครางอิ๊ดอาด 

(คือรักและหวงั : 84) 

 

พอโกรธกห็นัมาแยกเขี้ยวใสเด็ก ๆ พอมนัไดกลิ่นลูกกต็รงร่ีเขามา เด็ก ๆ แตกฮือ 

(คือรักและหวงั : 85) 

 

ในลําเรือเขียวครืดไปดวยตนถั่วแระที่ยงัไมทันปลิดใบ ทั้งใบถัว่และฝกถั่วเปนสีเขียวกลืน

กันไปกลิน่เขียวมากพอที่จะสูกับกลิ่นโคลนตมเหนือผิวน้ํา 

(คือรักและหวงั : 120) 

 

นางถือถวยแกงอะไรสักอยาง ที่จริงระยะแคนี้เขาเคยรูกลิ่นแกง จนอาจคาดเดาได 

(คือรักและหวงั : 149) 

 

เมื่อกมหนาลงใกลตองผงะเมื่อกลิ่นเหลาระเหย เปนกลิน่เหลาผสมกลิ่นบูดจากลม

หายใจคนปวย 

(คือรักและหวงั : 166) 

 

ตาเฟยมนัง่พบัเพียบพนมมอือยูในกลิน่ดอกซอนกลิน่ผสมกล่ินธูปควนัเทยีน 

(คือรักและหวงั : 170) 

 

ฟอนดาในภาพกําลงัเดินเขาไปหาแปนระยะหางราวคืบ ทวิไดกลิ่นเบยีร 

                                                                        (จิ้งหรดีกับดวงดาว : 34) 
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เธอสั่งแกงสมและพะแนงเนือ้ กลิ่นแกงสมชวนใหคิดถึงบานริมคลองที่มีผักบุงลอยเปน

แพอยูหนาบาน และมีปลาอยูในน้าํ 

                                                                                      (ดวยรกัแหงอุดมการ : 16) 

 

บางครั้งตองผานแองน้ําโคลนอันอบอวลดวยกลิน่ขี้ควาย 

                                                                                     (ดวยรักแหงอุดมการ : 97) 

 

เด็กสาวชาวกรุงทั้งสองมีอาการจมูกยน สําหรับพนิไมไดพับขากางเกง ขากางเกงสีน้าํ

เงินจงึเปอนคล้ํา ไอดินกลิน่โคลนสัมผัสจมูก 

                                                                                      (ดวยรกัแหงอุดมการ : 97) 

 

พินหวนคิดทบทวนการทํางานทามกลางกลิ่นหมกึและกองกระดาษ 

                                                                                      (ดวยรกัแหงอุดมการ : 133) 

 

เมื่อเธอเขามาใกลก็จะสงัเกตเห็นถงึใบหนาที่คมคายและเสนขนสนี้ําตาลหนาบนลําแขน 

กลิ่นน้ําหอมโชยมาพรอมกบัรางนัน้ 

                                                   (ดวยรักแหงอดุมการ : 43) 

 

กลิ่นควนัฟนไมแหงเจือปนในขาวปลาอาหาร กลิ่นยาสบูและยาเสพยสรางอารมณร่ืน  

กลิ่นขาวหมักเชื้อจนเปนน้าํอมฤตหอมเมา กลิ่นคบใต โคลน ความ มะตูม ตาลสุก ผสมผสานอยู

ในลมหายใจ เปนเลือดเนื้อ ชีวิต เปนเพื่อน 

                                                                                       (ปลายนาฟาเขียว : 35-36) 

 

เจาหนูเห็นควนัไฟและไดกลิน่อาหาร ...เหน็คนตั้งหางเลือ่ยไมกําลงัเตรียมอาหารกลิน่

หอมโชยฉุยมาจากหมอเลก็คั่วแหง 

                                                                                       (ปลายนาฟาเขียว : 50-51) 

 

ตัวเจาของควายแวะแถวตนตาลเมื่อไดกลิ่นลูกตาลสกุ 

                                                                                       (ปลายนาฟาเขียว : 95) 
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เหมน็กลิน่ยางไหมและคลุงโขมงดวยเขมา 

                                                                                       (ปลายนาฟาเขียว : 105) 

 

ฝูงควายโลดเตนเหมือนไดกลิ่นไอฝนโชยมาแตไกล 

                                                                                       (ปลายนาฟาเขียว : 155) 

 

ควายตะคุมใตถุนเรือนกระไอเย็นกระชื่นระเหยขึน้พรอมกับกลิ่นขี้ควาย 

                                                                                        (ปลายนาฟาเขียว : 160) 

 

ผานกลิน่ลูกตาลสุก หากเปนแตกอนเถื่อนคงเที่ยวแหวกพงหญาโคนตาล 

                                                                                        (ปลายนาฟาเขียว : 196) 

 

จากปเปนหลายป  กลิ่นกัญชาแทรกอยูทุกรูขุมขนทุกเม็ดเหงื่อ 

               (ตําบลชอมะกอก : 78) 

 

ไมชาตะเกียงสวางเรืองขึ้น  พรอมกับกลิน่น้ํามนักาด 

               (ตําบลชอมะกอก : 84) 

 

“ที่นาตองเปนของผูถือขันไถ”  หนูแหวนรําพึงเบา ๆ เปลวไฟในกองเบือ้งหนาโชติชวงขึ้น

จนรอยใบหนา  มกีลิ่นไหมอะไรสักอยางหนึ่งลอยมาปะทะจมกู 

               (ตําบลชอมะกอก : 92) 

 

  ลงจากรถเมลเหงื่อชุมหลงั เดนิผานแดดไปยังแฟลต รอนโลงยังดกีวาอบในกลิน่อับเหงื่อไคล 

 (บนเสนลวด : 124) 

 

  บางครั้งไฟหรี่เกือบมืด กลิน่น้ําหอม กลิ่นเหงื่อและเสยีงกระซิบริมห ูชางฉุดดึงลงสูหวง

กฤษณาสาสมใจ 

                 (บนเสนลวด : 197) 
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ยังมีกลิน่ดนิชุมฉํ่าที่แมนัง่เรือมาในคนืเดือนมืด ผมก็คงจาํได โดยไมจําเปนตองทรุดกาย

ลงจูบดิน คงเหมือนเพื่อนลกูอีสานที่ไดกลิ่นดินแหง ๆ ของบานเกิดเมื่อเขานั่งรถไฟไปถึงตอนเชามืด 

                 (บนเสนลวด : 54) 

 

  เธอยังคนพบกลองไมขีดเกา ๆ บรรจุพืชพันธุเขียวแหงมีกลิ่นเฉพาะและตองการคําอธิบาย 

                (บนเสนลวด : 110) 

 

ลมทะเลเมื่อรุงสางหอบเอากลิ่นคาวทะเลรําเพยมา 

                                      (ดวยรักแหงอุดมการ : 32) 

 

เสียงปน เสยีงระเบิด เสียงหวีดรอง กลิน่คาวเลือดยงัติดตรึงความรูสึก 

                                                                                      (ดวยรกัแหงอุดมการ : 280) 
 

กลิ่นใหมของเสื้อจางหายไปเหลือเพยีงกลิน่คาวแห 

(คือรักและหวงั : 185) 

 

รางของพอจมหายไปทั้งทีน่้ําไหลไมแรงเทาไรเลย  กลิ่นคาวเลือดพอจะทาํใหขาเดาอะไรออก 

                (ตําบลชอมะกอก : 29) 

 

เมืองมองเหน็สีแดงและกลิ่นคาวเลือดบนผิวน้าํ 

                (ตําบลชอมะกอก : 124) 

 

ครูสาวนิง่เงยีบ  ความรูสึกเกา ๆ เมื่อเกือบสองปที่แลว หมุนทวนมาอกีครั้งหนึ่ง  กลิน่

คาวเลือดและกลิ่นสาปสางของดินปน 

                (ตําบลชอมะกอก : 150) 

 

ไมมีใครตองการความรนุแรง  ใครอยากสมัผัสกลิ่นคาวเลือด  แตพวกเขาจําเปนตองรูจัก

ประดิษฐปนแก็ป  เพื่อความปลอดภัยของชีวิต 

                (ตําบลชอมะกอก : 188) 
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  ที่บานเชายานบางรัก ผมจาํไววาวนัหนึ่งตืน่เชามือเปนพิเศษ จึงออกเดินเลนตามซอย

ยานชุมชน โรงฆาไกสวางจา ผมเหน็คนถบีจักรยานผานไปมามกับวนน้าํลาย อันเปนปฏิกิริยา

โตตอบกลิ่นคาวเลือด ผมเองก็รูสึกเชนเดยีวกนั 

                 (บนเสนลวด : 91) 

 

วัฒน  วรรลยางกูรใชคําที่บอกกลิ่นของสิง่นั้นโดยเฉพาะ  โดยไมตองขยายความเพราะ

ผูอานสามารถเขาใจและสามารถสัมผัสกลิ่นนัน้ไดไมวาจะเปน  กลิ่นน้ําหอม   กลิ่นคาวเลือด  กลิน่

คาวปลา  กลิน่กัญชา  กลิ่นน้ํามนักาด  ฯลฯ  ซึง่มกีลิ่นเปนลักษณะเฉพาะตวัของสิ่งนั้น ๆ  
 
 4.  การใชคําบอกกลิน่เฉพาะของสิ่งนัน้มีคําขยาย  เปนการนําคาํขยายเพิ่ม

รายละเอียดของกลิ่นเฉพาะ   เพื่อใหกลิ่นนั้นชัดเจนยิง่ขึน้   ดังตวัอยาง 

 

 ถนนดํามืด ไฟมัวซัว กลิน่น้าํเนาโชยฉนุในคืนอากาศหนาว 

                                                                                        (ดวยรักแหงอุดมการ : 166-167) 

 

กลิ่นเนื้อสด ๆ ตลบอบอวลรุนแรง 

                                                                                     (ดวยรักแหงอดุมการ : 276) 

 

กลิ่นแกงหอมฉุย น้าํแกงสีเหลืองอมเขยีว ผิวหนาน้าํแกงมีมนักะทิขาวไปลากเสนโคงใส

เปนกลุม เกาะขอบถวย บางสวนเปนดวงกลมเล็กอยูใกลใบโหระพาสีเขียวสุก พริกชีฟ้าหั่นแฉลบ

สวยอวดสีแดงสุกปลั่ง สวยจนลืมเผ็ด 

(คือรักและหวงั : 185) 

 

กลองเกาเก็บไดมิดชิด รักษาคุณภาพหมากพลูสีเสียดและขี้ผ้ึงครบถวน ประณีตทัง้รส

และกลิ่นโดยเฉพาะกลิ่นน้ําละลายปนู หอมละมุนน้าํตมใบเตย 

                                                                                       (ปลายนาฟาเขียว : 83) 

 

กลิ่นรวงขาวหอมรื่น  ในความรูสึกของหนุมชาวนา 

                (ตําบลชอมะกอก : 12) 
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หลังจากนั้นไมนานก็มกีลิ่นหอมพริกแกงโชยมาจากฝงกระโนน 

                (ตําบลชอมะกอก : 149) 

 

ทองฟาฟากตะวันตกสีแดงเขม  กระดงังาริมร้ัวสงกลิน่กาํจายยามเดินผาน 

                (ตําบลชอมะกอก : 152) 

 

สักครูแกรูสึกเย็นวาบที่ซอกนิ้วตีน  กลิ่นน้าํมันกาดโชยฉยุข้ึน 

(ตําบลชอมะกอก : 153) 

 

  ผมออกจากรานอาหารเดินเรื่อย ๆ ผานหนาตลาดแหงหนึ่ง กลิน่ทุเรียนกรุนในอากาศชื้น 

(บนเสนลวด : 47) 

 

  กลิ่นกับขาวหอมฉุยอยูในครัว ผมชักหวิขาวเหมือนกัน 

(บนเสนลวด : 56) 

 

  ขณะอาบน้ําเราจึงแชอ่ิมในความเย็นฉ่าํ กลิ่นสบูชวยชื่น ไมมีกลิ่นสวมเจอปนเหมือน

หองน้ําอืน่ ๆ  

 (บนเสนลวด : 89) 

 

  กลิ่นสบูและกลิ่นเนื้อหอมสะอาดโดดเดนอยูในหองเพดานต่ํา 

(บนเสนลวด : 109) 

 

  จมูกเจากรรมยังไมยอมสรางซาจากกลิน่กายสาวอุนกรุนสะอาดสะอาน กลิน่นี้ทะยาน

เขาปะทะความรูสึกจนเพอฝนอยูเงียบ ๆ  

(บนเสนลวด : 109) 

 

  เลื่อนผาขึน้คลุมอกเราสอง ผลจากความเคลื่อนไหว ทาํใหกลิน่สาวระเหยตองใจหอม

สะอาดตางกลิน่ใดที่เคยสัมผัส 

(บนเสนลวด : 116) 
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  เสียงน้ําจากฝกบัว โปรยละอองตองผิวกาย เสียงเคลื่อนไหวระหวางมอื กอนสบูเนียน

เนื้อกลิน่สบูโชยชวยชืน่ใจ 

(บนเสนลวด : 133) 

 

  ผมนั่งอยูมืด ๆ ไฟริมถนนดับแลวนาน ๆ ยามจะเดินชา ๆ ผานไป กลิ่นน้าํจากทาโสโครก

โชยฉุน 

 (บนเสนลวด : 175) 

 

  ต้ังแตสมัยผมยังเด็กและกีตารยังเปนกีตารทางมะพราวยามค่ําหลงัจากพบกนัที่วงขาว 

อ่ิมขาวแลวเราจะนัง่นอนรอบ ๆ ตะเกยีงรัว้ดวงใหญกลิน่น้าํมนักาดโชยฉุน 

(บนเสนลวด : 176) 

 

  การใชคําบอกกลิ่นใหรูวากลิน่นัน้เปนกลิน่อะไร  พรอมทัง้ขยายความใหทราบวามี

ลักษณะของกลิ่นเปนอยางไรนั้นจะทําใหผูอานทราบรายละเอียด และเกิดจินตภาพมากยิง่ขึ้น  

อยางที่วฒัน  วรรลยางกูร  เพิ่มรายละเอียดลงไป  เชน  กลิ่นน้ํามนักาดโชยฉุน   กลิน่กับขาวหอม

ฉุย  กลิ่นรวงขาวหอมรื่น   เปนตน  นอกจากนีว้ัฒนยงัสอดแทรกความรูสึก    กลิ่นสบูโชยชวยชื่นใจ   

และขยายใหทราบถึงการกระจายไปของกลิ่น  เชน  กระดังงาริมร้ัวสงกลิ่นกาํจาย  ทําใหผูอานเกดิ

จินตภาพที่หลากหลายของแตละกลิ่น  และความหลากหลายในการใชคําของวัฒน  วรรลยางกูร 

ดวย 

 

คําบอกรส   
 วัฒน  วรรลยางกูรไดนาํคําบอกรสมากลาวถงึรสชาติของอาหาร  ทาํใหผูอานเกิดความ 

รูสึกและสัมผัสรสดวยจินตนาการเสมือนผูอานไดล้ิมรสดวยตนเอง  คําบอกรสทีว่ัฒน  วรรลยางกรู  

นํามาใชเปนดังนี ้ คือ   การใชคําบอกรสที่ไมมีคําขยายและการใชบอกรสที่มีคําขยาย 
 

1. การใชคําบอกรสทีไ่มมีคําขยาย  เปนการนําคาํบอกรสที่มีรสตาง ๆ มาใชอธิบาย

ส่ิงที่ตองการกลาวถงึใหผูอานไดเกิดภาพ  หรือจินตนาการอยางเหน็ชดัเจนคลอยตามเนื้อเร่ือง  

พรอมทัง้รูสึกเหมือนไดล้ิมรสนั้นจริง ๆ    ดังตัวอยาง 
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มะขามปอมกนิแลวทาํใหน้ําลายหวาน พอเจานายกินน้ําตามลงไป เลยรูสึกวาน้ําหวาน 

                                                                                       (ดวยรักแหงอุดมการ :182) 

 

“ตองชื่อสาล่ี ขาไดยินมาอยางนี้ ไปถามพวกตําบลบานไรดูเลย พอเอย ตองชื่อสาล่ีสิ ถึง

จะเหมาะกับลูกผูหญิง ฟงดนูากนิดวย ขนมสาลี”่ เอยนามพองขนมชนดินี้ทัง้หวาน นุมฟู สวยหอม 

“หรือลูกสาลี่กไ็ด “เอยนามพองกับผลไมชนิดหวานกรอบ กลิ่นหอม ราคาแพง 

                                                                                       (ปลายนาฟาเขียว:18) 

 

นอกจากสัตวธรรมชาติ ยงัมีใบไมออนรสเปรี้ยวหรือฝาด 

                                                                                 (ปลายนาฟาเขียว:20) 

 

รสชาติหนอไมแรกฝนนัน้หวานกรอบ 

                                                                                       (ปลายนาฟาเขียว:170) 

 

น้ําหวานในลอนตาลออนแอมอิ่ม คละเคลาเนื้อตาล ขาวนุมเคี้ยวสนกุ หวานน้ําเชื่อม 

                                                                                       (ปลายนาฟาเขียว:171) 

 

ฝนสาดซัดจนสั่นสะทาน เจบ็แปลบตามรูขุมขน เจ็บตามโคนเสนผม ริมฝปากชา ล้ินดาน

ไมรูรสจึงจืดจางแลวกลายเปนขมไปถึงกระพุงแกม 

                                                                                       (ปลายนาฟาเขียว:53) 

 

เด็กชายรีบกลนืลงคอควาขันน้าํดื่ม  สูดปากบอกอาการเผ็ด 

 (ตําบลชอมะกอก : 69) 
 

การใชคําบอกรสชาติของอาหารมทีั้งบอกรสชาติอาหารเฉย ๆ ไมมีคําขยาย  เชน  หวาน  

เปร้ียว  เค็ม  และเผ็ด  เพื่อใหผูอานเกิดจนิตภาพในการรับรสมากยิ่งขึ้น 
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2.  การใชคําบอกรสที่มีคําขยาย  เปนการนําคาํขยายมาเพิม่รายละเอียดของคําบอก

รสที่มีรสตาง ๆ ทําใหผูอานไดเกิดภาพ  หรือจินตนาการอยางเหน็ชัดเจน    ดังตัวอยาง 

 

ฟนขาว ๆ ของเขาขบกัดถั่วดบิสด ๆ รสหวานนอย ๆ แลนซานสมัผัสล้ิน 

(ดวยรักแหงอดุมการ:170) 

 

เขาเพลิดเพลินกับรอยยิ้มและเสียงพูดคุยของเธอ ปลอยใหน้ําแข็งละลายจนรวมมิตรจืดชืด 

                                                                                      (ดวยรกัแหงอุดมการ:167) 

 

ไอหมานอยไมตองปนปายใหเมื่อย ยนืปลดิมาแทะกินไดสบาย เพราะตนเตี้ยแคค้ิวเจาหนู 

ผลใหญเนื้อเยอะ รสกรอบหวานเปรี้ยวฝาดพอด ี

                                                                                        (ปลายนาฟาเขียว:172) 
 

 ตัวอยางขางตนทัง้หมดเปนการกลาวถงึรสชาติของอาหารเพื่อชวยสรางจนิตภาพใหเกิด

ความชัดเจนใหแกผูอาน  ไมเพียงแตบอกรสโดยตรงวาเปนรสใดเทานั้น  แตยังเพิ่มรายละเอียด

ของรสชาติอีกดวย  ทาํใหผูอานรูสึกเสมือนวาไดสัมผัสรสอาหารนั้นจริง ๆ  
 

คําแสดงอาการ  การเคลื่อนไหว   
วัฒน  วรรลยางกูร ไดนําคําบอกอาการมากลาวถึงอาการและการเคลื่อนไหวของสิ่ง     

ตาง ๆ   ทาํใหผูอานเกิดจินตภาพเสมือนมองเหน็ไดดวยตนเอง   คําบอกอาการที่วฒัน  วรรลยาง

กูร  นํามาใชเปนดังนี ้  คือ  การใชคําแสดงอาการที่มกีารเคลื่อนไหวไปขางหนา    การใชคําแสดง

อาการที่มีการเคลื่อนไหวอยางรวดเร็ว   การใชคําแสดงอาการที่มีการเคลื่อนไหวอยางชา ๆ  การใช

คําแสดงอาการที่มีการเคลื่อนไหวอยูไมนิง่   การใชคําแสดงอาการที่มกีารเคลื่อนไหวในอากาศ 

การใชคําแสดงอาการที่มกีารเคลื่อนไหวจากที่สูงลงสูทีตํ่่า   และการใชคําแสดงอาการไมปรกติ      

ดังตัวอยาง 
 

1.  การใชคําแสดงอาการที่มีการเคลื่อนไหวไปขางหนา  เปนการแสดงอาการ

เคลื่อนไหวที่รางกายสวนใดสวนหนึง่   ทั้งตัว  หรือน้าํหนักเคลื่อนที่ไปขางหนา   ดังตัวอยาง 
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คลื่นเหน็ระลอกโถมเขาฝงสม่ําเสมอ 

 (ดวยรักแหงอดุมการ : 32) 

 

เธอตัดสินใจกระชากแขนจากการเกาะกมุของเขาถลนัออกจากประตูขณะเดียวกนักบัไป

ไฟเขียวสวางขึน้ 

                                                                                      (ดวยรกัแหงอุดมการ:122) 

 

เดนรวีโผลหนาออกมาถามอยางกระตือรือรน 

                                                                                      (ดวยรกัแหงอุดมการ:123) 
 

รางดําทะมนึถลันออกมาถึงลานดนิใตตนหวา 

(ปลายนาฟาเขียว:71) 
 

เมื่อเร่ิมแรกเรือทําทาจะพุงเลยเขาไป 

(ตําบลชอมะกอก : 123) 

 

เสียงลูกปนเจาะขางเรือทึบ ๆ พรอม ๆ กับเรือซึ่งกําลงัเบาเครื่องลอยลาํอยูกลางน้ําถกู

คนขับเรงเครื่องพุงออกจากทีฉั่บพลัน 

(ตําบลชอมะกอก : 123-124) 

  

2. การใชคําแสดงอาการทีม่กีารเคลื่อนไหวอยางรวดเร็ว  เปนการแสดงอาการ

เคลื่อนไหวที่รางกายเคลื่อนที่อยางรวดเร็ว  เพื่อส่ือใหเหน็ถึงการรีบ  ลุกลี้ลกลน  หรือไปใหถึงอยาง

รวดเร็ว   ดังตวัอยาง 

 

แตละคนมีเพยีงเสื้อบาง ๆ หากกระสุนเหล็กนัดใดนัดหนึ่งเจาะเขาไป เลือดจะพุงกระฉูด

ออกมาทันท ี

                                                         (ดวยรักแหงอดุมการ : 22) 

 

อาจารยผูปกปองวรรณคดีลุกพรวดข้ึนจากที ่

(ดวยรักแหงอดุมการ : 30) 
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รถเกงสฟีาพุงปราดเขามาเบรกเอี๊ยดตรงหนาหญงิสาว 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 119) 

 

รถพุงปราดออกจากที่อยางแรงจนคนนัง่ผงะไปขางหลงั 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 120) 

 

เจาคนแรกเหน็เพื่อนเสียทาก็ปราดเขาเหวีย่งแขงใสกลางหลงัของนักขาวดังปก 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 129) 

 

มองกลับไปยงัที่ชุมนุมอีกหลายคนวิ่งกรมูา พนิผวาเขาเกบ็กระดาษที่จดขาวเอาไว 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 129) 

 

ชางภาพบอก “แผนเถอะเรา” แลวลากแขนพนิขามถนนไปถึงกระทรวงยุติธรรมพุงทะลุ

คลองหลอดแลวเรียกแทก็ซีบ่ึ่งไปทนัท ี

(ดวยรักแหงอดุมการ : 129) 

 

เจาของบริษทัทําสบูและแปงน้าํนัง่กุมขมบัอยูกับเครื่องคิดเลข เมื่อทบทวนดอกเบีย้เงนิกู

ที่กูมาจากบริษัทเงินทุนในเครือขายของคุณปรมินทร มนัพุงปราดขึ้นมากมายอยางนากลวั ขณะที่

ยอดจําหนายสินคาตกลงอยางนาใจหาย 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 221) 

 

น้ําพุงจี๊ดเขาตาจนสะดุงโหยง 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 243) 

 

ทิวาลุกพรวดข้ึนจากเกาอี้ ขวางกนบหุร่ีลงทีเ่ขี่ยอยางแรงจนกนบุหร่ีกระเด็นตกลงบนพืน้ 

เขายืนยืดอก เสนเลือดที่ขมบัมันปูดโปนเตนเปนจงัหวะตุบ ๆ  

(ดวยรักแหงอดุมการ : 248) 
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นาพรรองโวยวาวเมื่อเห็นเจาทุยทนรอนไมไหวเกิดบาแดดเผนโผนโจนทะยานมุงไปยัง

แองน้ํา คันไถถูกลากถูลูถกูงัพรอมกับหางไถตวัดรางของเด็กสาวจากกรุงเทพฯกระเด็นหวือไปนัง่

จมโคลนอยู 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 260) 

 

เรือโยงแลนทวนน้ําขึน้ไป สวนทางกับเรือหางยาวที่พุงจีล๋งมา 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 68) 

 

ฝูงเด็กเลี้ยงควายไลกรูตามควายดื้อไปอยางจริงจงัสนกุสนาน 

(ปลายนาฟาเขียว : 16) 

 

คณะขางหนาพุงร่ีเปนสายราวกับลูกธน ู

(ปลายนาฟาเขียว : 49) 

 

ที่สุดของความเกลียดชงัเฒาผีสิงตรงรี่เขากระชากคอเจาหนูผลักไสใหคุกเขาตรงหนา

ซากกะโหลกควายและเกวยีนเกา 

(ปลายนาฟาเขียว : 54) 

 

คนจะขามถนนเหลยีวซายแลขวาหาชองปลอดสําหรับตัวเอง พอไดชองก็เดินลิว่ สูเสน

แบงครึ่งถนน บางคนก็วิง่ปราดตัดหนารถคันที่แลนเขามาใกล 

(บนเสนลวด : 29) 

 

พัดลมดูดอากาศหมนุจี้ เครื่องปรับอากาศเดินเครื่องอยูเบา ๆ  ความเย็มสัมผัสผิวหนัง

เย็นจริง ๆ  

(บนเสนลวด : 96) 

 

พอผมเดินผานเขากท็ําสิง่ทีไ่มคาดคิดคือผวาตะครุบขาผมไวราวกบัเลนรักบี ้

(บนเสนลวด : 16) 
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3.  การใชคําแสดงอาการที่มีการเคลื่อนไหวอยางชา ๆ  เปนการเคลื่อนไหวรางกาย

ทั้งคน  และสตัวที่เชื่องชา    ดังตัวอยาง 

 

  คืนนัน้เขาจงึตองโตเตกลับมานอนบานเชาในซอยลึกอยางไมนาเชื่อ 

(จิ้งหรีดกับดวงดาว : 40)        

 

ฝูงชนยังคืบคลานเขาไปอีกพรอมเสียงเพลงสูไมถอย 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 22) 

 

แดดรอนขึ้นทกุที ลิเกก็เลนอืดอาด 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 180) 
 

ผมจึงเห็นนายขยันลงคลานปายมือหาแวนตา ทาทางงก ๆ เงิ่น ๆ ราวกับชายชราตาฟาง 

(บนเสนลวด : 84) 

 

ยิ่งเพื่อนของเธอเยาแหย สาวนอยก็เงอะงะ 

(บนเสนลวด : 104) 

                                                                                                    

4.  การใชคําบอกอาการที่มีการเคลื่อนไหวไมอยูนิ่ง  เปนการแสดงอาการเคลื่อนไหว

รางกายของคนมีความกงัวลใจ  หรือมีเหตุการณที่ทาํใหอยูไมนิง่   อีกทั้งสัตว   ใบไมก็มีอาการอยู

ไมนิ่ง   ดังตัวอยาง 

 

พอเหน็เพื่อนหนาตาซีดเซียวก็หยุดลอเลยีน ถามไถอาการอยางจริงจงั แลวกห็ันรีหัน

ขวาง หาขาวใหเพื่อนกนิ 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 51) 

 

การใชคําแหลมอาการงุนงาน 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 73) 
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ปลาแขยงจะเมาโคลนลอยหนวดหยมุหยมิที่ผิวน้ํา 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 147) 

 

เมื่อเปลวไฟลกุไหม รางที่มลีมหายใจก็กระเสือกกระสนดิ้นแตถูกฟาดซ้ําจนนิง่ไป 

(ดวยรักแหงอุดมการ : 275-276) 

 

เรียวใบไผปลิวไหวระริกทัว่กอ การเลี้ยงแหงเกราะหลุดจากขอปลิวรวมลงดิน 

(ปลายนาฟาเขียว : 35) 

 

แมควายเบงทองอยางกระวนกระวาย 

(ปลายนาฟาเขียว : 40) 

 

ไอหมานอยครานจะตองคอยตามดูแลจึงจับมันผูกกับหลักคราวนัน้ไอจอมด้ือทุรนทรุาย

วิ่งวนเวียนรอบหลัก 

(ปลายนาฟาเขียว : 45) 

 

กํานนัชะลอมาหนัรีหนัขวางแถวรมกามป ู

(ปลายนาฟาเขียว : 85) 

 

ควันไฟถกูลมเปาพลุงพลานบางคราวมันตลบเขาหนา น้าํตาที่คลออยูแลวก็ไหลชุม 

(ปลายนาฟาเขียว : 194) 

 

เขาหัวเราะเสยีงดัง  รางอุดมดวยไขมันกระเพื่อมไหว 

(ตําบลชอมะกอก : 47) 

 

สวนหญิงกลางคนที่มากับเขายกหมอแกงจบใบหนาผากทําปากขมุบขมิบ 

(ตําบลชอมะกอก : 48) 
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ผมอาจนอนไมหลับ กลิ้งตวักระสับกระสายอยูอยางนั้น 

(บนเสนลวด : 47) 

 

มือของเธอกระหยกุกระหยกิ หาที่วางไมได 

(บนเสนลวด : 96) 
 

5.  การใชคําแสดงอาการที่มีการเคลื่อนไหวในอากาศ  เปนการเคลื่อนไหวของสิ่ง

ตาง ๆ ไมวาจะเปนคนที่แกวงมีด  ควัน   สัตวและอื่น ๆ  อยูในอากาศ   ดังตัวอยาง 
 
  มีดแกวงฉวัดเฉวียนนาหวาดเสียว 

(จิ้งหรีดกับดวงดาว : 65) 
 

กลิ่นคาวคละคลุง สมสีเหลอืกลูกนัน้กลิง้ไปตามลาดถนนหายไปในทอน้ําโสโครก แลวก็

มีเสียงระเบิดติดตามมาควนัขาวครึ้มพวยพุงกระจาย เมื่อมันพุงมาปะทะใบหนาทาํใหรูสึกปวด

แสบปวดรอนราวกับน้ํารอนลวก 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 24) 

 

เศษเนื้อถกูคมระเบิดอันรอนเดือดตัดขาดปลิววอนในอากาศ 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 270) 

 

ลมบาหมูมวนแรกของวันอนัรอนแลงพัดควงใบไมใบหญาหมนุลิ่วเจาะหองพกั 

(ปลายนาฟาเขียว : 50) 

 

พายุฝนกระหน่ําหลังคารั่วขาวของเบา ๆ โดนพัดปลิวกระจาย 

(ปลายนาฟาเขียว : 82) 

 

หิ่งหอยนอยกระพริบแสงลอแสงดาว  บินวอนแถวกอหญาใกลกอไผ 

(ตําบลชอมะกอก : 28) 
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6.  การใชคําบอกอาการทีม่ีการเคลื่อนไหวจากทีสู่งลงสูที่ตํ่า   เปนการเคลื่อนไหว

รางกายของคน  สัตว  ดอกไม  น้ําฝน   ดังตัวอยาง 
 

 ทิวทิ้งน้ําหนักตัวเองกับพนกัอยางสิน้หวงั 

(จิ้งหรีดกับดวงดาว : 54) 
 
เด็กหญิงคาํขวัญก็ปลอยตัวไถลปรื้ดลงทางหวัอีเผือก รางผอมบางผิวคล้ํารอดลงมา

ระหวางชองคมเขาความอยางจัดเจน 

(ปลายนาฟาเขียว : 39) 

 

ไอหมานอยมองเหน็ถงุแดง ๆ คลายลูกโปงมีน้าํอยูขางในจนดหูยุน ๆ ยวบ ๆ โผลออกมา

ทีละนอยแลวผลุบเขาไป ในจังหวะที่แมความออนแรง 

(ปลายนาฟาเขียว : 40-41) 

 

นาไกเถื่อนดนัตัวดูลูกควายถอยกลับเขาไปเพื่อใหแมควายคลายเจ็บแลวคอยดึงออกมา

อีกเปนจังหวะ ผอนหนักผอนเบาราวกับเอาใจเขามาใสใจเรา แลวครรภที่เคยใหญพลันยุบยวบลงกับตา 

(ปลายนาฟาเขียว : 41) 

 

ดอกเต็งรังเขียวออนรวงพรูราวกับฝูงผึ้ง ดอกคูณหอยระยาเหลืองพราว ดอกประดูเหลือง

ระยิบ ตะแบกดอกมวงแกมขาวหลนเกลื่อนกลาด ทองกวาวยังแดงดกหลากสีในแดดใสดาษดื่น

ตามโคกละเมาะโขดเนนิ 

(ปลายนาฟาเขียว : 117) 

 

น้ําฝนใหมพรูพร่ัง ลงโองใหญใหชายคา 

(ปลายนาฟาเขียว : 197) 

 

ดอกจําปสีขาวหมน กลางลมฝนพรางพรู เยือกเย็นงามยามบานอยู ดูคลายเตือนใจใหจํา 

(บนเสนลวด : 130) 
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7.  การใชคําบอกอาการไมปรกติ  เปนการแสดงอาการที่บอกถึงพฤติกรรมที่ผิดปกติ 

ไมรับรูกับส่ิงรอบขาง   ดังตัวอยาง    

     

พินพลอยยิม้ไปดวยอยางเดอดา เพราะไมแนใจเหมือนกนัวาตัวเองจะพูดถูกหรือเปลา 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 62) 

 

แกกลับไปทําสิ่งทีท่าทายคุณปรมินทรเขา ไปนัง่เปอเหรออยูกับกรรมกร 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 225) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูร  มีความพิถพีิถนัในการเลือกสรรคําที่แสดงอาการ

และการเคลื่อนไหว  เพื่อแนะใหผูอานเกิดจินตภาพที่แจมชัด  โดยคําที่นาํมาใชนัน้แสดงใหเหน็

อาการที่เคลื่อนไหวอยางชัดเจน  ทัง้การเคลื่อนไหวไปขางหนา  เชน  โถม  โผล  ถลนั   การ

เคลื่อนไหวอยางรวดเร็ว  เชน  พุงพรวด   พุงปราด   กรู   เคลื่อนไหวอยางชา ๆ เชน  งก ๆ เงิ่น ๆ   

เงอะงะ  อืดอาด  ยืดยาด  การเคลื่อนไหวอยูไมนิง่  เชน  กระสบักระสาย  งุนงาน  กระหยกุกระหยกิ   

การเคลื่อนไหวจากที่สูงลงสูที่ตํ่า  เชน  พรู   พรางพรู    และการใชคําอาการไมปรกติ  เชน  เดอดา  

เปอเหรอ  ซึง่คาํตาง ๆ เหลานี้เปนคาํที่ผูอานนึกเหน็ลลีาการเคลือ่นไหวของสิง่ตาง ๆ ไดอยางชดัเจน

มากยิง่ขึ้น  

 

คําแสดงอารมณ  ความรูสึก 
วัฒน  วรรลยางกูร  เลือกคาํเพื่อเนนย้ําอารมณความรูสึกของตัวละคร  ทาํใหผูอาน

เขาถึงอารมณความรูสึกอยางลึกซึง้และมีอารมณรวมไปกับตัวละครดวย  คําแสดงอารมณ  ความ 

รูสึกที่วัฒน  วรรลยางกูร  นาํมาใชเปนดังนี ้  คือ  การใชคําแสดงอารมณความรูสึกเศรา  เหงา  

วาเหว  ทอแท  ส้ินหวัง  นอยใจและเบื่อหนาย    การใชคําแสดงอารมณความรูสึกเจ็บปวด  ทุกข  

ทรมาน   การใชคําแสดงอารมณความรูสึกตกใจ  หวัน่ไหว  หวาดกลวัและระแวง   การใชคําแสดง

อารมณความรูสึกไมพอใจ  หงุดหงิด  เกลยีดชัง  โกรธแคน  หมั่นไส  อิจฉา  การใชคําแสดงอารมณ 

ความรูสึกอึดอัด  กดดัน  กงัวลและเครงเครียด  การใชคําแสดงอารมณความรูสึกอาย  เขิน  การใช

คําแสดงอารมณความรูสึกงง  ไมเขาใจ  ประหลาดใจ   การใชคําแสดงอารมณความรูสึกเหนื่อย   การ

ใชคําแสดงอารมณความรูสึกสงสาร  เวทนา  เมตตา และการใชคําแสดงอารมณความรูสึกดีใจ  

พอใจ  ต่ืนเตน  สนุกสนาน  สบายใจและมคีวามสุข 
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1.  การใชคําบอกอารมณความรูสึกเศรา  เหงา  วาเหว  ทอแท  สิ้นหวัง   
นอยใจและเบื่อหนาย   สวนใหญเปนการแสดงอารมณของคน    ดังตัวอยาง 

 

เขานึกนอยใจวาจะตัง้เนื้อต้ังตัวเปนคนดีกบัเขาสักทยีังไมวายโดยดาวาเฮงซวย หลอน

ชางอารมณบูดหมักหมมมาจากไหนนะ 

(จิ้งหรีดกับดวงดาว : 32) 

 

เพื่อนหญิงนุมนิ่มตอบไมไดวาแปนจะมาเมือ่ไร ทิวเบื่อคิดเรื่องเวลากลับของแมวายราย 

(จิ้งหรีดกับดวงดาว : 33) 

 

“ใครจะมัวจดจํา ตอนใหตัดใจไปแลววาถวายวัด แตที่จริงไมรูวาจะไดบุญหรือไดบาป” 

พูดทอ ๆ  

(จิ้งหรีดกับดวงดาว : 45) 

 

ผมเบื่อที่จะตองอยูอยางเงยีบเหงาวาเหวเหมือนที่ผาน ๆ มา 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 25) 

 

นิสิตหญิงคนหนึง่สนับสนนุอาจารยผูปกปองไมใหเผาวรรณคดีรูสึกนอยใจวาทาํไมฝาย

ขัดแยงกับเธอจึงไมเขาใจความคิดของเธอ 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 30) 

 

ทั้งสองหนุมกราบลาอาจารยมาอยางหดหู อนิจจา...ส่ิงที่เราคิดเราทําถูกมองไปวาเปน

การสรางความวุนวายแกบานเมืองไปแลวหรือ 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 73) 

 

กลางนครแออัด เขากลับรูสึกเงียบเหงา เหมือนเดินอยูคนเดียวหลงไปในตางจักรวาล 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 74) 
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เขาพูดอยางเหนื่อยหนาย 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 90) 

 

แลวที่สุดคุณกเ็หมือนกับผูชายคนอืน่ ๆ นานวันก็ราวรานฉันนอยใจ 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 92) 

 

ลูกนกแกวตัวเล็กขนยงัไมข้ึนเต็มดูซึมเซา คอของมันออนพับไรชีวิตชีวา นาน ๆ ปากสี

ชมพูของมนัจะสงเสียงรอง เจาของมือคล้ําที่อุมเจานกแกวก็ดูเงื่องหงอยเชนกัน 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 112) 

 

เจาลกูนกแกวขนขึน้ยงัไมเต็มตัวนอนสัน่สะทานอยูในมือหญิงสาว ตาของมันหมองซมึหรุบหรู 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 112) 

 

ลมสงบ ไผแนนิ่งเงียบวันจนพาใจเด็กหนุมหงอยเหงาไมทันรูตัว 

(ปลายนาฟาเขียว : 35) 

 

คนสูบกัญชานั้น เหงา ฟุงซาน คนกนิเหลาเหงาหงอย ไมวายาชนิดไหน ถาเสพติดแลวมี

ผลรายทัง้นัน้ 

(ปลายนาฟาเขียว : 22) 

 

ชายหนุมใสใจควายดื้อเปนพิเศษ ขณะที่ไอหมานอยนับวันยิง่เบื่อระอา 

(ปลายนาฟาเขียว : 44) 

 

ไอหมานอยยิง่คิดไปยิ่งนอยใจ 

(ปลายนาฟาเขียว : 45) 

 

แรก ๆ ไอหมานอยภาคภูมิใจกับเรือนเขาสวยคูนี้อยูหรอก อยางนอยก็ไมใชเขาเกอยาง

คําขวัญเคยแชง แตเหน็ทุกวี่ทุกวนัจนเบื่อหนาย 

(ปลายนาฟาเขียว : 46) 
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ผูเปนพอทักทายบุตรสาวไดเห็นดวงตาเหมอลอยเงยีบเหงา 

(ปลายนาฟาเขียว : 60) 

 

กลับถึงบานเชา เพื่อนหนุมกบัคูรักนอนเงียบอยูในหอง ผมอาบน้าํเสร็จเขามานอน

เปลี่ยวในหองรก สาวนอยกนิแตงโมไทยในโปสเตอรสายการบนิญี่ปุนจองมองผมอยู แตเปน

สายตาแนนิง่จนนาเบื่อ 

(บนเสนลวด : 19) 

 

บอยครั้งผมชวนใหกลับพรอมกัน เขารับปากดิบดีแลวปลอยใหผมนัง่รอจนเบื่อ 

(บนเสนลวด : 42) 

 

ลุงชางถามอีกวาผมเรียนจบชั้นไหน ผมตอบวา “เกือบจบปริญญาตรี” ลุงชางวา “แหม

เกง” นี่ถาผมบอกวา “เกือบไมจบปริญญาตรี” แกคงไมชมเชย ผมรูสึกวาแกนารักดี ลุงชางถามผม

อีกวาผมจะเรยีนถงึโทถงึเอกอีกไหม ผมวาไมละ และใหเหตุผลวาเปลอืงเวลาตัดผม เพราะถาเรียน

มากศีรษะจะโตและกะโหลกบานตองใชเวลาตัดผมมาก เหตุผลที่ไมไดเร่ืองไดราวเหลานีท้ําเอาลุง

ชางหัวรอฮา ๆ ผมกลับเหงา ๆ ยังไงไมรู 

(บนเสนลวด : 60) 

 

“นาน ๆ ไดเงินที แลวมันเอาอะไรแดกเขาไปทุกวนั นาน ๆ แดกทีไดไหมกูละหนาย 

(บนเสนลวด : 66) 

 

ชายหนุมนักอดุมคติบอกวารูสึกเหงามากขึ้นทุกวัน อยากใหฉันไปอยูใกล ๆ เขา 

(บนเสนลวด : 51) 

 

เมื่อผมรูสึกเบือ่เดินลง ผมก็เดินขึ้น ข้ึนไปบนดาดฟาแฟลต 

(บนเสนลวด : 168) 
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คร้ังนี้เขาผิดหวังกลับไปดูเขานอยอกนอยใจจนเงยีบเหงา ฉันสังเกตเหน็วาครั้งนี้เขาพก

ความนอยใจและเจาอารมณมาอยางประหลาด 

(บนเสนลวด : 152) 

 

บางวันตาเฟยมอยูคนเดียวเหงา ๆ  เขาจะมารับหลานชายแตวัน 

(คือรักและหวงั : 93) 

 

คร้ันตกพุมหมายใหม ๆ พอจะรูความเงียบเหงาเมื่อยังโสดสดนั้น ไมอาจเทยีบเทาความ

เปลี่ยวเหงาในอกหมาย 

(คือรักและหวงั : 94) 

 

ไอหนูโผลหนาทางหนาตางๆ เศรา ๆ  ไมพดูอะไร 

(คือรักและหวงั : 116) 

 

  “พอแกจะทอดแห กูตองไปดวย” เจาปูดสายหนา “ไมไหวพวกคนแกกแ็บบนี้ ไมชอบดู

หนงัทัง้คลอง กูเหน็ตาเชื่อคนเดียวชอบดูหนงั นอกนั้นไมไหว…กูละเบื่อ” 

(คือรักและหวงั : 116) 

 

กูไมอยากยุงกบัพวกมันหรอก คนไมมหีวัคิด เฒาเฟยมนกึนอยใจ 

 (คือรักและหวงั : 138) 

 

เจาหนนูิ่งเงียบยืนซึม ความโกรธเริ่มกอตัวขึ้นมาจากรอยผื่นแดงทีก่น 

(คือรักและหวงั : 140) 

 

เขาหนามุย ไมยอมพูดจา 

(คือรักและหวงั : 153) 
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คําตอบแตละคําของลูกชาย ลวนทาํใหชายชราสูญเสียความมัน่ใจจนตองเอาโทสะเขา

ปะทะพรอมกบันอยใจวาลูกชายคงเหน็พอมันแก ดูไมคอยจะใหความเชื่อถือเอาเสียเลย 

(คือรักและหวงั : 178) 

 

วันนี้ดูสีหนาทาซึมเซาเหงา ๆ ยังไงชอบกล 

(คือรักและหวงั : 192) 

 

เจาหนูย้าํวา “ฉันไมอยากไป” ในอาการนอนคว่ําหนาอยางเด็กทั้งหลายที่กาํลังนอยใจ 

(คือรักและหวงั : 223) 

 

อาจเหมือนคนดูหนังยังไมจบเร่ือง แตดูอีกทีสีหนาแตละคนออกจะเหนื่อยหนายเมนิเฉย 

บรรยากาศแออัดรวดเร็วคอยหางหายไปพรอมกับขบวนรถ 

(คือรักและหวงั : 228) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรไดเลือกใชคําทีน่ํามาสื่อใหเหน็ถงึความรูสึกเศรา  เหงา  

วาเหว  ทอแท  ส้ินหวงั   นอยใจและเบื่อหนายบางคําเปนคําที่บอกความรูสึกดังกลาวโดยตรง  แตใน

บางโอกาสวฒันก็เลอืกใชอีกคําหนึง่  เพื่อใหความรูสึกทีม่ากยิง่กวา  เชน  เหงา  ใชคําวา  เงยีบเหงา  

หงอยเหงา  ซมึเซาเหงา ๆ   เปลี่ยวเหงา   เงื่องหงอย  เงยีบเหงาวาเหว   อางวาง   ทาํใหผูอานรับรู

และเขาถึงความรูสึกเหงาไดมากกวาคําวา  เหงา  เพียงคําเดียว   แสดงใหเห็นถึงความรูในเร่ืองคาํ

ของวัฒน   วรรลยางกูร 

 

2.  การใชคําแสดงอารมณความรูสกึเจ็บปวด  ทุกข  ทรมาน  เปนการเจ็บปวดทั้ง

ทางดานรางกายและจิตใจ    ดังตวัอยาง 
 

รางในจวีรลมกลิ้ง เลือดแดงจากศีรษะโลนไหล นองพืน้ถนนสีดํา พินมองดูเหตุการณ

ดวยความปวดราว 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 21) 
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พินลืมตาขึ้นดวยความรูสึกเจ็บปวดทีห่ัวเขาและแสบรอนใบหนา 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 24) 

 

วันนั้นเธอถูกยงิขณะวิ่งลงจากบันไดตึก รูสึกเหมือนมีเหลก็เผาไฟรอนเดือนจี้เขาไปใน

แขนกระดูกแขนเสียวปลาบ แขนสะบัดแรง ๆ เหมือนถูกฟาดดวยกระบอกจากนัน้ก็เจ็บชา 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 280) 

 

ปาเอิบจับมือขาว ๆ เปอนดนินัน้พจิารณาแลวบอกวา ตอไปที่พอใสจะแตกเปนน้าํเจบ็

แปลบและถาจับจอบตอไปผามือจะเปนรอยดานหนาเหมือนมือของปาเอิบ 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 46-47) 

 

ไมวาคนหรือมาตางถูกขีดเขี่ยจนเลือดซิบและเจ็บแสบ 

(ปลายนาฟาเขียว : 14) 

 

แมควายมีอาการเจ็บทุรน 

(ปลายนาฟาเขียว : 41) 

 

“อี...กูนกึวาอะไร ถามงึยงัเลนหวยเลนเลขขนาดนี้ มึงไมมีวนัตั้งตัวได กูพยากรณไวเลย 

ไมจริงตามคํากู มงึเอาดาบมาตัดหัวกูไปเลย คาหวยแตละงวดมงึเอามาใชหนี้สินยงัดีกวา โธ...อี

โง”  แมเปนคําดาของคนกนัเอง ผมอดรูสึกเจ็บแทนไมได 

(บนเสนลวด : 65) 

 

นางรูสึกถงึความเจ็บปวด จนชาแผซานจากปากพุงขึน้สูจมูกและหวางคิ้ว 

(คือรักและหวงั : 34) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรไดเลือกใชคําทีน่ํามาสื่อใหเหน็ถงึความรูสึกเจ็บ  ทุกข

และทรมาน  บางคําเปนคําที่บอกความรูสึกดังกลาวโดยตรง  แตในบางโอกาสวฒันก็เพิ่มคําขยาย  

เพื่อใหความรูสึกที่มากยิง่กวา  เชน  เจ็บปวดลึก ๆ  เจบ็ทุรน  เจ็บแสบ   ทาํใหผูอานรับรูและเขาถึง

ความรูสึกเจ็บปวดไดมากกวาคําวา  เจ็บ  เพียงคาํเดียว   
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3.  การใชคําแสดงอารมณความรูสกึตกใจ  หวั่นไหว  หวาดกลัวและระแวง       
ดังตัวอยาง 
 

ทิวคลับคลายคลับคราวาเคยไดยินคําพูดนี้ที่ไหน หรือไมใชคําพูด หากแตเปนความคิด

แยงของตัวตนในความเงยีบ ที่ต้ังคําถามทาทายตัวตนอนัหยิ่งผยอง ไมยากเลยที่คําพูดของแมคน

ตาคมกราวหลังกรอบแวนจะเจาะลกึถงึความรูสึก สงผลใหหวั่นไหวและฉงนฉงายวาตัวอาตมา

ออนโอนตามคําของหลอนถึงเพียงนี ้เปนไปไดหนอ 

(จิ้งหรีดกับดวงดาว : 47) 

 

ผูเปนพอและแมนั่งวิตกอยูขางรางลูกชายที่เพิ่งไดสติ ไอหมานอยแอบหน ีแลววิง่ตาม

พวกควายจนพลัดหลงไป กวาจะมีคนพบและนํามาสงกข็ามคืน เจ็บไขบอบช้ําอยูหลายวนัจนตัว

ส่ันอาเจยีน เพอวาไปเจอเฒาผีสิง จนใคร ๆ หวาดกลัวกนัไปหมด 

(ปลายนาฟาเขียว : 55) 

 

สายตาดูแคลนจนออกไปอยูนอกวงกฎเกณฑอันจาํเจทีอ่ารมณออนไหว และใจ

เปราะบางไมอาจทนรับ 

(ปลายนาฟาเขียว : 32) 

 

ฝนตกพราํ ควายคูโดนหวดแสแรงกระชั้น มันทัง้เจ็บและเหน็ดเหนื่อย คนทัง้หนาวรอนใจ 

หวาดวิตก 

(ปลายนาฟาเขียว : 178) 

คราวนี้ผมไมสนใจเลขาเลแขนอะไรทั้งสิน้ ดูหลอนจะตกอกตกใจ ออนลงไปเมื่อเจอ

ความตั้งใจแรงกลาของผม 

(บนเสนลวด : 75) 

 

ผมรูสึกขลาดที่จะใหเขามองเหน็วาผมรูสึกอยางไรกับคําตอบของเขา 

(บนเสนลวด : 79) 

 

“ผมพลาดไปแลวผูกอง...” เขาหยุดนิ่งในภวงัคความคิด กอนจะปรากฏแววกงัวลในตา 

 (คือรักและหวงั : 16) 
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  “ถามีอะไรจริง ๆ ลูกเมยีลื้ออ๊ัวรับผิดชอบเอง” ผูกองยิง่ย้าํความมัน่ใจ คนฟงกลับหววิ

หวาดสังหรณ  “อยาพูดเลยผูกอง ลางปากเปลา ๆ” 

(คือรักและหวงั : 17) 

 

เจาหนหูวาดกลัวและงนุงง มันนากลวัเหมือนเมื่อคราวเห็นปลากัดกดักันจนตายทัง้คู 

(คือรักและหวงั : 102-103) 

 

แตนั่นแหละ เขาอดหวาด ๆ ไมได 

(คือรักและหวงั : 112) 

 

นางตองตกใจกับเสนเลือดปดูโปนตรงขาพบั มนัลากสเีขียวนนูหยกัคดเคี้ยวดนูาเกลียดชัง 

(คือรักและหวงั : 162) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรไดเลือกใชคําทีน่ํามาสื่อใหเหน็ถงึความรูสึกตกใจ  

หวัน่ไหว  หวาดกลัวและระแวง      สวนใหญเปนคําที่บอกความรูสึกดงักลาวโดยตรง  แตในบาง

โอกาสวฒันก็เลือกคํา  วลีอ่ืนมาใช  เชน  หววิหวาด ตกอกตกใจ   รอนใจหวาดวิตก   ทําใหผูอาน

รับรูและเขาถึงความรูสึกตกใจ  หวาดกลัวเสมือนเกิดขึ้นกับตนเอง 
 

4.   การใชคําบอกอารมณความรูสกึไมพอใจ  หงดุหงิด   เกลยีดชัง  โกรธแคน    
หมั่นไส   อิจฉา   เปนการใชคําหลากหลายเพื่อบอกความรูสึกโกรธ  และมีระดับความโกรธที่

แตกตางกนัไป   ดังตัวอยาง 
 

ปกติเขาขี้ครานจะโกรธเคืองหลอน แตคราวนี้เขาโกรธ โกรธอยางไมรูสาเหตุ ไยหลอน

ชางสงัเกตละเอียดลออ สีไหนแพงสีไหนถกู ทาํตัวยังกับตัวเองเคยซื้อของพวกนี ้ทวิเดือดปุด ๆ 

ข้ึนมาอยางประหลาด 

(จิ้งหรีดกับดวงดาว : 6) 

 

เขายืนงงนึกโกรธเจาจกัรยานชางขาเพลงไมรูจักกาลเทศะ 

(จิ้งหรีดกับดวงดาว : 26) 
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เขานั่งเซอ ตามองภาพแวบ ๆ บนท.ีว.ี ใจวุนวา เลือดบาเริ่มเดือดปุด ๆ  

(จิ้งหรีดกับดวงดาว : 34) 

 

เมื่อแปนโกรธเกรี้ยวบรรลัยกัลปเชนนี้ ใครกลาขวางหนา ตอใหเสือรายจากสงัเวียนไหนก็เถอะ 

(จิ้งหรีดกับดวงดาว : 39) 

 

มือที่ส่ันสะบัดอยางฉนุเฉียว กระทบแกวลอยดอกกลวยไมตกแตก น้าํหกเรี่ยราด 

(จิ้งหรีดกับดวงดาว : 57) 

 

เขานั่งฟงจนบหุร่ีไหมมือและเริ่มหงุดหงิดวาทาํไมอาจารยผูปกปองวรรณคดีจึงไมยอม

มองเหน็ความเปนจริงบาง 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 30) 

 

เดนรวีหนาแดงก่ําขึน้มา  รูสึกฉุนเฉียวอยูบางทําไมหนาตาซื่อ ๆ กลับ “กวน” เอาเรื่อง 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 38) 
 

สวนเพื่อนใหมชื่อชาติชายมทีาทางไมคอยสบายใจที่เดนรวีไมคอยเอาใจใสเขา 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 56) 

 

ชางภาพโกรธจนหูแดง 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 128) 

 

เขาหัวเสียที่ถกูยอนจากนองสาว 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 171) 

 

แมจะโกรธพลุงพลานอยูภายใน คุณประมินทรก็ฉลาดพอที่จะไมแสดงออกนอกหนา เขา

ยังพยายามยดัเยียดซองธนบัตรใหนักขาวหนาออน 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 216) 
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ผูจัดการยืนนิง่ดวยความโกรธเคือง 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 218) 

 

กรรมกรอีกคนกําหมัดขึ้นอยางโกรธแคนแลวแขนของเธอก็ถูกตวัดดวยกระบองจนบวม

ปูด เจาของแขนหนาบิดเบีย้วดวยความเจบ็ปวด 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 238) 
 

ตอนค่ําทวิากลับจากสพุรรณบุรีอยางควาน้าํเหลว รอนใจและโมโหโกรธา 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 241) 

 

“รักกะผีอะไร” เขาผุดลุกขึ้นอยางฉนุเฉียว 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 242) 

 

ทิวาลุกพรวดขึ้นจากเกาอี้ ขวางกนบหุร่ีลงทีเ่ขี้ยอยางแรงจนกนบุหร่ีกระเด็นลงบนพืน้เขา

ยืนยืดอก เสนเลือดที่ขมับปูดโปนเตนเปนจังหวะตุบ ๆ หนาแดง ตาเขม็งฉายฉานแววโกรธเกรี้ยว 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 248) 

 

บางคนฟุบหนากับสนามหญา ใชกาํปนทุบดินอยางแคนคลั่ง 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 270) 

 

ความหงุดหงดิของผูคนแสดงตัวออกมาเปนเสียงแตร 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 287) 
 

สงกรานตหนึ่ง ผูเฒาชรารูวาเปนยามปลอดจากผิดพองหมองใจยาอยากเจอหลาน 

(ปลายนาฟาเขียว : 33) 

 

ทวนจึงถูกกลาวหา เยน็ชาเกินไป แข็งกราวเกนิไป ผูเครงครัดธรรมเนยีมเกรี้ยวโกรธ 

(ปลายนาฟาเขียว : 33) 
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ลุงคนนั้นกับนาคนนีน้นิทากนัเปนประจําดวยความอิจฉาริษยา 

(ปลายนาฟาเขียว : 50) 

 

เถื่อนถามฉนุ ๆ  

(ปลายนาฟาเขียว : 97) 

 

สวนเถาแกเลีย้งผูแพถึงหงุดหงิดฉนุเฉียวและหาทางใกลชิดกํานนัสมงิใหมากขึ้น 

(ปลายนาฟาเขียว : 107) 

 

บางคราวไอหมานอยถงึกับโดนพอหวดดวยไมเรียวเพราะปลอยปละละเลยควายดื้อ ยิ่ง

เพิ่มความรูสึกอิจฉาหมัน่ไสรังเกียจ ยงัไมนบัที่โดนอีคําขวัญเยาะเยย 

(ปลายนาฟาเขียว : 44) 

 

“ฉันเกลียดมัน” 

“จะรักกันไดกต็องเจ็บตองปวดบาง” ชายหนุมกลาวโดยไมใสใจวาใครฟง 

(ปลายนาฟาเขียว : 74) 

 

มองเหน็ไอหมานอยคลกุคลีใกลชิด ตลอดจนโกรธเคืองหงุดหงิดกับควายดื้อ 

(ปลายนาฟาเขียว : 193) 

 

กํานนัคางยิง่ฉนุเฉียว ทําเสยีงวาชางเปนปญหากระจอยรอย ตอบ “ไมเห็นจะมีปญหา”  

(ปลายนาฟาเขียว : 19) 

 

ในเวลาตอมา ผมหลับตาลงหูไดยินเสยีงแปลก ๆ นับต้ังแตเสียงเปดประตูหองน้ํา เสยีง

น้ําจากฝกบวั เสียงหัวเราะของหนุมสาว คูนี้ชอบอาบน้ําดวยกนั นาอิจฉานัก 

(บนเสนลวด : 19) 
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พนักงานหนุมซุบซิบกันอยางอิจฉา วาหวัหนาชางเรียงมีโอกาส “สนุก” กับชางเรียงสาว       

นอย ๆ  

(บนเสนลวด : 40) 

 

ขนาดมืดค่ําแลวคนยงัรออยูเนืองแนนตางกรูข้ึนจับจองทั้งที่ผูโดยสารยังลงไมหมด 

เบียดเสียดซอนทางกันจนอดัขลุกขลักอยูตรงชองประตู ทั้งคนขับและคนขายตั๋วก็หนาคว่าํอารมณ

บูด มักหาชองระบายใสผูโดยสาร 

(บนเสนลวด : 81) 

 

ผมรูสึกกระวนกระวาย หงุดหงิด อยางไมรูสาเหต ุ

(บนเสนลวด : 81-82) 

 

“เดี๋ยวจะกลับแลวละ” เธอตวัดเสียงคาํวา “ละ” ไดแปลกหูฟงดูไมมีเยื่อใยเสียเลย “ทั้งที่

ฝนตกอยางนีน้ะหรือ” เจาคาํแปลกหูของเธอสะกิดความรูสึกผมจนพลุงพลาน จริง ๆ แลวเธอไมได

มีเหตุผลจําเปนนกัหนาที่จะตองรีบกลับ ไฉนเลยจะทานพลังจริงจังแกมฉุนเฉียวของผม มนันาฉุน

หยอกอยูเมื่อไร 

(บนเสนลวด : 107) 

 

คราวนี้แหละ เจาหลอนคงจะยิ่งคิดวาเปนแผนของผมจรงิ ๆ กอนออกไป เพื่อนทัง้สองยัง

อยู แตไมมีอะไรนาแปลกใจ ถาอยู ๆ เขาจะหายไป เร่ืองปกติสําหรับพวกเขาอยูแลว จากฉนุเฉียว

ผมยิ่งพลุงพลานมากขึน้ 

(บนเสนลวด : 107-108) 

 

ผมนึกฉนุ เขาคุกคามผมมากเกินไปแลว 

(บนเสนลวด : 166) 
 

ตาเฟยมหงุดหงดิ...กูก็คนนี่หวา คนตัวผูตองมีคูตัวเมีย ทําไมคนอื่นชอบมายุงกับชะตาชีวิตกู... 

 (คือรักและหวงั : 19) 
 



 172 

ตรงซอกหลงัเสาใกลทีน่อน ตุกแกตัวเดิมรองอีกแลว มันคลานตวมเตี้ยมมาดักกินแมลง

ที่หลอดนีออน นางพลิกตัวอยูบนฟูก มองดูมันอยางรําคาญ 

(คือรักและหวงั : 30) 

 

เมื่อชายชราไดยินเจาปูดบอกเลาเรื่องนี้กบัเจาหน ูเขาจงึโกรธเกรี้ยว ทั้งกาํชับกําชาไมให

เด็กทั้งสองไปพูดเรื่องนีก้ับใครอีก 

(คือรักและหวงั : 102) 

 

เจาวายรายชอบรังแกเด็ก เจาหนูนกึโมโหเอาสวงิชอนสวบ 

(คือรักและหวงั : 136) 

 

กลับถึงบาน ชายชราเหน็หลานชายตัวมอมแมม ในมือถอืสวิงและถงัน้าํใบเล็ก เขารูสึก

เฉียวฉนุข้ึนมา 

(คือรักและหวงั : 137) 

 

บางคนไปโรงเรียนทัง้ที่คราบน้ําตายังเกรอะกรัง แมตองใหพี่สาวเอาจานขาวใสเรือ

ตามมาใหพรอมเงินเปลี่ยนเปนยิ้มแฉงจนพี่สาวหมัน่ไส อยากฟาดใหสักเผียะ 

(คือรักและหวงั : 89) 

 

สตารวูสเดินเครื่อง!”  เจาหนูรอง แลวกระโดดลงน้ํา ชายชราตัวสัน่ฉนุเฉียว 

(คือรักและหวงั : 140) 
 

รุงอรุณแตละวันมืดมัวมึนงง นางไมชอบรุงอรุณเชนนี้เลย มันทําใหนางกลายเปนคน

หงุดหงิด หวัน่ไหวงาย 

(คือรักและหวงั : 162) 

 

นางนกึเคืองปดุ ๆ  

(คือรักและหวงั : 164) 
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แตละวันนางจงึใชเวลาหลายชั่วโมงสําหรบัเก็บใบยอ มนัเปนเรื่องชักชานารําคาญ ใน

สายตาคนรอซื้อหอหมก 

(คือรักและหวงั : 163) 

 

การนัง่อยูคนเดียวจึงเหมือนถูกเหวี่ยงลงในถังมืด ๆ มันอึดอัด เหมือนมีตัวอะไรไตยุบยับ

ตามผิวหนงั เขาเริ่มหงุดหงดิ บนรอนขึน้มา ทั้งที่รอบกายหนาวเยน็ ใครมาไดยินคงขบขันวามนั

ตลกสิ้นด ี

(คือรักและหวงั : 219) 

 

เขาเที่ยวหาจนเหนื่อยชกัฉนุโกรธที่เจาหนูมัวไปเกเรที่ไหน 

(คือรักและหวงั : 222) 

 

ใครเห็นก็รองทักวาไอหนูเหอกรุงเทพฯ แตงตัวตั้งแตไกโห ผูถกูลอหนามุย 

(คือรักและหวงั : 222) 

 

 ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรไดเลือกใชคําทีน่ํามาสื่อใหเหน็ถงึความรูสึกไมพอใจ  

หงุดหงิด   เกลียดชัง  โกรธแคน    หมัน่ไส   อิจฉา  ไมเฉพาะคาํกลาวโดยตรงเทานัน้  แตวัฒน

เลือกคํา  วลีอ่ืนมาใชแทนความรูสึกตาง ๆ   เชน  ฉุน  รําคาญ  เคือง  เดือดปุด ๆ  ฉุนเฉียว  โกรธ

เกรี้ยว พลุงพลาน   แคนคลั่ง    ทาํใหผูอานรับรูและเขาถึงความรูสึกโกรธไดดียิ่งขึ้น 

 
5.  การใชคําแสดงอารมณความรูสกึอึดอัด  กดดัน  กังวลและเครงเครียด       

สวนใหญเปนการแสดงออกทางสีหนา   ดังตัวอยาง 

 

“เปนอยางไรบางพิน” เปนเสยีงของนิศา ใบหนาของเธอดูอิดโรย มีแววกงัวลในแววตา 

แตก็ดูสดชื่นขึ้นเมื่อเธอพูดวา “เดี๋ยวนี้ประชาชนชนะแลว ทรราชถูกขับไลหนีออกจากประเทศไป

แลว” 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 24) 
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คุณนัยมณี นกัเขียนเรื่องยาวจากหนังสือพิมพรายสัปดาหมีชื่อ พูดในวงสัมมนากลุมยอย 

สีหนาเครงเครยีด 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 25) 

 

หญิงสาวมองไปทางหนุมสาวคูที่อิงแอบกันอยูที่โคนตนสนอีกครัง้ สีหนาบอกความกังวล 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 37) 

 

ผูจัดการหญงิรองบอก พินลกุขึ้นเดินอยางรีบเรงไปยังเครื่องโทรศัพทสักครูเขาก็วางหู

ดวยสีหนากังวลบอกกับพี่ดุสิต 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 163) 

 

เถื่อนแลเห็นใบหนากาํนนัสมิงดูเครียดขรึม 

(ปลายนาฟาเขียว : 122) 

 

เจาบานก็เหมอืนนกนอยระวังเงาเหยีย่ว เคยโบกบินเสรีกลับตองเครงเครียดอึดอัด มิได

รอดพนสายตาคมกริบของกาํนนัหนุมตางตําบลได 

(ปลายนาฟาเขียว : 183) 

 

 ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรไดเลือกใชคําทีน่ํามาสื่อใหเหน็ถงึความรูสึกอึดอดั  

กดดัน  กังวลและเครงเครียด  เชน  เครียดขรึม  เครงเครียดอึดอัด  ทาํใหผูอานรับรูและเขาถึง

ความรูสึก  อึดอัด  เครียดไดดียิ่งขึ้น 

 

6.  การใชคําแสดงอารมณความรูสกึอาย เขนิ    ดังตัวอยาง 

 

เด็กหนุมเงยหนาที่ซีกคล้ําขึน้ยิ้มแหย ๆ รูสึกอาย ๆ อยูบาง 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 48) 

 

พอไอหมานอยถามเรื่องนี ้ชายหนุมไดแตยิ้มอาย ๆ แลวไมยอมพูดอะไร 

(ปลายนาฟาเขียว : 40) 
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“ผูจัดการจะหม่ําเอานะซ”ี เพื่อนสาวเลาแทนอยางคลองแคลวราวกับเปนเรื่องของตวัเอง 

เจาตัวยิม้อาย ๆ และอาจภมูิใจตัวเอง 

(บนเสนลวด : 20) 

 

บังเอิญทาํใหเธอยิ้ม ใหตายเถอะ ผมไมไดตาฝาดแน เธอยิ้มอาย ๆ  

(บนเสนลวด : 97) 

 

เมื่อไมไดเงินกก็ดกริ่งใสลงทนัท ีเขารูสึกอบัอายขายหนาเหลือทน จงึทุบเด็กกระเปาลง

ไปนอนเองแมงกับพืน้รถ บรรดาผูโดยสารตางชอบใจ 

(บนเสนลวด : 75-76) 

 

 ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรไดเลือกใชคําทีน่ํามาสื่อใหเหน็ถงึความรูสึกอาย เขิน       

เชน  อาย ๆ   อับอาย   ทําใหผูอานรับรูและเขาถงึความรูสึกเขิน  อายไดดียิ่งขึ้น 

 

7.   การใชคําแสดงอารมณความรูสกึงง  ไมเขาใจ  ประหลาดใจ    ดังตัวอยาง 
 

เขานั่งมองเธออยางฉงนงงงนันานเทาใดไมรู 

(จิ้งหรีดกับดวงดาว : 57) 

 

แหลงนั่งฟงงง ๆ  

(ดวยรักแหงอดุมการ : 56) 

 

พินรับซองไวงง ๆ กวาจะฉีกซองออกมาดูรถคันนัน้ก็แลนออกสูถนนใหญลับหายไปเสีย

แลว 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 59) 

 

เดนรวีนิง่เงียบเธอคงฉงนอยูในใจ 

(ดวยรักแหงอุดมการ:101-102) 
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บายวนันั้นพินกับแหลมกลับมาพบรถสฟีาจอดอยูหนาบาน นิศาและเดนรวีมีสีหนา

แปลกใจ 

 (ดวยรักแหงอดุมการ : 55) 

 

น้ําเสยีงของชายชราทําใหเจาหนูรูสึกแปลกและงง พอแกไปกินรังแตนที่ไหนมานะ 

(คือรักและหวงั : 137) 

 

  เย็นวันนั้น ตาเฟยมตองแปลกใจเมื่อเปดกลองยาพบซองบุหร่ีสีขาว 

 (คือรักและหวงั : 124) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรไดเลือกใชคําทีน่ํามาสื่อใหเหน็ถงึความรูสึกงง  ไม

เขาใจ   ประหลาดใจ  เชน  ฉงน   ฉงนงงงนั    ทาํใหผูอานรับรูและเขาถึงความรูสึกงง ไดดียิ่งขึน้

  

8.  การใชคําแสดงอารมณความรูสกึเหนื่อย     ดังตัวอยาง 
 

ชายหนุมหาวอยางอิดโรย 

(ปลายนาฟาเขียว : 126) 
 

ชายชรารูสึกลมเหลว อีกทั้งเหน็ดเหนื่อยกวาเกา 

(คือรักและหวงั : 196) 

 

เขามีอาการเหมือนสะอึก สักพักแปรเปนสะอื้น...สะอืน้อยูในอก รูสึกเหน็ดเหนื่อยข้ึนทุก

ทีเมื่อสูดหายใจไมเต็มปอด เหนื่อยจนอยากยอมแพ 

(คือรักและหวงั : 220) 
 

9.  การใชคําแสดงอารมณความรูสกึสงสาร  เวทนา  เมตตาและเสยีดาย            
ดังตัวอยาง 
 

เธอรูสึกสงสารอยางจรงิใจ 

(จิ้งหรีดกับดวงดาว : 56) 
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นาสงสารเจามาโปเก ทั้งบรรทุกขาวของพะรุงพะรงั 

(ปลายนาฟาเขียว : 85) 

 

ผมรูสึกตัววารีบรอนเกินไปตอเมื่อคิดทํานองเพลงทอนแยกไมออก คิดอยางไรก็ไมไหว 

นิ้วซายสัน่ระริกบนคอรดกีตารดูนาสงสาร ทางที่ดีผมควรพกัผอนสักครูดีกวา ผมคงจะเหนื่อยเกนิไป 

(บนเสนลวด : 74) 

 

ฉันเกิดความรูสึกเปรียบเทยีบและสงสารเขา บทเพลง “ที่นี่ไมมีครู” กลายเปนเพลงที่

เรียกน้าํตาฉนัได ทั้งสงสารเด็กชนบท สงสารชายหนุมผูทํางานหนักและก็สงสารตัวเอง 

(บนเสนลวด : 152) 

 

ผมแวะไปหาผูจัดการเพื่อเบกิเงนิคาเพลง ผมรูสึกวาตวัเองไมแจมใสนกั เขาขอรองดวย

น้ําเสยีงนาสงสาร วาระยะนีเ้งินของเขาหมนุไมคลองนกั 

(บนเสนลวด : 184) 
 

ตาเฟยมรูสึกสงสารและเห็นใจ มันอยูของมันอยางนั้น จะไปเอาอะไรกนั “มัน” ผิดอะไรที่

ตองลงโทษ 

 (คือรักและหวงั : 31) 

 

ชายชราใหสงสารเจาลูกกําพราพอยิ่งนัก 

 (คือรักและหวงั : 63) 

 

เขานึกสงสารแตเจาลูกเขยผูมีกรามเหมือนเสือ เดี๋ยวก็ประสาทกนิตาย 

(คือรักและหวงั : 87) 

 

เจาหนูรูสึกเสยีดาย ยังไมทนัสนกุเต็มทีห่มาหนีไปแลว 

(คือรักและหวงั : 82) 
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เขามองดูตัวหนังตากแดด...ใหนึกสงสาร 

(คือรักและหวงั : 200) 

 

บางคนอาจดถููกวาเฟยม เบญจกาย หมดน้ํายาถงึกับตองขายตัวหนังตะลุงอนาถใจนัก 

(คือรักและหวงั : 204) 

 

ถาตาเฟยมตองนอนตายโดยไมมีใครรูเห็น จนกวาจะเนาเหม็นสงกลิน่คนอื่นจงึรู ความ

สงสารหวงใย ตอผูชราวูบข้ึนมา เปนความรูสึกงาย ๆ ทีม่ีตอชายชราคนหนึ่ง 

 (คือรักและหวงั : 223) 
 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรไดเลือกใชคําทีน่ํามาสื่อใหเหน็ถงึความรูสึกสงสาร  

เวทนา  เมตตาและเสียดาย   ไมเฉพาะคาํกลาวโดยตรงเทานัน้  แตวฒันนาํคํามาซอนกัน   แทน

ความรูสึกสงสาร   เชน   สงสารหวงใย   สงสารและเห็นใจ   ขยายความทาํใหผูอานรับรูและเขาถึง

ความรูสึกสงสารไดดียิ่งขึ้น 
 

10.  การใชคําแสดงอารมณความรูสกึดีใจ  พอใจ  ต่ืนเตน  สนกุสนาน  สบาย
ใจและมีความสุข  สวนใหญเปนการแสดงอารมณของคน   สัตว     ดังตัวอยาง 

 
เดนรวีสบายใจข้ึนมาบาง แตไมเห็นคลอยตามสิ่งที่เขาพดูทั้งหมด 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 42) 

 

เดนรวีกาํลังเพลิดเพลินกบัอากาศสดชืน่ของทองทุงยามบายแก ๆ  

(ดวยรักแหงอดุมการ : 96) 

 

แมรูวาพนิไมคอยมีเงนิทองนกั จึงหามเขาซือ้ขนมหรือขาวของอะไรมา เพียงแตกลับมา

ใหเหน็หนาบางนางก็พอใจ 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 138) 

 

เธอรูสึกสบายใจเปนกนัเองเมื่ออยูกับเขาราวกับวาเคยรูจักกันมานานป 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 160) 
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เธอขอบคุณพินและเพื่อนทีช่วยผอนคลายสถานการณเมื่อคืนดวยความประทบัใจ 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 167) 

 

เขาเพลิดเพลนิกับรอยยิม้และเสียงพูดคุยของเธอ ปลอยใหน้ําแขง็ละลายจนรวมมิตรจืดชืด 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 167) 

 

ดีใจที่ไดรับจดหมายจากเดน 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 255) 

 

ปลาเกล็ดขาว ๆ ติดเบ็ดดิ้นวอบแวบอยูกลางอากาศ เธอยิ้มอยางพอใจ 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 261) 

 

ใจพอคาใหญตําบลบานไรปลอดโปรงแจมใสข้ึนมาอยางประหลาด 

(ปลายนาฟาเขียว : 60) 

 

ควายอิ่มอารมณดีเดินตามกนัไปไมรีบรอน 

(ปลายนาฟาเขียว : 94) 

 

เสียงเพลงบรรเลงจากวทิย ุชายหนุมครวญตามอยางสุขใจ 

(ปลายนาฟาเขียว : 152) 

 

มองควายในคอก ยามเชาสดชื่นเยน็สบายอยางนี ้

(ปลายนาฟาเขียว : 182) 

 

มันเขียวชอุมบนดินชุมฉํ่านาภาคภูม ิ

(ปลายนาฟาเขียว : 182) 

 

เมื่อใชใหไอหมานอยชวยอาบน้าํควาย ไอหมานอยพลอยรูสึกเย็นชื่นไปกับไอเงิน 

(ปลายนาฟาเขียว : 72) 



 180 

นาไกเถื่อนเดนิมาอยางเริงร่ืนสดชื่นตรงกนัขามกบักํานนัคางเมื่อบาย 

(ปลายนาฟาเขียว : 17) 

 

แมหอยขมดีใจไดกําหนดคลอด 

(บนเสนลวด : 14) 

 

ผมครึ้มใจจนตองสงยิ้มใหกบัรูปปนทหารบนอนุสาวรีย ความจริงอยากจะสงยิ้มใหหญิง

สาวมากกวา 

(บนเสนลวด : 17) 

 

เขาโบกมือถามไถเร่ืองการงาน เร่ืองเพื่อนรวมงานคือมหากับนายขยนั ถามความเห็นผม

เกี่ยวกับการทาํงานของทั้งสองคน เขายิ้มพอใจคําตอบ 

(บนเสนลวด : 43) 

 

ปกติเมื่อเงนิเดือนอุนอยูในกระเปา ผมจะเดินลงจากหอง ฝายจัดการดวยความรูสึก    

พอง ๆ  คนเราตอนมีเงนินี่อารมณชื่นบานบอกไมถูก 

(บนเสนลวด : 45) 

 

หองแอรที่ไหน ๆ ก็คลายกนั เย็น...คอนขางเงยีบ เปนสัดสวน...ใหความรูสึกเพลนินา

เคลิ้มหลับ 

(บนเสนลวด : 77) 

 

  “คุณ !” ผมอุทานเมื่อเหน็หนาเธอถนัด เธอยืนจงังงั หนาขรึมเครียด ผมปล้ืมใจบอกไม

ถูก ประหลาดใจจริง ๆ  ไมรูจะทักทายอยางไรดี 

(บนเสนลวด : 95) 

 

เธอสดชื่นกับถอยคําของผม ถอยคําธรรมดา ๆ จากความรูสึกที่แทจริง 

(บนเสนลวด : 117) 
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สาวนอยของผมลูบคลําตะเกยีงสีมวงดวงนอยอยางพงึพอใจ 

(บนเสนลวด : 124) 

 

เขาหัวเราะรื่นดูมีความสุขอยางนาอจิฉา 

(บนเสนลวด : 168) 

 

หากผูจัดการบริษัทเทปมาดูการแสดงสดในวนันี้ดวย เขาคงดีใจที่เขาตัดสินใจถูกแลว 

ขณะเดียวกนัผมก็พอใจแลว อาจจะเหงาไปบางเพราะโชคราย แตปติสุขก็อ่ิมเอมจนนอนไมหลับ 

(บนเสนลวด : 192) 

 

เขาพูดถงึอดีตอันรุงเรืองของตาเฟยม เบญจกาย ทาํใหผูชราหนาชืน่ 

(คือรักและหวงั : 77) 

 

สนธยายกขาขางหนึง่เสียดวย สีหนายิม้ชืน่อยางมีความสุข 

(คือรักและหวงั : 98) 

 

คร้ันเฒาเฟยมผันเหน็หญิงสาวดังวา ชวนหงอจงึพลอยดีอกดีใจ  กระชุมกระชวยไปดวย 

ราวกับแกกําลงัฝนอยางนัน้เสียเอง 

(คือรักและหวงั : 101) 

 

คุณยายไมวาอะไร ลูบผมอีกทหีนึง่พมึพาํวา “ขอใหพอจําเริญ ๆ เถอะ” “สมพรปากเถอะ

ปา” แมเจาปูดมีน้ําเสยีงปลาบปลื้ม 

(คือรักและหวงั : 123)] 

 

ตาเฟยมใหคร้ึมใจนึกอยากทําบุญทําทาน 

 (คือรักและหวงั : 126) 

 

“ต๊ิก-ต๊ิก-ต๊ิก-ต๊ิก-ต๊ิก” โอ...เสยีงนาฬิกาจรงิดวย ดีใจจงัโวย 

(คือรักและหวงั : 135) 
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นาฬิกาเดินติก๊-ต๊ิก-ต๊ิก เขานั่งมองลูกตุมแกวงจนพอใจ 

 (คือรักและหวงั : 135) 

 

ขณะเดียวกับนิทานก็เร่ิมเร่ือง นัยนตาผูเลามีแววสุขสม 

(คือรักและหวงั : 154) 

 

ส่ิงที่เปนความหวงั...เขาเพียงนึกไดวา ตนเองไมไดเร่ิมสรางมนัขึ้นมาเอง มนัมาหาเขา

เองจู ๆ มันจะหายไป จะแปลกอะไร มันไมไดทําใหชวีิตเลวรายไปกวาเกา คิดเสยีอยางนี้ก็ปลอด

โปรงใจ 

(คือรักและหวงั : 154) 

 

เขาชางจําแมนเหมือนเด็กหนุม ๆ ทาทางและน้ําเสยีงชวนติดตาม ทาํใหนางรื่นรมยอยู

กับการจัดเจยีนเสนกลางใบยอ 

(คือรักและหวงั : 163) 

 

เขาจองหนานางนิ่ง นยันตามีแววสดชืน่แกมกรุมกร่ิม 

(คือรักและหวงั : 164) 

 

เมื่อเจาหนูเลานิทานใหสนธยาฟง ชายวิกลจริตดูจะมีอารมณดีข้ึน 

(คือรักและหวงั : 180) 

 

ขืนชักชาจะเสยีการ รถไฟไมเหมือนเรือหางยาว มันไมคอยใคร ไมมีเวลาใหออยสรอย

ลํ่าลา มันไมรับรูวาใครจะเปนจะตาย ชายชราจึงจาํตองเก็บความดีใจวบูนอย ๆ นัน้ไวในอก 

เปลี่ยนทาทีเปนกําชับเด็ดขาด 

(คือรักและหวงั : 233) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรไดเลือกใชคําทีน่ํามาสื่อใหเหน็ถงึความรูสึกดีใจ  

พอใจ  ต่ืนเตน  สนุกสนาน  สบายใจและมคีวามสุข   มากมาย  เชน   อารมณดี   สดชื่น  กรุมกร่ิม  

ปลอดโปลงใจ  สุขสม  ปลาบปลื้ม  หวาน ๆ ชื่น ๆ  คร้ึมใจ กระปรี้กระเปรา  ปล้ืมใจ  พอง ๆ  ชื่นบาน  
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เริงร่ืน  สดชื่น   ขยายความทําใหผูอานรับรูและเขาถึงความรูสึกดีใจไดดียิ่งขึ้น  เปนเหมือนการเพิม่

พลังใหคําไปกระทบความรูสึกของผูอานใหผูอานมีอารมณรวม  อีกทัง้ไมเบื่อหนายกับคําที่ใชซ้าํ ๆ กนั   

 

คําแสดงการสัมผัส 
วัฒน  วรรลยางกูร  เลือกคาํแสดงการสัมผัสเพื่อเนนย้าํอารมณความรูสึกของตัวละคร  

ทําใหผูอานเขาถึงสิง่สัมผัส   รูสึกและมีอารมณรวมไปกับตัวละครดวย   คําบอกสัมผัสที่วัฒน     

วรรลยางกูร  นํามาใชเปนดังนี ้ คือ   การใชคําแสดงการสัมผัสที่ไมมีคําขยายและการใชคําแสดง

การสัมผัสทีม่คํีาขยาย     

 

1.  การใชคําแสดงการสัมผัสที่ไมมีคําขยาย   เปนการสัมผัสดวยกายเชน  รอน  อุน  

เย็น  นิ่ม  นุม  เหนียว  ฯลฯ   ดังตวัอยาง 

 

ขณะนี้เขาคงโอบกอดคนสวยฤๅสาย สาบานไดวาเขาจะไมนั่งนิ่งเปนเบื้อใหเร้ือรางเกิน

ควร แผนหลงักระหายฟกูนิม่ แผนอกกระหายเนื้อนิ่ม จะเอมจะอิ่มทั้งแผนอกแผนหลัง 

(จิ้งหรีดกับดวงดาว : 39) 

 

เชาวนัหยุดในฤดูฝน เขามีโอกาสนอนเกยีจคราน มองดูมุงบางเบา พลิว้ลม ลมเย็น

เหมือนฝนจะตกลงมาอกี 

(จิ้งหรีดกับดวงดาว : 43) 
 

น้ําตาอุนและลมหายใจรอน คือสัมผัสทีห่นาอกของเขา 

(จิ้งหรีดกับดวงดาว : 66) 

 

ลมทะเลพัดมาจนรูสึกเหนียวตามแขนขาและใบหนา 

 (ดวยรักแหงอดุมการ : 42) 

 

เสียงพี่ฤทัยเรยีกแหลมไปรบัถวยแกงปลาที่เพิ่งปรุงเสรจ็อุน ๆ  

(ดวยรักแหงอดุมการ : 50) 
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แหลมกับมาดวยขาวเปลารอน ๆ  

(ดวยรักแหงอดุมการ : 51) 

 

คิดถึงวัยเดก็ทีย่ามปวยไขมีแมชักผาคลุมอกให หรือไมกห็อหุมดวยออมกอด ถายทอด

ความอบอุนทัง้หมดที่มีอยูใหลูกชาย 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 74) 

 

คนในหอประชุมแนนขนัดขึ้นจนรูสึกรอนอบอาว 

(ดวยรักแหงอดุมการ :160) 

 

พินนั่งทอดตัวบนเกาอี้นวมนุม 

(ดวยรักแหงอดุมการ :161) 

 

มือที่สัมผัสผารูสึกความหยาบของเนื้อผามนัเปนโปสเตอรตัวหนงัสือยงัติดชัดอยู 

(ดวยรักแหงอดุมการ :173) 

 

เขาหยุดเดนิ ชวยดึงคอปกเสือ้กันหนาวสนี้าํตาลที่ใหญหนานุมของเธอปดคอกระชับข้ึน 

                                                                                            (ดวยรักแหงอุดมการ :193) 

 

ยิ่งคันนาชื้นฝน ผานบอน้ําซบัเหยียบพืน้ดนิสากตนีดวยเม็ดกรวดทราย 

(ปลายนาฟาเขียว : 23) 

 

มืออุนดวยเลือดเนื้อลูบหลงั 

(ปลายนาฟาเขียว : 55) 

 

ไอหมานอยเอามันโดยวกัน้าํราดหัวกะโหลกเรือนเขาใหมนัจนชุมโชก มลีมพัดมาเย็น ๆ 

(ปลายนาฟาเขียว : 72) 
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แดดบายยิ่งรอนจนตวัเหนียวเนอะหนะ 

                                                                                            (ปลายนาฟาเขียว : 121) 

 

จากทางลูกรังขรุขระสูถนนลาดยางสายยาว เงียบจนขับข่ีรถไดสบายมือข้ึนลมเยน็สะบัด

กระแสเสียดผิวหนาจนชาลดความเร็วตามสบาย 

(ปลายนาฟาเขียว:  189) 

 

คราวนี้ลมรอนแลงลวกหนาจนชายิ่งกวาขามาเสียอกี 

(ปลายนาฟาเขียว : 192) 

 

จุดไฟครั้งเดียวติดลุกโชน เปลวไฟสงไอรอนลนหนวยตา 

(ปลายนาฟาเขียว : 194) 

 
ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรไดเลือกใชคําทีน่ํามาสื่อใหรูสึกถึงสมัผัสนั้น  โดยไม

ตองมีคําขยาย  เชน   รอน  เย็น  อุน  นุม    หรือจะเปนคาํซอน  เชน  นิม่นุม  นิ่มนวล  หนาวเย็น  

ทําใหผูอานทราบถึงสมัผัสที่เกิดขึ้นได   

 

2.  การใชคําแสดงสัมผสัที่มีคําขยาย  เพื่อแสดงใหทราบถึงรายละเอียดของสิ่งสมัผัส   

ดังตัวอยาง 

 

เขาไมสนใจวาขาหยัง่จะตั้งไดหรือไม ส่ิงทีน่าสนใจกวาอยูแนบชิดนี่แลว มือสัมผัสเสน

ผมที่เปนเสมือนระรอกคลื่น หากแตอุนละมุนมือจากตนคอถึงกลางหลงั เขามองปากนิดหนอย ดู

วาจะอุนละมนุยิ่งกวา รูสึกจากรสสัมผัสที่ริมฝปากวาอุนละมนุจริงหนอ ความอุนละมุนเลื่อนลาม

ถึงตนคอของเขา เมื่อเธอเลือ่นมือข้ึนแตะราวกับกลวัวาเขาจะถอนริมฝปากหนีจาก ความอุนละมนุ

เพิ่มอุณหภูมิข้ึนเรื่อย ๆ  

(จิ้งหรีดกับดวงดาว : 26) 
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เขากมลงจูบเบา ๆ ที่แกมและริมฝปาก ไมใชอุนละมนุ หากรอนผาว เพียงเบา ๆ กลวั

เสียวปลาบถึงไหน ๆ  

(จิ้งหรีดกับดวงดาว : 36) 

 

ตามเปลือกไมแหงระอุขรุขระ มีจักจั่นจับรองระงม บรรยากาศยิง่รอนอบอาวมากขึ้นจนมี

ฝนเม็ดใหญ ๆ ตกจั้ก ๆ  

(จิ้งหรีดกับดวงดาว:  44) 

 

ริมฝปากของหลอนยงัเรงกระแสเวลาลวงเรงเร็ว เรงใหเขาเกิดใหม มคีวามหวงัใหมกับ

ผูหญิงคนหนึ่ง ซึ่งรักเขาจริงจังและเขาใจตวัเขาทะลุปรุโปรงเชนเดยีวกับที่เขาศรทัธารักใครหลอน

อยูเงียบ ๆ และไดรับความพอใจสูงสุดเมื่อพบสัมผัสรอนระอ ุ

(จิ้งหรีดกับดวงดาว : 67) 

 

แดดยามบายรอนจัดทอดเงาปนดําทะมึนทาบยาวบนพืน้ยางมะตอย 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 22) 

 

น้ําตาไขอันรอนผาวไหลซึม 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 75) 

 

เหลาฝร่ังรอนแรงหายวาบไปในลําคอ หยบิมันฝร่ังทอดใสปากเคี้ยวตามลงไป มีอาการ

รอนวาบในทอง 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 80) 

 

เรือใกลทาพระจันทรเขาไปทุกที ในเรืออันเยน็ชื้นสลัว มีผูโดยสารเพยีงสองหนุมสาว

เทานั้น 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 266) 
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ตีนเปลาเด็กหนุมแชน้าํ เร่ิมจากรูสึกเย็นเฉียบ จนไมรูสึกเย็นอกีตอไป ทรายนุมใตฝาเทา

เหมือนเชิญชวนใหย่าํลึกเขาลําเนาไม 

(ปลายนาฟาเขียว : 23) 

 

ดินเปลี่ยนอารมณในตางฤดนูุมหยุน แหงระแหง 

(ปลายนาฟาเขียว : 35) 

 

วาบหนาวเย็นเยือก ลึกเขาไปในปาทึบทีม่ีเพยีงแสงสองลอดไมสูงลงมาถงึพืน้ดินเปนจุด

สวาง 

(ปลายนาฟาเขียว : 52) 

 

เจาหนูโลดวิง่อีกครั้ง จากทีแ่ดดรอนเปรี้ยง สูละเมาะไมมีเงามากขึ้น เยียบเยน็ข้ึนทกุที 

จนชวนใหนึกถึงคําบอกเลารํ่าลือสับสน 

(ปลายนาฟาเขียว : 52) 

 

แฉะชื้นตะใครเขียวคล้ําคลุมดินจนเย็นลืน่ชวนแสยงฝาเทา 

(ปลายนาฟาเขียว: 53) 

  

หลนโครมลงสูรองน้ํา เยน็ประหลาด พุยน้าํดื่มตะโพงรดหวัห ูหงายหลงัผลึ่งลงกบัฝงที่

นุมและเยน็หลัง 

(ปลายนาฟาเขียว : 53) 

 

เที่ยงวนัตอมา จึงหาแองน้าํมีโคลนเยน็หนดืกําลังดี ใหไอเขาโคงกาํลังงามลงนอนแช 

(ปลายนาฟาเขียว : 72) 

 

เดนรวีรับลูกนกแกวที่นาทนถุนอมไวในมือ ปากสชีมพูของมันดูแดง     เมื่อเธอรูสึกรอน

ผาวที่หนาตาและน้ําเออซมึ 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 116) 
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แดดบายรอนจัดจนชายหนุมนึกหวงควายตัวเกง 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 119) 

 

การแขงขันเทีย่วแรกดําเนินไปกลางแดดบายรอนเปรี้ยง 

(ปลายนาฟาเขียว: 122) 

 

เถื่อนไมมทีางคิดเปนอยางอืน่ เดนิมนึงงไปยังชอประตดูานขาง ชางเงียบรางอึดอัด รอน

อาวเหนยีวตัว รอนหนงัตา 

(ปลายนาฟาเขียว : 128) 

 

หญิงสาวตื่นใจกับกลวยไมปาจําพวกหวายและเอื้องที่เกาะหนาแนนตามชะงอนหนิรูสึก

เย็นเยือก 

(ปลายนาฟาเขียว : 138) 

 

หญิงสาวผูยนืยันความหมายของนามเธอดวยกอนหนิในลําธาร กอนหินฉ่าํเยน็เรียบ

ละมุนยงัอยูในกํามือชายหนุม 

(ปลายนาฟาเขียว : 141) 

 

ในเวิง้ระหวางพื้นดนิกับซุมไมดูฉํ่าเยน็เปนพิเศษ 

(ปลายนาฟาเขียว : 153) 

 

ควายตะคุมใตถุนเรือนกระไอเย็นชืน้ระเหยขึ้นพรอมกล่ินขี้ควาย 

(ปลายนาฟาเขียว : 160) 

 

เขาชวยราดน้าํเยน็ฉ่ําลงบนเสนผมอนัเคยดําสลวย 

(ปลายนาฟาเขียว : 168) 

 

เฉิ่มเหลาปาใหรอนวาบจากปากถงึหวัแมเทา 

(ปลายนาฟาเขียว : 13) 
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เปลของเขาเปนเปลญวน สานจากใยสังเคราะหที่โรงงานทอผาทิ้งแลว ชาวบานเก็บมา

สานขายอีกตอ เปลเบาและเหนยีวนุมเนียนมือ 

(คือรักและหวงั : 13) 

 

เมฆขาวเรืองไปทั้งฟาอากาศเย็นเยือก 

(คือรักและหวงั : 20) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรไดเลือกใชคําทีน่ํามาสื่อใหรูถึงการสัมผัส    โดยใชคํา

ขยายความทาํใหผูอานรับรูและเขาถึงความรูสึกสัมผัสไดดียิ่งขึ้น  เชน  รอนวาบ  รานอาว  รอนจัด  

รอนเปรี้ยง  เยน็ฉ่ํา   เยน็เยือก  เย็นเฉียบ   เย็นประหลาด  เยน็หนืด  เยน็ลื่น    นุมเนยีนมือ   นุม

หยุน   แข็งกระดาง   ซึ่งการนําคํามาขยายความนัน้เปนเหมือนการเพิ่มส่ิงเราเพื่อใหกระทบความ 

รูสึกของผูอานใหผูอานมีสวนรวมในการรบัรูสัมผัสนั้นดวย 

 

การสรางจนิตภาพในการใชคําตาง ๆ ของวัฒน  วรรลยางกูรทั้งดานส ี แสง  กลิ่น  รส  

อาการการเคลื่อนไหว  อารมณความรูสึกและสัมผัสนัน้  มีความหลากหลายในการใชคํา  สังเกตได

จากการเลือกใชคําที่มีความหมายใกลเคียงกันมาใชแทนกัน  เพื่อมิใหผูอานเกิดความเบื่อหนาย  

และเพิม่อรรถรสในการอาน  รวมถงึเพิ่มจนิตภาพในแตละเร่ืองไดอยางดอีีกดวย  โดยเฉพาะจนิตภาพ

ดานสี  ทีว่ัฒน  วรรลยางกูรสามารถนําคาํบอกสีมาบรรยายสิง่ทีก่ลาวถึงไดอยางละเอียด  แสดงให

ถึงความสามารถของวัฒน  วรรลยางกูรวาเปนผูที่คลงัคํามากผูหนึง่  นอกจากนี้ยงัมคีวามพิถีพถิัน

ในการเลือกสรรคําใหเขากบัส่ิงที่ตองการกลาวถึง    ผสมผสานกับความมีศิลปะในการใชภาษาจดั

เรียงคํา  ไมวาจะเปนการซอนคํา   การซ้ําคํา    หรือการเลือกคําทีม่าขยายความ  จงึถือวาเปน

ลักษณะเดนอยางหนึ่งที่มีในนวนิยายของวฒัน  วรรลยางกูร  และสิง่ที่สําคัญคือ  วฒันสามารถทํา

ใหผูอานเกิดจนิตภาพเสมือนรับรู  รูสึก  สัมผัสไปกับส่ิงนั้น ๆ ดวย 



บทที่  4  
ศิลปะการใชภาษาดานภาพพจน 

 

          

“ภาพพจน”  เปนศิลปะการใชภาษาที่สําคญัอีกอยางหนึง่ที่ผูเขียนจะละทิ้งเสียมิได   เพื่อ

ถายทอดความคิด  ความรูสึกตาง ๆ ของผูเขียนทาํใหผูอานไดเกิดจนิตภาพทีน่าประทับใจ  กอให 

เกิดอารมณสะเทือนใจ  และภาพพจนยังชวยใหผูอานเขาถึงแนวคิดและสาระสําคญัของเรื่องมาก

ยิ่งขึ้น  นอกจากผูเขียนจะตองพิถพีิถนัในการเลือกสรรสิ่งทีก่อใหเกิดภาพพจนแลว  ผูอานก็ตองศึกษา

ลักษณะของภาพพจนตาง ๆ เพื่อที่จะสามารถเขาใจและเขาถึงสิง่ที่ผูเขียนนําเสนอไดอยางถูกตอง  

ดังที่เจตนา  นาควัชระ  กลาวไววา 

 

การศึกษาภาษาในวรรณคดีที่สนใจกนัมาก คือ  การศึกษาความเปรยีบ (Imagery) ทั้งนี้

เพราะภาษาวรรณคดีโดยทั่วไปแลว  เปนภาษาที่ตองการความงาม  และความไพเราะใน

การใชถอยคําสํานวนที่ประณีตกวาภาษาที่ใชกนัทัว่ ๆ ไป  กวีจงึนิยมความเปรียบในการ

สรางสุนทรียะ  หนาที่ของวรรณคดีวิจารณในขั้นแรกก็คือจะตองชี้ใหเหน็วา  กวีใชความ

เปรียบไดเหมาะสม  ซาบซึ้งกินใจหรือไมประการใด 1 

 

นอกจากนีธ้ัญญา  สังขพนัธานนท 2  ไดย้ําถึงลักษณะสําคัญของการใชความเปรียบสรุป

ไดวา   เปนลักษณะของการใชถอยคําเพื่อสรางพลังในการสื่อสาร  ซึ่งผูแตงจงใจสรางขึ้นใหแตกตาง

จากโครงสรางของความหมายหรือการเรียงลําดับคําของภาษาโดยปกติ  เพื่อสรางจนิตภาพแก

ผูอาน  

วัฒน  วรรลยางกูร  เปนผูหนึ่งที่มีความสามารถในการใชภาพพจนในนวนยิายไดอยาง

เหมาะสมและกอใหเกิดอารมณสะเทือนใจ  ประทับใจ  ประณีตงดงามและสิ่งสําคญัทําใหผูอาน

เกิดจินตภาพที่แจมแจงชัดเจน  ภาพพจนที่วัฒน  วรรยางกูรเลือกใชมีดังนี ้

 

 

                                                 
1 เจตนา  นาควัชระ.   วรรณคดีวิจารณและการศึกษาวรรณคดี.   2536.   หนา  30. 
2 ธัญญา  สังขพันธานนท.   วรรณกรรมวิจารณ.   2539.  หนา 212.     
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1. อุปมา  (Simile) 

2. อุปลักษณ   (Metaphor) 

3. บุคคลวัต   (Personification) 

4. อติพจน    (Hyperbole) 

5. อธิพจน   (Overstatement) 

6. นามนัย   (Metonymy) 

7. สมพจนัย   (Synecdoche) 

8. ปฏิภาคพจน   (Paradox) 

9. ปฏิปุจฉา   (Rhetorical  Question) 

10. ประชดและเหน็บแนม   (Irony  and  Sarcasm) 

11. สัทพจน   (Onomatopoeia) 

12. ปฏิรูปพจน   (Allusion) 

13. อาวัตพากย    (Synesthesia) 

14. ปฏิวาทะ  (Oxymoron) 

15. อุทาหรณ  (Analogy) 

 

 อุปมา  (Simile) 
อุปมา  (Simile) หมายถงึ  การนาํเอาสิง่หนึง่มาเปรียบเทียบกบัอีกสิ่งหนึง่  โดยมีคําที่

แสดงใหเหน็วาเปรียบเทียบกันอยางชัดเจน  เชน  คําวา  เหมือน  เสมอืน ราวกับ  ดุจ  ดัง  ด่ัง  

ปาน  ประหนึง่  ในนวนิยายของวัฒน  วรรลยางกูร  มีการใชศิลปะการใชภาษาดานภาพพจนที่

หลากหลาย  ซึ่งสิ่งที่ วฒัน    วรรยางกูร  นํามาเปรียบนัน้ทาํใหผูอานเกิดภาพทีช่ัดเจน  สามารถ

สัมผัสถึงสิง่ทีก่ลาวถึงได  ไมวาจะเปนลกัษณะของตัวละคร  ลักษณะฉาก  รวมทั้งอารมณ

ความรูสึกของตัวละคร     อุปมา  ในนวนยิายของวัฒน  วรรลยางกูร  นั้นมีดังตอไปนี้  คือ  การใช

ส่ิงเปรียบเทียบหนึง่อยาง   การใชส่ิงเปรียบเทียบสองอยางและการใชส่ิงเปรียบเทียบมากกวาสอง

อยาง 

 

1.  การใชสิ่งเปรียบเทยีบหนึ่งอยาง  เปนการนําสิง่หนึง่เปรียบเทยีบกับอีกสิง่หนึ่ง

แลวนําคาํที่แสดงใหเห็นถึงการเปรียบเทยีบที่ชัดเจน  เชนคําวา  วา  เหมือน  เสมือน  ราวกับ  

อยางกับ  ดุจ  ดัง  ด่ัง  ปาน  ประหนึง่   และส่ิงทีน่าํมาเปรียบก็เชน   คน  สัตว  พืช  ดังตัวอยาง 
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วัฒน  วรรลยางกูร  นําคน  อวัยวะและกรยิาของคนมาเปนสื่อเปรียบเทียบ  เพื่อทาํให

ผูอานเกิดจินตภาพในดานภาพพจนไดอยางชัดเจนมากยิ่งขึ้น   ดังตัวอยาง 

 

เรือมาดใหญติดเครื่องทายเรือแลนอืด ๆ มาจอดที่ลานขาวทิดชด    เรือมาดตรงกลางลํา

ปองเหมือนคนพงุพลุยอุยอาย  บรรทุกของไดจุมาก 

(ตําบลชอมะกอก : 137) 

 

ลักษณะของเรอืมาดใหญทีม่ลํีาตรงกลางปอง  วัฒน  วรรลยางกูรนาํมาเทียบกบัคนพงุ

พลุยทีม่ีลักษณะการเดินอุยอาย  สวนเรือมาดใหญก็แลนแบบอืด ๆ และมีการปองตรงทองเหมือนกัน  

ทําใหผูอานเกดิภาพของเรือมาดไดโดยงาย  โดยนกึถึงคนพงุพลุย 

 

ใกลหนงัสือพมิพจะออก  กลางคืนจะเต็มไปดวยลมหายใจแหงการทาํงาน  จากหัวค่ําจน

รุงแจง   เสยีงเครื่องพิมพเดินเครื่องเหมือนคนครางและหอบหายใจเมื่อทํางานหนัก  มันอยูใน

บรรยากาศอับทึบ 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 14) 

 

การเปรียบเทยีบเสียงเครื่องพิมพดีดดังกับคนครางและหอบหายใจ  เปนการสื่อใหเหน็

ภาพของเครื่องพิมพดีดทีม่ีการชางานมานานและถกูใชงานอยางหนัก  แสดงใหเหน็ถึงเครื่องพิมพดีด 

นี้ผานการพิมพส่ือสารตัวอกัษร  เพื่อใหผูอานไดรับรู   ประหนึง่คนที่เมื่อทํางานหนกัมาก ๆ กจ็ะมี

อาการรองคราง  เพื่อผอนคลายความเหนือ่ยเมื่อยลา  และถาทํางานหนักมาก ๆ ก็จะมีอาการหอบ  

หายใจแทบไมทัน เหลานี้แสดงใหเห็นถึงภาพของสิง่ที่ใชงานมานานและถูกใชงานอยางหนักกห็มด

สภาพได 

 

ตนไมยืนเรยีงแถวริมทะเลออกดอกสีแดงฉูดฉาดเหมือนหญงิสาวชาวประมงนุงโสรงตัว

ใหมคอยรับผัวนางที่จะกลบัมาพรอมลมทะเล 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 27) 

 

วัฒน  วรรลยางกูรนําตนไมที่มีดอกสีแดงกับการนุงโสรงตัวใหมของหญิงสาวชาวประมง  

ซึ่งรอคอยการกลับมาของสามีที่ออกเรือไปหาปลา มาเปรียบกัน เพื่อชี้ใหเหน็ถงึวถิชีีวิตของสาว
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ชาวประมงที่มแีตการรอคอยการกลับมาของสามีดวยความหวงใย  ตองการใหสามนีัน้มีความ    

สดชื่น  ราเริงเมื่อพบตน  และการรอคอยนัน้เปนการรอคอยที่มีความหวัง  หวงัวาสามีของตนจะ

กลับมาดวยความปลอดภัย 

 

พี่ชายของเดนเปนนกัเรียนนายรอย   เธอมชีีวิตที่อยูในกรอบบอบบางสวยงามมาตลอด  

ต้ังแตโรงเรียนอนุบาลที่มีครูเปนเสมือนคนใช 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 41) 

 

 การเปรียบครูกับคนใช  เปนการสื่อถึงลกัษณะของตัวละครที่มีความแตกตางกนัของ

บทบาทหนาที ่ เนื่องจากครูเปนผูทีม่ีความนาเคารพยกยองและมีบทบาทหนาที่ในการสั่งสอน

นักเรียน  สวนคนใชมีหนารับใชเจานาย  แตวัฒน  วรรลยางกูรนาํมาเปรียบกันทําใหเหน็สภาพ

สังคม  ชีวิตของนักเรียนที่มฐีานะนัน้มีครูเหมือนคนใช  เนื่องจากตองคอยดูแลทุกสิ่งทุกอยาง  

แสดงวาสงัคมโรงเรียนนัน้นาจะเปนโรงเรียนเอกชนที่ใหความสาํคัญแกนักเรียนมากจงึตองดูแล

เปนพิเศษไปมากกวาหนาทีค่วามเปนครูในการสัง่สอนอบรม 

 

มองลอดชองพื้นกระดานไปยังน้ําครําใตถุนบาน  เศษขยะลอยเปนแพกลางน้ําครําก็คง

เหมือนผูคนอกีมากมายลองลอยอยูในทะเลมนุษย  เราคือสวนเล็ก ๆ ของเศษขยะเหลานั้น  มันจะ

ลองลอยไปสูหนใด  

(ดวยรักแหงอดุมการ : 75) 

 

การเปรียบเทยีบขางตนเปนการนาํเอาเศษขยะที่เปนสิง่ปฏิกูลที่ไมมีใครตองการทิง้ลง

แมน้ําลาํคลอง  ลองลอยไปโดยไรจุดหมาย   อีกทั้งทําใหเกิดน้าํเนาและมีสีคล้ํา  แสดงใหเห็นถึง

ลักษณะของคนที่ไมมวีนิัยในการทิ้งขยะ  แลวนํามาเปรยีบกับผูคนในสังคมที่ไมมีความหวงั  ไมมี

จุดมุงหมาย   

 

อําเภอนี้ลอมรอบดวยภูเขา  ทิศตะวนัออกมีเทือกเขาสีครามเปนเสมือนออมอกกวาง

ใหญ 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 96) 
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 วัฒน  วรรลยางกูรไดบรรยายสถานทีท่ี่ลอมรอบไปดวยภเูขา  ทาํใหนกึถงึฉาก  บรรยากาศ 

ของธรรมชาติ  สรางจนิตนาการที่กวางใหญใหแกผูอาน  และเปรียบกบัออมอกที่กวางใหญ   อัน

นําไปสูความเขาใจวาวัฒน  วรรลยางกูรมศิีลปะในการถายทอดฉากของธรรมชาติ     นอกจากจะ

มีความกวางใหญยังทําใหรูสึกถึงความอบอุนอีกดวย   

 

เขาไตข้ึนไปหมับ ๆ แตสําหรับวันนี้ความหิวที่รังแกเขาอยูในทองทาํใหรูสึกออนเปลีย้  

กาวที่ฝามืออันเคยมีดูแหงหายไป   หลายครั้งตีนของเขาลื่นพลาดจนขาสั่นดกิ ๆ อาศัยความ

ชํานาญเหมือนนกัมวยเจนเวท ี

(ดวยรักแหงอดุมการ : 113-114) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเปรียบเทียบความชาํนาญของคนขายนกกับนักมวยที่

คุนชินเวทีและผานการชกมามากครั้ง  แสดงใหเห็นวาคนขายนกก็มีประสบการณ  ความชาํนาญ

ในการปนตนไมเพื่อทีจ่ะจับนก  หาเลี้ยงชพีตนเองเชนเดียวกนัถึงแมวาจะกาวพลาดบางในการปน

ตนไมก็ตาม  และมีความพยายามในการที่จะจับนกใหไดเพื่อนาํไปขายไดเงินมาบรรเทาความหิว

ของตนเอง  ซึง่เปนการถายทอดวิถีชวีิตของผูที่ตองตอสูเพื่อปากทองของตนเองและครอบครัว 

 

พินยิม้ใหกระบอกปนเลก็ ๆ ในมือ  รูปปากกระบอกของมันเหมือนดวงตามิตรสนิททีบ่อก

กับเขาวา  เปนอะไรกัน  ถาคนใดคนหนึ่งโผลพนมมุตึกเขามา  เจาลูกกรด .22 คงทาํหนาที่ของมนั

ไดอยางไมพลาด 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 167) 

 

ในชวงเวลาทีคั่บขันระหวางการมุงราย  ส่ิงที่ชวยกาํจัดศตัรูเรานับไดวาเปนเหมือนญาติ

มิตร   วัฒน  วรรลยางกูรนํารูกระบอกปนมาเปรียบเทียบกับดวงตาของมิตรสนทิ  ที่มีแตความ

ปลอดภัย  ไมคิดที่จะทาํราย  ทั้ง ๆ ที่ปนเปนสิ่งที่ทาํใหเกดิอันตรายถงึชวีิตได  เปนความตางที่ลง

ตัวซึ่งทําใหผูอานเขาใจถึงความรูสึกของตัวละคร คือ พนิในขณะนัน้วา  เขาจะตองคิดและทําในสิ่ง

จะทําใหเขาอยูรอดได   
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“นั่นแหละสิ่งทีเ่ดนขาด  ยังไมแข็งแกรงอดทนพอที่จะรักกับคนกนิอุดมคติ” 

อยูบนสะพานสูงเชนนี้มองลงไปเบื้องลางดูเวิ้งวาง  ลมพัดมาหววิ ๆ คําพูดของเธอ

เหมือนมือสิบมือรอยมือผลักเขาตกจากภูเขาลงสูหุบเหวแหงความสิน้หวัง  ฟงส ิ

(ดวยรักแหงอดุมการ : 200) 

  

จากตัวอยางขางตนเปนการเสนอใหเห็นภาพของคนที่อยูบนที่สูง  และมีความกลัวความ

สูงอยูเปนทนุ  เมื่อมองลงมาขางลางจึงทาํใหรูสึกเดียวดายเวิง้วาง  เนือ่งจากไดฟงคาํพูดของคนรกั

ที่กลาวถงึเหตุผลที่ไมสามารถจะอยูครองรกักันได     เปรียบกับมือสิบมอืรอยมือ ที่ผลักใหเขาเหว  

เหวแหงความสิ้นหวงั  ไมเหลือซึ่งเยื่อใย  ทําใหเหน็ภาพของผูที่ส้ินหวงัในความรัก  หมดอาลัยและ

เขาใจซึ่งสัจธรรมของคนที่ตองดํารงชวีิตอยูในสังคมที่ตองอยูบนพืน้ฐานของการยอมรับในสังคม  

และใหตนเองอยูรวมกนัอยางมีความสุข  ถึงแมวาจะไมมีอุดมการณในการทําอะไรเพื่อสังคมก็ตาม   

                                                                              

เจานกกระจอกปกขนมีแตสีเทาลาย ๆ ไมสดไมสวยแตรวยเสนห  เสยีงใส  ปากสีดําขยบั

จุบจิ๊บ ๆ ชางเจรจา  รูปรางของมันจะสวยกวาก็แตนกกระจิบ  เจานกอยางหลงันีตั่วเล็กหางยาว  

มันบนิมาจบัยอดหญาริมบอ  กระดกหางขึน้ ๆ ลง ๆ คลายคนทาํอะไรลับ ๆ ลอ ๆ 

(คือรักและหวงั : 65) 

 

ตัวอยางขางตนเปนการนําเสนอใหเห็นภาพของลักษณะ  วถิีชีวิตของนกกระจอกที่มี

รูปรางสวยงาม  อยูไมนิง่มกีารกระดกหาง   เทียบกบัลักษณะของคนที่ทาํอะไรลับ ๆ ลอ ๆ แอบ

ซอน  ไมเปดเผย  ทําใหคนจับได 

 

กํานนัคางแลเห็นควายกําลงัรุนตัวหนึ่ง  ยนืเบิ่งมองกาวราว  ทาทางของควายตัวนี้

เหมือนเด็กดื้อร้ัน  เอาใจไมถกู  แตบุคลิกลกัษณะดี  เขาโคงเขาหากนัราวกับวงพระจนัทรเสี้ยวสวย 

(ปลายนาฟาเขียว : 15) 

 

 วัฒน  วรรลยางกูรนําลกัษณะของควายรุนที่ยงัมีความคึกคะนองจะลงทาํศึก  ตองการ

ชัยชนะเทานัน้ในการตอสู   เปรียบกับนิสัยของเด็กที่มีแตการเอาแตใจตนเอง  ไมเชื่อฟงใคร  เพราะ

ลักษณะเฉพาะของเด็กวยัรุนก็จะมีลักษณะที่เชื่อมัน่ในตนเองสูง  ตองการทําอะไรดวยตนเอง  

ตองการเปนทีย่อมรับของสังคม  และเมื่อไดรับการยอมรับแลวก็จะเกิดความภาคภูมใิจ   
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กอกลวยไมที่เก็บมาโยนทิ้ง ๆ ไว  ไมยอมเหี่ยวตายงาย ๆ รักษาเขียวสบายตาไวจนถงึวนั

ถูกหยิบยกไปไวในที่เหมาะสมและบางทคีลายความเกีย่วของผูกพนัของหนุมสาว 

(ปลายนาฟาเขียว : 138-139) 

 

  วัฒน  วรรลยางกูรนํากอกลวยไมทีม่ีลักษณะแหงเหี่ยวขาดน้ํา ใกลตายแตก็ไมตาย  

งาย ๆ เมื่อไดรับการดูแล  เอาใจใส  ใหน้าํ  กลวยไมนัน้กก็ลับมามชีีวิตที่สดใสเขียวขจีข้ึนไดอีกครั้ง  

เปรียบกับความผูกพนัของหนุมสาวทีบ่างครั้งอาจจะมีความไมเขาใจ  หรือตองเลิกรา  หางเหินกัน

ไป  แตความผูกพันนัน้ยังคงอยูเมื่อกลับมาพบเจอกันใหมก็อาจทําใหมีความเขาใจกันอีกครั้ง  ทําให

ผูอานเขาใจ  รับรูถึงความ รูสึกของคนหนุมสาวไดเปนอยางด ี  

 

รอยขรุขระบนเรือนเขามักเปนที่ใหดินโคลนฝุนฝาจับเขรอะไมนาด ู ขัดถูใหสะอาดแลว

ยังทาน้ํามนับนเรือนเขาขึน้เงางาม คลายเด็กหนุมใสน้าํมันหวีผมจนเรยีบแปล 

(ปลายนาฟาเขียว : 153) 

 

ตัวอยางขางตนเปนการนําความสะอาดบนเขาของไอตาล  ควายที่เถือ่นรักและดูแลเปน

อยางด ี โดยการขัดถูเขาของมันใหเงางาม  เปรียบกับเด็กหนุมที่ใสน้าํมันใสผม  และหวีผมอยาง

พิถีพถิัน  แสดงใหเห็นถึงลกัษณะของการรักสวยรักงามของเด็กผูชายวัยรุนที่ตองการใหเปนที่สนใจ

ของเพศตรงขาม  เลยตองทาํตัวใหดูดีอยูเสมอ  ทําใหผูอานเห็นภาพของการดูแล  เอาใจใสควาย

ของเถื่อนไดเปนอยางดี  

 

ผมเลนเพลงคลองแคลวขึ้นเยอะ  ทีน่ี่เปนที่รวมของผูคนตางรสนิยม  ผมตองรูจักเอาใจ

ลูกคาเสมือนแมครัวตองรูรสปากคนกินอาหาร  นกัเพลงแบบนี้ตองเขาใจความแตกตางระหวาง

หองสวนตัวในมุมพิลึกกับเวทีเปดในหองอาหารหร ู

(บนเสนลวด : 196) 

  

วัฒน  วรรลยางกูรนําลกัษณะตัวละครทีใ่ชสรรพนามแทนตัวเองวา “ผม” เปนนกัดนตรีที่

มีความเขาใจ  เขาถงึรสนิยมของลูกคาวาแตละคนนัน้ชอบเพลงในแนวใดบาง  แลวกต็องเลือก

เพลงมาเลนเพื่อใหลูกคามคีวามพึงพอใจและชื่นชอบเพลงที่เขานาํมาเลน  และชื่นชอบในตัวของ

เขาดวย  เปรียบกับแมครัว  ที่ก็ตองมีความรูเร่ืองรสชาตขิองอาหารและตองทราบถึงรสชาติของ
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อาหารที่ลูกคาชื่นชอบ  แลวเลือกทําอาหารที่มีรสชาติตามที่ลูกคาชอบและตองการไดอยางถกูตอง

ถูกคน   จะเหน็ไดวาวัฒน  วรรลยางกูรนาํสิ่งที่เปรียบกนันัน้ไดอยางเหมาะสมในเรื่องลักษณะ

ความเหมือนที่ตองมีความรอบรูและจดจํา ทาํใหผูอานเกิดภาพของการคิด  วางแผน  การจดจาํ

ของนักดนตรี   เขาใจถึงการกระทําของนกัดนตรีไดดียิ่งขึ้น 

  

ในวิถีชวีิตของวณิพกของเขา  ด้ันเดนิเผชญิโลกกวางมาจนรูแลววาตวัเองเปนอะไร  

สําหรับคนที่ยงัไมรูตัว  เขาอาจพบความเจบ็ปวดครั้งยิ่งใหญ  และบางทีก็เจ็บปวดมากเกนิไปเสีย

จนไมมีโอกาสรูตัวอีกเลย 

-- แกคงไมรูสินะวาตอนที่ถกูตะปบ  แลวถูกกัดสะบัดลอยควางขึ้นไปกลางอากาศเปน

อยางไร -- วณพิกตาบอดหัวเราะเยาะหยัน  กอนจะเงียบสนิทเหมือนรอยแผลเปน 

(เทวีกองขยะ : 113) 

 

 ตัวอยางขางตนเปนการกลาวถึงวิถีชวีิตของวณิพกที่ตองดิ้นรนตอสูเพือ่ใหตนมีชวีิตอยู

รอด  ถึงแมวาบางครั้งจะตองผานปญหาอปุสรรคอยางแสนสาหัส  แตก็ผานมาไดและเขาใจวา

ตนเองนั้นเปนใครและจะดําเนินชวีิตของตนเองตอไปไดอยางไร  ผิดกบัผูที่ไมเคยเจอะเจออุปสรรค

อะไรก็ไมไดเกิดการเรียนรูอะไรเลย  เมื่อเจอปญหาเลก็นอยก็คิดวาหนักหนา  วัฒน  วรรลยางกูรนํา

การเงยีบสนทิของวณิพกเปรียบกับรอยแผลเปน  ซึ่งเปนสิ่งเตือนใจของบาดแผลทีผ่านการตอสู  

ฟนฝาอุปสรรคมา   ผานประสบการณตาง ๆ มาอยางภาคภูมิใจ  และอีกอยางหนึ่งคอืเปนสิ่งที่ยาก

ที่จะลบเลือนไปได  เพราะมนัประทับเปนรอยไวใหเห็น   

 

สวนหัวหนาคณะอยางปาจรไมตองหวงหรอกวา  มือไมสองขางของแก  มีอันถกูจับไปซุก

หนาอกคนนัน้คนนี้แลกกบัเงนิ 60 -100 บาท  เมื่อเงินสด ๆ อัดเต็มอยูในกระเปา  กท็าํใหคนคน

หนึง่ไดรับการเอาอกเอาใจปรนเปรอราวกบัราชา 

(สิงหสาโท : 144) 

 

 ตัวอยางขางตนเปนการเสนอใหเหน็ภาพของสังคมสาํหรบัคนที่มเีงนิ  แสวงหาความสุข

โดยการไปเทีย่วแลวแจกจายเงนิเปนวาเลนเพื่อแลกกับการเอาอกเอาใจ  เปรียบกับราชา  ทีเ่มื่อ

ตองการสิ่งใดทุกคนรอบขางก็จะตองสรรหามาใหไมวาจะยากหรือลําบากเพียงได  และจะไดรับ

การเอาใจใสเปนพิเศษ  ไมใหขาดตกบกพรองใด ๆ   การเปรียบครั้งนีจ้ึงแสดงใหเหน็ถึงลกัษณะ
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ของคนที่ไมรูจกัใชเงนิใหเกิดประโยชนตอตนเอง  และสงัคม  แตหาความสุขชั่วคราวเมื่อตนเองมี

เงินเทานัน้  หากไมมีเงินก็ไมสามารถจะหาความสุขแบบนี้ไดอีก  เพราะทกุคนที่รุมลอมลวน

ตองการเงินเทานัน้  หาใชความเอาใจใสดวยน้ําใสใจจรงิไม   

 

วัฒน  วรรลยางกูร  นําสัตวมาเปนสื่อเปรียบเทียบ  เพื่อทําใหผูอานเกดิจินตภาพในดาน

ภาพพจนไดอยางชัดเจนมากยิ่งขึน้   ดังตวัอยาง 

 

ทั้งที่เมื่อ ๕๐ ปกอนตาดีเคยบอกรักยายเมาสุดหวัใจ  เมาบอยเขาก็เตะเชาเตะเย็น  เชา

เตะกระเด็นไปติดขางฝา  ตกเย็นแกะลงมาเตะใหม  จนยายเมาตัวแบนเหมือนปลาแปบ 

(ตําบลชอมะกอก : 33) 

  

การเปรียบเทยีบยายเมากับปลาแบบ  เปนการสื่อถงึลักษณะของตัวละคร  คือ ยายเมาที่

ถูกตาดี ผูเปนสามีทาํรายเอาจนตวัของยายเมานั้นบอบช้ํา  แบนตัวลบี    ทําใหผูอานนกึภาพของผู

ที่เปนภรรยาทีต่องรองรับอารมณของสามข้ีีเมา  ทาํรายรางกายโดยไมมีสติ  สะทอนใหเห็น

ลักษณะของคนในสงัคมที่ไมมีความเจริญทางจิตใจ  ทาํรายผูหญงิใหเกิดความทุกขทรมานทาง

รางกาย  และจิตใจ  เปรียบกับปลาแปบ  ที่มีลักษณะตวัแบน  ลีบ   

 

ฉันโผผวาเขาสูออมแขนของแมและซบหนาลงกับอกเหมือนลูกแมวตัวเล็ก ๆ 

(ตําบลชอมะกอก : 178) 

 

ครูนิดโหยหาความรัก  ความอบอุนจากแมเพราะจากมานาน  เมื่อไดพบกันอีกครั้งก็อดที่

จะอยากไดรับความรัก  ความอบอุนจากแมไมไดจึงโผเขาหาแม  ซึ่งวฒัน  วรรลยางกูรนํา กริยา

ของครูนิดมาเปรียบกับลูกแมว  ทีม่ีลักษณะตองการความรัก  การดแูลเชนเดียวกนัสังเกตไดจาก

ลักษณะของลกูแมวทีม่ักจะเขาหาผูเลีย้ง  อยูใกล ๆ คลอเคลียผูเลี้ยงอยูเสมอ  ทาํใหผูอานเกิด

ภาพและสัมผัสไดถึงการตองการความรัก  ความหวงใย 
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สุพรรณบุรี 

ถึงพีน่ิศ 

เดนมาสูชนบทอีกครั้งดวยความเบกิบานใจ  รูสึกตัวเองเปนเหมือนนกที่หลุดจากกรง  หลุดพนจาก

ความบีบค้ัน  หลอกลวงจากกรุงเทพ ฯ 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 253) 

 

ตัวอยางขางตนเปนการนําเสนอภาพของลักษณะตัวละคร  คือ  เดน  ที่อยูในครอบครัวที่

รํ่ารวย  มีความสมบูรณในทกุเรื่อง  แตขาดอิสระ  สังคมที่เธออยูคือ  กรุงเทพฯ  ไมมคีวามจริงใจ  

เมื่อเธอไดหลดุพนออกจากบานที่คนในครอบครัวมักชีท้างใหเดนิ  สังคมทีห่ลอกลวงมาสูสังคม

ชนบท  สถานที่ที่เธอสามารถเปนตัวของตนเอง  เปรียบกับนกที่หลุดออกจากกรง  ที่ถกูขังไวมานาน  

ทําใหเธอสบายใจ  เบกิบานในการที่จะอยูชนบท  ซึ่งสะทอนใหเหน็วาคับที่นัน้อยูไดแตคับใจนั้นอยู

ยาก  ทําใหผูอานเขาใจถึงความรูสึกของตัวละครที่ถูกบีบบังคับในเรื่องตาง ๆ วาตองหาทางออกที่

ดีที่สุดใหแกตนเอง 

 

ดีอยูอยางที่ตอนนัน้ทิดอวนมองไมเหน็เขาและเจาหนทูี่สถานีรถไฟ  หรือมันแกลงมองไม

เห็นก็ไมรู ความที่เคยหวัน่ ๆ วาเจาหนูจะพดูพลอยใหไดยินถงึหทูิดอวน  พอเห็นทิดอวนยายจาก

ไป  ชายชราจงึโลงใจขึน้มาบาง  หมดเรื่องหวงไปไดเร่ืองหนึ่ง   ตัวเขาเองก็เหมือนแมไกที่คอยโอบ

ปกคุมภัยลูกเจี๊ยบจากคมเลบ็เหยี่ยว 

(คือรักและหวงั : 159) 

 

ตัวอยางขางตนเปนการเสนอใหเหน็ลักษณะของตัวละครคือความหวงใยของปูที่มตีอ

หลาน  และเขาก็ตองคอยปกปองหลาน  เพื่อใหพนจากภัยอันตรายทัง้ปวง  วัฒน  วรรลยางกูร

เปรียบเฒาเฟยมเหมือนแมไก กับเจาหนูเหมือนลกูเจี๊ยบ  และยงัเปรยีบทิดอวนเหมือนเหยี่ยว  ซึง่

ลักษณะของแมไกนัน้ก็จะหวงลูกมาก  ไมวาอะไรเขามาใกลก็จะตองไลจกิ  ตีกอนเสมอ  แลววัฒน  

วรรลยางกูร  นํา มาเปรียบกับเฒาเฟยมที่มีความรักและหวงหลานคนนี้มาก  อาจเนื่องมาจากที่

เจาหนูขาดพอที่ตายจากและขาดแมที่มีครอบครัวใหม  ทําใหเฒาเฟยมทุมเทความรกัใหเจาหนู

มากเปนพเิศษ  จะเหน็ไดวาการเปรียบเทยีบดังกลาวเปนการเปรียบใหเหน็ถงึสามสิง่ที่มีความ

เกี่ยวของกันไดอยางลงตัว  จึงแสดงใหเหน็วาวัฒน  วรรลยางกรูมีความสามารถในการนําสิง่มา

เปรียบใหเหมาะและเขากนั 
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เร่ืองสอบเขาเรียนตอหรือเขางาน  ใคร ๆ ก็ตองผจญการแขงขัน  คนมากอยางปลวก  

ตัวหารเพิ่มข้ึนทุกที  ต้ังแตเรียนอนบุาลจนแกเฒา  แตละคนผานฐานะผูแพ-ผูชนะ  มีสักกี่คนหนอ

เปน    ผูชนะโดยตลอด  สวนมากคงเสมือนแมงเมาเลนเพลิง  แตถึงอยางไรเรากม็ีชวีิตอยูได 

(บนเสนลวด : 22) 

 

ตัวอยางขางตนสะทอนใหเหน็สภาพของสงัคมทีม่ีการแขงขันกนัสูงในเรื่องการหางานทาํ  

เพราะในแตละปมีผูจบการศึกษามาก  จงึทาํใหมีอัตราการแขงขันมาก  นอกจากนีย้ังสะทอนให

เห็นสงัคมดานหนึง่ทีท่ําใหทราบวามีการแขงขันกนัตลอดเวลา  เพราะการเขาโรงเรียนอนุบาลบาง

โรงเรียนก็มีการสอบเขาแลว  วัฒน  วรรลยางกูรเปรียบผูคนกับแมงเมาเลนเพลงิ   คือ  ผูคนนัน้รูทั้ง

รูวาการเขาไปสมัครงานนัน้ก็ตองมีการแขงขันและเปอรเซ็นตการจะสอบไดนั้นนอย  ก็เหมือนแมง

เมาที่รูวาเพลิงหรือไฟนัน้รอนและอาจทาํใหตนนัน้ตายได  แตก็ยังไปเลนหรือบินเขาไปในกองเพลงิ 

      

คืนกอนฉนัทะเลาะกับเพื่อน  เราชกตอยกนัเหมือนสัตวเดรัจฉาน 

(บนเสนลวด : 98) 

 

วัฒน  วรรลยางกูรนําเสนอลักษณะของตวัละครในดานลบเรื่องการทะเลาะกนั  โดย

นํามาเปรียบกบัสัตวเดรัจฉาน  ที่ไมมีความรูสึกนึกคิดเกีย่วกับการแกปญหาดวยปญญา  แทนการ

ใชกําลัง  ซึง่แตกตางจากคนที่ใชปญญาในการแกไขปญหา   

 

“เขาเฉือนเขาตัดกัน  แผลเวอที่ฉันคนเดียว”  เถื่อนบน 

“คนเดียวที่ไหน  กระเปาฉีกกันเปนแถบ ๆ เสร็จสงกรานตแลวหงอยทัง้ตําบล  เหมือนไก 

โดนหาลง  ปหนาสูใหม”  

(ปลายนาฟาเขียว : 137) 

  

ตัวอยางขางตนเปนการเสนอสภาพของสงัคมชนบทที่มกีารแขงขันเมือ่ไรก็จะมีการพนนั  

คราวนี้ก็เชนเดียวกัน  ซึ่งเปนการแขงขันวิ่งควาย  แลวมีการโกงเพื่อใหฝายของตนชนะ  สวนอีกฝาย

ก็แพ  ทาํใหถงึกับส้ินเนื้อประดาตัว    โดยวฒัน   วรรลยางกูรนาํมาเปรียบกับไกโดนหาลง   ไกเปน

โรค แลวตายหมด  ไมเหลอื  แตชาวบานก็ยังคงไมเข็ดก็ยังหาเงนิมาเลนกนัไดทุกป 
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วัฒน  วรรลยางกูร  นําพืชมาเปนสื่อเปรียบเทียบ  เพื่อทาํใหผูอานเกิดจินตภาพในดาน

ภาพพจนไดอยางชัดเจนมากยิ่งขึน้   ดังตวัอยาง 
 

เขามักเปรียบผูหญิงเหมือนเปนดอกไม  เปราะบางไมมคุีณคาใด ๆ  นอกจากดูเลน 

เพลิน ๆ ตา  สําหรับดอกไมในสังคมใหม  ในความคิดใหม  ในความคดิใหมตองไมเปนเชนนัน้ 

...จงเลือกเอาระหวางการเปนดอกไมสีสวยสดสําหรับสนองอารมณชายในวรรณคดียุค

ศักดินา 

...กับการเปนดอกไมที่งอกงามขึ้นมาจากหยาดเหงื่อหยดเลือด 

ของมวลชนผูขมขื่น 

ของหญิงไทยเพื่อเจ็บช้ํา 

เพื่อ................ 

ความงามอนัสมบูรณ 

ของมหาประชาชน 

เพื่อศักดิ์ศรีของสตรีเพศ 

บานใหสะพร่ังไปทั้งมาตุภูมิเถิด 

..ดอกไมของมวลชน 

(ตําบลชอมะกอก : 115) 
 

ในการเปรียบเทียบผูหญิงมกันํามาเปรียบเทียบกบัดอกไมที่มีความเปราะบาง  อาจจะ

ไมมีคุณคาใด ๆ   แตสังคมไดเปลี่ยนแปลงไปแลว แตวฒัน  วรรลยางกูรเสนอแนวคิดของผูหญิงใน

ยุคการตอสูวา    ผูหญงิอาจไมใชดอกไมริมทางที่เปราะบางอีกตอไปที่มีแตความสวยงาม  รอให

ผูชายมาเชยชมเทานัน้  หากแตเปนดอกไมที่มีความสามารถในการสรางสรรคสังคม   มีศักดิ์ศรีใน

การดํารงชวีิต  เพราะฉะนั้นผูหญิงควรตระหนกัและเลือกที่จะใชชีวิตใหมีคุณคาได 

 

ฉันนอนสะอืน้  ปวดระบมไปทั้งราง  ขาสองขางชาราวกบัทอนไม 

(ตําบลชอมะกอก : 128) 

  

วัฒน  วรรลยางกูรนําความเจ็บปวดระบมของครูนิดที่ถกูขมข่ืน  วาขาทั้งสองขางนัน้ไร

ความรูสึก   เคลื่อนไหวไมไดเหมือนทอนไม   ทําใหผูอานเกิดภาพของขาที่ขยับเขยื้อนไมไดตองอยู

นิ่ง ๆ   
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หัวใจเจามีราคีเสียแลว  ชีวติเจาไรความหมายเหมือนดอกไมที่ถูกขยี้อยูภายใตรองเทา

ทหาร 

(ตําบลชอมะกอก : 130) 

 

การเปรียบเทยีบขางตนเปนความนึกคิดของครูนิดที่มีตอตนเองวา  ชวีิตที่มีราคนีั้น

เหมือนดอกไมที่ถูกทํารายภายใตรองเทาของทหาร  ทาํใหผูอานเกิดภาพการถกูทาํรายที่ไมเหลือ

ชิ้นดี  เพราะดอกไมเปนสิง่ทีเ่ปราะบาง  สวนรองเทาของทหารแสดงถงึความมีอํานาจ  แข็งแรง ซึ่ง

แสดงใหสัมผัสถึงความเสียใจ  นอยใจทีถ่กูทําราย 

 

ฉันเหมือนตนสนโตลมพาย ุพายุสองกระแสโหมเขามา  จนโอนเอน  แตจะเอนไปทาง

ไหน  จะโคนลงทางไหน  คงอยูที่แกนแกนของตนสนวาดานไหนจะแขง็กวากนั  ถาตนสนจะโคนลง

วินาทนีี้  มนัอาจโคนลงทางดานออมกอดของแมกระมัง  ฉันกลายเปนคนเหน็แกตัวอีกครั้ง 

(ตําบลชอมะกอก : 180) 

 

ครูนิดเปรียบตัวเองเหมือนตนสนที่มีความแข็งแกรงแตก็มีความออนไหว  แตก็ตองตาน

ลมพายุ  และตนเองก็อยูในที่ที่ตองตอสูกบัความคิดของตนเองที่จะชวยเหลือสังคมตอไป  หรือละ

ทิ้งหนาทีน่ัน้เพื่อมาอยูอยางสงบกบัแมผูมีพระคุณ 

 

แขนขาจะตายหรือไร   เขาคาดคิดไดไมยากนัก  รางกายมีแตทรุดโทรมอยางนี้  ไมมี

กําลังสาํรองไมมีภูมิจะไปตานทานโรคราย  ตองอาศัยยาเจือจนุหนนุค้ําเอาไวอยางเดียวกับตน

กลวยเครือจัดใกลลม  ชาวสวนตองเอาไมคํ้าไว  ตนกลวยขาดไมคํ้าอยางเขาจะยนืตนไดสักเทาใด

หนอ 

(คือรักและหวงั : 209) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเสนอภาพความคิดของตัวละคร  คือเฒาเฟยมที่รําพงึ

ถึงสังขารของตนเองที่รวงโรยลงทกุวนัดวยโรครุมเราและตองพึง่ยา   อวัยวะสวนตาง ๆ เร่ิมแสดง

อาการใหเหน็คือไมสามารถใชงานไดเหมอืนเดิม     เปรียบกับตนกลวยที่มีลูกดก  ตองหาไมมาค้าํ

ไว  ทําใหผูอานเขาถงึเรื่องสงัขารไมเทีย่ง  ซึ่งทกุคนจะตองพบเจอความตาย  ใครจะชาหรือเร็ว

เทานั้น 
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ชีวิตคนก็เชนกนั  ถึงเวลานัน้เราคงเหมือนใบไมใบหนึง่  เราไวอาลัยใครตอใครมากมาย  

เราไมรูวาใครจะไวอาลัยเราบาง  อยามวัซอนหนาเศราตรมอยูเลย  แมกลองสีชมพ ู

(เทวีกองขยะ : 52) 

 

วัฒน   วรรลยางกูรนําชวีิตของคนเราเปรยีบกับใบไมใบหนึง่ทีม่ีวนัที่เกิดขึ้น  เติบโต  แลว

ก็ตองรวงโรย  ซึ่งเปนสัจธรรมของชีวิต  และเมื่อถึงเวลานัน้เราก็ตองยอมรับมันใหได  เราตองใชชีวิต

ใหคุม  เตมิความสุขใหแกตนเอง  อยามัวจมอยูกับความทุกข  ทําใหผูอานเกิดแนวคิดในการดําเนิน

ชีวิต  และรูจกัปลง  เขาถงึการใชชีวิตไดดียิ่งขึ้น 

   

หาคนงามเพยีงรูปโฉมภายนอก  หาไมยากเย็นนัก  แตหาเทวทีี่นารักทั้งน้ําจิตน้ําใจใชจะ

พองพบโดยงาย  ดวงจนัทรทีไ่มหวงแสงสองอาบเอื้อดินมเีพียงดวงเดียว  เชนเดียวกับหาไมหอมใน

ปาพฤกษอันมมีวลไมอนนัตนัก  แตจะหาลําไมแกนจนัทรหอมสกัลําก็ยากนักยากหนา 

(เทวีกองขยะ : 138) 

 

วัฒน  วรรลยางกูรนําเสนอแนวคิดของการหาคูครองที่เปนผูหญงิวา  หญิงที่นารัก  จิตใจ

งามนัน้หายาก  เปรียบกับไมแกนจนัทร  ไมที่มีความหอมก็หายากมากในปาที่มีไมนานาพันธุ  

แสดงใหเหน็ถงึลักษณะของคนในสังคมทีส่วยแตภายนอก  จิตใจนั้นยากแทหยัง่ถงึ 

 

วัฒน  วรรลยางกูร  นําสิง่ของมาเปนสื่อเปรียบเทียบ  เพื่อทาํใหผูอานเกิดจนิตภาพใน

ดานภาพพจนไดอยางชัดเจนมากยิง่ขึ้น   ดังตัวอยาง 
 

เขากระชับผาขาวมาหยกัร้ัง  เผยตนขาเตม็มัดกลาม  มนัเลื่อนขึน้เลื่อนลงเหมือนลกูสูบ

ทุกยางกาว 

(ตําบลชอมะกอก : 62) 

 

การเปรียบเทยีบการเคลื่อนไหวของตนขาเหมือนลูกสูบที่มีการเลื่อนขึน้เลื่อนลง  ไมหยุด

นิ่ง  ใหความรูสึกถึงความแขง็แรง  แขง็แกรงของผูที่ตองทาํงานหนกั 
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กฎหมายที่เปนเสมือนไมเทากายสิทธิช์ี้ใหใครเปนใครตายก็ได 

(ตําบลชอมะกอก : 188) 

 

ตัวอยางขางตน  วัฒน  วรรลยางกูรเปรียบเทียบกฎหมายในอดีตกับไมเทากายสิทธิท์ี่มี

พลังอํานาจในการที่จะกําหนดใหใครอยูหรือตายก็ได  เพือ่ชี้ใหเหน็ถงึปญหาของผูที่รูกฎหมาย

มากกวาแลวนาํมาเอาเปรียบผูที่ดอยกวา  ซึ่งเทากับวาผูที่ไมรูกฎหมายก็ตองยอมอยูเสมอ  ทาํให

เห็นถึงความเหลื่อมลํ้าทางสังคม  ความไมเทาเทยีมกนัอยางชัดเจน  ทั้งที่ใชกฎหมายตัวเดียวกนั 

 

เขานั่งฟงจนบหุร่ีไหมมือและเริ่มหงุดหงิดวาทาํไมอาจารยผูปกปองวรรณคดีจึงไมยอม

มองเหน็ความเปนจริงบาง  ปกปองวรรณคดีราวกับเปนรูปปนบูชาศักดิ์สิทธิ ์

(ดวยรักแหงอดุมการ : 30) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรระบายความรูสึกของตัวละคร  “เขา”   คือ  “พิน”  ที่

กําลังอารมณหงุดหงิด  โดยนํา  วรรณคดี  มาเปรยีบกับ  รูปปนศักดิ์สิทธิ์   ที่มีความสงบนิง่  และ

ความนาเลื่อมใสศรัทธาแตไมไดทําใหโลกหรือสังคมดีข้ึน  โดยเฉพาะจิตใจคน  และไมไดทําใหชวีติ

ของประชาชนชั้นกรรมกร  เกษตรกรดีข้ึน  เพื่อใหนกัเขียนหรือกวีเขียนเนื้อหาทีเ่กี่ยวกับปญหาของ

สังคม    การเมืองมากกวาจรรโลงใจในเรื่องความงามแตเพียงอยางเดยีว 

 

“กวีหรือนักเขยีนจะนัง่ฝนอยูไดอยางไร  ในเมื่อประชาชนยังทุกขยาก  ศิลปนตองรับใช

ประชาชน  รับใชกรรมกร  รับใชชาวนา  เพราะศิลปนเปนสวนหนึ่งของสังคม  ศิลปนตองกนิขาวที่

ชาวนาปลกู  เดินบนถนนทีก่รรมกรสราง”   แลวผูพูดตวดัหางตามองเดนรวี  ทาํใหผูถกูมองรอน

ผาว  หัวคิ้วยิ่งขมวดคลายปมเชือกยุง ๆ  

(ดวยรักแหงอดุมการ : 31) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรนาํการขมวดคิ้วของเดนรวีมาเปรียบกับปมเชือกยุง ๆ 

ที่ผูกพนักนัจนยากที่จะแกะออก  แสดงใหผูอานเกิดภาพของเดนรวีทีไ่มพึงพอใจในคําพูดของพนิ

ไดอยางชัดเจนจากสีหนาและกิริยาการขมวดคิ้ว 
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แผนนอนเอนหลังลงบนเสื่อ  เขาแบมือดูแผลเปน  ฝามือสะเดาก็คงไมตางจากเขา  ฝา

มือที่เต็มไปดวยรอยแผล  จะตองชวยกันสรางครอบครัวใหม  สรางชีวิตใหม  ใหเหมือนสานเสื่อกก

จนเต็มผืน 

(มนตรักทรานซิสเตอร : 54) 

 

วัฒน  วรรลยางกูรนําเสนอวิถีชีวิตของชาวชนบท  ซึง่ตองชวยกันสรางครอบครัว  เปรียบ

กับสานเสื่อกกจนเต็มผืน  ซึ่งตองใชความพยายามและฝาฝนอุปสรรคมากมายกวาชวีติจะสมบูรณ

หรือไดเสื่อกกหนึง่ผืน  ทําใหผูอานเหน็ภาพของระยะทางในการตอสูอีกยาวนาน  เหมือนการสาน

เสื่อกกก็ตองใชระยะเวลาเชนเดียวกัน   แสดงใหเห็นวาวัฒน  วรรลยางกูรมีความเขาใจถึงวิถีชวีติ

ของชาวชนบทไดเปนอยางดี 

 

หากตองอยูทีน่ี่  ในฐานะเสมือนผาขี้ร้ิวผนืหนึ่งแผนก็จาํยอม 

(มนตรักทรานซิสเตอร : 165) 

 

วัฒน  วรรลยางกูรนําผาขี้ร้ิวที่ไมมีคุณคา  ไมคอยมีใครสนใจวาจะอยูที่ใด  มีแตความ

สกปรก  มอมแมม  กลิ่นเหม็น  เปรียบเทยีบกับแผน  ตัวละครที่จากสะเดาไปนานวาการจะกลับมา

มีคุณคาเหมือนเดิมนัน้ตองใชระยะเวลา  ความอดทนของแผน  และใหสะเดาไดฟนฟูจิตใจที่จะ

ยอมรับผูที่จากไปนานใหกลบัมาเหมือนเดิม  เชนเดียวกบัผาขี้ร้ิวที่สกปรกจะสะอาด   มีคุณคาใน

การใชงานไดนั้นก็ตองนาํมาซักทําความสะอาด  ผ่ึงแดดใหกลับมาเปนผาที่ร้ิวที่สามารถนาํมาใช

ประโยชนไดอยางเดมิ 

 

ความจาํเปนทีต่องสะสมเงินทอง  เห็นหัวเจาหนูก็เหมือนเหน็กระปกุออมสิน  มนัยงัตอง

โตอีกมาก  ยังตองเรียนหนงัสือ  ควรจะมีทนุจํานวนหนึง่เตรียมไวให 

(คือรักและหวงั : 49) 

 

ตัวอยางขางตนเปนการนําเสนอภาพความคิดของแมเจาหนูที่คิดวา  ในอนาคตขางหนา

นั้นเจาหนูจะตองมีคาใชจายมากมาย  จงึตองเก็บสะสมเงินไวเพื่อใชจายสําหรับเจาหนู วัฒน วรรล 

ยางกูร จงึเปรยีบหวัเจาหนกูบักระปุกออมสิน   ซึง่เปนที่เก็บสะสมเงิน  แสดงใหเหน็ลกัษณะนิสัย
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ของตัวละครทีม่ีความคิดวางแผนใหแกลูก  เพื่อลูกจะไดไมตองลําบาก  มีทนุในการเรยีนหนงัสือ  

ความคิดดังกลาวของตัวละครเปนแนวคิดดานบวก 

 

รางสองรางของตากับหลานดูเหมือนเชือกสองเกลียวทีถ่กูฟนเขาหากนัอยางเดยีวกับเมื่อ

ฟนเชือกลูกขาง  เมื่อเกลยีวหนึง่จะถูกฉีกพรากเกลียวทีเ่หลือก็คงหมดความเปนเชอืกตอไป 

(คือรักและหวงั : 225) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน   วรรลยางกูรนาํเสนอความรัก  ความผูกพันของปูกับหลานที่

เปรียบกับเชือกสองเกลยีวทีฟ่นเขาหากนั   ไมสามารถแยกออกจากกนัได  มิฉะนัน้ก็ไมสามารถ

นํามาเลนลูกขางได  หรือหมดลักษณะของความเชือกอีกตอไป  ซึ่งแสดงใหเห็นวา  ถงึแมคนทั้ง

สองจะหางไกลกนั  แตก็ไมสามารถทําใหเขาหมดรักตอกันได  ทําใหผูอานเห็นภาพและสัมผัสไดถึง

ของความรัก  ความผูกพนัของปู หลานไดอยางลกึซึ้งและกินใจมาก 

 

ที่วัดมีเมรุต้ังศพกลางลานทราย  ดูหรูหราราวปราสาทราชวงั  จํานวนขั้นบันไดเมรุบอก

ฐานะของผูตายได  บนศาลามีปพาทยวงใหญบรรเลง  รางระนาดและรางฆองเปนรูปเทพนมปด

ทอง   

(คือรักและหวงั : 190) 

 

วัฒน  วรรลยางกูรนําเสนอภาพของผูที่มฐีานะทางการเงิน  เมื่อถึงเวลาตายกย็ังบงบอก

ใหทราบวาตนเองมีฐานะ  โดยการจัดเมรุกอนฌาปนกิจนั้นประดับประดาตกแตงอยางหรูหรา    

เปรียบกับปราสาท  ที่มีความอลังการ ใหญโต   

  

ประสบการณจากเคยสมัครงานครั้งแลวครั้งเลาพบวา  เร่ืองเครื่องแตงกายเปนอนัดับ

แรกสุดที่ใชพิจารณาตัดสินคณุคาของใครของคนนั้น  มนัเปนเสมือนศาลชั้นตน 

(บนเสนลวด : 32) 

 

วัฒน  วรรลยางกูรนําเสนอลักษณะของตวัละครที่ไมพถิพีิถันในเรื่องการแตงกายของ

ตนเอง  บุคคลสวนใหญในสงัคมนัน้ใหความสําคัญเกีย่วภาพลกัษณที่มองเหน็  เปรียบกับศาล

ชั้นตน  ที่มีตัดสินพฤตกิรรมของบุคคลในระดับแรก  ซึง่ในความเปนจริงเราจะพิจารณาหรือตัดสิน
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คนแคเสื้อผาภายนอกนัน้ไมได  เพราะแตงตัวดี  อาจเปนผูราย  จิตใจรายก็ได   คนทีม่อมแมม

อาจจะเปนคนจิตใจดีก็ได  วฒัน  วรรลยางกูรทําใหผูอานไดแงคิดในเรื่องการพิจารณาคนและเกิด

ภาพของความคิดของบุคคลที่ตัดสินผูอ่ืนจากรูปลักษณภายนอก 

 

หมูบานจัดสรรนะรึ  ก็เหมือนขุดสถานีรถไฟมาตัง้รวมกนัไวดูพิมพเดียวกันหมด  นา

หวงใยแทนขี้เมาประจําหมูบานวาจะเขาบานผิด 

(จิ้งหรีดกับดวงดาว : 20) 

 

ตัวอยางขางตน  วัฒน  วรรลยางกูรนาํเสนอภาพของสงัคมชนบทที่มกีารเปลี่ยนแปลงไป

จากบานชัน้เดยีวมีบริเวณ    ก็กลายเปนหมูบานจัดสรร  ทาวเฮาท  เปรียบกับสถานีรถไฟที่มีรูปราง

หนาตาเหมือนกนัหมดเพราะมาจากแปลนเดียวกัน  ซึง่ในความรูสึกของชาวชนบทนัน้ไมนาดู  ไม

สวยงามและสือ่ใหเหน็วา  ความเจริญของเมืองไดเร่ิมเขามาแลว 

 

สําหรับพนิไมไดพับขากางเกง  ขากางเกงสนี้ําเงินจึงเปอนคล้ํา  ไอดินกลิ่นโคลนสัมผัส

จมูก  สําหรับพินมนัเปนเหมือนสมุดจดบนัทกึเกา ๆ ชวนใหคิดถงึชนบทบานเกิด  เขาจําวาในวัย

เด็ก  เมื่อฝนตก  ไอดินอบอวลไปทั้งบางเปนเสมือนกลิน่ยาหอมบาํรุงหวัใจอันออนลาใหกลับมี

เร่ียวแรงฮึดสูอีกครั้ง  เปนเชนนี้ปแลวปเลา 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 97) 

 

การเปรียบเทยีบกลิ่นไอดินของทองทุงนากับกลิ่นยาบาํรุงหัวใจ  เปนการสื่อภาพคนที่

กําลังหมดแรง  แตเมื่อไดกลิน่ไอดินก็ชวนใหคิดถึงบาน  ทําใหมีแรงกาํลังที่จะตอสูตอไปและสื่อถึง

ลักษณะนิสัยของตัวละครทีย่ังไมลืมบานเกิด  เมื่อวัฒน  วรรลยางกูรนาํกลิ่นยามาเปรียบกับกลิน่

ไอดิน  ทําใหผูอานนึกถงึยาชกูําลังทีท่ําใหเรามีแรงในการทํางานไดทันท ี

 

พี่ไพรทักวาขอบตาคล้ํา  หนาตาซีดโรย ควรนอนพกัใหสบาย  อยากหมกมุนครุนคิดเรื่อง

ยุงยากวันวาน  คอยแกไขไป  พูดเรยีบ ๆ ธรรมดา ในเวลาขัดเข็ญเชนนีใ้หความรูสึกหวงใยเสมือน

ยาบรรเทาหมองหมน 

(ปลายนาฟาเขียว : 127) 
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วัฒน  วรรลยางกูรนําเสนอภาพของความรูสึกของตัวละครที่มีปญหา  แตเมื่อมีผูมาพูด

ใหกําลงัใจ กท็ําใหรูสึกดี  เปรียบกับยาบรรเทาใหคลายเศรา   เมื่อเขาเปนทุกขก็เหมือนไมสบายจึง

ตองหายามาบรรเทา  และยานัน้ก็คือกาํลังใจที่ไดรับ  

 

ความกงัวลของไอกนคุกกับเสื้อสีแดงหดหายไปสิ้นเชงิแลว “เปนดั่งขาวถึกน้ํา  อวนสิปน

กะบเปน”  หนุมหมอลาํเจาคารมอาจรําพนัผิดหวังเชนนี้ – เปนดั่งขาวเหนยีวถกูน้าํ  ยากจะปนเปน

กําเปนกอนเพือ่จิ้มกับแกงอะไรได- เดนคนแหงกองขยะคงอาลัยอาวรณเชนนี ้

(เทวีกองขยะ : 134) 

 

การเปรียบเทยีบความกังวลของมุยที่ไมเหลือแลวกับขาวเหนยีวถกูน้าํที่รวน  ไมสามารถ

ปนเปนกอนได  เปนการสื่อภาพตัวละครที่ลืมไดงาย 

 

  “ทิดเริงเพิ่งเกบ็มาจากเขา  เอาพวงที่สุก ๆ มาใหเด็กกนิ  สีสวยเหมือนลูกกวาด  ออกไป

ทางสีแดงสีเหลือง  รสชาติกน็าจะทาํไวนอรอย  เพราะออกเปรี้ยว ๆ หวาน ๆ  

(สิงหสาโท : 222-223) 
 

การเปรียบเทยีบขางตนระหวางสีของหมากเมากับลูกกวาด  ที่มีสีสันสวยงามเหมือนกัน  

ทําใหผูอานเกดิภาพสีสันสดใส   

 

เขาไมกลัวถกูหักอกหรือ  ดูเขาหยุดพูดไปเฉย ๆ เหมือนเครื่องยนตติดขัด 

(มนตรักทรานซิสเตอร : 32) 

 

การเปรียบเทยีบขางตนเปนการเปรียบการหยุดพูด  เงยีบกับเครื่องยนตที่ติดขัด  ไม

สามารถเดนิเครื่องใชงานได  ซึ่งแสดงใหเห็นวาคาํพูดกอนหนานั้นที่เกี่ยวกบัเร่ืองอกหัก  ทําใหเขา

สะเทือนใจไมอยากเอยถึงเรื่องนี้กเ็ลยเงียบ  ทําใหผูอานสัมผัสไดถึงความรูสึกของตัวละคร 

 

เขากําลงัจะขามถนน  คิดถงึความเปนไปของชวีิต  แตละคนอาจเหมือนรถยนต  บางคัน

แลนไปราบรื่น  บางคันติดขดั  บางคันอาจถูกชน 

(มนตรักทรานซิสเตอร : 99) 
 



 

 

209 

วัฒน  วรรลยางกูรนําชวีิตของเราเปรียบกบัรถยนต  ทีม่วีิถีทางไมเหมอืนกัน  มีความ

แตกตางกนัไปตามการใชงาน  ซึ่งเปนการสื่อใหเหน็ถงึชวีิตจริงของตนเราวาจะตองมีชวงที่ราบร่ืน  

หรือมีอุปสรรคบาง  อาจจะหนักหรือเบาตางกันไป  นั่นก็เปนสิ่งที่เกิดขึน้จริงในการดาํเนนิชีวิต 

 

สิงหหาวชิงดาํดิ่งแลวผกหัววกขึ้นฉบัไว  มนัพุงราวจรวดใตน้ํา  ทิม่จั๋งตรงใตตาไอจืด 

(คือรักและหวงั : 48) 

 

ตัวอยางขางตนเปนการเปรยีบอาการของสิงหหาวคือปลากัดพุง  เคลือ่นตัวอยางรวดเร็ว

ไปขางหนา   กับจรวดที่มีความเรว็ในการพุงขางหนาเชนเดียวกัน  ทําใหผูอานเกิดภาพของปลากดั

ที่พุงเขาหาคูตอส ูดวยความตั้งใจจะเอาชนะใหได 
 

เสียงพอเหมือนเสียงดนตร ี

(ตําบลชอมะกอก : 87) 

 

การเปรียบเทยีบดังกลาวเปนการเปรียบเสียงของพอของหนูแหวนที่พดูชา ๆ แตพูดทีละ

ประโยคเปนจงัหวะ    มีเสยีงสูงต่ํา   นาฟงเหมือนเสยีงของดนตรีที่ชวยใหรูสึกดีและผอนคลาย 

  

ภาพหนุมสาวรวมกันเหมือนคลื่นใหญในมหาสมทุรและแรงประหลาดดึงดูดใหชัยเขาไป

นั่งอยูดวย 

(ตําบลชอมะกอก : 102) 

 

วัฒน  วรลลยางกูรนําคลืน่ใหญในมหาสมทุรที่มพีลังมหาศาลมาเปรียบเทียบกับ 

การรวมตัวของหนุมสาวที่มพีลังความคิด  สรางสรรคที่จะกระทาํสิ่งตาง ๆ เชนเดียวกนั 

 

เราตองสูมนั  เมื่อเราสามัคคกีันก็เหมือนน้าํแตละหยดทีร่วมกันเปนสายน้ําเชี่ยวเมื่อน้ํา

หลาก 

(ตําบลชอมะกอก : 168) 
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วัฒน  วรรลยางกูรนําความสามัคคีของหมูคณะมาเปรยีบกับการรวมตัวของหยดน้าํ  

เมื่อรวมกนัหลายหยาดหยดก็จะกลายเปนสายน้าํที่มีพลงัในการขับเคลื่อน  ซึ่งเมื่อมคีวามสามัคคี

ก็มีพลงัในการตอสู  แกไขปญหาตาง ๆ ไดโดยงาย  

 

แมจา …. แมเปนเหมือนแมน้ํา 

(ตําบลชอมะกอก : 181) 

 

วัฒน  วรรลยางกูรถายทอดความรูสึกของครูนิดที่มีตอแมผานบทกลอนและเปรียบแม

เหมือนแมน้าํ  ที่มีความเยน็ เปนน้าํที่สรางคุณคาใหแกพืน้ดิน  ใหพืชพนัธุเกิดความอดุมสมบูรณ  

ถือเปนการยกยองบูชาแม  วาเปนผูมีคุณ   

 

เธอพอในใจ ..ผมรักเขา…  พินชางพูดไดเต็มปาก  ไมเคยคิดเลยวาคาํพูดเชนนี้จะออก

จากปากคนที่เคยเชื่อมั่น ศรัทธาและปกใจรัก  จงึทาํใหอารมณหวัน่ไหวเหมือนผวิน้าํโดนพาย ุ

(ดวยรักแหงอดุมการ : 235) 

 

วัฒน  วรรลยางกูรนําเสนอความรูสึกของตัวละครคือ  พิน  ที่ตองการจะบอกรักแตก็ไม

กลา  จึงเปรียบกับผิวน้ําที่โดนพายุ  คือ น้ําที่ไมนิง่  ใจไมนิ่งหวัน่ไหวอยูเสมอ  ทาํใหผูอานสัมผัสถึง

ความรูสึกของตัวละครที่กลวั ๆ กลา ๆ  

 

เขารูสึกพลุงพลานเหมือนน้าํที่เร่ิมรอนขึ้นๆ 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 248) 

 

การเปรียบเทยีบขางตนเปรยีบความโกรธกับน้ําที่เร่ิมรอน  ส่ือใหเห็นภาพของตวัละครที่

เร่ิมรูสึกโกรธ  แตยังไมโกรธจัด 

 

เขาหายหนาไปเปนแรมป  แลวก็หายลับไป  จนกระทั่งนางสิ้นหวงัจากเขา  เหมือนน้ําฝน

ไหลจากแกลลอน  ยากที่จะไหลกลับคืน 

(มนตรักทรานซิสเตอร : 162) 
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วัฒน  วรรลยางกูรนําความสิ้นหวังของสะเดาเปรียบกับน้ําฝนที่ไหลออกจากแกลลอน

และยากจะไหลกลับ  ซึ่งชี้ใหเห็นวาความรูสึกที่ถกูทอดทิง้นัน้เสียใจมากมายและยากที่ลืมเลือน  

หรือใหอภัยแผนไดงาย ๆ เพราะเขาจากไปไมติดตอกลับมาเลย  ทําใหผูอานเกิดความรูสึกเห็นใจ

และเขาใจในการกระทาํของตัวละครคือ  สะเดา   

 

เขาไมสนใจวาขาหยัง่จะตั้งไดที่หรือไม  ส่ิงที่นาสนใจกวาอยูแนบชิดนี่แลว  มือสัมผัสเสน

ผมที่เปนเสมือนระลอกคลื่น 

(จิ้งหรีดกับดวงดาว : 26) 

  

ตัวอยางขางตนเปนการสื่อใหเหน็ภาพของการใชมือสัมผัสเสนผม  ซึง่เปรียบเสนผมกับ

ระลอกคลื่น  แสดงใหเหน็วาผมนัน้มีลักษณะเปนลอน  หยิกแตไมหยกิมากอาจจะแคหยักศกซึง่

เปนลักษณะของคลื่น 

 

เขากมลงจูบเบา ๆ ที่แกมและริมฝปาก  ไมใชอุนละมนุ  หากรอนผาว  เพียงเบา ๆ กลับ

เสียวปลาบถึงไหน ๆ คลายรมิฝปากนั้นมีศักยภาพโลดแลนออกมา  ทาํใหชพีจรของเขาเตนแรงเร็ว

ใกลเคียงชพีจรของเธออาจเปนเชนเดียวกบัน้ําตางระดับถายเทสูกนั  จะรินไหลจนกวาระดับเสมอ

กันจงึจะสงบ 

(จิ้งหรีดกับดวงดาว : 36-37) 

 

วัฒน  วรรลยางกูรนําเสนอภาพแสดงความรักของหนุมสาว  ที่ทาํใหหัวใจเตนแรงทั้งคู

เปรียบกับน้าํที่ตางระดับกนั  จะหยุดถายเทกเ็มื่อระดับน้ําเทากัน  ทาํใหเขาใจไดวาความรูสึกใน

การสัมผัสของหนุมสาววาเรารอน  เกิดการตื่นเตน  ทาํใหผูอานเกิดภาพการแสดงความรักของ

หนุมสาว 

 

สรอยรวงขาวทั่วราวทุงเปลงประกายขาวเรืองในแสงจนัทร  สวางไสวไปทั้งทุงราวกับ

ทะเลน้ํานม  เหมือนทะเลน้าํนมจรงิ ๆ  

(ปลายนาฟาเขียว : 35) 
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การเปรียบเทยีบประกายของรวงขาวกับทะเลน้ํานม  ซึง่มีสีขาว  ทาํใหผูอานเกิดภาพสี

ขาวทัว่บริเวณทุงขาว 

 

ชีวิตของเขาอบอุนอยูดวยเพื่อน ๆ หลายหลากวัยที่มีจดุมุงหมายเดยีวกัน คือ ตอสูเพื่อ

ชีวิตใหมที่ดีกวา  จุดหมายนี้เองเปรยีบเสมือนขุนเขาแหงชัยชนะเบื้องหนา 

(ตําบลชอมะกอก : 114) 

 

การเปรียบเทยีบดังกลาวเปนการเปรียบจดุหมายของชวีิตที่มกีารตอสูเพื่อใหชวีิตของตน

ดีข้ึน  มีความมั่นคง  แข็งแกรงเหมือนภูเขาที่ต้ังตระหงานแสดงความความหนกัแนน  มั่นคงและ

แสดงใหเหน็ถงึความมานะพยายามที่จะทําใหชีวิตดีข้ึน   

 

สะเดามองเจาหนุมรวมบาง  สีหนามนัสงบลงอยางไมนาเชื่อทั้งที่เมื่อกีร้อนยังกะไฟไหม

ฟาง 

(มนตรักทรานซิสเตอร : 23) 
  

ตัวอยางขางตนเปนการเปรยีบอารมณโกรธของสะเดากับไฟไหมฟาง  ที่ไฟลามไปอยาง

รวดเร็ว  แตกส็งบลงได   ทาํใหผูอานสัมผัสถึงความเปลี่ยนแปลงอารมณของตัวละครอยางรวดเรว็   

 

เมื่อเจาเมืองไดเทวีไปแลว  กลับใกลเทวีไมได  เพราะนางมีรัศมีรอนดงัไฟ 

(เทวีกองขยะ : 29) 

 

ตัวอยางขางตนเปนการเปรยีบรัศมีของนางเทวทีี่รอนมากกับไฟ  ซึ่งเปนการนําเสนอใน

รูปแบบนิทานที่กลาวถงึเจาเมืองมิใชเนื้อคูจึงไมสามารถแตะตองนางไดเพราะจะเหมือนตองไฟ           

ทําใหผูอานเกดิภาพและรูสึกรอนตาม 

 

อาจารยผูปกปองวรรณคดีปดประตูรถสวนตัวดงัโครม  เลี้ยวรถออกไปดังเฟยวดุจอาการ

เคลื่อนตัวของพายหุมนุ 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 30) 
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การเปรียบขางตนเปนการเปรียบอาการการเลี้ยวรถของอาจารยกบัอาการเคลื่อนตัวของ

พาย ุ ที่มีความเร็วและความแรง  ส่ือใหเห็นถึงความโกรธและความโมโหของอาจารยดวย  ทราบ

ไดจากอาการการออกรถ  ทาํใหผูอานเกิดภาพและสัมผัสถึงความไมพงึพอใจ 

 

ตนขาวที่ปกดาํเมื่อหลายเดอืนกอนเขียวเติบใหญ  มีขาวจากกรุงเทพฯวา 1 ในอดีตผูมี

อํานาจซึ่งถูกขบัไลไปเมื่อ 14 ตุลา  3 ปกอน  อาศัยผาเหลืองบังหนากลับเขามาอกี  เร่ิมมีการ

เคลื่อนไหวตอตานการกลับมาของเขาเหมือนพายุดํามดืเริ่มต้ังเคามาอีกแลว 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 261) 

 

วัฒน  วรรลยางกูรนําเสนอภาพสังคมที่มกีารตอตานการกลับมาของผูที่สังคมไมตองการ

กับพายุดํามืด  แสดงใหเหน็ถึงสิ่งที่กาํลังจะเกิดขึ้นคือ  การไมยอมรับและตอตานอดตีผูมีอํานาจ 

 

ปลาปนสากเหมือนเม็ดทรายละเอียด 

(ตําบลชอมะกอก : 157) 

 

การเปรียบครั้งนี้กเ็ปนการเปรียบจากลกัษณะของสิ่งทีเ่ปรียบเชนเดยีวกันคือลักษณะ

ของปลาสากที่เมื่อปนแลวจะเหมือนเม็ดทรายที่มีความละเอียดมาก   

 

เมื่อเขาเงยีบหายจากสภากาแฟ  ก็เหมือนกอนหนิกอนหนึ่งหายไปจากทางรถไฟ  ไมมี

ใครสนใจวาเขาจะกลับมาอกีหรือไม 

(เทวีกองขยะ : 79) 

 

วัฒน  วรรลยางกูรนําการเงยีบหายไปของนักศึกษาเปรียบกับกอนกินกอนหนึ่งในทาง

รถไฟ   คงไมมใีครสนใจวามนัจะอยูหรือไม  แสดงใหเหน็วาไมไดมีความสําคัญ   
 

ปรากฏการณใหมที่เกิดขึ้นในตําบลชอมะกอกเปรียบเสมือนรังสีจากดวงตะวันเจิดจา 

(ตําบลชอมะกอก : 75) 
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วัฒน  วรรลยางกูรนําเหตุการณตาง ๆ ที่เกิดขึ้นในเรื่องมาเปรียบเทียบกับรังสีของดวง

อาทิตยที่ใหความสวาง  เจดิจา  ทําใหเกดิภาพความเจริญรุงเรืองที่เกดิขึ้นตําบลชอมะกอก

ของวัฒน  วรรลยางกูร 

 

เขาไมมีอะไรจะมอบใหแดเธอผูเปนเจาของวิญญาณภาพอันสงูสง..เธอผูเปนเหมือน

ดวงดาวประจาํใจของเขา  นอกจากถอยคาํที่เขียนฝากพีดุ่สิตไวกอนรถไฟจะออก  ตัวหนงัสือยงั

ลอยเดนชักบนหนากระดาษความมืด  “เดนที่รัก” 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 284) 

 

ตัวอยางขางตนเปนการเปรยีบเดนกับดวงดาวประจําใจของพิน  เปนภาพที่ส่ือใหเหน็

ความรักของชายคนหนึง่ที่มอบใหแกหญงิคนหนึ่ง  ทําใหผูอานเขาใจและทราบถงึความรูสึก

ของพิน  และไดรูวาเดนนั้นสาํคัญกับพนิมาก  จึงไดยกใหเปนดาวในใจของเขา 

 

เสียงชางรองราวกับฟาคาํรน 

(ปลายนาฟาเขียว : 134) 

 

การเปรียบขางตนเปนการเปรียบเสียงชางรองกับฟาคํารน  ส่ือใหเหน็และสัมผัสไดยิน

เสียงอนัดังมาก 

 

เขาสวยเหมือนวงพระจนัทร 

(ปลายนาฟาเขียว : 176) 

 

การเปรียบครั้งนี้เปนการนาํเขาของควายคือ  ไอตาลเปรียบกับวงพระจันทร  ซึง่มี

ลักษณะของเขาโคงงอสวยงามเปรยีบกับวงพระจันทร  ส่ือใหเหน็ภาพของความสวยงามของเขา

ควายและวงพระจันทรในชวงขางแรมที่มีเสี้ยวพระจันทรใหเหน็ 
 

ทหารในชุดปราบจลาจลเหมอืนมนษุยตางดาว  ถือปนเอม็สิบหกยืนจงักา 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 22) 
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การเปรียบทหารกับมนุษยตางดาวทีย่ืนถือปนเอ็มสิบหก  เปนการสื่อใหเห็นความแปลก

หนา  ไมรูจัก  นอกจากนีก้ารเปรียบยังทําใหผูอานเกิดความรูสึกกลวัตามไปดวย 

 

  แลวเสียงปนกดั็งขึ้นราวผเีปรตกูรองในความหนาวเยน็ 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 270) 

 

ผีเปรต  เปนสิง่บงบอกถึงความชั่วราย  เมือ่วัฒน  วรรลยางกูรนาํมาเปรียบเทียบกบัเสียง

ปน  ทาํใหผูอานสัมผัสไดถงึเสียงปนทีม่ีความดังมากจนแทบจะทนไมได  อีกทั้งแสดงใหเหน็ถงึ

ความตายที่อาจจะคืบคลานเขามา 

 

มุมนัน้  มุมนี้  ไฟสีแดงมอเหมือนดวงตาอสุรกายจับจอง 

(บนเสนลวด : 193) 

 

ดวงตาอสุรกายเปนดวงตาทีม่ีสีแดงนํามาเปรียบกับไฟแดง  ส่ือใหเหน็ถึงความเดนชดั

ของสี  มองเหน็ชัดเจนและสมัผัสไดถึงความนากลัว  ความดุราย 

 

เดือนเพ็ญหมนมัวในหมูเมฆทมฬิ  ตะคุมเมฆคุกคามราวใบหนาของปศาจราย 

(ปลายนาฟาเขียว : 53) 

 

ในคืนเดือนเพญ็ที่มีเมฆมากทําใหมีเงาเมฆมากมายเปรียบกับใบหนาของปศาจราย  

แสดงใหเหน็ถงึความนากลัว  แสงสลวั 

 

สาโทน้ําหนึ่งผานการตกตะกอนมาเปนเดือน  มีสีอําพันออน ๆ แกมเหลอืงใสแวววาวราว

ดวงเนตรของแมโพสพในฤดูเก็บเกี่ยว 

(สิงหสาโท : 98) 

 

สาโทมีสีเหลืองอําพนัเปรียบกับดวงตาของพระแมโพสพที่เปนสิง่ศักดิสิ์ทธิ์ทีช่าวนา

เคารพนับถือ  แสดงใหเหน็ถงึวัฒนธรรมของชาวนาทีย่ังมีความเชื่อในเรื่องพระแมโพสพผูมีคุณตอ

ชาวนา และเห็นสีเหลืองทองของสาโทเหมอืนสีของทองทุงนายามขาวสุก 



 

 

216 

ตัวอยางขางตนทัง้หมดแสดงใหเห็นวาในนวนิยายของวฒัน  วรรลยางกูรมีการนําเสนอ

ภาพพจนแบบอุปมามาใชไดอยางเหมาะสมและเลือกใชอยางหลากหลาย  ไมวาจะเปนคน  กริยา

อาการของคน  สัตว  พืช  ตามทีก่ลาวแลวขางตน  ตลอดจนแงคิดตาง ๆ อันแสดงถึงความสามารถ

ในการใชภาษา  รวมทั้งพิถพีถิันในการเลอืกที่ส่ิงที่จะนาํมาเปรยีบ  บางครัง้เปรยีบสิง่ที่มีความเหมือน  

บางสิง่เปรียบในความตาง ๆ ทําใหผูอานมองเหน็ภาพ  สัมผัสถึงสิง่ทีต่าง ๆ ไดอยางชัดเจนและ

เขาใจเรื่องราวไดอยางลึกซึง้ 
 
2.  การใชสิ่งเปรียบเทยีบสองอยาง  เปนการนําสิง่หนึง่เปรียบเทียบกับอีกสิ่งหนึง่แลว

ยังเปรียบกับส่ิงที่สอง   โดยนําคําที่แสดงใหเหน็ถงึการเปรียบเทียบทีช่ัดเจน  เชนคําวา  วา  เหมอืน  

เสมือน  ราวกบั  อยางกับ  ดุจ  ดัง  ด่ัง  ปาน  ประหนึง่   และสิ่งที่นาํมาเปรียบก็เชน   คน  สัตว  

พืช  ส่ิงของ  ดังตัวอยาง 

 

ระบบเจาขุนมลูนายทาํใหเขาเปนคนโหดราย  สอนใหเขามองประชาชนเหมือนผกัปลา 

(ตําบลชอมะกอก : 22) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูร  เปรียบเทียบประชาชนทีถู่กกดขี่ขมเหงจากระบบเจา

ขุนมูลนาย  ไมเหน็คุณคาของความเปนคนที่มีสิทธเิทาเทียมกันไมวาจะอยูในฐานะใดก็ตาม  กับ

ผักปลาที่มีคุณคานอย  สามารถหาซื้อไดงาย  ไมตองใสใจมากนัก ทาํใหผูที่ถูกอบรมมาในระบบนี้

เปนผูทีม่ีนิสัยโหดราย  สะทอนใหเห็นสงัคมในสมัยนัน้วา “สิทธ”ิ  นัน้ยังไมมีความเสมอภาค

เทาที่ควร 

 

ทะเลสีเขียวหมน  กระฉอกคลื่นซัดสาดอยูฉาดฉานเปนประกายขาวอยูไมขาด  บางครั้ง

ฟงเหมือนบทเพลงเนิบนาบ  บางครั้งก็เหมอืนคลุมคลั่งทะลายฝงดั่งอารมณเกี้ยวกราดของผูคนบน

ฝงขณะนี ้… จะปลอยใหคลื่นทะลายฝงพินาศราบไปหรือสูบน้ําใหทะเลแหงเสียกอนจงึจะยุติ

ความเกรี้ยวกราดนั้นได 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 27) 

 

ตัวอยางขางตนเปนการนําทะเล เปรียบกับบทเพลงเนิบนาบ   แสดงใหเห็นถึงความเรยีบ

งายของทะเล  มีความนิม่นวล  สวนสิง่ที่สองทีน่ํามาเปรยีบ  ความคลุมคลั่งทะลายฝงดั่งอารมณ
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เกี้ยวกราดของผูคนบนฝง  แสดงใหเหน็ถงึความรุนแรงที่พรอมจะทาํลาย    ทัง้สองอยางทีน่ํามา

เปรียบกับทะเลนั้นเปนการนาํสิ่งที่ตางกันมาเปรียบ  เพื่อชี้ใหเหน็วาทะเลนั้นไมมีความแนนอน

อาจจะทําใหรูสึกผอนคลาย  หรืออาจจะทาํใหรูสึกรอนรนก็ได   ทาํใหผูอานเกิดภาพของทะเลสอง

แงที่เกิดขึน้ไดและแสดงใหเห็นวาวัฒน  วรรลยางกูรสามารถเลือกสิง่ที่มาเปรียบไดอยางเหมาะสม

และเปนไปได 

 

เสียงหวูดปูน ๆ และเสียงฝจกัรชึ่กชั่กดั่งบทเพลงและเสยีงดนตรีแหงความสุขสนัต 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 79) 

 

การเปรียบขางตนเปนการเปรียบเสียงหวดูและเสียงฝจกัรกับบทเพลง  แสดงใหเหน็ถึง

ความนาฟง  และสิ่งที่สองทีน่ํามาเปรียบ  เสียงดนตรีแหงความสุขสันต  แสดงใหเหน็ถึงความ

ร่ืนรมยของการไดยินแลวมีความสุข  แฝงไปดวยความยนิดีที่ไดเดินทาง  เมื่อไดยินเสยีงหวูดรถไฟ

และเสียงฝจกัร  ซึ่งเปนสัญลักษณของเสยีงในการที่รถไฟกําลงัจะออกเดินทาง   

 

คราวนี้เธอเองก็เปลี่ยนจากเดิม  จากเงียบขรึม  นิง่เฉย  ไมใสใจวาใครจะมอง  ราวกบั

เปนเกาะเปนหินไรความรูสึก 

(บนเสนลวด : 16) 
 

ตัวอยางขางตนเปนการนําลกัษณะของตัวละครมากลาววา  มีลักษณะเงียบครึม  ไมมี

การเคลื่อนไหว  ไมสะทกสะทานกับส่ิงที่เกดิขึ้น  เปรียบกบั  เกาะและหนิ  ที่ไรความรูสึก

เชนเดียวกนั  ทําใหผูอานเกดิภาพของคนที่ไมสนใจใยดตีอส่ิงรอบกายไมวาจะเกิดอะไรขึ้น 

 

มองไปในโลกกวาง  เห็นคนตกงานจํานวนมาก  คนตกงานหลายคนยังเลนแชรมือละนับ

พันบาท  บางยังผอนบานอยูอุตลุด  แลวคนไมมีภาระอยางผมจะยุงยากอะไรนักหนา  ยังไงผมก็

กินถกูกวาหมาพนัธุเทศอยูแลว  อาจมีขอขัดแยงวา  วิถีชวีิตอยางนี้ไมถงึกับทําใหลมหายตายจาก

ไป  เพยีงแตตองอยูอยางผาขี้ร้ิวและสากกระเบือ  ลองไมมีที่อยูอยางผาขี้ร้ิวและสากกระเบือ  ลอง

ไมมีที่อยูเปนหลักแหลงก็ตองเทีย่วซกุหวัที่นัน่ทีน่ี่เหมือนผาขี้ร้ิว  และกลายเปนคนไมมีปากเสียง

อยางสากกระเบือ 

(บนเสนลวด : 34-35) 
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วัฒน  วรรลยางกูรกลาวถึงชีวิตของตัวละครที่ใชชีวิตอยูในเมืองกรุงเพยีงลําพัง  เปรียบ

กับ  ผาขี้ร้ิวและสากกะเบือ  คือมีที่อยูไมเปนหลกัแหลง  เขานําไปใชงานตรงไหนก็ไปอยูตรงนัน้  

สารพัดจะนําไปใช  แตก็สามารถอยูได  ไมเดือดรอนไมตองหวงอะไรและไมมีปากเสียงไมเถยีง  นิ่ง

เงียบเชน  สากกระเบือ  ทาํใหผูอานเกิดภาพของผูคนทีใ่ชชีวิตอยางดิน้รนและตองตอสูเพื่อให

ตนเองอยูรอดอยูในสังคม 

 

  ผมไมรูจริง ๆ วาตัวเองมีความดีงามอะไรใหเธอเห็นบาง  คนเหลวเปวในสายตาของคนที่

ประสบความสําเร็จแลว  ไมวาเรื่องเรยีน  อาชีพ  ครอบครัว  ตลอดจนความสัมพนัธกับเพื่อนฝูง

หรือแมแตเร่ืองคาเชาบาน  ความดีที่ผมนาจะมีอยูบางกย็ังเปนโครงการในอนาคต  ผมไดแตผัดวัน

ประกัน พรุง  วาวนัหนึง่คงทาํอะไรดี ๆ กับเขาบาง  ผมไมใชคนเลวรายนักหรอก  วนัหนึ่งผมอาจใช

นิ้วตีนที่ชางกระดิกร่ืนรมยนี้เกี่ยวติดขบสนรถไฟแหงความดีกับเขาไปดวย  จึงไมแปลกอะไรถา

บางครั้งผมจะถูกมองเปนคนลมเหลว  เหมือนกอนกรวดตกเหว  เหมอืนผีเสื้อปกขาด 

(บนเสนลวด : 117) 

 

ตัวอยางขางตนเปนการบรรยายถงึลักษณะของตัวละครที่ยังไมประสบความสาํเร็จแตก็

มีความคิดที่จะทําใหการตาง ๆ ใหสําเร็จ  แตก็ยังถูกมองเปนคนไมเอาไหน  เปรียบกับกอนกรวด

ตกเหวและผเีสื้อปกขาด  แสดงใหเห็นถึงสิ่งที่ไมสามารถขึ้นที่สูงไดทั้งสองอยาง  ทัง้กอนกรวดที่ตก

ลงไปในเหว  ซึ่งอยูลึก  สวนผีเสื้อปกขาดก็ไมสามารถบนิได    แสดงใหเหน็ถงึคนที่ไมที่มีอะไรดี

แถมยังหาความเจริญงอกงามไมไดอีกถึงสองเทา 

 

สําหรับฉัน -- ความทรงจาํนะหรือ..ก็เหมือนแผนดินอบแดดจนรอนระอแุลวคอยคลาย

ความรอนเมื่อน้ําหยดหยาดยามค่ํา  ความทรงจาํนะหรอื.. ก็เหมือนแผนดินซึมซับน้าํคางหยาดเมือ่

คอนคืน 

(บนเสนลวด : 141) 

 

ตัวอยางขางตนเปนการเปรยีบความทรงจาํ  กับ แผนดินอบแดดจนรอนระอุแลวคอย

คลายความรอนเมื่อน้ําหยดหยาดยามค่าํ  และ  แผนดินซึมซับน้าํคางหยาดเมื่อคอนคืน   ซึ่งตรง

ขามกันอยางสิ้นเชิง  ทําใหผูอานเขาใจถงึความทรงจําที่ทาํใหนึกถงึไดทั้งสิ่งทีท่ําใหรอนรุม  รอนใจ  



 

 

219 

และบางครั้งความทรงจําก็เปนสิ่งทีท่ําใหผอนคลาย  สดชื่น  ทําใหผูอานจินตนาการถึงความทรงจํา

ของตัวละครไดสองแบบในคราเดียวกนั 

 

ลําเนาไมมนีกหลายชนิดขับขาน  ในยามลาํเนาไมสงัดทีสุ่ด  นกเขาไพรขันทิ้งจงัหวะเนิ่น

ชา  อิสระ  ไมเรอรอน  ไมแผดดัง  ยิง่ฟงชัดเจน  กลมกลนืกับใบพลิ้วไหว  เสยีงขันเบา ๆ กังวานไป

ทั่วทั้งดนิ ฟา นา น้าํ แมกไม  กลมกลนืทัง้หมดเขาดวยกนั  เสมือนเพื่อนสนทิ  เสมือนญาติมิตร 

(ปลายนาฟาเขียว : 23-24) 

 

ตัวอยางขางตนเปนการกลางถึงเสียงของนกเขาไพรมีความนาฟง  ไพเราะถึงแมจะมี

เสียงของธรรมชาติส่ิงอืน่อยูดวยก็สามารถเขากันได  เปรียบกับ    เพื่อนสนทิและญาติสนิท   ซึ่งทั้ง

สองส่ิงลวนมคีวามใกลชิดและเปนที่ไววางใจ  ทาํใหผูอานรูสึกถึงความรื่นรมยยามไดฟงเสียง

นกเขาไพรขัน 

 

เขาขยับยืนชิดรานดอกไม  พรํ่าถอยคําเกา ๆ แลวก็จับมือแมคาดอกไม  บีบแนนราวกบั

คีมเหล็ก   ราวกับเด็กนอยกอดเอวแมในวนัพราก 

(เทวีกองขยะ : 143) 

  

ตัวอยางขางตนเปนการกลาวถึงลกัษณะตวัละคร คือ  มุย  ที่มกัยึดติดกับส่ิงที่ตนเอง

จินตนาการ  เขามาใกลแมคาดอกไมแลวบบีมือแรง   เปรียบกับ  คีมเหล็กและเด็กนอยที่กอดเอว

แมแนนไมยอมปลอย  ซึง่เปนการเปรยีบทีแ่ตกตางกนั  ส่ิงหนึง่เปนสิง่ของคือ  คีมเหลก็  ใหความรูสึก 

แนบแนน   สวนอีกสิ่งหนึ่งเปนคน  เปนเด็กนอยที่ตองการความรักจากแม   ใหความรูสึกออนโยน  

และแสดงใหเห็นถึงความรูสึกที่แตกตางกนัแตก็เขากนัไดดี    ทาํใหผูอานสามารถสมัผัสไดถึง

ความรูสึกทั้งสองแบบในคราเดียวกนั 

 

วัฒน  วรรลยางกูรมกีารนําเสนอภาพพจนแบบอุปมาในนวนิยายไดอยางหลากหลาย  

นําสิง่ที่เปรียบเทียบทั้งใหความเหมือนและความตางกนัมาเขาคูกนัไดอยางกลมกลนืและ

เหมาะสม    แสดงถึงความสามารถในการใชภาษาและการพิถพีิถนัในการเลือกสิง่มาเปรียบ  

แมวาจะนําสิง่มาเปรียบถงึสองสิ่งก็ตาม   
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3. การใชสิ่งเปรียบเทยีบมากกวาสองอยาง  เปนการนําสิ่งหนึ่งเปรียบเทียบกับอีกสิ่ง

หนึง่แลวยงัเปรียบกับส่ิงที่สอง และอืน่ ๆ  โดยนําคาํที่แสดงใหเห็นถึงการเปรียบเทยีบที่ชัดเจน  เชน

คําวา    เหมือน  เสมือน  ราวกับ  อยางกบั  ดุจ  ดัง  ด่ัง  ปาน  ประหนึ่ง   และสิ่งทีน่ํามาเปรียบก็

เชน   คน  สัตว  พืช   ส่ิงของ    ดังตัวอยาง 
 

บางคนืปาหลวงฝนวา  ทิดชยัมีหนวดมเีครานากลัว  มีหลาย ๆ หวัเหมอืนสัตวประหลาด  

แลบลิ้นยาว ๆ เหมือนงู  นัยนตาแดงเหมือนยักษตาไฟ  คอยาวเหมือนเปรตสูงเจ็ดลําตาล 

(ตําบลชอมะกอก : 157) 

 

ตัวอยางขางตนเปนการกลาวถึง  ลักษณะของตัวละคร คือ ทิดชัย   เปรียบกับสัตว

ประหลาด   งู   ยกัษตาไฟ  และเปรต  โดยนําลกัษณะเดนของสัตวแตละอยางมากลาวรวมกัน ทํา

ใหเกิดภาพของสิ่งที่มีรูปรางลักษณะนากลวัมาก 

 

ทุกยางกาวของเด็กหนุมในแดนนาเงยีบเปลี่ยว  ย่าํเดินไปบนซากความฝนใฝแตหนหลัง

ของพอและแมด่ังขอนไมลม  ด่ังตอไมไมแตกตา  ด่ังลาํหวยมีแตกอนหิน  เหลือแตหิน  แหงผาก

เชนชีวิตชวีาของเด็กหนุม 

(ปลายนาฟาเขียว : 21) 

 

วัฒน  วรรลยางกูรนําการใชชีวิตของเด็กหนุมที่มีความฝนพอแมฝากไว  นํามาเปรยีบกับ  

ขอนไมลม  ตอไมที่ไมเติบโต  และลําหวยที่ไมมนี้ํามีแตหิน  ทําใหเกดิภาพของเด็กหนุมที่ใชชวีิต

อยางไมสนใจผูใด  ใชชีวิตไปวัน ๆ และไมไดทําสิ่งที่พอแมคาดหวงัไวเลย 

 

นางรูไหมวา – 

ชวงเวลาหางไกล  หัวใจก็เงยีบก็เหงา  ดุจหมาขาดขางปน  เหมือนเรือลาฝงลับไกลและ

คลายลําดวนลากิ่งกานซบดินแลงหรือเชนบัวไกลบงึ  หนองไกลน้าํ  นาทามไกลทุง  ฝนสั่งฟา  ปลา

ส่ังหนอง  หัวปลีลากลวย  ลาลับมิรูคืน 

(เทวีกองขยะ : 137) 
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ตัวอยางขางตนกลาวถงึความรูสึกของตัวละคร คือ มุยทีม่ีความรูสึกเหววาเมื่อไมมีเทวี  

เปรียบกับหมา  เรือ  ลําดวนและบัวที่หางหายจากสิ่งทีอ่ยูดวยกนั  หรืออยูคูกัน  ซึ่งถาขาดสิ่งใดสิง่

หนึง่ไป  อีกสิ่งหนึง่ก็จะอยูไมได  ทาํใหเกิดภาพของคนเหงา  ไรชีวิตชีวา 

    

ตัวอยางขางตนทัง้หมดในนวนิยายของ วฒัน  วรรลยางกูร  มกีารนาํเสนอภาพพจนแบบ

อุปมาไดอยางเหมาะสมและเลือกใชอยางหลากหลาย  ไมวาจะนาํสิ่งมาเปรียบเพียงสิ่งเดียว  สอง

ส่ิง  หรือมากกวาสองสิง่  นอกจากนี้ยงันาํคน  สัตว  พืช  และสิ่งของ  มาใชในการเปรียบเทียบสือ่

ใหผูอานไดเหน็ภาพฉาก  ลักษณะนิสัย  พฤติกรรม    อารมณความรูสึกและแงคิดตาง ๆ ของตัว

ละคร  แสดงใหเหน็ถงึความสามารถของวฒัน  วรรลยางกูรในการนําเสนอและมีความรอบรูในนาํ

ส่ิงตาง ๆ มาเปรียบใหเขากบัส่ิงทีก่ลาวถึงไดอยางเหมาะสมและกลมกลืน 
 

อุปลักษณ  (Metaphor) 
อุปลักษณ  (Metaphor)  หมายถงึ  การนาํเอาสิง่หนึ่งมาเปรียบเทียบกับอีกสิ่งหนึง่  โดย

มีคําที่แสดงใหเห็นวาเปรียบเทียบกันอยางชัดเจน  เชน  คําวา  เปน   คือ  หรือบางครั้งไมมีคําแสดง

การเปรียบเทยีบเปนการกลาวถงึสิ่งหนึ่งเปนอีกสิง่หนึ่ง  และเนนนาํมาเปรียบนัน้ทําใหผูอานเกิด

ภาพที่ชัดเจนมากที่สุดและพิจารณาความเหมาะสมในการใชคํา  โดยอุปลักษณในนวนยิายของ 

วัฒน  วรรลยางกูร  นั้นมีดังตอไปนี้   คือ  การใชส่ิงเปรียบเทียบหนึง่อยาง   การใชส่ิงเปรียบเทียบ

สองอยาง  และการใชส่ิงเปรียบเทียบมากกวาสองอยาง 
 
1.  การใชสิ่งเปรียบเทยีบหนึ่งอยาง  เปนการนําสิง่หนึง่เปรียบเทยีบกับอีกสิง่หนึ่ง

แลวนําคาํที่แสดงใหเห็นถึงการเปรียบเทยีบที่ชัดเจน  เชนคําวา  เปน   คือ   และสิ่งที่นาํมาเปรียบก็

เชน   คน  อวยัวะและกรยิาของคนสัตว  พืช  ส่ิงของ   ดังตัวอยาง 

 

วัฒน  วรรลยางกูร  นําคน  อวัยวะและกรยิาของคนมาเปนสื่อเปรียบเทียบ  เพื่อทาํให

ผูอานเกิดจินตภาพในดานภาพพจนไดอยางชัดเจนมากยิ่งขึ้น   ดังตัวอยาง 

 

เธอเปนเจาหญิงนทิรา  นอนหลับเนตรพริม้รอวันเจาชายมาจมุพิต 

(จิ้งหรีดกับดวงดาว : 23) 
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เจาหญงินทิราเปนเจาหญงิทีโ่ดนแมมดใหกินแอปเปลมพีิษ  แลวหลับไปไมมีวันตื่น  

จนกวาจะมีเจาชายที่มีรักแทตอเจาหญิงมาจุมพิต  นาํมาเปรียบเพื่อส่ือใหเหน็ถงึลกัษณะของ

ผูหญิงที่ตองการความสะดวกสบายและรอรักแท 

 

นังแปนเหมือนกนั  กลายเปนเมรีข้ีเมา 

(จิ้งหรีดกับดวงดาว : 62) 

 

 เมรีเปนตัวละครหญิงสําคญัคนหนึ่งในเรื่อง  พระรถ  - เมรี ที่เมื่อด่ืมสุราแลวก็จะดื่มไม

ยอมหยุดและจะดื่มจนเมา   วัฒน  วรรลยางกูรนํามาเปรียบเพื่อใหเหน็ลักษณะของตัวละคร  คือ  

แปน  ที่ชอบด่ืมเหลาและเมามาย 

 

วัฒน  วรรลยางกูร  นําสัตวของคนมาเปนสื่อเปรียบเทียบ  เพื่อทาํใหผูอานเกิดจนิตภาพ

ในดานภาพพจนไดอยางชัดเจนมากยิง่ขึ้น   ดังตัวอยาง 

 

  “ยังไมอยากทิง้เพื่อน  นี่ไมไดกลับบานมาสามวนัแลว  วนันีว้าจะกลับบานไปเปลี่ยน

เสื้อผาเสียที  มอมเปนแมวตกถังถานแลวผมนี ่

(ดวยรักแหงอดุมการ : 64) 

 

วัฒน  วรรลยางกูรเปรียบเทยีบพนิกับแมวที่ตกถงัถาน  เพื่อถายทอดภาพของตวัละคร  

ที่มอมแมม  ไมไดชําระลางรางกายมาหลายวนั  ซึง่ถังถานกม็ีความดาํ  สกปรก   

 

ผมเผอิญพบเพื่อนเกาที่เคยกระจอกงอกงอยมาดวยกนั  แตบัดนี้เขากลายเปน

นกกระจอกเทศที่ผมกระจิบกระจอกเทาเกา 

(บนเสนลวด : 33) 

  

วัฒน  วรรลยางกูรเปรียบเทียบ  เขา  ตัวละครในเรื่องซึ่งเปนเพื่อนของผม กับ  นกกระจอกเทศ  

ที่แสดงถงึความยิ่งใหญ  ความเจริญเติบโต  เพราะนกกระจอกเทศเปนสัตวมีปกที่มขีนาดใหญแต

บินไมได  ชี้ใหเห็นภาพของการตอสูด้ินรนที่ไมเหมือนกนั  บางคนอาจจะเดินกาวไปขางหนา  แต
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อีกคนอาจจะยังย่าํอยูกับที่  ทัง้ ๆ ที่เร่ิมตนพรอมกนั  ทัง้นี้ก็ข้ึนอยูกบัความสามารถ  ความ

พยายามและความอดทน 

 

หากฝนกลับบานไปนอนที่บานเชา  คงนอนไมหลับเวนแตจะดื่มใหเมาเปนหมาไปเลย 

(จิ้งหรีดกับดวงดาว : 62) 

 

วัฒน  วรรลยางกูร นาํหมา  ที่กนิ นอน  ถาย ไมเปนที่เปนทางมาสื่อเปรียบเทียบทิว  ตัว

ละครเอกที่ผิดหวงักับความรกั  ด่ืมเหลาเมามายอยางหนัก  ทาํใหผูอานเกิดภาพของคนเมา 

 

“เขาใจจะลุง  เอาละฉันเขาใจ  อยางนี้ใชไหม  มนัคลาย ๆ ที่ในเพลงเขาเปรียบเปนกา

กบัหงส  แลวฉันก็เปนกาที่ใฝสูงจนเกินศกัดิ”์ 

(ปลายนาฟาเขียว : 91) 

  

กา  เปนสัตวปกที่มีลักษณะตัวสีดํา  เขาฝงูใดก็สามารถมองเหน็ไดชัดเจนวาแตกตาง  

ซึ่งวัฒน  วรรลยางกูรนาํมาเปรียบกับไอเถือ่น  ที่มฐีานะยากจน  แตมคีวามรักกบัหญิงสาวที่มี

ฐานะสงูกวา  แสดงใหเหน็ถงึความรักไมมพีรหมแดน  ฐานะทางสงัคมก็มิอาจขวางกัน้ความรัก   

 

“เออ  มงึไมตองเลาตอ  เขาไมตองเขวี้ยงแกวใสกบาลใหก็ดีแลว  โธ  ปลาหมอแท ๆ” 

(สิงหสาโท : 12) 

 

ปลาหมอเปนตัวแทนที่นาํมาเปรียบเกีย่วกับการพูดจาในสิ่งที่ไมควรพดู  หรือพูดสิ่งที่ไม

ดี  เลยตองเจอการตอวาตอขาน  หรืออาจเจอการทาํรายรางกาย ทีม่สํีานวนสมบูรณ  วา “ปลา

หมอตายเพราะปาก”   
 
วัฒน  วรรลยางกูร  นําพืชมาเปนสื่อเปรียบเทียบ  เพื่อทาํใหผูอานเกิดจินตภาพในดาน

ภาพพจนไดอยางชัดเจนมากยิ่งขึน้   ดังตวัอยาง 
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เมื่อทรราชแจกปนใหทาน  ทานจงแบกปนมาหา  มาอยูกับประชาชน  ปนในมือทานจงึ

จะเปนปน  รีบต่ืนจากความหลงผิด  ลุกขึน้อยางกระฉับกระเฉง  เดนิมาหาประชาชนกอนที่

ประชาชนจะเขาไปหาทาน  เพราะเมื่อถึงเวลานั้น  มนัจะสายเกินไป  ปนของทานจะกลายเปนไม

นุนแหงผ ุๆ ทีเ่หมาะสําหรับเปนฟนยางปลาเทานัน้ 

(ตําบลชอมะกอก : 151) 

 

วัฒน  วรรลยางกูรนําปนมาเปรียบกับฟนไวยางปลา   ซึง่ปนที่กลาวถงึนั้นเปนปนของ

ทหารที่ไดมาจากพวกทรราช  หรือพวกทรยศชาติ  ซึง่ขอความนั้นเปนขอความเชงิแนะนําวาให ยนื

อยูเคยีงขางและปกปองประชาชน  ทานก็จะเปนบุคคลทีท่รงคุณคา  ปนกจ็ะเปนปนที่มีประสิทธิภาพ 

และเปนประชาธิปไตยอยางแทจริง  หากแตยังอยูกับทรราช  ปนนั้นก็จะกลายเปนไมนุนแหง  ๆ   ที่

มีประโยชนในการยางปลาเทานั้น  ในที่สุดก็ไมกอประโยชนอะไรเลย 

 

ผมมันดอกบวัประเภททีห่า  อยูใตน้ําใตโคลนตมแลวยงัถูกหนิทับ  ไมไหว ๆ 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 57) 

 

ตัวอยางขางตนเปนการสื่อภาพลักษณะของคน  อันเปนผลมาจากการกระทํา  โดยนํา

บัว  ที่มกีารเปรียบมาจากพระพุทธเจาที่กลาววา  คนเปรยีบเปนบวัสี่ประเภท  คือ   บัวพนน้าํ  บัว

ปร่ิมน้ํา  บัวในน้ํา  บัวใตโคลนตม  ซึ่งเปรียบตัวเองมาเปนบัวใตโคลนตม  และยิ่งซ้าํเติมตนเองอีก

โดยการมหีินทบั  เปนบัวประเภททีห่า  ชี้ใหเห็นถึงลกัษณะของคนที่ไมเอาถาน  ไมสามารถสราง

ตนเองได  แตในตัวอยางขางตนใหความรูสึกประชด 

 

เสียงเพลงจากเสียงตามสายแววมาเมื่อดอกหางนกยงูลวงหลน  “สตรีเขาเหน็เปน

ดอกไม...บิดเบือนพวกเธอเสมอมา  เปลี่ยนมือที่ออนนิ่มเปนลิ่มเหล็ก” 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 237) 

 

ดอกไมเปนสิ่งที่นิ่มนวล  สวยงามมักนํามาเปรียบเทียบกับสตรีที่มีความออนหวาน  

ออนโยน  และสวยงามเฉกเชนดอกไม  แตตามตัวอยางขางตนนี ้ วฒัน  วรรลยางกูร เสนอแงคิดที่

ตางออกไป  อีกมุมมองหนึ่ง  ส่ือใหเห็นถึงลักษณะของสตรีวา  ผูหญิงนั้นในความนิม่นวล  

สวยงามกม็ีความแข็งแกรง  เขมแข็ง  ตอสูในทุกสถานการณเชนเดยีวกัน 
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ความทันยุคทนัสมัยเหลานัน้คือพืชลมลุก  แลวแตวาปใดพืชชนิดไหนจะงอกงาม  แตก

ใบสะพร่ัง  ผลิดอกพราวออกผลพลันแลวแหงเหี่ยวในพริบตา  พืชลมลุกชนิดใหมอวดใบเต็มที ่

(ปลายนาฟาเขียว : 106) 

 

พืชลมลุก  เปนพืชที่มีอายุส้ัน  ไมอยูคงทนถาวร  อยูเดีย๋วเดียวก็ตายไป  แตก็สามารถ

เกิดขึ้นไดงาย  วัฒน   วรรลยางกูรนาํมาเปรียบกับความทันสมัย  ซึง่ความทันสมัย  ก็ไมเคยหยุด

นิ่ง  เปลีย่นแปลงอยูเร่ือย ๆ มีส่ิงใหม  ก็จะมีส่ิงใหมกวา  ส่ิงทีท่ันสมัยเกิดขึ้นสม่ําเสมอ และจะ

เลือนหายไปตามกาลเวลา  จะเหน็ไดวาการเปรียบเทยีบดังกลาวมีความเชื่อมโยงกับลักษณะของ

พืชลมลุก  ทําใหผูอานเขาใจถึงลักษณะของความทนัสมัยไดดียิ่งขึ้น 

 

ซ้ําพอรูวาคนแปลกหนาเปนนักศึกษาทาทางการพูดจาเปนคนมีความรู  ยายเมาถงึกับ

ออนยวบเปนผักโดนน้ํารอน  กลายเปนคนพนิอบพิเทาขึ้นมาทันท ี

(เทวีกองขยะ : 39) 

 

หากกลาวถงึผกั  โดยเฉพาะผักที่มีใบมากแลวละก็ยอมมองเหน็ถงึความระเกะระกะ  แผ

ไพศาลไปทั่ว  เหมือนจะอวดวาตัวยิ่งใหญ  แตเมื่อโดนน้าํรอนผักนั้นกจ็ะออนลงทนัที  ส่ือใหเห็นถงึ

ลักษณะของคนที่มีความอวดตน  แตเมื่อเจอคนที่เกวงกวาก็จะออนลงทันท ี

 

วัฒน  วรรลยางกูร  นําสิง่ของมาเปนสื่อเปรียบเทียบ  เพื่อทาํใหผูอานเกิดจนิตภาพใน

ดานภาพพจนไดอยางชัดเจนมากยิง่ขึ้น   ดังตัวอยาง 

 

เหลาขาวคือเสื้อกันหนาวอยางดีเมื่อตีพุม 

(ตําบลชอมะกอก : 136) 

 

วัฒน  วรรลยางกูรนําเหลาขาวมาเปรียบกับเสื้อกันหนาว  ซึ่งเสื้อกนัหนาวมีคุณสมบัติ

กันหนาว  ใหความอบอุนแกรางกายของผูทีส่วมใส  สวนเหลาขาว  ประกอบดวยดีกรีของแอลกอฮอล  

ซึ่งเมื่อด่ืมเขาไปในรางกาย  มันก็จะเขาไปทําปฏิกิริยากบัระบบตาง ๆ ของรางกายทาํใหรางกาย

เกิดความรอนขึ้น  ทําใหเกิดคุณสมบัติใหความอบอุน 
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เธอบอกเขาวา  ความรักไมใชความเหน็แกตัว  ไมใชความเจ็บปวด  แตมันคือ  “น้ําผึ้ง

บุหงาลดามาลย” 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 76) 

 

ตัวอยางขางตนเปนการนําความรักมาเปรยีบกับ น้ําผึง้บหุงาลดามาลย  หรือ  น้าํหวาน

ของดอกไม  วฒัน  วรรลยางกูรตองการนําเสนอความรักในแงสวยงาม  ดานบวก  ซึ่งดอกไมก็ส่ือ

ไดถึงความสวยงาม  ออนโยน  ออนหวาน 

 

แตละชวงความคิดโตตอบ  คือ  เกลยีวเชอืกฟนเปนเนื้อเดียวกนักนัสนิทแนนทั้งหัวใจ

และกาย 

(บนเสนลวด : 115) 
 

วัฒน  วรรลยางกูรนําเสนอความคิดเหน็ของตัวละคร คือ ผม กบั เธอ ที่ไดพูดคุย  เลา

เร่ืองราวตาง ๆ ของแตละคนทาํใหทั้งสองคนเกิดความผกูพันทาํใหเปรียบกับเกลยีวเชือกทีฟ่นเปน

เนื้อเดียวกัน  แสดงถึงความแนบแนน  ความเขาอกเขาใจ  เขากันไดในดานความคิด  รวมทั้งกาย

และใจดวย 

 

สมัยหลอนยงัสาวนั้น  ไมตองใชครีมอะไรเลยดวยซ้าํ  ขนาดนัน้ลูกคาทุกคนตองออก

ปากชมวาหลอนสวย  ถุย! คําหวานผูชาย คือ มีดที่เขาใชแลเนื้อสดจากรางนางกวางสาวเทา

นั้นเอง 

(เทวีกองขยะ : 71) 

 

ตัวอยางขางตนนาํคําหวาน  หรือคําพูดดีของผูชายเปรียบกับมีด  ที่ใชแลเนื้อ หรือใน

ความหมายที่เปนสิ่งมาทํารายผูหญิง  เปนคําพูดทีม่ิไดมาจากใจจริง เปนเพยีงคาํหลอกลวง  เพียง

เพื่อใหไดมาซึง่สิ่งที่ผูชายตองการ  ดังนัน้วฒัน  วรรลยางกูรตองการสื่อใหเหน็วา  คําพูดดีของ

ผูชายนั้นบางครั้งก็มอิาจเชือ่ถือได 

 

“ลองไอนี่แกกลุมมั้ยพีม่ันคือน้ํายาลบความจํา”  สิงหโอ 

(สิงหสาโท : 98) 
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วัฒน  วรรลยางกูรนําสาโทมาเปรียบกบัน้ํายาลบความจํา  ซึง่เปนคณุสมบัติของสิ่งมึน

เมาทีม่ีแอลกอฮอล  ออกฤทธิ์กับประสาทใหลืมส่ิงกังวลใจตาง ๆ ชั่วขณะหนึง่  แสดงใหเห็นถึงการ

หาทางออกในการที่จะลืมส่ิงที่ไมสบายใจ 

 

ฝนตกคราวหนาดอกกระถนิคงสงกลิ่นหอมออนในบรรยากาศเยน็ชื่น  เงาฟาทอดลงผิว

น้ํา  ทําใหน้าํดูลึกแปลกตา   ฟาเปนสีน้าํเงนิเขม  เสียงน้าํไหลเปนเพลงขับกลอม  ร้ิวเมฆบางขาว

ซึ่งเกาะเปนกลุมดูยิ่งขาว 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 98) 

 

ตัวอยางขางตนเปนการกลาวถึงฉากและบรรยากาศของเรื่องที่ทองฟาสดใส  มีลําธารน้ํา

ไหล  ทําใหผูทีอ่ยูในบรรยากาศนี้เคริบเคริ้ม  อยูในหวงแหงความสุข   วัฒน  วรรลยางกูรนําเสยีง

น้ําไหล  เปรียบกับ  เพลงกลอม  ซึง่การไดฟงเพลงกท็าํใหผูฟงมีอารมณสุนทรี  พรอมทั้ง

บรรยากาศอนัรมร่ืน  ชวยใหรูสึกสดชื่น 

   

ส่ิงเดี่ยวที่เคลือ่นไหวอยางเอาเปนเอาตายคือถุงลมในอกชรา  มีเสียงดังฟ ๆ  สูงต่าํ  

ซี่โครงกลายเปนระนาดแลวกระมงั 

(คือรักและหวงั : 27) 

 

ตัวอยางขางตนเปนการกลาวถึงอาการของตาเฟยมที่มีอาการทางดานการหายใจ  เมื่อมี

อาการหายใจไมทันก็จะมีเสยีงหอบ  วัฒน  วรรลยางกูรนําซี่โครงเปรียบกับระนาด  ซึ่งเปนเครื่อง

ดนตรีไทย  อาจเปนเพราะตาเฟยมเปนผูทีคุ่นชินอยูกับการเลนหนงัตะลุง  ที่มเีครื่องดนตรีไทยเลน

ประกอบการเชิดหนงัตะลุง  แสดงใหเหน็วาวัฒน  วรรลยางกูรเปนผูเชือ่มโยงความสมัพันธในการ

นําสิง่ที่จะมาเปรียบใหเขากบัส่ิงที่เปรียบไดอยางด ี

 

ยามหลอนเผลอพูดคุยสนุกอยูใกล ๆ เขา  วี่แววเรนลับส่ันไหวหัวใจกระดางของคนหนุม

สาวอยางเขาอาจเปนเชนละอองเพชรซอนใตกองหิน  ก็เพียงวูบเดียวแลวก็ลับหาย 

(จิ้งหรีดกับดวงดาว : 33) 
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ตัวอยางขางตนเปนการกลาวถึงความใกลชิดของหนุมสาว  แตยังคงไมหวัน่ไหวมาก  จงึ

นําหัวใจกระดาง  ที่เปนหัวใจที่ไรความรูสึก  ไมหวัน่ไหวงาย ๆ เปรียบกับละอองเพชร  ที่ปลิดปลวิ

ไดงาย  ไมมัน่คงหรือยัง่ยืน  จะเหน็ไดวาสิง่ทีว่ัฒน  วรรลยางกูรนาํมาเปรียบกันนัน้มีคุณสมบัติ

ใกลเคียงกนั 

 

รางอวนของผูจัดการคือกอนหนิทบัลงมา 

(มนตรักทรานซิสเตอร : 97) 

 

ตัวอยางขางตนเปนการกลาวถึงลกัษณะของตัวละครของผูจัดการของแผน  ที่มีรูปราง

อวนมาก  และน้ําหนักตัวหนักมาก  เปรียบกับกอนหนิ  กอนหนิที่กลาวถึงคงไมใชกอนหนิที่

สามารถหยิบขวางเลนไดงาย ๆ แตเปนกอนหนิทีม่ีความหนาแนนมากและกอนใหญตามน้าํหนัก

ตัวของผูจัดการ  ทําใหสัมผัสไดวารูสึกหนัก 

 

เถื่อนรูสึกไดวานี่ไมใชอธิบายเหตุผล  แตเปนเพลงิปะทุเมื่อตอกตะบันไฟและเปนเพลิง

พุงทะยานเมื่อจุดชนวนตะไล 

(ปลายนาฟาเขียว : 120) 

 

ตัวอยางขางตนเปนการแสดงความรูสึกของเถื่อน เกี่ยวกบัการพูดคุยกนัของศิลากบัเขา

ในเรื่อง  การแขงควายประจาํป  ที่ไดขาววาจะมีการโกงกันเกิดขึน้   ศิลากลาวถงึเรือ่งนี้ดวย

ความรูสึกที่ไมดีนัก  ทาํใหเถือ่นคิดวาการพูดที่มีเหตุผลนี้อาจทําใหเกดิเหตุทีท่ําใหทัง้สองฝายที่

แขงควายตองปะทะ    วัฒน  วรรลยางกูรนําการใหเหตผุลดังกลาวเปรียบกับเพลงิ  ซึ่งเปนสิ่งที่ทาํ

รายทุกอยาง  เผาไหมใหวอดวาย  หมายความรวมถึงเหตุรายที่อาจจะเกิดขึ้น 

 

วาไปแลววธิีโตตอบแบบมุย ๆ ดุย ๆ ของมุยเคยทาํใหนายหัวขโมยกลายเปนรถตกหลม

มาแลว 

(เทวีกองขยะ : 37) 

 

ตัวอยางขางตนเปนการกลาวถึงมุย  ตัวละครที่มีลักษณะของเด็กพิเศษ  ที่พูดรูเร่ือง  แต

ความคิดยงัชาและออนตอโลกมาก  โลกของเขายงัคงสดใส  สวยงามอยูเสมอ  กับนายหัวขโมยทีม่ี
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ลักษณะนิสัยคดโกง  โกหก  เพื่อใหตนเองไดอยูรอด  แตบางครั้งที่ทัง้สองตัวละครพูดคุยกันนั้น  

การพูดตรงไปตรงมาอยางมุยทําใหนายหัวขโมยอึ่ง  ไมสามารถเถียงได  เปรียบเปนรถตกหลม  ซึง่

รถที่ตกหลมกย็ากที่จะเอาขึ้นมาได  กวาจะลากขึ้นมาจากหลมไดก็ยากลําบาก  

 

 “มันอยูที่ตัวเอง   เราจะทาํตัวเปนโอเลีย้งแกวเดียวหรือจะเปนเครื่องจกัรสําคัญที่ขาด

ไมได…” 

(บนเสนลวด : 82) 

  

ตัวอยางขางตนเปนแสดงแนวคิดในการทํางาน  ซึ่งมีความเชื่อแตกตางกัน  โดยแนวคดิ

หนึง่เชื่อวา  ไมตองตั้งอกตัง้ใจทํางานมากก็ได  เกเรเสยีบาง ก็ไมนาจะทําใหงานเสยีหาย  อีก

แนวคิดหนึ่งเชือ่วา  หากเราหยุดงานเพียงคนเดียวอาจทาํใหงานทัง้ระบบลาชาหรือเสียหายก็ได   

จึงเปนการนําเรื่องการทาํตัวของคนเปรยีบกับ  โอเลี้ยงแกวเดยีว  ที่กนิแลวหมดไป  ไมมีความสําคัญ  

ถึงไมมีก็ไมไดทําใหดีข้ึนหรือแยลง  ผิดกับเครื่องจักรสําคญัที่ขาดไมได  เพราะหากขาดไปอาจทํา

ใหเสียหายได  เพราะฉะนั้นเราควรพิจารณาวาเราควรปฏิบัติตนเชนไร 

 

รูปรางเจาทมที่เคยทาํใหสาวรุนเหลียวหลงัยามทีพ่ายเรือสวนทางกนั  กลายเปนผทีีม่ีลม

หายใจ 

(ตําบลชอมะกอก : 95) 

  

ตัวอยางขางตนเปนการบรรยายลักษณะตวัละครของเจาทมที่รูปรางหนาตาด ี แตตอนนี้

เปรียบไดกับ  ผี  ที่หายใจไดเทานั้น  อันเนือ่งมาจากการติดยา  ทําใหรางกายซูบผอม  หนาตา

หมองคล้าํ 

 

การใชส่ิงเปรียบเทียบสองอยาง  เปนการนาํสิ่งหนึง่เปรียบเทียบกับอีกสิ่งหนึ่งแลวยัง

เปรียบกับส่ิงทีส่อง   ดังตวัอยาง  

 

สังคมที่สกปรกลูกผูหญงิถูกกดคุณคาลงเปนเพยีงดอกไมปลายเตียงของผูกดขี ่ เขาจะ

เหยียดหยามอยางไรก็ได  ผูหญิงถกูอบรมใหเปนกระโถนรองรับน้ํากาม  ทาํอะไรไมเปน 

(ตําบลชอมะกอก : 110) 
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 ตัวอยางขางตนกลาวถงึสังคมที่ยงัไมใหโอกาสเพศหญิง  เปรียบกับดอกไมที่ถกูเหยียด

หยาม  ขมเหง  และเปรียบกบักระโถนที่รองรับน้ํากาม  หมายความถงึ  เปนที่ระบายของผูชายใน

เร่ืองอารมณ  เพราะโดยสวนใหญผูหญิงไดรับการอบรมมาใหยอมผูชายเสียทุกอยาง แสดงใหเหน็

วา  สังคมในสมัยทีว่ัฒน  วรรลยางกูรกลาวถึงยังไมใหเกยีรติผูหญิงเทาที่ควร  ผูหญงิยงัคงถูก

ผูชายรังแก  เปนเบี้ยลางของผูชาย  และผูชายยงัมีความเปนใหญ 

 

ผมกําลงักลายเปนยกัษ  เปนหมาปา  แลวผมก็เหวีย่งหมัดเขาหนานายขยันจนหนา

หงาย 

(บนเสนลวด : 84) 

 

ตัวอยางขางตนเปนการบรรยายฉากที่ตัวละคร  ผม  ทะเลาะววิาทกับนายขยัน  โดย

เปรียบผมเปนยักษและหมาปา  ซึ่งทั้งสองอยางมีลักษณะนากลัว  ยกัษเปนสิง่สมมติที่มีเขี้ยวและ

กินคนเปนอาหาร  สวนหมาปา  มีลักษณะจูโจม  ลาเนื้อเปนอาหาร  นาํมาใชเปรียบกบัคนเมื่อคน

มีอารมณโมโห   

 

3.  การใชสิ่งเปรียบเทยีบมากกวาสองอยาง  เปนการนําสิ่งหนึ่งเปรียบเทียบกับอีก

ส่ิงหนึ่งแลวยังเปรียบกับส่ิงทีส่อง   และสิ่งอื่น ๆ อีก    ดังตัวอยาง  

 

บานของเรายงัมีชายหนุมรอคอยการกลบัมาของสาวอดีตดาวเดน  ไมถือสาวาเปนแมมายลูก

ติด  เปนแตงเถาตาย  เปนน้าํตาลกนแกว  หรือวาเปนชานออยที่ถกูดูดความหวานหมดสิ้นเหลือเพยีงกาก 

(ฉากและชีวิต : 29) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรกลาวถงึลักษณะของตัวละครชายคนหนึ่ง  คือ  พร   ที่

มีความรักมั่นคงตอหญิงสาวคนหนึง่คือ  นอย  ไมวาเธอจะผานการมคีรอบครัวมาแลว โดยวัฒน  

วรรลยางกูรเปรียบนอยกับ  แตงเถาตาย  ซึ่งหมายถึง  หญิงหมาย , น้าํตาลกนแกว  หมายถงึ  

หญิงที่ถูกทิ้งและชานออย  หมายถงึ  ส่ิงทีห่มดคณุคาแลว  ไมเหลือความหวานอกีตอไป  ทาํให

ผูอานเห็นภาพของหญงิสาวที่ผานการใชชีวิตครอบครัวแลวไมประสบผลสําเร็จ 
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มือที่เคยกาํเคยีวจะพากันแบบออกเปนเสนตรงแบนราบเรียงชิดประสานกนัเปนหลงัคา

กันแดด  เปนเครื่องกรองแสง  กลั่นกรองฝุนละอองและความกาวกลาของแสงแดด  ใหมีแสงแดด

ตกถึงฉนับางก็เปนแสงที่อุนละไม   สําหรับจะขัดผิวใหสะอาดละมนุ  ยามจะมีฝนโปรยปราย  มือ

เหลานั้นจะประสานกันแนนหนาขึ้นเปนหลังคาทีม่ั่นคงและเมื่ออากาศเย็น  มือที่เคยเปนหลังคาจะ

กระชับเขาหากันเปนผาหมอบอุนแกรางของฉัน 

(ตําบลชอมะกอก : 129) 

 

ตัวอยางขางตนเปนการบรรยายความรูสึกของครูนิดที่ถกูขมขืน  แลวชาวบานมาเยีย่ม  

ครูนิดเกิดความซาบซึง้ในความหวงใย  ความอาทรของชาวบานที่มีตอเธอ   ดังนั้น  “มือ”  จงึ

หมายถงึ  มือของชาวบานทีเ่ปนชาวนา  เปรียบกับ  หลงัคา  ทีเ่มื่อมีแดดก็สามารถปองกันแดด  

เมื่อยามมีฝนก็กันฝนไมใหเปยกปอน   สวนมือทีเ่ปรียบกบัเครื่องกรองแสง  ก็ชวยในการกรองฝุน

ละออง  ความกลาของแดด  เพื่อมิใหแดดโดนผิว  เพราะอาจจะทําใหผิวคล้ําได  และผาหมที่สราง

ความอบอุนใหแกรางกาย   รวมแลวลวนเปนความรัก  ความหวงใย  ความอาทรทีช่าวบานมีตอครู

นิดทัง้สิ้น  แสดงใหเห็นภาพของชาวบานทีม่ีน้ําใจ  และมคีวามรักในตัวครูนิดที่ทาํประโยชนใหแก

หมูบานมากมาย 

 

การใชภาพพจนแบบอุปลักษณในนวนิยายของ วัฒน  วรรลยางกูร  มลัีกษณะเดียวกับ

การใชแบบพจนแบบอุปมา  โดยสิง่ทีน่ํามาเปรียบมีความหลากหลาย  ไมวาจะนําสิง่มาเปรียบ

เพียงสิ่งเดียว  สองส่ิง  หรือมากกวาสองสิง่  มาใชในการเปรียบเทียบ  ส่ือใหผูอานไดเห็นภาพฉาก  

ลักษณะนิสัย พฤติกรรม อารมณความรูสึกและแงคิดตาง ๆ ของตัวละคร และเขาใจเรื่องราวตาง  ๆ 

ที่วัฒน  วรรลยางกูรนาํเสนอ 

 

บุคคลวัต  (Personification) 
บุคคลวัต  (Personification)  หมายถึง  การกลาวถงึสิง่สมมติใหส่ิงไมมีชีวิตหรือสัตว   

พืช   แสดงลกัษณะอาการในดานรูปลักษณ  ลักษณะนิสัย  ความรูสึก  พฤติกรรมตาง ๆ เชนเดียวกบั

มนุษย  เพื่อเรียกรองความสนใจ  และสรางความมีชีวิตชวีาใหแกผูอาน  ทําใหผูอานคลอยตาม

และเกิดภาพ  สามารถสมัผัสไดถึงสิ่งที่กลาวถงึไดอยางชัดเจน   โดยบุคคลวัตในนวนิยายของวฒัน  

วรรลยางกูร  นั้นมีดังตอไปนี ้  คือ   การสมมติใหทาํกรยิาหนึง่อยาง   การสมมติใหทํากริยาสอง

อยาง   และการสมมติใหทํากริยามากกวาสองอยาง 
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1.  การสมมติใหทํากริยาหนึ่งอยาง  เปนการสมมตใิหส่ิงไมมีชวีิตแสดงกริยาอาการ

เหมือนคนหนึง่อยาง  เพื่อเรียกรองความสนใจของผูอานผานสิง่ตาง ๆ  
 
วัฒน  วรรลยางกูร  นําอวัยวะและกริยาของคนมาแสดงกิริยา  อาการประหนึง่วาเปนคน 

เพื่อทาํใหผูอานเกิดจนิตภาพในดานภาพพจนไดอยางชดัเจนมากยิง่ขึ้น   ดังตวัอยาง 
 

ทิวหนวดเคราเขียวเตนตามรอยยิ้ม  มือขาว ๆ ของผูกองตบไหลคูสนทนา 

(คือรักและหวงั : 16-17) 

 

“ทิวหนวดเคราเขียวเตนมารอยยิ้ม”  ส่ือภาพของหนวดที่เคลื่อนไหวจากการยิ้มของ      

ผูกอง  แสดงใหเหน็ถงึความยินดี  ใหผูที่สนทนาดวยวางใจในเรื่องทีก่ังวล 

 

ความสัมพันธระหวางผมกับกีตารเสื่อมทรามลง  หูเงียบ  นิว้เหงา  

(บนเสนลวด : 175) 

 

วัฒน  วรรลยางกูรกลาวสมมติใหนิว้ของตวัละคร  “ผม” นั้นเหงา  เพื่อส่ือใหเหน็วา  นิ้ว  

ไมไดสัมผัสกีตาร  เมื่อไมไดเลนนาน ๆ ก็แสดงใหเห็นถึงความรูสึกของศิลปน  ที่เมื่อรัก ชอบที่จะ

เลนดนตรีก็ตองเลนบอย ๆ แตเมื่อไมไดเลนก็ยอมเหงาเปนธรรมดา  ทาํใหผูอานเขาใจถึงความรูสึก

ของตัวละครไดอยางด ี

 

อีกหลายคนหวัรอฮาเฮ…ขณะหัวใจสงิหรองไหอยูเงยีบ ๆ  

(สิงหสาโท : 124) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรสมมติใหอวัยวะของสงิห คือ หวัใจทาํกิริยา “รองไห”  

เพื่อส่ือภาพของความเสียใจที่มิอาจเปดเผยได  ในบรรยากาศที่สนุกสนานแตตนเองนัน้เศรา  

เสียใจ  ซึ่งเปนสิ่งที่เกิดขึ้นจริง  เมื่อเราอยูในหมูเพื่อนฝูงมากมาย  กาํลังสนุกสนาน  เราจะมาแสดง

กิริยาเศราก็ไมได  แตภายในลวนแลวแตไมสามารถเก็บความรูสึกที่แทจริงได 
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วัฒน  วรรลยางกูร  นําสัตวมาแสดงกิริยา  อาการประหนึ่งวาเปนคน เพื่อทาํใหผูอาน

เกิดจินตภาพในดานภาพพจนไดอยางชัดเจนมากยิง่ขึ้น   ดังตวัอยาง 
 
คุณปลาสวายฮุบโซะ ๆ สนานสนกุ  

แมหอยขมดีใจไดกําหนดคลอด 

(บนเสนลวด : 14) 

  

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรสมมติใหแมหอยขมทาํกิริยา “ดีใจ”  เพื่อส่ือภาพของ

ความดีใจของผูที่กําลงัจะเปน “แม”    ที่รูวาตนเองกําลงัจะคลอด  ทําใหผูอานทีม่ีประสบการณ

ความรูสึกของการเปนแมสัมผัสไดถึงความดีใจ   

 

ฝูงหนูสนกุสนานหากินกนัจนอิ่มหนาํแลวเริงระบํารําฟอนกนัอยูบนนัน้รางกับพวกมนัได

ยินเสียงเพลงจากกระทอมขางกองขยะ 

(เทวีกองขยะ : 154) 

  

วัฒน  วรรลยางกูรสมมติใหฝูงหนูทาํกิริยา “เริงระบํารําฟอน”   เพื่อส่ือภาพของฝูงหนูที่

เมื่อกินอิม่แลวก็เร่ิมหาความสุขสนุกสนาน และอดไมไดที่จะเตนรําเมื่อไดยินเสียงเพลง  ส่ือภาพ

แหงความสุข 

 

วัฒน  วรรลยางกูร  นําพืชมาแสดงกิริยา  อาการประหนึง่วาเปนคน เพือ่ทําใหผูอานเกิด     

จินตภาพในดานภาพพจนไดอยางชัดเจนมากยิง่ขึ้น   ดังตัวอยาง 

   

ลมอยางนี้ฝดขาวไมได  ตองรอจนใบไมนอนหลับ 

(ตําบลชอมะกอก : 151) 

 วัฒน  วรรลยางกูรสมมติใหใบไมทํากิริยา “นอนหลับ”   เพื่อส่ือภาพใหเห็นวาถายงัมลีม

พัดอยูอยางนี้  การฝดขาว  จะทําไมไดเพราะลมเปนอุปวรรคในการฝดขาว  เปลือกที่ไดจากการฝด

จะปลิววอน  สวน  “ใบไมนอนหลับ”  ก็แสดงใหเห็นวาลมนั้นสงบแลวจนใบไมไมเคลื่อนไหว 
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ดอกตะแบกสีมวงบานตอนรับอาคันตุกะจากเมืองหลวง 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 97) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรสมมติใหดอกตะแบกทํากิริยา “บานตอนรับ”   เพื่อส่ือ

ภาพของดอกตะแบกที่บานเต็มตน  สรางสีมวงประดับอยูเต็มตน    ซึง่เปนสิง่ที่เกิดขึ้นในฤดูของมัน

เทานั้น  พอดกีับผูมาเยือนมาเจอทําใหไดเห็น      

   

เดือนกวาแลวแตงโมโตเปนหนุมสาวทอดยอดเลื้อยเขาเกี่ยวกนั  ไมชาก็มีดอกสีขาวและ

มีลูกเล็ก ๆ เทาหวัแมมือสีเขยีวอมขาว 

  (มนตรักทรานซิสเตอร : 65) 

 

วัฒน  วรรลยางกูรสมมติใหแตงโมทาํกิริยา “โตเปนหนุมสาว”   เพื่อส่ือภาพของแตงโมที่

โตเต็มที่  และออกลูก  ออกผล   
 

ผมนั่งเรือหางยาวลกึลวงลําคลองเมื่อเรือกวาดคลืน่เปนเสนเฉยีงเขาหาฝง  ผักบุงยอด

ใหมไกวทักทาย 

(บนเสนลวด : 54) 

 

วัฒน  วรรลยางกูรสมมติใหแตงโมทาํกิริยา “ทักทาย”   เพื่อส่ือใหเห็นภาพของผักบุงยอด

ใหมทีก่ําลงัเตบิโต  แผขยาย  เปนภาพที่มองเหน็ไดในลาํคลอง  และนัง่เรือหางยาวเทานั้น  ทําให

ผูอานสัมผัสไดถึงสิ่งที่เกิดขึน้ลําคลอง  และเหน็วิถชีีวิตของชาวคลองที่ใชพาหนะการเดินทางคือ  

เรือหางยาว  และในคลองก็ตองมีพืชน้าํ  และ”ผักบุง”  ก็เปนพืชน้ําที่สามารถนาํมาประกอบอาหาร

ได  เปนธรรมดาที่เมื่อนั่งเรือก็ตองเหน็ผักบุง 
     

วัฒน  วรรลยางกูร  นําสิง่ของมาแสดงกิริยา  อาการประหนึง่วาเปนคน เพื่อทาํใหผูอาน

เกิดจินตภาพในดานภาพพจนไดอยางชัดเจนมากยิง่ขึ้น   ดังตวัอยาง 

 

อยากอานหนงัสือที่อานคางไว  แตตัวหนงัสือก็วิ่งพลานจนหนากระดาษดํามืด 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 75) 

  



 

 

235 

วัฒน  วรรลยางกูรสมมติใหตัวหนงัสือทํากิริยา “วิ่งพลาน”   เพื่อส่ือใหเห็นภาพของคนที่

กําลังกังวลไปสารพัด  แตก็ตองการอานหนังสือ  สายตาก็พลาเหน็ตัวหนงัสือดําเปนพืดไปหมด 

 

ในหองกระจกสีชาปราศจากเสียงรบกวนจากภายนอก เสียงเครื่องปรบัอากาศครางอยู      

เบา ๆ อากาศเย็นเยือก 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 215) 

 

วัฒน  วรรลยางกูรสมมติใหเครื่องปรับอากาศทาํกิริยา “คราง”   เพื่อส่ือใหเหน็ภาพของ

เครื่องปรับอากาศที่เกาแลว   จึงเกิดเสียงขึ้น    

 

จะมีเสียงเงนิหลอนในกระปองของแก  เปนเสียงที่ไพเราะนาฟง  อาจเทียบไดกับ

เสียงเพลงยิ่งถาเหรียญหลายอันขับขานเพลงประสานเสียง  บทเพลงนั้นยิ่งไพเราะ 

(เทวีกองขยะ : 18) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรสมมติใหเหรียญทํากริิยา “ขับขานเพลงประสานเสียง”   

เพื่อส่ือใหเห็นภาพและสัมผัสไดยินเสียงเหรียญทีก่ระทบกับกระปอง  แสดงใหเห็นวาถามีเหรียญ

กระทบกระปองมาก  ก็ไดเงนิมาก   และสมัผัสไดถึงตัวละครมีอารมณดี         

 

คนขายลูกชิน้หุนนักมวยฟุบหลับอยูกับโตะกินขางรานขาวแกง  ทิง้ใหกระทะลกูชิ้นและ

เตาไฟหลับสนทิเชนเดียวกับตัวเจาของ 

(เทวีกองขยะ : 177) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรสมมติใหกระทะลูกชิน้และเตาไฟทาํกิริยา “หลับสนิท”   

เพื่อส่ือใหเห็นภาพของความเงียบ  และไมมีการเคลื่อนไหวใด ๆ ของคนขายลูกชิน้  ไมมีการจุดเตา

ไฟเพื่อทอดลกูชิ้น  เพราะคนขายลูกชิน้กห็ลับ       
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ปากการองไห 

เมื่อจําตองครุนคิดคํานวณ 

บวกลบคูณหาร 

ขาดทุนกําไร 

ยิ่งกวาไดทองไปในทิพยแหงจินตนาการ 

ปากการองไห 

เมื่อมิอาจเอื้ออาทร 

ตอลูกหนีห้นาเกาผูเปนประดุจมิตรสนิท 

จายสดงดเชื่อ 

เบื่อเซ็นเช็คเดง 

ปากการองไห 

เช็ดน้ําตาเสียเถิด 

วันนี้เปดบารฟรี 

ฉลองวาระกวกีลับสูที่ต้ัง 

ชุมทางกวี  ฉันจะกลับมา 

(สิงหสาโท : 11) 

  

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรสมมติใหปากกาทํากริิยา “รองไห”   เพื่อส่ือใหเหน็

ภาพของเจาของบารทีม่ีความเปนกวี  และเบื่อที่จะตองใช  “ปากกา”   คิดคํานวณเงนิในเรื่องกําไร 

ขาดทุน  มีแตความทุกขใจ  รุมรอนที่จะตองดิ้นรนในการหาเงนิ  ทวงเงินกบัลูกหนี ้  ซึ่ง  “ปากกา”  

ของเขานาจะเปน  “ปากกา” ที่สรางสรรคมากกวานี้  คือ  การเขียนบทกวีที่ร่ืนรมย  สุนทรี  เขาจงึมี

ความคิดที่จะเลิกทําบารและหันกลับมาเปนกว ี      

 

อยู ๆ มนักก็ระชากติด ๆ กนัสองครั้งแลวจามดังแฟด  ดับสนิท 

(ตําบลชอมะกอก : 113) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรสมมติใหเรือหางยาวทํากิริยา “จาม”   เพื่อส่ือใหเห็น

ภาพของเรือยางยาวที่เครื่องยนตขัดของ    สตารทแลวเครื่องสงเสียง  “แฟด”  แลวดบัไปไมทํางาน  
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อันเนื่องมาจากการใชงานอยางหนัก  เจาของเรือไมไดพักเครื่อง  เพราะเครื่องยนตนัน้  เมื่อใชงาน

จะเกิดความรอน  หากรอนอยูตลอดเวลาก็อาจทําใหเครื่องไมทํางานได 

 

ความออนละมุนเพิ่มอุณหภมูิข้ึนเรื่อย ๆ แตแลวรถจักรยานไมมีตาก็เกดิอาการขาแพลง

ลมโครมลง 

(จิ้งหรีดกับดวงดาว : 26) 

  

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรสมมติใหจักรยานทํากิริยา “ขาแพลง”   เพื่อส่ือใหเหน็

ภาพของจักรยานลม  โดยขาตั้งของจักรยานไมสามารถรบัน้ําหนกัของคนที่เคลื่อนไหวของบน

จักรยานที่ต้ังขาไวนิง่ ๆได       

 

ฤดูหนาวดนิฟาอากาศรังแกคนไรเสื้อ  

(ตําบลชอมะกอก : 110) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรสมมติใหฤดูหนาวทํากิริยา “รังแก”   เพื่อส่ือใหเหน็

ภาพของฤดหูนาวที่มีอากาศหนาวเยน็มาก  สําหรับผูทีม่ีเสื้อกันหนาวอาจจะไมรูสึกอะไร  สําหรับผู

ที่ไมมีแมแตเสือ้ใสก็จะรูสึกเหมือนโดนรังแก  เพราะอากาศหนาวทาํใหคนไมมีเสื้อรูสึกถึงความ

หนาวเย็นมากกวาคนอื่น ๆ เปนพิเศษ       

 

กรุงเทพฯหอหุมความหมกัหมมมืดมนไวดวยแสงไฟหลากสี  ไฟนีออนวิ่งไลกนับน

โปสเตอรขายน้ําอัดลมอยางไมรูจักเหน็ดเหนื่อย 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 193) 

  

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรสมมติใหไฟนีออนทํากิริยา “วิ่งไลกนั”   เพื่อส่ือใหเห็น

ภาพของไฟนอีอนเคลื่อนไหว  กระพริบ  หรือสลับกันกระพริบ ซึง่เปนเทคโนโลยีของไฟนีออนหลาก

สีมาใชในการประดับรานคา  หรือโปสเตอรตาง ๆ เพื่อเรียกรองความสนใจใหผูซื้อสนใจมาซื้อ  

และทําใหผูซื้อเห็นโปสเตอรขายสิ้นคาไดชดัเจน       
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เมื่อพระนับรอยรูปจากหลายวักลอยเรือรับบาตรเปนแถวเรียงลาํดับกนัมาตามหมายเลข

ดูเหลืองพรืด  ลําคลองยิ้มแจมกระจาง 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 180) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรสมมติใหลําคลองทํากิริยา “ยิ้มแจมกระจาง”   เพื่อส่ือ

ใหเหน็ภาพของลําคลองที่มีแตความอิ่มเอมดวยบุญ  เพราะมีเรือรับบาตรของพระเต็มไปทั้งคลอง  

สะทอนใหเห็นวัฒนธรรมของพระในชนบทที่ตองบิณฑบาตในลําคลอง  เพราะวิถีชวีติของชนบท

มักอยูในลาํคลองทัง้นัน้  ไมวาจะเดนิทาง  คาขาย 

 

แดดเดือนสงกรานตไรเมตตา  โดยเฉพาะตอเพื่อผูมีหนงัหนาขุมขนหางอยางไอตาล 

(ปลายนาฟาเขียว : 84) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรสมมติใหแดดเดือนสงกรานตทํากิริยา “ไรเมตตา”   

เพื่อส่ือใหเห็นภาพของฤดูรอน  และเดือนเมษายน  ซึง่เปนเดือนแหงสงกรานตก็เปนเดือนที่รอน

ที่สุด  แดดที่ไดเจอก็จะเปนแดดที่รอนที่สุด  เมื่อสัมผัสผิวก็จะทําใหรูสึกเจ็บ  แสบรอน   แมกระทัง่

หนงัหนา ๆ ของควายอยางไอตาล  ก็ไมสามารถทานทนได 

 

เหนือหลังคากระเบื้องสีน้าํเงนิ  ดาวสองดวงสองเศราอยูในลมหนาวที่พดัพาปุยดอกธปู

เปลือยเปลาปลิวควางไรจุดหมาย  บางปยุและอีกบางปุยปลิวมาพบกันเคลาเคลียกัน 

(สิงหสาโท : 121) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรสมมติใหปุยธูปทํากิริยา “เคลาเคลยี”   เพื่อส่ือใหเห็น

ภาพของการจดุธูปเปนจาํนวนมากปุยทําใหมีปุยธูปมากเชนเดียวกนั  และบางปยุกล็อยมาใกล ๆ 

กัน       

 

หัวใจไมอาจเบงบานเต็มที่  แมสูดหายใจสุดแรงคลายอากาศมีตีนวิง่หนีจากรูจมกู 

(คือรักและหวงั : 21) 
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ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรสมมติใหอากาศมีตีนและทํากิริยา “วิ่งหน”ี   เพื่อส่ือให

เห็นภาพของตาเฟยมทีม่ีปญหาเรื่องระบบการหายใจ  ซึง่สัมพนัธกับการเตนของหัวใจดวย  การ

หายใจจึงไมสะดวกเทาที่ควรแมจะหายใจเขาสุดแรงแลว  ก็ยงัมีอากาศหายใจไมเพยีงพอ   

 

คนเฒาคนแกที่ควรไดพักผอนยังตองกรําแดดกรําฝนอยูในไรนา  หนี้สินกัดแทะกระดกู

จนผุกรอน 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 253) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรสมมติใหหนี้สินทาํกิริยา “กัดแทะกระดูกจนผุกรอน”   

เพื่อส่ือใหเห็นภาพของชาวนาที่ถกูทาํราย  ดวยการมหีนีส้ิ้นทวมหัว  หารายไดมาไดเทาไรก็ตอง

นํามาเปนคาดอกเบี้ย  หรือใชหนีก้ันหมด  เพราะเจาหนีคิ้ดดอกเบี้ยในราคาแพง    ทัง้ ๆ ที่ ชาวนา

ที่แกเฒาสมควรไดรับการพกัผอนแลวแตก็ยังตองจําทนทํานาหาเงนิมาใชหนี ้

 

เสียงกลองทอมทะเลาะกับกลองเหยียบอยูอลหมานหวัน่ไหว 

(มนตรักทรานซิสเตอร : 15) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรสมมติใหกลองทอมกบักลองเหยียบทํากิริยา 

“ทะเลาะ” กัน   เพื่อส่ือใหเหน็ภาพของการประชันเสียงกลอง  ทัง้กลองทอมและกลองเหยียบเกิด

เสียงดังสนัน่ 

 

กลางหมอกควัน  ใตแสงมวัซัว  ความรอนรนยังไมหลับใหล 

(บนเสนลวด : 198) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรสมมติใหความรอนรนทํากิริยา “ไมหลับใหล”   เพื่อส่ือ

ใหเหน็ภาพของผูคนที่อยูในสังคมเมืองมีหมอกควัน  แสงมัว ๆ คนที่มแีตการดิ้นรนไขวควา  ทําให

เขาคิดถึงกระทอมในปา  มธีารน้าํ  แตก็ยงัคงตองดิน้รนทํางานอยูในเมือง  ใชชีวิตแบบนี้เชนเดิม

ทุกวนั 

 

 



 

 

240 

มีคํากลาววา  ความเปลีย่วเหงาอาจผลกัไสใหคนออนแอเปนอะไรไปก็ได 

(เทวีกองขยะ : 21) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรสมมติใหความเปลี่ยวเหงาทาํกิริยา “ผลักไส”   เพือ่ส่ือ

ใหเหน็ภาพของผูคนที่ออนแอและมีความเหงานัน้อาจทาํใหเขาคิดที่จะทําสิง่ที่ไมคาดคิดก็ได  ซึ่ง

อาจเปนการกระทําในแงลบ  เชน  การทํารายตนเอง  หรือการฆาตัวตาย  เพราะฉะนั้นอยาปลอย

ใหความเหงาเขามาใกลและใหมันทํารายเราได 

 

2.  การสมมติใหทํากริยาสองอยาง   เปนการสมมตใิหส่ิงไมมีชวีิตแสดงกริยาอาการ

เหมือนคนสองอยาง    ดังตัวอยาง 

 

บนฟาเมฆหนาเปนชัน้พระจนัทรคงแหวกเมฆจนเหนื่อย  เลยสลบไสลอยูหลังกลุมเมฆ 

(คือรักและหวงั : 20) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรสมมติใหพระจนัทรทาํกิริยา “แหวกเมฆและสลบไสล”   

เพื่อส่ือใหเห็นภาพของการสองแสงของพระจันทรที่มีเมฆมาบดบังจํานวนมาก  แสงเลยไมสามารถ

สองผานมาได 

 

จดหมายถูกสงเงยีบไป ยากจะรูไดวามันคลานตวมเตี้ยมไปถึงไหนแลวหรือไปนอน

แองแมงคางอยูในตะแกรงลวดหรืออยูระหวางพิจารณาอยางรอบคอบถี่ถวน  ไมมปีฏิกิริยาใด

โตตอบใหรูเลย 

(เทวีกองขยะ : 156) 
 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรสมมติใหจดหมายทํากิริยา “คลานตวมเตี้ยม นอน

แองแมง”   เพือ่ส่ือใหเหน็ภาพจดหมายที่ถกูจัดสงชา  ทําใหผูที่รอคอยการตอบกลับของอีกฝายรอ

คอยดวยความรอนใจ ส่ือใหเหน็วาการสื่อสารในสมัยกอนมีความลาชา 
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3.  การสมมติใหทํากริยามากกวาสองอยาง    เปนการสมมติใหส่ิงไมมีชีวิตแสดง

กริยาอาการเหมือนคนมากกวาสองอยาง  เพื่อเรียกรองความสนใจของผูอานผานสิ่งตาง ๆ  อีกทั้ง

เปนการย้ําใหผูอานเกิดจินตนาการ   ดังตัวอยาง 

 

ดึกดื่นค่ําคืนมดืมิด  ทัง้ที่เปนขางขึน้ใกลถงึยามเดือนเพญ็  แสงที่เคยสวางนวลเยน็ถูก

บดบังมิดเมมใหหมูเมฆทะมนึ  ตําบลปลายนาหลบัไมสนิท  ยงัมีฝนราย  ยงัมีภาพหลอน  มเีสียง

กระซิบเครงเครียด  หวาดระแวงและวาวุนอยูในซอกมมุมืดมัว  เมื่อแสงเดือนโดนมิดเมม 

(ปลายนาฟาเขียว : 68) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรสมมติใหตําบลปลายนาทํากิริยา “หลับไมสนทิ  ฝน

รายเครงเครียด  หวาดระแวง  และวาวุน”   เพื่อส่ือใหเหน็ภาพของตําบลปลายนาทีช่าวบานเชื่อวา

หมอเปลวทีห่ายออกจากหมูบานไปนานแลวเปนผีมาวนเวยีนทําใหชาวบานตางพากันหวาดกลัว  

ฝนราย  และพากนัพูดถึงอยางอื้ออึง  ไมยอมหลับนอนดวยความกลวั 

 

เมื่อนั่งสูบยาพออารมณดีสักหนอย  เขาจะทักทายแมกลองกระดาษสชีมพู  ดวงตาใน

กรอบหนาสีชมพูนัน้มีประกายภาคภูม ิ หลอนคงพอใจในรูปโฉมตัวเอง  คูแขงสาํคญัของมันเห็นจะ

มีแตแมถุงก็อบแก็บสีชมพ ู หลอนชอบเหนิไปเหนิมา  อวดโฉมตัวเอง  แมถุงก็อบแกบ็สวยดีแตข้ี

บน  ผานไปทางไหนก็สงเสยีง “ซ็อบแซ็บ ๆ”  เคยมีเจากระปองสีแดงมารักชอบแมกลองสีชมพ ู 

เพียงแตแมกลองสีชมพมูัวสงวนทาไปหนอย  นายกระปองสีเลยหายไป  เขาใจวาถกูจับตัวไปไวที่

ไหนสักแหง  อาจกลายเปนกระถางตนไม  หรือไปเปนกระปองน้าํประจาํหองสวม  พอนายกระปอง

สีหายไป  แมกลองสีชมพูกม็ีอาการเซื่องซึมคงนกึเสียดายโอกาส และหลอนคงหวงนายประปองส ี

(เทวีกองขยะ : 21) 

 

วัฒน  วรรลยางกูรสมมติใหแมกลองกระดาษสีชมพูทาํกริิยา “สงวนทา  เซื่องซึม  หวง”   

เพื่อส่ือใหเห็นภาพของสิ่งทีห่างหายหรือจากกนัไป  แตในเรื่องนี้เกิดจากจินตนาการของมุยซึง่เปน

ตัวละครในเรื่อง  ทีน่ับเอาเจากระปองสีและแมกลองกระดาษสีชมพูเปนเพื่อนและตนเองกเ็หน็

ความเปนไปของทัง้สองสิง่  ซึ่งทีก่ลาวมาแสดงใหเห็นวาวัฒน  วรรลยางกูรมจีินตนาการที่ตองการ

ถายทอดความรูสึกของแมกลองสีชมพ ู ซึง่ไมใชฉากที่สําคัญมากแตกท็ําใหเร่ืองมีความนาสนใจ

และผูอานเห็นความเปนตัวตนของตัวละครมุยที่ชางเพอฝน  จินตนาการ 
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อติพจน  (Hyperbole) 
อติพจน  (Hyperbole) หมายถงึ  การกลาวเกนิจริง  เปนการกลาวโดยไมคํานงึถงึ

ขอเท็จจริงหรือขอความนัน้จะเปนจริงไดหรือไม  แตมุงเนนใหกระทบอารมณ  จิตใจของผูอาน  

ในนวนยิายของวัฒน  วรรลยางกูร   มีอติพจนทีน่ําสิง่ตาง ๆ มาเปรียบเทียบเกนิจริงดังตอไปนี ้คือ

คน อวยัวะและกริยาของคน และสิ่งของ 

 

วัฒน  วรรลยางกรู  นําคน  อวัยวะและกรยิาของคนมาเปนสื่อกลาวเกนิจริง  เพื่อทาํให

ผูอานเกิดจินตภาพในดานภาพพจนไดอยางชัดเจนมากยิ่งขึ้น   ดังตัวอยาง 

 

แมจะรองลั่นวาขี้ไคลของลูกชายปนชางไดตัวหนึง่ 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 66) 

 

ตัวอยางขางตนสื่อลักษณะทางกายภาพของตัวละคร  โดยวิจารณถงึลักษณะนิสัยที่ไม

ทําความสะอาดรางกายใหสะอาด  ดังนัน้มีมีข้ีไคลมากแตเกินจริงที่จะมีข้ีไคลมากขนาดปนชางได

ทั้งตัว 

 

ยามไขหนาวตองไขวควาหาผาหมมาคลุมทั้งหัวหูหนาวจนอยากขดใหเหมือนกิ้งกือ  

กระนัน้ยังไมหายหนาวตองคลานไปติดไฟตมน้าํกนิ  กวาจะเสร็จเหนือ่ยแทบขาดใจ 

 (ดวยรักแหงอดุมการ : 74-75) 

 

“แทบขาดใจ”  เปนการกลาวเกินจริง  เพื่อชีใ้หเหน็ถงึความเหนื่อยยากมากที่จะตองมา

ทําอะไรตอมิอะไรเองเมื่อตนเองปวยไขอยู  และสื่อใหเหน็ภาพของคนที่อยูคนเดยีวในยามปวยไขก็

ตองดูแลตนเองใหมีความอบอุนอยูเสมอแตก็คงไมทําใหถึงแกความตาย 

 

“ไมตองซื้อมาใหมันหรอก”  แมวา  “ทุกวนันี้ก็ยัดหาขนมพุงจะแตกอยูแลว” 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 93) 
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ตัวอยางขางตนกลาวเกนิจริง  เพื่อส่ือใหเห็นลกัษณะทางกายภาพของตัวละคร   โดย

วิจารณถงึลักษณะนิสัยที่ชอบทานขนม  และโดยปรกติของเด็ก ๆ ที่อยูกับแมก็มิไดอดขนมมีขนม

ใหทานมากแลว 

 

วันอาทิตยมีรายการเพลงมาราธอนหลายชั่วโมงติดตอกัน  ฟงกนัใหหบูวมไปเลย 

(มนตรักทรานซิสเตอร : 73) 

 

ตัวอยางขางตนกลาวเกนิจริง  เพื่อส่ือใหเห็นลกัษณะทางกายภาพของตัวละคร  โดยสื่อ

ใหเหน็ภาพ  “หูบวม”  ทัง้ทีค่วามเปนจริงฟงเพลงติดตอกันหลายชั่วโมง แตถาใชเสียงที่ดังไมมากก็

จะไมมีผลกระทบตอห ู แตวฒัน  วงรรลยางกูรตองการสื่อใหเหน็ถงึความชอบและรายการวทิยกุ็มี

เพลงที่ตัวละครชอบใหฟงมากตลอดวัน 

 

ใชแลวพี่แผนนั่งอยูนัน่  คนนั่งหันขางให  นางดีใจจนแทบโผทะลกุระจกเขาไป 

(มนตรักทรานซิสเตอร : 107) 

 

ตัวอยางขางตนกลาวเกนิจริง  เพื่อส่ือใหเห็นลกัษณะทางกายภาพของตัวละคร  คือ 

สะเดา  ไปตามหาแผนผูเปนสาม ี เมื่อเหน็สามกี็ดีใจมาก  “แทบโผทะลุกระจกเขาไป”  กระทบใจ

ผูอานทําใหทราบถึงความรูสึกของผูเปนภรรยาที่มาตามหาสามีดวยความรักและหวงใยมาก 

 

เมื่อแมทรัพยส้ินใจลงดวยโรคบิด  ใคร ๆ กพ็ากนัรองไหน้าํตาแทบทวมเมฆ 

(คือรักและหวงั : 18) 

 

ตัวอยางขางตนกลาวเกนิจริง  เพื่อส่ือใหเห็นถึงความเศราโศกเสียใจเมื่อบุคคลอันเปน  

ที่รักจากไป  วฒัน  วรรลยางกูรส่ือภาพฉากนี้   “ใคร ๆ กพ็ากนัรองไหน้าํตาแทบทวมเมฆ”  ใหเห็น

ถึงปริมาณความเสียใจไดอยางเดนชัด  ถงึแมวาจะเปนไปไมไดแตส่ือใหเหน็วาบุคคลที่อยูภายหลงั

นั้นมีความรกัและเสียใจมากกับการจากไปของแมทรัพย  
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มันเปนยาเม็ดกลมแบนสีชมพูกินเม็ดสองเม็ดก็ยังไมเปนไร  พอหลายเม็ดเขากลับมี

อาการใจใสวาบหววิจะขาดใจตายใหได 

(คือรักและหวงั : 202) 

 

ขอความทีว่า  “พอหลายเม็ดเขากลับมีอาการใจใสวาบหวิวจะขาดใจตายใหได”   เปน

การกลาวเกนิจริงเพื่อส่ือใหเห็นภาพของคนติดยา  ซึง่เปนอาการกดประสาททําใหการหายใจ

ผิดปกติเหมือนจะตายใหได  เนื่องจากกนิยาเกนิขนาด  ทําใหผูอานรับรูถึงอันตรายของยาเสพติด 

  

คําก็เทวี สองคําก็เทวี สอนใหมันเขาใจหนอยเถิดพอหนุม  ฉันนะพูดจนปากจะฉีกถงึหู

แลว 

(เทวีกองขยะ : 40) 

 

ตัวอยางขางตน  “ฉันนะพูดจนปากจะฉีกถึงหูแลว”  กลาวเกนิจริงเพื่อส่ือใหเหน็ถงึ

ลักษณะทางกายภาพของตวัละครคือยายเมาทีเ่ปนยายของมุย  โดยเปนการบอกกลาวเรื่อง  เทว ี

วาเปนเรื่องสมมติข้ึนหลาย ๆ คร้ังแลวแตมุยก็ยงัไมเชื่อ  แลวยายเมากไ็มรูจะทําอยางไรแลว  

เพื่อใหมุยเลิกเพอถึงเทวีที่ไมมีจริง 

 

แมคาดอกไมถึงกับหนางอไมยอมพูดจาดวย  แคนี้กท็ําเอานายคนขายลูกชิ้นแทบจะขาด

ใจตาย 

(เทวีกองขยะ : 137) 

 

ขอความทีว่า  “คนขายลูกชิน้แทบจะขาดใจตาย”  เปนการแสดงลักษณะกายภาพของ

ตัวละครคือ นายคนขายลูกชิ้นทีม่ีความรักตอแมคาขายดอกไม  เมื่อคนรักไมพูดดวยก็มีอาการ

เสียใจอยางมาก  ทัง้ ๆ ทีก่ารที่คนรักไมสนใจคงจะไมถงึตาย  แตก็ใหความรูสึกกระทบใจผูอานใน

ดานปริมาณความเสยีใจวาเสียใจมาก  แมคนรักจะทํากรยิาเพยีงแคงอนเทานัน้ 
 

วัฒน  วรรลยางกูร  นําสิง่ของมาเปนสื่อกลาวเกนิจริง เพื่อทาํใหผูอานเกิดจนิตภาพใน

ดานภาพพจนไดอยางชัดเจนมากยิง่ขึ้น   ดังตัวอยาง 
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“ฉันแตงงานแลว  ฉัน …”  เพียงแคนี้..ก็เหมือนตูโทรศพัทจะถลมทลายลงฉับพลัน  ทั้ง ๆ 

ที่ไมใชเร่ืองคาดคิด  

(บนเสนลวด : 195) 

 

ตัวอยางขางตน  “ตูโทรศัพทจะถลมทลายลงฉับพลนั”  กลาวเกินจริงเพื่อส่ือใหเห็นถงึ

ความเสยีใจมากเมื่อไดยนิขอความที่ไมคาดคิด  ทําใหความหวงัในความรักหมดลงในทนัทีขณะอยู

ในตูโทรศัพท 

 

เรือนไทยหลังเกาพุงจัว่แหลมจี้เมฆ 

(คือรักและหวงั : 187) 

 

เมฆเปนสิง่ที่อยูสูง  อยูบนฟาและกลาวไดวาหากไมใชข้ึนเครื่องบินไปก็จะไมสามารถไป

ถึงเมฆได  แตวัฒน  วรรลยางกูรนํามากลาวกลาวเกินจริง วา  “เรือนไทยหลังเกาพุงจั่วแหลมจี้

เมฆ”  เพื่อส่ือใหเหน็ถงึลักษณะของเรือนไทยในสมัยกอนที่มหีลงัคาหนาจัว่แหลมและสูงมาก  อีก

ทั้งสะทอนใหเห็นศิลปะทางดานสถาปตยกรรมเรือนไทยซึ่งเปนที่อาศยัของคนสมยักอน 

 

ถึงวนันั้น ภูเขาจะกัน้ขวางหนา  แดดกลาจะรอนเปนไฟ  พีจ่ะดั้นเดนิไปหาเอง็ 

(มนตรักทรานซิสเตอร : 84) 
 

ไฟ  คือ  ส่ิงที่กอใหเกิดความรอน  การทีว่ฒัน  วรรลยางกูร  นําไฟมาสือ่เพื่อแสดงใหเห็น

วา  ไฟเปนสิ่งที่ทาํใหคนเปนทุกข  เปนอุปสรรค  ทําใหผูอานเขาใจถึงความพยายามของผูที่มุงมัน่

จะฟนฟาอุปสรรคถึงแมวาจะมีความยากเพียงใดกจ็ะพยายามใหผานอุปสรรคนั้นไปใหได 

 

ที่สุดของความเกลียดชงัเฒาผีสิงตรงรี่เขากระชากคอเจาหนูผลักไสใหคุกเขาลงตรงหนา  

ซากกะโหลกควายและเกวยีนเกา  พนดาแผนดินสะเทือนราวแผนดินจะถลม 

(ปลายนาฟาเขียว : 54) 
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ตัวอยางขางตนสรางความนากลัว ดวยการกลาวเกินจริงถึงอานุภาพทีรุ่นแรงของการมี

อํานาจของเฒาผีสิง  แลวสามารถทาํใหแผนดินสะเทือน   แผนถลมได  ทาํใหผูอานเห็นภาพของ

ความรุนแรงทีเ่กิดจากอาํนาจของเฒาผีสิงที่แผนดินสะเทือนไปทั่วบริเวณนัน้ 

 

เปดประตูหมอก 

เปดหนาตางเมฆ 

รองเพลงสดุดีนกขมิน้ 

เอื้อมหยิบดวงตะวันมาเลนกอยตอก 

(บนเสนลวด : 53) 

 

“ดวงตะวนั”  หรือดวงอาทิตยเปนสิง่ที่อยูไกลออกไป  อีกทั้งเปนดวงไฟที่มีรอนแรงมาก

เปนไปไมไดที่เราจะเอื้อมหยบิมาเลนได แตก็ส่ือใหเหน็ภาพของคนทีก่าํลังมีความสุข 

 

ฉันบอกกับพอวา  อยากไดสายรุงไปทาํชงิชา  พอจงึลากสายรุงมามวนเปนกอนกลม ๆ 

ยัดใสกระเปากางเกงใหฉัน 

(คือรักและหวงั : 150) 

 

ตัวอยางขางตนเปนภาพที่เปนความฝนของเจาหนูที่สูญเสียพอไป  เมื่อพอมาหาก็รูสึกดี

ใจและออนขอโนนนี่กับพอเปนธรรมดา  ทัง้ ๆ ที่ขอสิ่งที่เปนไปไมไดแตในความฝนยอมเปนไปได

ทั้งนั้น  ส่ือใหเห็นความรูสึกของลูกที่เมื่อขาดพอก็ยอมคิดถึงพอมาก 

 

 วัฒน  วรรลยางกูรนําเสนอตัวอยางที่ใชภาพพจนแบบอติพจน  การกลาวเกนิจริง  เพื่อ

ส่ือใหเหน็ลักษณะ    ความรูสึกของตัวละครและสะทอนใหเห็นวัฒนธรรมตาง ๆ ของสังคมไดอยาง

เหมาะสม   
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อธิพจน  (Overstatement) 
 อธิพจน  (Overstatement)  หมายถึง  การกลาวเกนิจริง  เปนการกลาวโดยไมคํานึงถงึ

ขอเท็จจริงหรือขอความนัน้จะเปนจริงไดหรือไม  แตมุงเนนใหกระทบอารมณ  จิตใจของผูอานใน

ดานอารมณขัน  ในนวนิยายของวัฒน  วรรลยางกูร   มอีธิพจนทีน่ําสิง่ตาง ๆ มาเปรียบเทียบเกิน

จริงดังตัวอยาง 
 

นั่นอีกคนหนึง่กําลังงางหมัดตั้งแตรังสิต  คงจะมาปลอยหมัดที่อนุสาวรียชัยสมรภูม ิ

(ดวยรักแหงอดุมการ : 128) 

  

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรนาํลักษณะอาการของคนที่ไมนาจะทําไดและสื่อให

รูสึกถึงความขบขันของสิ่งที่ไมนาจะเปนไปไดนั้นดวย  คือ  “คนหนึ่งกาํลังงางหมัดตั้งแตรังสิต  คง

จะมาปลอยหมัดที่อนุสาวรยีชัยสมรภูม”ิ  ความเปนจริงระยะทางจากรังสิตถึงอนุสาวรียชัยสมรภมูิ

เปนระยะทางที่ไกลมาก  คงไมมีใครงางหมัดมาตั้งแตรังสิตแลวมาปลอยหมัดตอยผูอ่ืนที่อนุสาวรีย

ชัยสมรภูมิเปนแน   แตวฒัน  วรรลยางกรูตองการสื่อใหเหน็วาตัวละครนั้นงางหมัดคางไวนาน

มากกวาจะตอย   

 

ชายวยักลางคนนกึโกรธตัวเอง  งวดที่แลวถอดรหัสโทรจติจากหลวงพอพลาดไปแตม

เดียว  แตมเดียวเทานั้น  เขาไดเลขดีไปคือ 6 เขาแทง 68 หวยออก 67 มันนาเตะตัวเอง 

(คือรักและหวงั : 60) 

  

“มันนาเตะตัวเอง”  ในความเปนจริงไมนาเปนไปไดกลายเปนเรื่องขํา  เพราะใครจะเอา

ขาเตะตัวเองได  ตัวอยางขางตนจงึสื่อใหเห็นภาพของตวัละครที่ชอบเลนหวย  แลวถอดเลขหวยผดิ

ไปหนึ่งแตม  ทําใหผูอานทราบถึงความรูสึกผิดหวงั 

 

วัฒน  วรรลยางกูรนําเสนอตัวอยางที่ใชภาพพจนแบบอธิพจน  การกลาวเกนิจริงที่เนน

ความรูสึกขบขัน  ทําใหผูอานเกิดภาพของสิ่งนัน้อยางอารมณดี  ส่ิงที่กลาวอาจจะไมทําใหหวัเราะ

แตก็คงอมยิ้ม  อีกทัง้นําการกลาวเกินจริงแบบอธิพจนในสถานกรณขับคัน ตองเอาตัวรอดไดอยาง

กลมกลนื  แสดงใหเห็นลกัษณะของวัฒน  วรรลยางกูรนัน้เปนคนอารมณขัน  
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นามนัย  (Metonymy) 
นามนัย  (Metonymy) หมายถึง  การนาํคณุสมบัติเดนของสิ่งหนึง่มากลาว  แทนทีจ่ะ

กลาวถึงสิง่นัน้โดยตรง  หรือหมายความถงึสิ่งนั้นโดยตรง  โดยสิ่งที่วฒัน  วรรลยางกูร   นาํมา

กลาวถึงมีดังตอไปนี้  คือ  คน อวยัวะและกริยาของคน   สวนใดสวนหนึ่งของสัตว   พืช  ส่ิงของ

และสํานวน 

 

วัฒน  วรรลยางกูร  นําคน  อวัยวะและกรยิาของคนมาเปนสื่อเปรียบเทียบ  เพื่อทาํให

ผูอานเกิดจินตภาพในดานภาพพจนไดอยางชัดเจนมากยิ่งขึ้น   ดังตัวอยาง 

 

“จะดีจะเลวยังไงก็ชาง  ขูดเลือดขูดเนื้อยังงีซู้บตาย  เราตาย  เขาสบาย” 

(ตําบลชอมะกอก : 64) 

  

“ขูดเลือดขูดเนื้อ” เปนคําวิจารณของตัวละครเชนเดียวกันเปนลักษณะนิสัยของตวัละคร

เจาหนีท้ี่กดขี่ขมเหงลูกหนี ้

 

ทาทางของเจาหนุมผอมบางวัยสิบเจ็ดไมหวัน่เกรงหนาอินทรหนาพรหม  ทาํเอาเจาอั้น

คร่ันครามอยูในใจ 

(ตําบลชอมะกอก : 122) 

  

“หนาอินทรหนาพรหม”  เปนอวัยวะของสิง่ศักดิ์สิทธิท์ี่ผูคนกราบไหวบูชา ซึง่ในบริบท

ตามตัวอยางนี้  วัฒน  วรรลยางกูร  นํามาใชแทนความหมายถงึ  บุคคลไมวาเปนใครก็ตาม

ถึงแมวาจะเปนผูอํานาจก็ไมกลัว 

 

เจาพนิ  เจาแหวง  เจานอย  กลุมเพื่อนของเจาเมือง  รูเร่ืองจากปากทดิชดถึงกับเดือด

พลาน  รองลัน่วาพวกทานขุนชักจะใหญคับคลองเสียแลว 

(ตําบลชอมะกอก : 165) 
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“ใหญคับคลอง”   หมายถงึ  มีอํานาจในแถบบริเวณที่อยูนั้น  ตัวอยางขางตนเปนการสื่อ

ใหเหน็วา ทานขุนใชอํานาจมากจนเกนิไป  ไมเกรงกลัวตอกฎหมาย  อีกทั้งสื่อใหเหน็ความรูสึกไม

พึงพอใจของเจาพนิ  เจาแหวง  เจานอย  กลุมเพื่อนของเจาเมือง   

 

บางคนแมไมเคยรูจักชื่อก็อาจเคยพูดคุยกนัอยางถกูคอที่สนามหญาริมฝงเจาพระยา 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 14) 

 

“ถูกคอ”   เปนกริยาหมายถึง การเอามือมาสัมผัสคอ    แตในบริบทนีห้มายความถงึ

ความชอบใจ  ในการพูดคุย  เขากันไดดีทัง้ ๆ ที่ไมไดรูจักกันมากอน 

 

เราถูกปดหูปดตามานานแลว 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 34) 

 

 “ปดหูปดตา” หมายถงึ การนําผามาปดตาไว ทํามองไมเห็น เอาสาํลีมาอุดหูเอาไวทาํให

ไมได  ยินตามตัวอยางนีว้ัฒน  วรรลยางกรูนํามาใชแทนความหมายวา  ไมทราบขาวสารใด ๆ เลย

เกี่ยวกับส่ิงที่ควรรู  เชน  ความเปนไปของบานเมือง   ขาวสาร   กฎหมายและอื่น ๆ  

      

ยกเวนสําหรับนายคนชื่อส้ัน  นามสกุลพิลึกคนนี้เพราะ ‘เสียเสน’  ต้ังแตในกลุมยอย 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 39) 

 

 “เสียเสน”  มีความหมายวา  เสียความรูสึก  หรือรูสึกไมดี  ซึง่บริบทนี้เปนการบรรยาย

ความรูสึกของเดนรวีทีม่ีตอพนิ  ซึ่งเปนคนที่พูดจาตรงไปตรงมา 

 

คนอยางเขามผูีหญิงใหเลือกเยอะแยะ  คนบานนอกอยางเราจะไปทนัอะไร  เขาหลอก

กินไขแดงแลวจะทิง้ใหระทม 

(มนตรักทรานซิสเตอร : 18) 
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 “ไขแดง”  หมายถึง  อาหาร  ซึ่งตามตวัอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรนาํมาใชใน

ความหมายความบริสุทธิ์ของผูหญงิ  ทีห่วงแหนกันอยางมาก หากสูญเสียไปแลวก็ไมสามารถเรยีก

กลับคืนได   

 

หัวหนาคนงานก็ตกเปนหนีบุ้ญเฮียงและแผนอยูเกือบพันบาท  ยิ่งเลนยิ่งเขาเนื้อเลยพัน

ไปอีก 

(มนตรักทรานซิสเตอร : 126) 

 

“ยิ่งเขาเนื้อ”  ในทีน่ี้  หมายถงึ การทาํอะไรก็ตองมีการลงทุน  เมื่อลงทุนไปแลวก็ยอมหวงั

ผลกําไร  แตเมื่อไมไดก็ตองลงทนุเพิม่  หรือขาดทุนนั่นเอง 

 

พูดถึงความแคน  นี่ก็เปนเหตุผลมากเกนิไปแลวสําหรับที่จะยกพวกไปรุมกินโตะจนีใคร

สักคน 

(คือรักและหวงั : 194) 

 

“รุมกินโตะจนี”  หมายถงึ  การวมรับประทานอาหารจีน  แตในบริบทนี ้ หมายความถงึ  

การรวมกนัไปรุมทํารายบุคคลที่ไมพึงพอใจ 

 

 “ผูจัดการจะหม่ําเอานะซ”ี  เพื่อนสาวเลาแทนอยางคลองแคลวราวกบัเปนเรื่องของ

ตนเอง 

(บนเสนลวด : 20) 

 

“หม่ํา” หมายถึง กิน ซึ่งสวนใหญจะใชคํานี้กับอาการกนิของเด็กเลก็ ๆ แตวัฒน  วรรล 

ยางกูรนาํมาใชในความหมายมีความสัมพันธลึกซึ้งระหวางชาย หญงิ  อีกทัง้สื่อใหเห็นลกัษณะ

นิสัยของตัวละครที่เปนผูจัดการวา  ไมมจีรรยาบรรณของผูเปนเปนเจานาย 

 

“แกอยาไปทาํเปรี้ยวทาํหวานกับเคานะ  คนนัน้นะมีคูหมัน้แลว” 

(ปลายนาฟาเขียว : 43) 
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 “ทําเปรี้ยวทาํหวาน”   หมายถึง  รสชาติอาหาร  แตในบริบทตัวอยางขางตนเปนกิริยา  

หมายถงึ  ใหความหวงั  หรือทํากิริยาใหรูวารูสึกชอบ   ซึง่สื่อใหเห็นลกัษณะของตัวละครที่มี

ลักษณะนิสัยเจาชู  หรือชอบสานสัมพนัธไปทั่ว   

 

  “อยาแกลงโง  แลวก็อยาเพิง่เปดสาโท  เดีย๋วจะหมดซะกอน  ดีนะไอพวกคอแปบคอ

ทองแดง  มนัขี้เกียจรอเลยเช็คบิลไปตอกันที่อ่ืน” 

(สิงหสาโท : 13) 

 

 “คอแปบคอทองแดง”  หมายถึง    คนที่ด่ืมสุราเปนนิจ จนกระทั่งไมรูสึกเมาและสามารถ

ด่ืมไดเร่ือย ๆ  

 

“สิงหเปนมวยแทนใหไดไหม  ชวยนกเขาหนอย” 

(สิงหสาโท : 66) 

 

“มวยแทน”  หมายถงึ  ตัวแทนตัวสํารอง  เมื่อตัวจริงไมสามารถมาปฏบัิติหนาที่ได  จึง

ตองใหตัวแทนมาปฏิบัติหนาที่แทน 

 

“กูเปนหุนสวนมีสวนลด  มงึอยาปอดแหก”  สิทธิศักดิ์บนแบบชักรําคาญเพื่อน 

(สิงหสาโท : 115) 

 

“ปอดแหก”  หมายถงึ  อวยัวะภายในที่ใชในระบบการหายใจฉีกขาด  ทีใ่นทีน่ี้หมายถงึ  

กลัว  กลวัมาก 

 

“ไมยากหรอก  ขากับสมภีนะญะ – ญาติกนั  แลวไมยุงอะไร  ขนาดเวลาตีไกนัดสําคญั  

ทานยงัไมไปดูเลย  อยางนอยก็ปรามใหตีไกกันสงบ ๆ ไมเบี้ยว  ไมชักดาบ  จนถึงขั้นชกตอยกนั

เวลาเสยีพนันไก” 

(สิงหสาโท : 158) 
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“ชักดาบ”  หมายถงึ  การนําอาวุธดาบออกมา  แตมีบริบทตัวอยางขางตนหมายถงึ  การ

ไมจายเงิน   

 

 “เดี๋ยวชาวบานจะยิง่เดือดรอนไปกันใหญ  เพราะทนายคนนี้กระดกูออนไมมี

ประสบการณ 

(สิงหสาโท : 203) 

 

 “กระดูกออน”  หมายถึง  คนที่ไมมีประสบการณ  ในการตอสูในเรื่องกฎหมาย  เพราะใน

ดานกฎหมายนั้น  บางขอบางมาตรามีชองวางในการโตแยงกลับผิดเปนถูกกลับถูกเปนผิดได  หาก

ทนายเปนผูที่ไมมีประสบการณในการรับคดีตาง ๆ ก็อาจจะเสียเปรียบทนายผูที่มีประสบการณ

มากกวาได 

 

ลําพงัแคจะใหเซ็นชื่อเล็ก ๆ นอย ๆ ก็ตามตัวยาก  แกมจะคิดเงินราวกับเปนธุรกิจทกุยาง

กาว  ใครไม  ‘หยอดน้าํมนั’  ก็โยกโยอิดออดนารําคาญ 

(สิงหสาโท : 225-226) 

 

 “หยอดน้าํมนั”  เปนกริยาที่ใสน้ํามนัใหแกพาหนะ  แตในบริบทนีว้ัฒน  วรรลยางกูร นาํมา 

ใชในความหมายวา  ติดสินบนขาราชการ  เพื่อใหธุรกิจนัน้ไมติดขัด  และการปฏิบัติงานของขาราชการ

หยอนประสิทธิภาพ  อีกทั้งยังทาํตัวใหเปนที่สําคัญเพื่อโกงคาตวั  เปนการสะทอนสังคมขาราชการ

ที่ไมนากระทํา 
 

วัฒน  วรรลยางกูร  นําสวนใดสวนหนึง่สตัวมาเปนสื่อเปรียบเทียบ  เพื่อทาํใหผูอานเกิด

จินตภาพในดานภาพพจนไดอยางชัดเจนมากยิง่ขึ้น   ดังตัวอยาง 

 

คนอยางกูไมทนอยูสลัมเนาเหม็นไปจนตายหรอก  อยางขี้หมูข้ีหมาจะไปอยูเฟรต 

(เทวีกองขยะ : 90) 

 

 “ข้ีหมูข้ีหมา”  หมายถงึอุจจาระของหมูและหมา  แตในทีน่ี้หมายถึง  อยางนอย ๆ  แสดง

ใหเหน็ถงึลักษณะนิสัยของตวัละครที่มีความทะเยอทะยาน  ชอบความสะดวกสบาย 
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วัฒน  วรรลยางกูร  นําพืชมาเปนสื่อเปรียบเทียบ  เพื่อทาํใหผูอานเกิดจินตภาพในดาน

ภาพพจนไดอยางชัดเจนมากยิ่งขึน้   ดังตวัอยาง 

 

บวกลบคูณหารดูแลวหลอนเหน็วายากทีจ่ะไดอะไรจากนายขอทานเปนกอบเปนกาํ  แต

หลอนก็ไมอยากตัดไมตรีเสียสิ้นเชงิ  เผื่อถึงคราวอับจน  เด็ดดอกหญาแซมผมกย็ังด ี

(เทวีกองขยะ : 89) 

 

“เด็ดดอกหญาแซมผมกย็ังดี”  หมายถึง  การนาํดอกหญามาประดับผม  ที่นีห้มายถึง  

ถึงแมจะไมไดส่ิงที่ตองการอยางลนเหลือแตไดบางก็ยงัดี  ดีกวาไมไดอะไรเลย 

 

วัฒน  วรรลยางกูร  นําสิง่ของมาเปนสื่อเปรียบเทียบ  เพื่อทาํใหผูเกิดเกิดจินตภาพใน

ดานภาพพจนไดอยางชัดเจนมากยิง่ขึ้น   ดังตัวอยาง 

 

“สงสัยเฒาเฉยจะไดลูกเขยเถาแก” 

อีกคนถามใหวา  “เฒาเฉยวาใจแข็งเรื่องหวงลูกสาว  เจอเลื่อยเงนิเลื่อยทองละเสร็จแน” 

(มนตรักทรานซิสเตอร : 17) 

 

 “เลื่อยเงนิเลื่อยทอง”  หมายถึง  เลื่อยที่ทาํจากเงินและทอง   แตในที่นีห้มายถงึ  อํานาจ

เงินตรา   ซึ่งแสดงใหเห็นวา  เงิน  ยงัคงเปนสิ่งที่สําคัญและผูคนยังใหความสําคัญมากกวาสิ่งอื่นใด  

 

บางคนคอนขางกระเปาหนกั 

(มนตรักทรานซิสเตอร : 74) 

 

“กระเปาหนกั”  หมายถงึ  กระเปาที่ใสของหรือเอกสารมาก  น้าํหนักมาก  ทาํใหรูสึก

หนกั  แตในทีน่ี้หมายถึง  ผูที่มีเงินมาก 

 

โดยเฉพาะกลุมผูเสียพนนักระเปาฉีก 

(ปลายนาฟาเขียว : 124) 
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“กระเปาฉีก”  หมายถงึ   กระเปาขาด  ชาํรุด  แตในบริบทนีห้มายถงึ  ไมมีเงนิในกระเปา

เลยแมแตบาทเดียว  อีกทั้งสะทอนใหเห็นถงึผลที่เกิดจากการเลนการพนันวา  การเลนการพนนันั้น

ไมไดทําใหคนรวยขึ้น  แตจะทําใหแยลงและเมื่อติดการพนันแลวจะไมเหลืออะไรเลย 

 

เจอภาพบาดตา  ขนาดนีห้วัใจก็อดสั่นสะทานไมได 

(สิงหสาโท : 259) 

 

“ภาพบาดตา”  หมายถงึ  ภาพทีท่ําใหผูที่เจอภาพนัน้สะเทือนใจ เสียใจ 

 

“คะ – คุณหญงินี่เสน – เสนใหญระดับไหน” ลุงรวมถามสงิห 

        “ก็เสนใหญพอตัว”  สิงหตอบโดยพยายามไมใหทนายสาวไดยิน 

(สิงหสาโท : 74) 

 

 “เสนใหญ”  หมายถงึ  อาหารประเภทแปงเปนเสน ๆ มีขนาดใหญ  แตในทีน่ี้หมายถงึ  ผู

ที่รูจักผูทีม่ีอํานาจ  หรือมีอํานาจเอง สามารถทํากจิการของตนเองใหสําเร็จได 

 

วัฒน  วรรลยางกูร  นําสาํนวนมาเปนสื่อเปรียบเทียบ  เพื่อทาํใหผูอานเกิดจนิตภาพใน

ดานภาพพจนไดอยางชัดเจนมากยิง่ขึ้น   ทั้งนี้มีสํานวนที่วัฒน  วรรลยางกูรมามาใชนั้นแบงไดดังนี ้

คือ  สํานวนตนฉบับและสํานวนดัดแปลง 

    

สํานวนตนฉบบั  ดังตัวอยาง 
 
แมบอกวาพออยากพบขา  จะลงมาเยีย่มไมได  เพราะนายอําเภอวางคนคอยดักจับตา

เปนสับปะรด 

(ตําบลชอมะกอก : 23) 

 

 “ตาเปนสับปะรด”  เปนสาํนวนตามตัวอยางหมายถงึ  นายอําเภอมพีรรคพวกที่คอย

สอดสองเหตุการณใหอยูรอบขางเปนจํานวนมาก   
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เจาเมืองกระโดดแผล็วออกจากเรือน  โดยไมทนับอกกลาวเลาสิบแกผูอาวุโสทั้งสอง 

(ตําบลชอมะกอก : 125) 

 

“บอกเลาเก าสบิ”  เปนสํานวน  หมายถึง  บอกกลาวใหรู  ตามตวัอยางนั้นเปนการแสดง

กริยาของตัวละครที่ไมไดบอกกลาวใหผูใหญรูเมื่อตนเองจะไป  เพราะโดยวัฒนธรรมของคนไทย

แลวจะถือวา  ไปลามาไหว 

 

ไมมีอะไรยากลําบากเกินไป  สําหรับคนที่ไรความหวังในชีวิต  หลงัสูฟาหนาสูดินมานับ

สิบนับรอยปพวกเขาก็ยังสืบทอดงานอนัยิง่ใหญนั้นมา 

(ตําบลชอมะกอก : 170) 

 

 “หลังสูฟาหลังสูดิน”  เปนสาํนวนนบริบทนีห้มายถงึ  ตองตรากตรําทํางานหนกั   ซึง่ตาม

ตัวอยางนัน้หมายถงึชาวนา  ซึง่เวลาทาํนา  หลงัตองสูกบัแดด และหนาตองกมลงดิน  นอกจากนี้

แสดงใหเหน็ถงึความอดทนและเห็นคุณคาของการทํานาโดยการสืบทอดอาชีพนีก้ันมาชั่วลกูสืบ

หลาน 

 

“ขาไมผิดเสือกเอามาเกะกะทําไม เซอ  ไมดูตามาตาเรือ” 

(คือรักและหวงั : 189) 

 

 “ดูตามาตาเรอื”   เปนสาํนวน  หมายถึง  พิจารณาใหรอบคอบ  แตตามตัวอยางนัน้ เปน  

“ ไมดูตามาตาเรือ”   หมายความเปนแบบปฏิเสธ  คือ  ไมรอยคอบ 

 

‘เฉินหลง !’  พนัธุเฉนิหลงก็แบบนี้  หลงเงาตัวเอง  หลงเพอฝน  หลงรปูโฉมภายนอก  

ชางไมรูวาหลอกไดแตเด็กสาวไกออน  แลวก็หลงไดชั่วประเดี๋ยวประดาว  หางโผลเมือ่ไหร  ไกก็ต่ืน  

หลอแตเฮงซวยฉวยโอกาส 

(จิ้งหรีดกับดวงดาว : 45) 

  

“ไกออน”   เปนสํานวน    ตามตัวอยางนัน้ หมายถงึ ผูไมมีประสบการณ หรือ

ประสบการณนอยยงัไมทนัเลหเหลีย่มของคน 
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  สํานวนที่ดัดแปลง 

สํานวนที่ดัดแปลง เปนสํานวนที่มีเคาของสํานวนเดิมอยูบาง อาจจะมกีารเพิม่หรือลด

จํานวนคาํ  และความหมายก็เหมือนสาํนวนเดิม 

 

 “กลัวอะไรเงนิของเราแท ๆ “ 

         ข้ีเขาปากหมาวะ”  แผนสายหนา  

(มนตรักทรานซิสเตอร : 131) 

 

 “ข้ีเขาปากหมา”  ดัดแปลงมาจาก “ออยเขาปากชาง”  แตความหมายก็หมายถงึ  ส่ิงหรือ

ประโยชนที่อยูในมือ  แลวไมยอมคืน  เหมอืนเจานายของแผนเลนการพนนัแลวยมืยงัไมคืน  จะ

หวงัเขาเขาคนืนั้นคงไมมีหวัง 

 

ทําไปทาํมาผมกับสาวนอยมาอยูแพเดยีวกัน คือ กําลงัหางานทาํ 

(บนเสนลวด : 21) 

 

 “อยูแพเดียวกนั”  ดัดแปลงมาจาก “ลงเรอืลําเดียวกัน”  แตความหมายก็หมายถึง  ตกอยู

ในสถานการณเดียวกนั  อยางเชน  ผม  กับ  เธอ  ที่ไมมีงานทําเหมือนกนั 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรนาํภาพพจนแบบนามนัยมาใช  เพื่อส่ือใหเหน็สิ่ง   

ตาง ๆ  ที่ตองการนาํเสนอ  วาเปนการใชคํานอยแตก็สามารถสรางจนิตนาการใหแกผูอานไดอยาง

ชัดเจน  โดยหลีกเลี่ยงการอธิบายยืดยาว  นอกจากนีว้ัฒน  วรรลยางกรูยังนาํสํานวนดัดแปลงมา

ใช  เพื่อไมใหใชซ้ําผูอานไมเบื่อเมื่อใชสํานวนนั้นซ้าํ  คําที่นาํมาดัดแปลงก็มีเคาเดิม  ความหมายก็

ไมเปลี่ยนแปลง  แสดงใหเหน็วาวัฒน  วรรลยางกูรเปนผูที่สรางสรรคคํามาใชเพื่อใหเกดิความ

หลากหลายไมจําเจ   

 

สมพจนัย  (Synecdoche) 
สมพจนัย  (Synecdoche) หมายถึง  การกลาวเพียงบางสวน  หรือสวนใดสวนหนึง่ของ

ทั้งหมด  แตมคีวามหมายคลุมหมดทุกสวน  ในนวนิยายของวัฒน  วรรลยางกูร   มสีมพจนัยที่นาํ

ส่ิงตาง ๆ มาเปรียบเทียบดงัตอไปนี้  คือ   คน อวยัวะและกริยาของคน   พืช   และสิ่งของ 
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วัฒน  วรรลยางกูร  นําคน  อวัยวะและกรยิาของคนมาเปนสื่อเปรียบเทียบ  เพื่อทาํให

ผูอานเกิดจินตภาพในดานภาพพจนไดอยางชัดเจนมากยิ่งขึ้น   ดังตัวอยาง 

 

พวกเขาตองทาํงานหนกั  กนิอยูตามมีตามเกิด  หมอก็ไมมี  ปวดหลงัปวดไหลข้ึนมา

หาทางชวยตัวเองกนัตามประสา  ลองติดแลวขาดไมไดเลย  จะปวดตามเนื้อตามตัว  จับไขนอนซม 

(ตําบลชอมะกอก : 112) 

  

“ตามเนื้อตามตัว”  ตามตัวอยางตน  หมายความรวมถงึ รางกาย  แสดงใหเห็นถึงภาพ

ของคนที่ติดยาแกปวด  ยาแกไขไมยอมไปหาหมอ  รักษาดวยการซื้อยามากินเองทาํใหไมหายขาด  

แถมยังติดยาอีกดวย 

 

ยามไขหนาวตองไขวควาหาผาหมมาคลุมทั้งหัวหูหนาวจนอยากขดใหเหมือนกิ้งกือ 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 74) 

 

 “ทั้งหัวห”ู  ตามตัวอยางขางตน  หมายความรวมถึง  รางกาย  ที่เมื่ออากาศหนาวเยน็ก็

ตองสรางความอบอุนใหแกรางกายทุกสวน 

 

“ไปอาบน้ําอาบทากนิขาวกนิปลาเสยีกอนลูก  เดี๋ยวคอยพูดกนัใหม” 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 242) 

  

“กินขาวกนิปลา”  ตามตัวอยางขางตน  หมายความรวมถงึ   อาหารทุกอยางที่เปน

กับขาว  

 

เขาปลอยมือรองแรงลงอยางนาสงสาร  แผนเหน็ดังนัน้ก็มือตีนออน 

(มนตรักทรานซิสเตอร : 25) 

 

 “มือตีนออน”  ตามตัวอยางขางตน  หมายความรวมถึง  รางกายหมดแรง  ที่เมื่อเจอ

เหตุการณที่เลวรายคือแผนทํารายคนอืน่จนแขนหอย  ทําใหแผนรางกายหมดแรง  ดวยความตกใจ 
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“รักษาเนื้อรักษาตัวหนอยกแ็ลวกัน  ขาพอจะสืบรูอะไรอยูบาง  เอง็มาทหีลังยังไมทนัรู

เร่ืองราวอยาประมาท” 

(ปลายนาฟาเขียว : 109) 

 

 “รักษาเนื้อรักษาตัว”  ตามตัวอยางขางตน  หมายความรวมถงึ  ดูแลชีวติตนเอง  ใหอยู

รอดปลอดภัย 

  “เราชอบอยูในชุมชนที่รูจักหนาคาตากนั  ไมใชตางคนตางอยู” 

(สิงหสาโท : 28) 

 

 “รูจักหนาคาตา”  ตามตัวอยางขางตน  หมายความรวมถงึ  รูจกัตัวตน  นิสัยใจคอ     

 

วัฒน  วรรลยางกูร  นําพืชมาเปนสื่อเปรียบเทียบ  เพื่อทาํใหผูอานเกิดจินตภาพในดาน

ภาพพจนไดอยางชัดเจนมากยิ่งขึน้   ดังตวัอยาง 

 

พอคาแมคาเอาสมสูกลูกไมมาใหลนหลามจนดูลานตา 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 18) 

 

 “สมสูกลูกไม”  ตามตัวอยางขางตน  หมายความรวมถงึ  ผลไมตาง ๆ  ที่มีขายมากมาย 

 

วัฒน  วรรลยางกูร  นําสิง่ของมาเปนสื่อเปรียบเทียบ  เพื่อทาํใหผูอานเกิดจนิตภาพใน

ดานภาพพจนไดอยางชัดเจนมากยิง่ขึ้น   ดังตัวอยาง 

 

เธอบอกวาจะฝากดอกไมและขาวหนมขาวตม  ไมวายลงทายวา  “ไมหนักหรอก” 

(เทวีกองขยะ : 179) 

 

 “ขาวหนมขาวตม”  ตามตัวอยางขางตน  หมายความรวมถึง  อาหาร 

 

ผูคนทีน่ี่ตองทาํงานหามรุงหามค่ํายิง่กวาเมื่อพวกเขาอยูในชนบทเสียอกี 

(เทวีกองขยะ : 13) 
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“หามรุงหามค่าํ”  ตามตัวอยางขางตน  หมายความรวมถงึ  ตลอดเวลา  

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรนาํภาพพจนแบบสมพจนยัมาใช  โดยกลาวถึงสวน

หนึง่ของสิง่ที่กลาวถงึ  แตส่ือใหเหน็ทัง้หมดของสิ่งที่ตองการนําเสนอ  แสดงใหเห็นวาวัฒน  วรรล 

ยางกูรมีความหลากหลายในการใชคํา  ใชภาพพจนเพือ่ไมใหใชซ้ํา  

 

ปฏิภาคพจน  (Paradox) 
ปฏิภาคพจน  (Paradox)  หมายถงึ  การกลาวสิง่ทีม่ีความหมายตรงกันขามกันหรอื

คานกนั  โดยไมนาจะเกิดขึ้นไดแตก็สามารถเกิดขึ้นไดจริง    ในนวนิยายของวัฒน  วรรลยางกูร   มี

ปฏิภาคพจนทีน่ําสิง่ตาง ๆ มากลาวดังตอไปนี ้ คือ  คน อวัยวะและกริยาของคน และนามธรรม 

 

วัฒน  วรรลยางกูร  นําคน  อวัยวะและกรยิาของคนมาเปนสื่อเปรียบเทียบ  เพื่อทาํให

ผูอานเกิดจินตภาพในดานภาพพจนไดอยางชัดเจนมากยิ่งขึ้น   ดังตัวอยาง 

 

เขาพูดเหมือนนักบุญแตก็ไมใชนักบุญ 

 (ดวยรักแหงอดุมการ : 154) 

 

ตัวอยางขางตน “เขาพูดเหมอืนนักบุญแตก็ไมใชนักบุญ”  เปนความคดิของแมที่ไมเขาใจ

การกระทําของพนิในเรื่องการเมือง  เพราะพินบอกวาเราไมไดทําคนเดียว  เราชวยกัน  เราจะไดพน

จากการถูกเอาเปรียบ   เหมอืนจะมีความเมตตาแตก็ไมเชิง 

 

แตถาจะพูดถงึนิสัยของคนที่นี่จริง ๆ กวีสองแถวคนหนึง่กลาวไววา  คนทีน่ี่... 

‘โมโหรายแตใจดี 

เลอะทุกที่แตกช็อบสะอาด 

มีความสามารถแตขาดชองทาง 

มีชองทางแตขาดความเพียร’ 

(เทวีกองขยะ : 15) 
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 การขัดแยงระหวาง “โมโหราย”  กับ  “ใจดี”  ยอมเกิดขึ้นได  แมวาจะโมโหราย  แตเมื่อ

อารมณเย็นลง  ความเปนตัวตนที่มีจิตใจเมตตาก็ทาํใหเปนคนใจดีได  เพราะตางสถานการณกนัก็

ทําใหมีบุคลิกตางออกไป  หรือ “เลอะทุกที”่  แต “ชอบสะอาด”   ก็อาจเกิดขึ้นไดเพราะตนเอง

อาจจะเปนผูทาํกิจกรรมตาง ๆ แลวเลอะเทอะ  แตก็ตองสะอาดเมื่อเสร็จกจิกรรมนัน้แลว   

 

สองยายหลานไมไดนิยมชมชอบกลิ่นเหม็นแน ๆ ประสบการณจากการใชชีวิตอยูกับ

กลิ่นเหมน็ พวกเขาก็คนพบสัจธรรมลึกล้ําในกลิ่นเหมน็  คือ ในกลิน่เหม็นมีกลิน่หอม  เมื่อลมพัด

มาประสาทของเขาจะแยกแยะวาในกลิน่เหม็นนัน้มีกลิน่หอมที่ตองการอยูบางหรือไม  เปนตนวา

กลิ่นกลวยสุก  กลิ่นขนมไข  กลิ่นสับปะรด  แลวยงัมีกลิน่เฉพาะฤดูกาล  เชน  ตนฤดูฝนมีกลิน่ทีจ่ํา

งายที่สุด -  กลิ่นทุเรียน 

(เทวีกองขยะ : 19) 

 

“ในกลิ่นเหมน็มีกลิ่นหอม”  ส่ือใหเหน็ความขัดแยงของสิง่ของที่อยูในกองขยะ  ซึ่งผูทีจ่ะ

สัมผัสของทัง้สองกลิ่นในกองขยะไดก็คือ  ยายเมากับมุย  เพราะตองการหาสิ่งที่สามารถนาํมา

ประทังชวีิตใหอยูรอดได  กลิน่เหม็นกับส่ิงของเนาเสีย  กลิ่นหอมสาํหรับส่ิงของทีย่ังสามารถ

รับประทานได 

 

ฉันไดรูจักความยากแคนอยางถงึที่สุด 

จนคุนเคยกับมันดี  และหวัรอระร่ืนไดในความคับแคน 

(สิงหสาโท : 17) 

 

“หัวเราะรื่นไดในความคับแคน”  ส่ือใหเหน็ถึงความขัดแยงในลักษณะของคน  ซึง่สิง่ที่เรา

เห็นภายนอก  อาจตรงขามกบัความรูสึกจริง ๆ ขางใน  หรือยอมรับในความรูสึกนัน้ได   โดยจาก

ตัวอยางสามารถหัวเราะและมีความสุขไดทั้ง ๆ ทีย่ากจนไมมีกนิ 

 

วัฒน  วรรลยางกูร  นํานามธรรมมาเปนสือ่เปรียบเทียบ  เพื่อทาํใหผูเกิดเกิดจินตภาพใน

ดานภาพพจนไดอยางชัดเจนมากยิง่ขึ้น   ดังตัวอยาง 
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ความคิดคนเราเปนสิง่ทีถู่กกาํหนดและก็เปนตัวกาํหนดไดเชนเดียวกัน  ความหนาว

เหน็บทาํใหเราสั่นสะทาน  แตเราก็สามารถกอไฟเปลี่ยนความหนาวเย็นเปนความอบอุนได 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 41) 

 

“ความคิดคนเราเปนสิง่ทีถู่กกําหนดและก็เปนตัวกาํหนดไดเชนเดียวกนั”  ส่ือใหเห็นถึง

ความขัดแยงในลักษณะของคนที่เราเปนอยู     “ความคดิที่ถูกกาํหนด”  อาจจะไดรับอิทธิพลมา

จากคนรอบขางใหมีความคดิอยางนั้นอยางนี้ตามที่ถูกกําหนด  และ  “ความคิดเปนตัวกาํหนด”  ก็

คือ  เมื่อเราคดิการงานใดมนัก็จะเปนตัวกาํหนดใหเราทาํการงานนัน้ใหสําเร็จ 

 

‘อยาพูดอะไรตายตัวดีกวา  ส่ิงที่แนนอนคือความไมแนนอน  จาํไวนะทิว’ 

(จิ้งหรีดกับดวงดาว : 9) 

 

“ส่ิงแนนอนคอืความไมแนนอน” ส่ือใหเหน็ถึงความเปนจริงที่เกิดขึ้น  ถึงแมวาจะเปน

ความขัดแยง  แตก็เปนความขัดแยงที่เปนไปได  คือ  ส่ิงตาง ๆ สามารถเปลี่ยนแปลงไดเสมอ  เรา

อาจจะคิดวามนัไมเปลี่ยนแตอาจมีบางอยาง  แตอาจจะมเีหตุการณ  หรือส่ิงอื่นที่มากระทบทาํให

ตองเปลี่ยนก็ได  เพราะฉะนัน้อยาคาดหวงั  และยึดมัน่ถือมั่นมากจนเกินไปเพราะอะไรก็เกิดขึ้นได 

 

การใชคําทีม่ีความหมายขัดแยงกนั จะทาํใหผูอานมองเห็นภาพและเขาใจรายละเอยีด   

ตาง ๆ ไดอยางชัดเจนและไดสัมผัสกับส่ิงที่วัฒน  วรรลยางกูรนาํเสนอและสามารถเขาใจไดวาสิ่ง

ตาง ๆ สามารถเปนไปไดทัง้นั้น  ถงึแมวาจะขัดแยงกัน 

 

ปฏิปุจฉา  (Rhetorical  Question) 
ปฏิปุจฉา  (Rhetorical  Question)  หมายถงึ  การใชคําถามที ่ไมตองการคําตอบ  เปน

การใชขอความที่เปนคําถาม  แตทราบคําตอบอยูแลว  เปนการเนนกระตุนใหผูฟงคดิ  รูสึกถงึสิ่งที่

กลาว    ในนวนิยายของวฒัน  วรรลยางกรู   มีปฏิปุจฉาดังตอไปนี้  คือ  การตั้งถามหนึง่คําถาม

การตั้งคําถามสองคําถาม  และการตั้งคําถามมากกวาสองคําถาม 
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1.  การต้ังคําถามหนึ่งคําถาม   เปนการตั้งคําถามเพื่อเรียกรองความสนใจ  และ

กระตุนใหผูอานไดคิดหาคําตอบเพียงคาํถามเดียว  ดังตัวอยาง 

 

“คุณจะมัวฝนอยูไดอยางไร  ในเมื่อประเทศไมมีเอกราช  ไมมีประชาธปิไตย” 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 31) 

 

ตัวอยางขางตน  ชี้ใหเหน็วา  เราจะมีความสุข  เพอฝนในสิ่งสวยงามอยูไมได  หาก

ประเทศชาติไมมีความสงบสุข  ไมมีความเปนไท และคงจะไมมีความสขุ  อาจจะตองอยูใตอํานาจ

ของผูที่ทาํลายประเทศชาติก็ได 

 

“กวีหรือนักเขยีนจะนัง่ฝนอยูไดอยางไร  ในเมื่อประชาชนทกุขยาก  ศิลปนตองรับใช

ประชาชน  รับใชกรรมกร  รับใชชาวนา  เพราะศิลปนเปนสวนหนึ่งของสังคม  ศิลปนตองกนิขาวที่

ชาวนาปลกู  เดินถนนที่กรรมกรสราง” 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 31) 

 

ตัวอยางขางตน  ชี้ใหเหน็วา  กวีควรมีสวนในการดูแลสังคม  เพราะสิง่ที่ทาํใหเกิดเปนกวี

ไดนั้นก็มาจากประชาชนทีเ่ปนชาวนา กรรมกร  ในเมื่อผูคนเหลานัน้มีความทุกข กวีก็ตองชวยเหลือ  

ไมใชจะเพอฝนถึงสิ่งที่สวยงามและสุนทรีแตเพียงอยางเดียว  เปนการเนนย้ําวากวีตองชวยเหลือ

สังคม 

 

“วรรณกรรมทีม่ีแตคําวากดขี่ขูดรีดซ้ําซาก  มีแตการฆาฟน  มนัจะเปนบทกวีไดอยางไร  

กวีที่ไมเหน็ความงามของธรรมชาติ  ไมรูจกักลิ่นหอมของดอกไม  จะเปนกวีไดอยางไร  ฉันไม

เขาใจ” 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 31) 

 

ตัวอยางขางตน  เปนความคดิของตัวละคร  คือ  เดนระวี ที่มีแนวคิดตางจาก พิน  บทกวี

จะเปนบทกวีไมไดถาไมมีความงามของธรรมชาติตาง ๆ หรือมีแตส่ิงเลวรายของสงัคมมาตีแผ 
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“ประชาธิปไตยกินไดไหม?” 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 110) 

 

ตัวอยางขางตน  เปนคาํถามที่มาจากคนทีไ่มเขาใจวาการที่เราตองตอสูเพื่อ

ประชาธิปไตยนั้น  เพื่ออะไร  จึงตั้งคาํถามนี้ข้ึน  ส่ือใหเหน็วาบุคคลทั่วไปยังคงนึกถงึปากทอง  

ความเปนอยูมากกวาสิง่อื่นใด 

  

คุณเจ็บปวดเพียงไหนเมื่อสะเก็ดระเบิดอนัรอนเดือดฟดเฉือนลงในเนื้อออนนุมของคุณ ! 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 270) 

 

คุณเจ็บปวดเพียงไหนเมื่อเศษกระจกกระเด็นปกลงทีห่ลังแลวลูกระสนุเจาะกระโหลก

ของคุณ ! 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 273) 

 

ตัวอยางขางตนทัง้สองตวัอยาง   เปนการแสดงความรูสึกของพนิ  ที่เหน็ภาพสะเทือน

ขวัญและสะเทือนใจ  โดยคนไทยกระทาํตอคนไทยดวยกันเองดวยความรุนแรง  เนนย้ําคาํถาม

เพื่อใหผูอานไดเขาใจและสัมผัสถึงความเจ็บปวด 

 

เจาหนูชักใจคอไมดี  ลองถาม  “พอไมไปดูหนงัหรือ?” 

“ดูหนงัมันอิม่รึ?”  ตอบหวน ๆ ขณะวุนวายอยูกับการชุนแห 

(คือรักและหวงั : 115) 

 

 ตัวอยางขางตนเปนการแสดงความรูสึกของเฒาเฟยมที่ไมชอบดูหนงั  และมักเอาเวลา

นั้นไปจับปลามากนิและขาย  ย้ําเนนใหเจาหนูไดคิดวานาจะทาํอะไร  โดยเขาไมพูดโดยตรงแตพูด

ใหเจาหนูคิดเอง  สะทอนใหเหน็ถงึความคิดของเฒาเฟยมที่คํานงึถงึปากทองมากกวาความบนัเทงิใจ 

 

“ไหนไอชางแกนาฬิกาอยูไหน  มนัดีวิเศษยังไงถึงตองใหยกนาฬิกามาประเคนใหถึงบาน  

ถากูถกูนาฬกิาทับตายมงึจะวาไง  ฆาพระตกนรกนะโวย!” 

(คือรักและหวงั : 133) 
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 ตัวอยางขางตนเปนการแสดงความรูสึกของพระ  ที่ตองยกนาฬิกามาซอมเองดวย

ความรูสึกไมพอใจ  และหากเกิดอันตรายแกตนเองขึน้ก็จะเจ็บตัวอีก    ซึ่งความจริงแลวคนซอม

นาฬิกานาจะไปซอมใหที่วัด 

 

ชายชราหัวเราะหึ ๆ “ถาแมไอหนูมีลูกสักสบิสามคน  เราคงไดทุนใชไหมครู?”  พูดแลวก็

หัวเราะคนเดยีว 

(คือรักและหวงั : 137) 

 

 ตัวอยางขางตนเปนการแสดงความรูสึกของเฒาเฟยมที่เสียใจกับการทีเ่จาหนูไมไดทนุ

เรียนหนงัสือ  ดวยขออางทีบ่อกวา  มีพีน่องนอย  ตองมอบทนุใหแกผูที่มีพีน่องมาก  ทั้ง ๆ ที่เจาหนู

ก็ยากจนเชนกนั  เนนดวยเสยีงหวัเราะกลบเกลื่อนดวยความนอยใจ 

 

ถึงบานพอจึงลุกขึ้นมาทักทาย  “ทําไมมงึเพิ่งมา  นีถ่ากตูายใครจะไปบอกมาหือ...?” 

(คือรักและหวงั : 175) 

 

 ตัวอยางขางตนเปนการแสดงความรูสึกของเฒาเฟยมทีน่อยใจลูกชายทีไ่มมางานศพตา

ชวน  ซึง่เปนเพื่อนรักของตาเฟยมผูเปนพอ  พาดพงิมาถงึตัวเขาเองวาถาเขาตายเลา  ลูกชายจะมา

ไดหรือ ซึ่งในความเปนจริงผูเปนลูกตองไปเยี่ยมบานบอย ๆ ดูแลพอที่แกชราใหอยูอยางสบาย  

สะทอนใหเห็นสังคมที่ตองดิ้นรนเพื่อตนเอง  จึงลืมผูที่เคยดูแลตน 

 

 “มึงจะเอาเดก็ไป  แลวไมคิดถึงหวัอกคนแก ๆ บางหรือ?” 

(คือรักและหวงั : 178) 

 

 ตัวอยางขางตนเปนการแสดงความรูสึกของเฒาเฟยมที่แมของเจาหนจูะเอาเจาหนูไปอยู

ดวย  ซึ่งถาเจาหนูไปแลว  เขาจะตองอยูคนเดียวและรูสึกหวงเจาหนูเพราะหากไปอยูกับแม  มนีอง

ใหม  มพีอใหม  เจาหนูจะดูโดดเดี่ยวเหมอืนไมมีใครเพราะเขาเปนครอบครัวแตตนเองไมใช  อีกทัง้

เฒาเฟยมก็เลีย้งเจาหนูมาแตเล็กจะใหไปก็คิดถึง 
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2.  การต้ังคําถามสองคําถาม  เปนการเรยีกรองความสนใจของผูอาน  อีกทั้งย้ําเพื่อให

ผูอานไดคิดหาคําตอบในเรือ่งที่ถามนั้นดวยตัวเอง   ดังตัวอยาง 

 

เราทํากินดวยใจ  ดวยเออ … อุดมคติ 

“มันกนิเขาไปไดหรือเปลาอุดมคติอะไรของเอ็ง?  ใครเขาสนเอ็ง?” 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 140) 

  

ตัวอยางขางตน  เปนสิง่ที่ชี้ใหเหน็วา  มีคนที่ไมเขาใจวาการที่เรามีอุดมคติในการใชชวีิต

นั้นจะทาํใหชวีติเราดีข้ึนไดอยางไร    จะทาํใหเรามีกนิมใีชหรือ  ไมมีใครจะมาสนใจหรอกวาเราทาํ

เพื่อสังคม  บานเมือง  ทุกคนก็ตองเหน็แกตนเองกอนสิง่อืน่  สะทอนใหเห็นลกัษณะของคนใน

สังคมทีย่ังคิดถึงตนเองเปนที่ต้ัง  ทั้ง ๆ ที่อุดมคติทําใหเราภาคภูมิใจในความเปนคนและไดทําในสิง่

ที่ควรทาํเพื่อชาติบานเมือง 

 

  3.  การต้ังคําถามมากกวาสองคําถาม   เปนการย้ําคําถามตอเนื่อง  ในเรื่องเดียวกนั

สวนใหญเปนการเนนความรูสึก   ดังตัวอยาง 

 

ความรักคือความเหน็แกตัวและความเจ็บปวดเทานัน้หรือ  คนดีของฉนัความรักไมใชส่ิง

งดงามละหรือ?  ความดีวัดกนัดวยผมสั้นผมยาวเทานัน้หรือ? 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 74) 

 

 เธอมองดูอาการเคลื่อนไหวของเครื่องปดน้ําฝน  ดูมันชางซื่อสัตย  ทําหนาทีก่วาดน้าํฝน

ออกจากกระจกเหมือนไมรูจกัเหน็ดเหนื่อย  ทําไมคนไมซือ่สัตยแนวแนเหมือนสกัครึ่งหนึง่ของเจา?  

ความรักทําไมไมเคยหยุดนิ่ง?  มันชางแปรเปลี่ยนเรว็ไวไปกับกาลเวลา  เปนน้าํผึ้งบหุงาลดามาลย

เมื่อเร่ิมแรกแลวเปนน้ําตาลขมเมื่อบ้ันปลาย  ความรักของขาจะจบลงเชนนีทุ้กครั้งไปละหรือ? 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 92) 

 

 ตัวอยางขางตนทัง้สองตวัอยาง  เปนการแสดงความรูสึกของเดนรวีเกีย่วกับความรกั  

เมื่อผิดหวงัในความรัก  แสดงใหเห็นวาเธอนั้นออนไหว  กําลังสับสน  เสียใจและไมรูจะจัดการกับ

หัวใจของตนเองไดอยางไร  ถึงแมวาขอความขางตนจะอยูกันคนละชวงแตเปนความตอเนื่องของ
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ความรูสึก  แสดงใหเห็นวาผูที่ยังทาํใจไมไดยังคงคิดถงึแตเร่ืองความรกั  แมวาตนเองนัน้จะอยูใน

สถานการณใดก็ตาม   

 

คุณจะเจ็บปวดสักเพียงไหนเมื่อถูกตอกดวยลิ่ม 

คุณจะเจ็บปวดสักเพียงไหนเมื่อถูกผูกคอลากไปกับพื้น 

คุณจะเจ็บปวดสักเพียงไหนเมื่อยางไหมไฟรอนเดือดหยดลงบนเนื้อสดของคุณ 

คุณจะเจ็บปวดสักเพียงไหนเมื่อกระดูกคอถูกกระชากดึงร้ังจนแตกหัก 

 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 276) 

 

ตัวอยางขางตน  เปนการแสดงความรูสึกของพนิในสถานการณจริงที่เกิดความวุนวาย

ของบานเมือง  เนนตั้งคําถามหลายคําถามเพื่อใหผูอานคิดตาม  เกิดความรูสึกคลอยตามและเห็น

ภาพของสิ่งนาํเสนออยางชัดเจน 

 

ภาพพจนแบบปฏิปุจฉาทีว่ฒัน  วรรลยางกูรนําเสนอนัน้บางกเ็ปนการแสดงความรูสึก  

บางกช็ี้ใหเห็นลักษณะของตวัละคร  บางกแ็สดงใหเหน็สภาพของสังคมแตกตางกนัออกไปตามแต

ส่ิงที่ตองการนาํเสนอ    อีกทัง้เปนการกระตุนความคิดของผูอานใหไดคิดพิจารณาหาคําตอบ  โดย

ที่วัฒน  วรรลยางกูรไมไดใหคําตอบไวตรง ๆ เปนการเราใหผูอานเกิดความคิดแลวเกิดภาพ  

จินตนาการและเขาใจสิ่งที่กลาวนั้นไดอยางชัดเจนยิ่งขึน้ 

 

ประชดและเหน็บแนม  (Irony  and  Sarcasm) 
ประชดและเหน็บแนม  (Irony  and  Sarcasm)  หมายถงึ  การกลาวคําพูดที่มี

ความหมายตรงกันขาม  สวนใหญมีความหมายดานลบมากกวาบวก  เปนการเนนกระตุนใหผูฟง

คิด  รูสึกถงึสิ่งที่กลาว  ในนวนิยายของวฒัน  วรรลยางกรู   มีประชดและเหน็บแนม  ดังตัวอยาง 

 

 “คายาเทาไร” 

“ไมเปนไรครับ  พอเด็กไปไหนเสียละครับ” 

“สาบสูญไปแลว”  พูดถงึเรือ่งนี้สะเดามีอาการโกรธขึ้นมาทนัที  “สงสัยตายแลว” 

(มนตรักทรานซิสเตอร : 137) 
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 ตัวอยางขางตนเปนการแสดงใหเห็นความรูสึกของตัวละคร คือ สะเดาที่เมื่อถกูถามถึง

สามี  ก็โมโห  จึงพูดประชดประชันไปวา  แผนคงตายไปแลว 

“พี่นอนนอกชานนี่แหละเย็นดี”  นางบอกแลวลุกไปหยิบเสื่อกับผาหม  นางสําทับวา 

“นอนใกล ๆ บันไดเฝาบานใหดวย” 

“พี่เหาไมเปนนะ”  เขาตอบประชด 

(มนตรักทรานซิสเตอร : 167) 

  

 ตัวอยางขางตน  เปนการโตตอบกันระหวางสะเดากับแผน ที่สะเดาพดูใหแผนเฝาบาน  

ซึ่งเปนหนาที่ของสุนัข  แผนเลยประชดวาตวัเองนั้นเหาไมเปน  ทาํใหผูอานเกิดภาพของสามีภรรยา

ที่พูดประชดประชันกนั 

 

เจาตัวเลก็สะบัดชอนเคาะชาม  เมล็ดขาวสุกขาวเกลื่อนพื้น  แมรองบน  “เอาเขาไป  ไอ

ลูกเศรษฐี  หวานนาขาวสุกอกีแลว  พอมงึเปนเศรษฐ”ี 

(คือรักและหวงั : 33) 

  

ตัวอยางขางตน  เปนการสื่อใหเหน็ลักษณะการกนิของตวัละครที่กนิอาหารไมเรียบรอย  

แมทนดูไมไดจงึตองบนแบบประชดวา  พอคงเปนเศรษฐจีึงหวานขาวเลน  ทัง้ ๆ ที่ในความเปนจริง

ก็ยากจนขนแคน 

 

 “ออ  กวยเตี๋ยวศรีธนญชัย”  ครูเหน็บแนมอยางนิ่มนวล 

(คือรักและหวงั : 92) 

 

 ตัวอยางขางตน  เปนการสื่อใหเหน็ลักษณะนิสัยของตวัละครที่มีความเจาเลห  ฉลาด

แกมโกงเหมือนศรีธนญชัย  คือ  เจาหนูทีก่นิกวยเตี๋ยวชามเดียว  โดยใหแมคาลวกเสนอยาแชนาน  

กินตอนรอน ๆ แลวเสนจะไปอืดในทอง   

 

กลับไปถึงบาน  ชายชราเหน็หลานชายตวัมอมแมม  ในมือถือสวิงและถังน้ําใบเลก็  เขา

รูสึกเฉียวฉนุขึ้นมา  “มันเอาแตเที่ยวซอก ๆ อยางนีน้ะซ ี จําเริญแลวละ” 

(คือรักและหวงั : 137) 
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ตัวอยางขางตน  เปนการสื่อใหเหน็ลักษณะตามวยัของเด็ก ๆ  ที่เที่ยวเลนไปตามประสา  

แตผูเปนตาอาจจะคาดหวังใหเขาไดเรียนและขยันทํางาน  จงึกลาวประชดวาคง  “เจริญ”  

ความหมายตรงขามคือไมไดดี  ไมประสบความสาํเร็จ 

 

“ไมไดก็ไมไดซี  คนไมใชเทวดานี่พอ” 

“เออ...ไอลูกบงัเกิดเกลา”  พดูปากคอสั่น 

(คือรักและหวงั : 140) 

 

ตัวอยางขางตน  เปนการสื่อใหเหน็ภาพของการโตเถียงกนัระหวางตากบัหลาน  ที่ฝาย

ตากําลงัเสียใจที่หลานไมไดทุน  จงึมาวากลาว  แลวประชดวาเปน  “ลูกบังเกิดเกลา”  ทั้งที่ใน

ความหมายลกูชางโตเถียงจริง ๆ และไมไดด่ังใจเลย 

  

  “ทําไมวัดแถวนี้เยอะแยะจังพอแก?” 

“เขาสรางใหเดก็วิ่งเลนไง  เศรษฐีสรางวัดใหลูกวิง่เลน” 

(คือรักและหวงั : 158) 

 

ตัวอยางขางตน  เปนการสื่อใหเหน็ลักษณะของคนในสมยันัน้ที่มเีงนิกส็รางวัดถวาย แต

เฉพาะคนมีเงนิเทานัน้  เพราะคนทั่วไปนัน้ตองใชอยูใชกิน  ไมมีเหลือเฟอ  หรือบางครั้งคนมีเงนิก็

สรางภาพเพื่อใหดูวาตนเองนั้นใจบุญบริจาคเงนิสรางวัด  โดยเฉพาะทดิอวน  เมื่อเจาหนูถาม  เฒา

เฟยมจงึตอบประชดวา  “เศรษฐีสรางใหเด็กวิ่งเลน” 

 

กวาจะไดมาแตละบาท...เหนื่อยแทบตาย 

“ใชมันคนเดยีวใหหมดเลย”    เจาหนยูังไมทันหายงอน  ปากพูดไปอยางนั้น 

(คือรักและหวงั : 233) 

 

ตัวอยางขางตน  เปนการสื่อใหเหน็ภาพของเจาหนูทีพู่ดประชดตา  ทีบ่อกวาถาเจาหนูมี

เงินเดือนอยาลืมคนเงนิดัน (คนแบกหาม) แตเจาหนูยงัโกรธไมหายที่ตาจะสงเขาไปอยูกรุงเทพฯ

เลยพูดประชดวา  “จะใชคนเดียว” ทั้งที่ความเปนจริงเจาหนูรักตามากไมมีทางที่จะทาํอยางนัน้

แนนอน 
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‘ฟงนะทิว  นอกจากเปนไมมใีครกลาพูดจริงกับเธอหรอก  พูดตรงแบบนีห้รือวาตรง

เกินไป  เธอแนใจหรือวาเธอรักแพรน้ําจริง   ต่ืนจากฝนแลวรึยัง  ถามัน่ใจก็เชิญ  ชัน้จะไมวาอะไร

เลย  ไมมีความรูสึก ไมมีความคิดเหน็  ใครจะลงนรกจะขึ้นสวรรคก็เชญิ’   หลอนเริ่มตนอยางเยย

หยนัแลวจบลงดวยเสยีงสัน่พรา 

(จิ้งหรีดกับดวงดาว : 14) 

 

ตัวอยางขางตน  เปนการสื่อใหเหน็อารมณของตัวละครคือแปนที่พูดความจริงใหทวิ

เขาใจวา  เขาไมเหมาะกับแพรน้ํา  แตเมื่อพูดไปก็ไรความหมายจงึไมสนใจอีก  ทัง้ที่ในความเปน

จริงเธอก็เปนหวงเปนใยเขาอยูเสมอ  และคอยชวยเหลือเขาเสมอมา   

 

“งานอะไร” 

“งานทีท่ําแลวตั้งหลกัได” 

“ไปปลนธนาคารสิ” 

(จิ้งหรีดกับดวงดาว : 31-32) 

 

ตัวอยางขางตน  เปนการสนทนาของแปนกับทิว  ทีท่ิวมกัปรึกษางานกับแปนเสมอแตก็

ไมเคยทํางานไดดีสักที  แปนจึงบอกใหไปปลนธนาคาร  ประชดเพื่อใหรูวาทาํงานอะไรก็ได แตตอง

ต้ังใจเทานีก้็ไดงานที่มัน่คงและตั้งหลักได 

  

สัทพจน (Onomatopoeia) 
สัทพจน (Onomatopoeia)   หมายถงึ  การใชคําที่บงบอกหรือเลียนเสยีงของคน  สัตว  

เสียงจากปรากฏการณธรรมชาติ  หรือเสยีงทีเ่กิดจากวตัถุ  เพื่อกระตุนใหผูอานนึกเห็นภาพได

อยางชัดเจน  ซึ่งเปนสถานการณที่เสียงนั้นปรากฏอยู ในนวนิยายของวฒัน  วรรลยางกูร  มีสัทพจน 

ดังตอไปนี้  คือ  การเลียนเสียงเสียงเดียว  การเลียนเสยีงสองเสียง  และการเลียนเสียงมากกวา

สองเสียง 

 

1.  การเลยีนเสียงเดยีว   เปนการเลยีนเสียงคน  สัตว  พืชและสิง่ของ  เพียงเสยีงเดียว 

ดังตัวอยาง 
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วัฒน  วรรลยางกูร  นําคน  อวัยวะและกรยิาของคนมาเปนสื่อเปรียบเทียบ  เพื่อทาํให

ผูอานเกิดจินตภาพในดานภาพพจนไดอยางชัดเจนมากยิ่งขึ้น   ดังตัวอยาง 

 

เจาหนูถกูแมจบัถูข้ีไคล  มิไยจะรองดิ้นรนหนีเพราะเจ็บเมือ่นิ้วหัวแมมือของแมกดลงที่

กกหูและกลางหลังดังปด ๆ ข้ีไคลหลุดเปนคราบ 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 66) 

  

 ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงของการถูข้ีไคลซึ่งมีจํานวนมาก  จึงทําให

เกิดเสียงดงั  เพื่อส่ือใหผูอานสัมผัสถงึเสียงนัน้ไดอยางชดัเจน 

 

“จางก็ไมกลัว  ถองทีเดียวตกบันได” 

เหวีย่งศอกกระแทกอกเขาดังอึ้ก 

(มนตรักทรานซิสเตอร : 41) 

 

 ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงการกระทาํของคน  ซึ่งเสยีงดังกลาวสื่อให

เห็นความไมพงึพอใจ  และความหมัน่ไสทีส่ะเดามีตอแผน 

 

นางปดขี้ดิน  เคี้ยวมะยมกรวม ๆ ราวกบัไมเปร้ียว 

(มนตรักทรานซิสเตอร : 58) 

 

 ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงการกระทาํของคน  เปนเสียงทีเ่กิดจากการ

เคี้ยวผลไมกรอบ 

 

แผนบิดกาย  กระดูกลั่นดังเกราะแกระ 

(มนตรักทรานซิสเตอร : 98) 

 

 ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงการกระทาํของคน  เปนเสียงทีเ่กิดจากการ

บิดตัว  เพื่อคลายความปวดเมื่อยตัว 
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สักประเดี๋ยวหนุมอีสานตบแกมกนดังเพียะ  ดวยความโมโหโกรธา 

(มนตรักทรานซิสเตอร : 115) 

 

 ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงการกระทาํของคน  ซึ่งเสยีงดังกลาวสื่อให

เห็นถึงความโมโห 

 

ฝามือซีดเหลือง  ปากเขียวคล้ํา  ตาแดงก่าํ  คางประทบกนัดังกกึ ๆ  

(มนตรักทรานซิสเตอร : 118) 

 

 ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงการกระทาํของคน  เปนเสียงทีเ่กิดจาก

ความเย็นมาก 

 

ทองชกัรองจอก ๆ ข้ึนมา  จะซื้อกินกย็ังเสยีดายเงนิ 

(มนตรักทรานซิสเตอร : 144) 

 

 ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงการกระทาํของคน  เปนเสียงทีบ่งบอกวาหิว 

 

ชายชรานั่งโยตัวไปขางหนาดูราวศีรษะหนกักวาสวนอื่น  ตักตมยาํปลาตะเพียนซดดัง

โฮก  ทาํปากจัก๊ ๆ  

(คือรักและหวงั : 24) 

 

 ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงการกระทาํของคน  เปนเสียงทีเ่กิดจากการ

ซดตมยํา  และส่ือใหสัมผัสถึงความอรอย 

 

ผัวะ !  เขาเหวีย่งดวยมือขวาหมายปดปากที่กําลงัโวยวาย 

(คือรักและหวงั : 34) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงการกระทาํของคน  ซึ่งเสยีงดังกลาวสื่อให

เห็นถึงความโมโห 
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เจาหนูผวารับขวดนมดูดจวบ ๆ คราบน้าํตาแหงหาย 

(คือรักและหวงั : 81) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงการกระทาํของเด็ก  ซึ่งเสยีงดังกลาวสื่อให

เห็นถึงความหวิ 

 

 “อยาคิดวาตวัเองวิเศษกวาคนอื่นเลย..”  นายขยันเยาะเยยเสียงสั่น  ตรงนี้แหละทีย่ักษ

รายในตัวผมสาํแดงออกมา  เสนเลือดโปนขึ้น  ชพีจรเตนตึ้บ – ต้ึบ – ต้ึบ กอเกิดปรงผลักดันภายใน

รุนแรงกลามเนื้อเปงปานจะปริ 

(บนเสนลวด : 84) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงการเตนของชีพจร   ซึ่งเสยีงดังกลาวสื่อให

เห็นถึงการมีชวีิต 

 

ขาไมแปลกใจหรอกวา  ทาํไมหมอเปลวถงึถูกคอกับพอเอ็ง  คนประเภทเดียวกัน  แต

รับประกันไดเลยวาถาสองคนนี้อยูดวยกนัสักพักก็ตองทะเลาะกนัไมมใีครลงใคร  ฮา – ฮา 

(ปลายนาฟาเขียว : 83) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงการหวัเราะ  ซึง่เสียงดังกลาวสื่อใหเหน็ถึง

ความเยยหยัน 

 

เด็กหนุมฟงแลวชอบใจ  พากันเปาปากเปยวปาว 

(เทวีกองขยะ : 64) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงการกระทาํของคน  ซึ่งเสยีงดังกลาวสื่อให

เห็นถึงความชอบใจ  พอใจ 
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แลวนักจับนกรุนอาวุโสก็ทาํเสียงเลยีนแบบนกกวัก  ทั้งใชปากเปลาและใชหลอดเปาดัง 

กวั๊ก – กวัก๊ 

(สิงหสาโท : 88) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงการกระทาํของคน  เปาหลอด  ซึ่งเสียง

ดังกลาวสื่อใหเห็นถึงความเฉลียวฉลาดทีส่ามารถดัดแปลงหลอดมาทําเปนเสียงนกได 
 
วัฒน  วรรลยางกูร  นําสัตวมาเปนสื่อเปรียบเทียบ  เพื่อทําใหผูอานเกดิจินตภาพในดาน

ภาพพจนไดอยางชัดเจนมากยิ่งขึน้   ดังตวัอยาง 

 

ความเจ็บปวดถางปากหมาออกพรอมดวยเสียงเอง ๆ 

(มนตรักทรานซิสเตอร : 101) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงสุนัข  ซึง่สงเสียงดวยความเจ็บปวด 

 

เจาปอกนอยพุงเขาใส  ปลาสรอยพลิกตวัหนีดูแวบวับอยางกระจกเงามีเสียงดังจอมแจม 

(คือรักและหวงั : 23) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงปลาสรอยพลิกตัวกระทบกับผิวน้ําทําให

เกิดเสียง   

ปลาสรอยดิ้นลอยเปนแพบนผิวน้ํา  บางตัวหายใจแผงบ็ ๆ 

(คือรักและหวงั : 26) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงการหายใจของปลาสรอย  ซึง่สื่อใหเห็น

ภาพของการหายใจแลวการเคลื่อนไหวของเหงือกเวลาหายใจ 

 

ปลากัดพองเหงือกวิง่ร่ีเขาชนขวดดังจึ๋ง 

(คือรักและหวงั : 44) 
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ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงการวิ่งของปลากัดชนขวด  ซึ่งสื่อใหเหน็

ภาพของสัตวที่ถูกกักขังอยูในที่แคบ ๆ แลวหาทางออก 

 

เปดลอยน้ําไปสบาย ๆ เมื่อเรือแลนเฉียดใกล  มันเหลียวมองตื่น ๆ วายน้ําไป ซกุไซรตาม

ริมคลอง  พอถูกไลก็รองกาบ ๆ คอตั้งฉากกับพืน้น้ํา  เคลื่อนไปขางหนา  ขนเปนมนัเลื่อมไมเปยก

น้ํา 

(บนเสนลวด : 55) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงรองของเปด  ซึ่งสื่อใหเหน็ภาพของเปดที่ต่ืน

ตกใจกับการถกูไล 

 

ฝายหนงัหนาไดแตกระตุกหนังตาไลแมลงหวี ่ สะบัดพูหางปบ ๆ ไลแมลงวนัเหลือบร้ิน 

(ปลายนาฟาเขียว : 71) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงของควายทีใ่ชพูหางไลแมลงวนั  เหลือบร้ิน  

ซึ่งเสียงดังกลาวสื่อใหเหน็ภาพชวีิตของควาย 

 

ไกมักอิ๊กแอกกลางดกึ  ควายหลับไมสนิท 

(ปลายนาฟาเขียว : 84) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงการขันของไก    

 

ข้ันสุดทายควายทุรนทุรายชกัเกร็งเปนระยะ  รองอูกอากนาเวทนา 

(ปลายนาฟาเขียว : 94) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงควาย  ซึง่เสียงดังกลาวสือ่ใหเหน็ถงึความ

เจ็บปวดทุรนทรุาย 
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“เสียงอะไรนา  เสียงนั่นนะ  ตรงมืด ๆ “น้ําเสียงบอกความหวาดกลัว  กลัวผีหลอกไมกลา

พูดตรง ๆ เสยีงหอบหายใจฟดฟาดดังชัดเจนกลางความสงบเงยีบของปาค่ํา 

(ปลายนาฟาเขียว : 103) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงการหอบหายใจของควาย   

 

นกกระปูดอยากจะปูดเต็มแกก็สูอดเอาไว  จนอดไมไดสงเสียง  “ปูด – ปูด – ปูด”  

ออกมา 

(เทวีกองขยะ : 68) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงของนกกระปูด  ซึ่งมีเสียงเดียวกับชื่อนก   

 

แถมอีกหนึ่งปาก  ชางเจรจาของเจานกกิง้โครงที่เปนเพื่อนของเด็ก ๆ มนัอยูมานานจน

สามารถเลยีนเสียงรองของเด็กเล็ก ๆ ไดไมนับเสียงรองตามธรรมชาตทิี่จะทําคอพอง  พรอมชูคอ

ข้ึนสงเสียงกิง๊งง-โกงง 

(ฉากและชีวิต : 149) 

 

 ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงรองของนกกิ้งโครง  ซึง่เสยีงดังกลาวสื่อให

เห็นภาพลักษณะของนกกิ้งโครง 

 

ตกดึกสิงหไดยินเสียงกวั๊ก – กวัก๊ ของนกกวักในฤดูเรียกคู 

(สิงหสาโท : 85) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงรองของนกกวัก  เรียกหาคู  ซึ่งเสียง

ดังกลาวสื่อใหเห็นถึงความรกั  คูรัก 
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บริเวณบานลงุรวมเต็มไปดวยกรงนกปา  เชน นกเขยีวปลีตัวเขียว  หัวสีเหลือง  ใตคางสี

มวงคราม  ตาดํา  เปนนกเลก็เชนเดยีวกับนกตีทอง  ที่ตัวเล็กเสียงดัง  สงเสียงรอง  ตง – ตง จนคน

ฟงเปรียบเทยีบวามนัคือชางตีทองอยูในปา 

(สิงหสาโท : 85) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงรองของนกเขียวปลี   

 

ยิ่งมนีกเงือกสองคูบินเฉียงไปทางยอดเขา  เสียงปกกวางใหญแหวกอากาศดังวืบ – วืบ 

ชัดห ู

(สิงหสาโท : 196) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงการกระพือปกของนกเงือก  ซึง่เสียง

ดังกลาวสื่อใหเห็นภาพของนกเงือกขนาดใหญ 

 

นกยามเชานานาชนิดรองกนัจิ๊บจาบ  ในจังหวะและเสยีงสูงต่าํแบบของตนอยางชนิดไม

ผิดจังหวะ 

 (สิงหสาโท : 207) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงรองของนกนานาชนิด  ซึง่เสียงดังกลาวสื่อ

ใหเหน็ภาพของนกจํานวนมากสงเสยีงรองดังระงมไปหมด 
 
วัฒน  วรรลยางกูร  นําพืชมาเปนสื่อเปรียบเทียบ  เพื่อทาํใหผูอานเกิดจินตภาพในดาน

ภาพพจนไดอยางชัดเจนมากยิ่งขึน้   ดังตวัอยาง 

 

คนหนุมปนขึ้นไปถีบมะพราว แหงหลนดินตุบต้ับ 

(ฉากและชีวิต : 84) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงการหลนของมะพราว  ซึง่เสียงดังกลาวสือ่

ใหเหน็ภาพของสวนมะพราว 
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วัฒน  วรรลยางกูร  นําสิง่ของมาเปนสื่อเปรียบเทียบ  เพื่อทาํใหผูอานเกิดจนิตภาพใน

ดานภาพพจนไดอยางชัดเจนมากยิง่ขึ้น   ดังตัวอยาง 

 

ในชนบทบานเกิดพินเคยเหน็แตนักเลงขี้เมายิงกันในวัดเปร้ียง ๆ ปราง ๆ ไมกี่นัด 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 21) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงปน  ซึ่งเสยีงดังกลาวสื่อใหเหน็ถงึความ

โมโห  การใชปนแบบไรสติ 

 

เสียงกระสนุปนยิงกราดมาอกีชุดหนึ่ง  วถิกีระสุนขามหวัไปดังเควี๊ยวควาว 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 22) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงปน  ซึ่งเสยีงดังกลาวสื่อใหเหน็ภาพของการ

ยิงกนัมากมาย  เนนเสียงทาํใหเหมือนไดยินเสียงปนนัน้จริง ๆ ในยามบานเมืองวุนวาย 

 

บทเพลงเหี้ยมโหดของสายฝนกระหน่าํรุนแรง  หนาตางปดเปดปงปง 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 75) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงหนาตางเปดปด  ดวยแรงลมที่มาจากพายุ

ฝน  ซึ่งเสยีงดงักลาวสื่อใหเห็นภาพของฝนตกหนัก และมีลมแรง 

 

เธอกําลงัรองไห  เขานิ่งมองภาพนัน้  มือหมุนลูกบิดกีตาร  แลวเขาก็ไดยินเสียงดังเปาะ 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 91) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงสายกีตาร  ซึ่งเสียงดังกลาวสื่อใหเหน็ภาพ

ของสายกีตารขาด 

 

เสียงพื้นรองเทาเสยีดสีพืน้ถนนดังครากจนรูสึกรอนผาว 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 166) 



 

 

278 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงพืน้รองเทาเสียดสีกับพืน้  ซึ่งเสียงดังกลาว

ส่ือใหเหน็ภาพของรองเทาทีสึ่ก  บาง  จนทําใหเทาสัมผัสกับพืน้ถนนจนรูสึกรอน 

 

แลวผมก็ไดยนิเสียงระเบิดดังตูมของกระสุนเอ็ม .79 ลูกใหญเทากาํปน 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 270) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงระเบิด  ซึง่เสียงดังกลาวสือ่ใหเหน็ภาพ

ความวุนวาย  โกลาหลและเสียงดังมาก 

 

ปร๊ีด ! 

นกหวีดยาวเปาหมดรอบ 

(มนตรักทรานซิสเตอร : 20) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงของนกหวีด  ซึง่เสียงดังกลาวสื่อใหเหน็ภาพ

ของรําวง  สาวรําวงและเสียงเพลง 

 

เธอหายใจสั้นลง ๆ หัวใจมันแปวพิกล  คมมีดขูดกะลามะพราวดงัแกรก ๆ จนมะพราว

เกลี้ยงเกลา 

(มนตรักทรานซิสเตอร : 28) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงคมมีดกระทบกับกะลามะพราว   

 

“ใครกันแนมนัพูดภาษาคนไมรูเร่ือง”  นางกระแทกครกดงัโครม 

(มนตรักทรานซิสเตอร : 66) 
 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงของครกกระแทกพืน้  ซึง่เสียงดังกลาวสือ่ให

สัมผัสถึงความโมโห 
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เด็กชายคนหนึ่งวิ่งตายชายน้ํา  ตาของเขาจองปลาตีน  ในมือขวาถือไมเรียวไลตีปลาตีน

อยางสนุกสนาน  ไมเรียวฟาดดังจองแจง 

(คือรักและหวงั : 27) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงของไมเรียวฟาดผานอากาศ  ซึง่เสียง

ดังกลาวสื่อใหเห็นภาพของความสนุกสนานของเด็ก ๆ ทีว่ิ่งเลนไลปลาตีน 

 

แมวางกระทะลงบนปบถานดัง ‘ครม’  คราวนีทุ้กคนเงียบกริบ  ใครจะลองฤทธิ์กับนาง

สิงห 

(บนเสนลวด : 57) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงของปบถานกระทบพืน้  ซึ่งเสียงดังกลาวสื่อ

ใหเหน็ถงึความโมโห 
 
ฮึ…”  มุยสงเสยีงเฉพาะตวัออกมา  แบบนีมุ้ยตองฮึกนัหนอยเพราะหากใสพลาสติกชนิด

ก็อบแก็บเขาไปในหนาอก...เวลาเดนิคงดังก็อบแก็บซ็อบแซ็บ 

(เทวีกองขยะ : 55) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงของถงุพลาสติก  ซึง่เสียงดังกลาวสื่อใหเห็น

ภาพของถงุพลาสติกลอยไปลอยมา 

 

เก็บกระทั่งซองบุหร่ีที่ถูกทิ้งเกลื่อนรอบ ๆ วง  เกรงจะเปนหลกัฐานสังเกตได  แลววิง่

ผาถุงสะบัดพับ่ ๆ   

(ฉากและชีวิต : 141) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงของผาถุง  ซึ่งเสียงดังกลาวสื่อใหเหน็ภาพ

ของผูหญิงใสผาถุงวิ่งไปวิ่งมา 
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สิงหวางหูโทรศัพท  ผลุนผลนัจะอาบน้าํ  พลันสะดุดชิน้สวนถวยกาแฟที่เคยพยายามตอ

ใหติด  เสยีงดงัเพลง  แตกแลวแตกอีก 

 (สิงหสาโท : 9) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงของถวยที่หลนแตก  ซึ่งเสยีงดังกลาวสื่อให

เห็นภาพของหองที่มีของวางเกะกะที่ไมเปนระเบียบ 

 

เขาไมมีเวลาจะพูดเพราะกาํลังจะขึ้นเครื่องบิน  แลวสายโทรศัพทก็หลดุไปอยาง รีบรอน

เหลือแตเสียงตี๊ด – ต๊ีด – ต๊ีด  เปนจังหวะถี่ ๆ 

(สิงหสาโท : 103) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงของโทรศัพทเวลาสายหลดุ   
 

วัฒน  วรรลยางกูร  นําอาหารมาเปนสื่อเปรียบเทียบ  เพื่อทาํใหผูอานเกิดจนิตภาพใน

ดานภาพพจนไดอยางชัดเจนมากยิง่ขึ้น   ดังตัวอยาง 

 

คนขายกาํลังโยนผักกระเฉดลงกระทะเสียงดังฉูฉานากิน 

(เทวีกองขยะ : 94) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงการผัดผักกระเฉด  ซึง่เสียงดังกลาวสื่อให

เห็นภาพของการทําอาหาร 

 

กระทั่งครูใหญ  เนื้อกวางสงกลิ่นหอมฉุย  เมื่อโดนความรอนจนน้ํามนัในเนื้อกวางไหล

เยิ้มออกมาและหยดโดนไฟ  ฉา – ฉา  จนสกุกําลงัด ี

(สิงหสาโท : 62) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงของน้ํามนัในเนื้อกวางไหลเยิ้ม   ซึง่เสียง

ดังกลาวสื่อใหเห็นถึงการทาํอาหารประเภทยาง 
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ชาติชายปดประตูรถดังปง 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 59) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงของประตูรถ   ซึ่งเสียงดงักลาวสื่อใหเหน็ถึง

อารมณโมโห 

 

รถเกงสฟีา  พุงปราดเขามาเบรกเอี๊ยดตรงหนาหญงิสาว 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 119) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงของการเบรกรถกะทันหัน และทําใหเกิด

ภาพของหฺงสาวทอยูในอาการตกใจ   

 

เสียงเครื่องจกัรเทอะทะ  มันสงเสียงกระหึม่  เสยีงโปงเปงอึกทกึ  แผดคําราม 

(บนเสนลวด : 121) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงเครื่องจกัร   ซึ่งเสยีงดงักลาวสื่อใหเหน็ภาพ

ของการทาํงานของเครื่องจกัร  มีเสยีงอกึทึก 

 

มีสาว ๆ สนใจเสียงเกวียนบรรทุกไมใหญดังออดแอด 

(ปลายนาฟาเขียว : 73) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงเกวียน   ซึง่เสียงดังกลาวสื่อใหเหน็ภาพของ

เกวียนที่บรรทกุไมจํานวนมากเกินน้าํหนักที่กําหนด  ทําใหเกิดเสียงดัง 

 

เจาหนูจองดูแตกลองแตก  ตะแลกแตกตึ้ง – แตก – ต้ึง – แตก – ต้ึง  ทาทางตีกลองแตก

ดูนาสนุก 

(คือรักและหวงั : 41) 
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ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงกลองแตก  ส่ือใหเหน็ภาพของความ

สนุกสนาน  เพราะกลองแตกมักใชเลนเพลงในจงัหวะเรว็ 

 

หลังสุดเปนทีต้ั่งกลองทัดคูหนึง่  เปนกลองชนิดใชไมตีเสียงดังตุม ๆ ตอม ๆ ในตอนเชิด

ชางเราใจ 

(คือรักและหวงั : 66) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงกลองทัด   ซึ่งเสียงดังกลาวสื่อใหเหน็ภาพ

ของการเลนดนตรี  มเีสียงเครื่องดนตรีมากมายแลวไดยินเสียงกลองทดัทุม ๆ แตจงัหวะเรว็ในเพลง

เชิดและตีถี่ข้ึน 

 

ยามโหมโรงเสยีงโทนขยับปะโทน ๆ ปะโทน ๆ โรงหนงัไหวเยือกเปนจงัหวะ 

(คือรักและหวงั : 66-67) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงโทน   ซึ่งเสยีงดังกลาวสื่อใหเหน็การ

เคลื่อนไหวของโรงหนงั  เพราะคนเลนดนตรีขยับตัวตามจังหวะเสยีงโทน 

   

ยามฟาดไมลงบนหนังกลองเชิดชางเราใจ   มันรัวเร็ว  ตะลุมตุม ๆๆๆๆๆๆ ตอม ๆๆๆๆๆๆ 

ตุม ๆๆๆๆๆๆ ตอม ๆๆๆๆๆๆตุม ๆ ตอม ๆ ตุมตอม  เลนเอาฉิ่งฉับกรับโหมงรัวไลไมทนั 

(คือรักและหวงั : 67) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงกลองเชิด   ซึ่งเสียงดังกลาวสื่อใหเหน็ถงึ

อารมณสนุกสนาน  เพราะเปนเพลงที่มีจังหวะเรว็ 

 

เสียงกีตารเบสกระตุกเสนเอน็ตื่นตัว  กีตารลีดตอดดังแต็ว ๆ ๆ พาใจหววิ 

(บนเสนลวด : 124) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงของกีตาร   ซึ่งเสียงดังกลาวสื่อใหเหน็ถงึ

อารมณต่ืนเตน 
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เมื่อคร่ึงชั่วโมงที่แลวแดดยังรอนจา  ตอมาฝนเทจัก๊ ๆ 

(มนตรักทรานซิสเตอร : 113) 

 

ฝนเทลงมาอีกครั้ง  จากหนาเม็ดคอยเบาบางลงเปนฝอยฝน  จนใกลคํ่าฝนจงึตกแฉ ๆ 

ฉํ่าฟา 

(บนเสนลวด : 185) 

 

ฝนตกแฉ ๆ จนลุงรวมออกปากวาสนกุแนงานนี ้

(สิงหสาโท : 206) 

 

ตัวอยางขางตนทัง้สามตัวอยางวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสียงฝน   ซึง่เสยีงดังกลาวสื่อให

เห็นภาพของฝนไมต้ังเคาตกลงมา  ไมรุนแรงนัก 

 

มันเปนแกลบเปยก ๆ จํานวนหนึ่ง  สีหนาของชายหนุมซีดสลดไขวควานไปมาพักหนึ่ง

แลวเขากลับลิงโลดกําสิง่หนึง่ไวในมือ  มีน้าํหยดลงมาติ๋ง – ต๋ิง 

(ปลายนาฟาเขียว : 135) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงน้าํหยด   ซึง่เสียงดังกลาวสื่อใหเห็นถึง

อารมณเปนกงัวล 
 

เสียงดินเลนจากทองรองถกูเทจากลังดงัเผละ ๆ  

(มนตรักทรานซิสเตอร : 60) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงของดนิเลนที่ถูกเทลงถัง   ซึ่งเสียงดังกลาว

ส่ือใหเหน็ภาพเลอะเทอะ  สกปรก  ความชืน่และเปยก 

 

บุญเฮียงกระเด็นตกน้าํแลว  ถูกขวางซ้ําดวยกอนดิน  เสยีงกอนดินกระทบน้ําดังตอม

แตม 

(มนตรักทรานซิสเตอร : 133) 
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ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงกอนดินกระทบน้ํา    ซึง่เสียงดังกลาวสือ่ให

เห็นการดิ้นรนของคนทีว่ิ่งหนีการตามลาแลวถูกขวางดวยกอนดนิ   

 

กอนกรวดบางก็สีเทาสีเหลืองสีแดงปลิวกระเด็นเสียงกร็อบแกร็บ  หญาเขียวสดชะเงอ

ยอดกระจายกลิ่นเขียว  ยามโชยโรยทุงกลิน่ชวนชืน่ 

(จิ้งหรีดกับดวงดาว : 25) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงกอนกรวด   ซึ่งเสยีงดงักลาวสื่อใหเหน็ถงึ

การกระเด็นของกอนกรวด  บรรยากาศที่สดชื่น 

 

2.  การเลยีนเสียงสองอยาง  เปนการกลาวถงึเสียงสองเสียงที่เกิดขึ้นกับส่ิงตางกัน 

หรือส่ิงเดียวกนั  แตอยูในสถานที่เดียวกนั  ดังตัวอยาง 

 

ยังไมทนัขาดคาํ  ควายทนเจบ็ไมไหวดิ้นรนสะบัดหน ี เสยีงเชือกลัน่ผงึ  เชื่อกที่ฟนอยาง

เหนยีวแนนชนิดใหเลนชักเยอได  ล่ันถึงผงึที่สามก็ขาดปด  ควายดื้อโผนเผนหนีพลนัชางไมรูจัก

เหน็ดเหนื่อย 

(ปลายนาฟาเขียว : 16) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงเชือก   เกิดเสียงสองครั้ง  ซึ่งเสียงดังกลาว

ส่ือใหเหน็ถงึภาพของเชือกทีเ่ร่ิมขาดและขาดออกจากกนั  จึงเกิดเสียงขึ้น   

 

เขาจะขนกอนหินจากทางรถไฟใสรถบรรทุกแหงจนิตนาการใชปากทาํเสียงปรื้น ๆ ซอย

เทาวิ่งตึ้ก ๆ มา 

(เทวีกองขยะ : 19) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงการทาํปากและเสียงซอยเทา     ซึ่งเสยีง

ดังกลาวสื่อใหเห็นถึงภาพของการจนิตนาการใหมีรถไฟ   ทําใหเกิดเปนเสียงรถไฟ 
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เสียงกลองชุดทั้งตีรัวทั้งเหยยีบเปนจงัหวะหนกัแบบสมัยใหม  ประสานกับเสียงกลอง   

ลําเพลนิแบบเกาดัง  ตุมเตนิ  ตุมเตนิ  ตุมตะตุมเติน  หวัใจที่เคยสนิทนิง่เหมือนปลาตายถูกปลุก

ฟนใหเตนตูมตามตามจงัหวะกลอง  ตุมเติม  ตุมตะตุมเติน..รางที่ยกัเยื้องดุคลายเบาราวจะลอย

โลดลองไปกับเสียงแคน..แลนแตแลน  แตแลนแต 

(เทวีกองขยะ : 26) 
 
ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงกลองลํา  กบัเสียงแคน   ซึ่งเสียงดังกลาว

ส่ือใหเหน็ถงึภาพของการเลนดนตรีดวยความสนุกสนาน   
 

3.  การเลยีนเสียงมากกวาสองอยาง เปนการกลาวถงึเสียงมากกวาสองเสียงที่เกดิ

ข้ึนกับส่ิงตางกัน หรือส่ิงเดยีวกนั  แตอยูในสถานที่เดียวกันหรือมีส่ิงที่เกี่ยวของกัน  ดังตัวอยาง 

 

เสียงความเคลื่อนไหวชวีิตในชุมชนดังชัดเจนขึ้น  เสยีงกระดิ่งที่คอควาย โปง  เปงโกรง

เกรง  เสียงรุมสากตําขาวปก  ต้ึงตึง้  เสียงตีเหล็กตึ้ง  ต้ึง  มาแกหอบหายใจแรงขึ้นเมือ่ตองลาก

สังขารขึ้นเนินปาดอน 

(ปลายนาฟาเขียว : 16) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรเลียนเสยีงกระดิง่ที่คอควาย  สากตําขาวและเสียงตี

เหล็ก  ซึง่เสียงดังกลาวสื่อใหเห็นถึงวิถีชวีิตของคนในชนบท   

 

วัฒน  วรรลยางกูรเลือกสรรสิ่งที่จะเลียนเสียงทัง้การเลยีนเสียงจากคน  สัตว  พืช  

ส่ิงของ ตาง  ๆ อยางหลากหลายและจํานวนมาก  แลวกอใหเกิดภาพแกผูอานไดอยางเหมาะสม  

เกิดเปนลีลาแหงเสยีงที่สรางจินตภาพ  สัมผัสได  รับรู   รูสึกและเหมอืนไดยินเสียงนั้นดวยตนเอง 

จริง ๆ   

 

ปฏิรูปพจน   (Allusion) 
  ปฏิรูปพจน   (Allusion)  หมายถงึ  การใชขอความที่ดัดแปลงมาจากขอความที่เปนที่รูจัก

ดีอยูแลว  เชน  วาทะของนักปราชญ  กว ี หรือผลงานของผูอ่ืน  เพื่อกระตุนใหผูอานนึกเห็นภาพได

อยางชัดเจน  ในนวนยิายของวัฒน  วรรลยางกูร   มีปฏิรูปพจนดังตัวอยางตอไปนี ้
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เธอรวมสัมมนาอยางคนที่ชอบบทกวี เชน  “ฉันเอาฟาหมให  หายหนาว ...”และไมเคย

สัมผัสบทกวีอยาง 

“เปบขาวทุกคราวคํา  จงสูจาํเปนอาจิณ” 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 41) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรยกขอความของอัศนยี  พลจนัทร  มากลาวเพื่อใหตัว

ละครอีกฝายที่ไมเคยฟงบทกวีทีจ่รรโลงสงัคม  ซึ่งใหแงคิดในการกนิ  ใหรูคุณคา  ความยากลาํบาก

ของชาวนา  กวาจะไดขาวมาใหเราไดกนิกนั 

 

พยายามอานหนงัสือก็ไมคอยรูเร่ืองเลย  แลวสายตากม็าหยุดนิง่อยูในยอหนานัน้ 

“ส่ิงที่เรียกวาความรักนัน้  ควรเริ่มตนจากจดุของความสละให  มิใชจากจุดของการ

เรียกรองเอา  ถาเรามีความรักตอคนคนหนึ่ง มนัไมควรเปนวา  เราจะไดอะไรจากคนรักของเรา  แต

มันควรจะเปนวา  เราคิดคํานึงวา  เราจะใหอะไรแกเธอเพราะเหตุแหงความรักของเรา” 

 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 230) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรยกขอความมาจาก  จนกวาเราจะพบกันอีก  ของศรี

บูรพา  ซึ่งใหแงคิดในเรื่องความรัก  วาควรมีแตการให ไมคิดอยากไดหรือเรียกรองกลับคืน  จึงจะ

ทําใหเรามีความสุข 

 

นี่กระมงัพระทานจงึบอกใหรูจักประมาณตนเอง 

(คือรักและหวงั : 168) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรยกขอความของพระ  มากลาวเพื่อใหรูจักการรูจักตนเอง 

 

คนที่มีจิตใจแสนสุดลึกล้ําเหลือกําหนด ดังคํากว ี

(สิงหสาโท : 20) 
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ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรยกขอความจาก  พระอภัยมณี  ตอนสุดสาครตามหา

พระอภัยมณี ของสุนทรภู  มากลาวเพื่อใหแงคิดในเรื่องจิตใจคน  การไววางใจคน 

 

 วัฒน  วรรลยางกูรนําขอความที่ใหแงคิดของผูที่สรางสรรคผลงานดี ๆ มากลาวไวใน    

นวนิยายซึง่ทาํใหผูอานเกิดภาพและไดแงคิดดี ๆ พรอมกนัไปดวยอีกทั้งเปนกระตุนแนวคิดของ

ผูอานในเรื่องตาง ๆ ทีว่ัฒน  วรรลยางกูรกลาวถงึดวย 

 

อาวัตพากย    (Synesthesia) 
อาวัตพากย    (Synesthesia)  หมายถึง  การใชคําแทนผลสัมผัสที่ผิดไปจากธรรมดา  

เพื่อกระตุนใหผูอานนึกเห็นภาพไดอยางชดัเจน    ในนวนิยายของวฒัน  วรรลยางกรู   มีอาวัต

พากยดังตัวอยางตอไปนี ้

 

มันเปนตนฤดฝูนป 2517 การสัมมนาเกีย่วกับศิลปวรรณกรรมที่ชายทะเลเปนไปอยาง

เผ็ดรอน 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 27) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรนาํรสชาติของอาหารคือ  เผ็ดมนั  มาใชกับการ

สัมมนาศิลปวรรณกรรม  ส่ือใหเหน็ภาพของบรรยากาศทีเ่ครงเครียด  รุมรอน  ดุเดือดซึ่งในความ

เปนจริง “การสัมมนา” เปนการสัมผัสดวยอารมณ 

 

ปฏิวาทะ  (Oxymoron) 
ปฏิวาทะ  (Oxymoron) หมายถึง  การใชคําตรงกนัขาม  หรือมีความหมายตรงกันขาม

มาเขาคูกนัรวมกัน  ทําใหเกดิความหมายใหม  หรืออาจใหความหมายใหความรูสึกขัดแยง  หรือ

เพิ่มความหมายใหแกคําแรก   เพื่อกระตุนเนนความรูสึกของผูอาน ในนวนยิายของวัฒน  วรรลยาง

กูร   มีปฏิวาทะดังตัวอยางตอไปนี้ 

 

“พินกาํลงัทาํอะไรอยู”  พี่ดุสิตถามเรียบ ๆ แตคาดไดวาเขาคงรูเร่ืองตื้นลึกหนาบางทีท่ํา

ใหนักขาวหนุมตองตกขาวแลว 

(ดวยรักแหงอดุมการ : 82) 
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ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรนาํคําตรงขามกนัมาเขาคูกันคือ  “ต้ืนลึกหนาบาง”  ซึง่

ส่ือความหมายถึงเรื่องราวทีเ่ปนความลับ  ความจริงตาง ๆ ที่ถูกปกปดเอาไว 

  

หลวงพอลงทนุอางถึงบาปบุญอยางนี้ก็สุดปฏิเสธ 

(คือรักและหวงั : 133) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรนาํคําตรงขามกนัมาเขาคูกันคือ  “บาปบุญ”  ซึ่งสื่อ

ความหมายถงึผลของการกระทํา  ส่ือใหเห็นถึงสงิที่จะไดรับ  หากทําบุญก็จะรับผลบุญ  หากทํา

บาปคุณก็จะไดรับผลนั้น  

 

อุทาหรณ  (Analogy) 
อุทาหรณ  (Analogy)  หมายถึง  การเปรยีบเทียบเร่ืองราว  เหตุการณ  หรือความคดิ

สองอยางที่คลายกนั  เพื่ออธบิายใหผูอานเขาใจไดอยางงายและชัดเจน  ในนวนิยายของวัฒน  

วรรลยางกูร   มีอุทาหรณ   ดังตัวอยางตอไปนี้ 

 

รูปปนเทวียงัคงเอี้ยวกาบบีบมวยผมเย็นเยยีบอยางไมไยดีส่ิงใด  ใจคนมองเหงาหงอย

โดดเดี่ยว  ตํานานเทวนีั้นเลากันมาวาบีบมวยผมใหเกิดน้ําทวมเหลาศัตรูหมูมารที่มองเหน็หนาตา

ตัวตนชัดเจน  วาเปนยักษเปนสัตวรายเปนภูตพราย  ผมยังมองไมเหน็วาตัวเองมีศัตรูเปนตัว

อยางไร  รูแตวายังตองผจญอุปสรรค  ความขัดของในชีวติ  รวมทั้งความเหงาหงอยโดดเดี่ยว  ไม

วาจะอยูในหองเชาหรือบนบาทวิถีคลาคล่าํผูคน 

(บนเสนลวด : 28) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรนาํเรื่องเลาในสวนหนึง่ของตํานานพระพุทธเจามา

กลาว  เพื่อส่ือใหเหน็วา  การกระทําการวิง่ใดก็ตามยอมมีอุปสรรค   ไมวาอุปสรรคจะเปนอะไรก็

ตามเราก็ตองฟนฝามนัไปใหได  

 

“คนเราเกิดจากน้ําเตาผลเดยีวกนัไมใชหรือลุง” 

ครูผูเฒาถอนหายใจแลวตอบดวยนทิานของครูรุนลายคราม 
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“ขาชักจะเชื่อแลววาที่คนเราทะเลาะวิวาทวุนวายเพราะตอนสรางมนษุยนัน้ผสมเลอืด

สัตวตางชนิดเขาดวยกนั  ดินเหนียวที่ปนเปนตัวคน  เลอืดเสือสิงหแรดกระทิงลงิทโมนหมาจิง้จอก  

มันถงึพูดกนัไมเขาใจกัดกนัฟดกันหลอกหลวงกนัใชเหลีย่มเลหทํารายกัน” 

(ปลายนาฟาเขียว : 76) 

 

ตัวอยางขางตนวัฒน  วรรลยางกูรนาํนทิานมากลาว  เพือ่ส่ือใหเหน็วา   คนกับสัตวนัน้

ไมตางกนัหายงัใชกําลงัในการแกปญหา  ใชเลหเหลี่ยมทํารายกนั  เพราะฉะนัน้เราควรใช

สติปญญามากกวากําลงั 

 
ภาพพจนที่วฒัน  วรรลยางกูรนํามาใชในนวนิยายนัน้มคีวามหลากหลายมาก  และ

สามารถสรางภาพไดละเอียด  ลึกซึง้ชัดเจน  เขาใจไดงาย  โดยสามารถสื่อภาพฉาก  บรรยากาศ  

ลักษณะนิสัย  พฤติกรรม  ตลอดจนอารมณและความรูสึกของตัวละคร  และยงัสื่อแนวคิด  รวมทั้ง

แงคิดตาง ๆ ดวย  ซึ่งสิง่ที่วฒัน  วรรลยางกูรนํามาสื่อ  เปรียบเทียบนัน้สอดคลองเหมาะสมกับเร่ือง

นั้นที่กลาวถงึ  เชน  การกลาวถึงเครื่องพิมพที่ใชงานมานาน  มาสื่อเปรียบใหเหน็ภาพคนครางหอบ

เมื่อทํางานหนกัมาก  หรือ  การนําดอกไมทีถู่กขยี้อยูภายใตรองเทาทหารมาเปรียบเทยีบกับ  ครูนิด

ที่ถูกขมขืน  ซึ่งสื่อใหเห็นภาพของการทํารายทั้งรางกายและจิตใจอยางทารุณ  เปนสิ่งที่กระทบกระเทือน 

จิตใจผูอานมากเปนตน 

นอกจากนีว้ัฒน  วรรลยางกรูมีความสรางสรรคโดยการนําสิง่ใหม ๆ มาใชส่ือใหเกิดภาพ 

และเลือกใชส่ิงทีน่ํามาเปรียบไมใหซ้ํา  เชน  ภาพพจนนามนยัทีม่ีสํานวนดัดแปลงจากสํานวนเดิม

แตความหมายก็ยงัคงเดิม  แตปรับเปลี่ยนใหผูอานเกิดอรรถรสในการอาน  ไมซ้ําซากนาเบื่อ  

บางครั้งใชบริบทในการบรรยายสัน้  บางครั้งยาวก็ข้ึนอยูกับการสื่อและรายละเอยีดของสิ่งที่ส่ือ  ซึ่ง

ส่ิงที่กลาวมาทั้งหมดนี้แสดงใหเห็นวา  วฒัน  วรรลยางกูรมคีวามสามารถ    พถิีพถิันและใสใจใน

การเลือกสิง่ทีจ่ะนํามากลาวกับส่ิงที่นาํมาเปรียบใหภาพพจนเกิดภาพ  หรือกระทบความรูสึก 

ความคิดตอผูอาน                                                                                                                                              
 



บทที่ 5 
บทยอ  สรุปผล  อภิปรายผลและขอเสนอแนะ 

 

บทยอ 
 การศึกษาศิลปะการใชภาษาในนวนิยายของวัฒน  วรรลยางกูร  มีความมุงหมายของ

การศึกษาคนควา  และวิธกีารดําเนนิการศึกษาคนควา  ดังตอไปนี ้

 
ความมุงหมายของการศกึษาคนควา 
เพื่อศึกษาศิลปะการใชภาษาในนวนิยายของวัฒน  วรรลยางกูร  ในประเด็นดังตอไปนี้ คือ 

1.  จนิตภาพ 

2.  ภาพพจน 

 
  ความสาํคัญของการศึกษาคนควา 

1.  ทําใหทราบถึงศิลปะการใชภาษาในนวนิยายของวัฒน  วรรลยางกรู    

2.  ใชเปนแนวทางในการศึกษาเรื่องจนิตภาพและภาพพจนใน วรรณกรรมประเภทอื่น 

และนักเขียนทานอืน่ ๆ 

3.  เปนประโยชนในการนาํความรูไปใชประกอบการเรียนการสอนวิชา  วรรณกรรม

ปจจุบัน 
 

วิธีดําเนินการศึกษาคนควา 
การศึกษาศิลปะการใชภาษาในนวนยิายของ วฒัน  วรรลยางกูร  มีข้ันตอนของการศกึษา

คนควาดงันี ้

1.  ข้ันรวบรวมขอมูล  

1.1   สํารวจและรวบรวมนวนิยายของวัฒน   วรรลยางกรู ที่ไดรับการตีพิมพเปนเลม

แลว  จาํนวน  10  เร่ืองตามที่ไดกําหนดไวในขอบเขตดานขอมูล 

1.2   รวบรวมเอกสารและงานวิจยัที่เกี่ยวของกับประวัติและผลงานของวัฒน   วรรล 

ยางกูร   
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1.3   รวบรวมเอกสารและงานวิจยัที่เกี่ยวของกับทฤษฎีการใชภาษา   จินตภาพและ

ภาพพจน   เพือ่เปนแนวทางในการกาํหนดจุดมุงหมาย และขอบเขตของการศึกษาคนควา   

ตลอดจนเปนแนวทางในการวิเคราะหขอมูล 

2.  ข้ันวิเคราะหขอมูล 

     ผูวิจัยศึกษาศิลปะการใชภาษาในนวนยิายของวัฒน   วรรลยางกูรอยางละเอียด   

โดยจดบันทึกขอมูลลงในบตัรที่ผูวิจัยทําขึน้    จากนัน้จดั  และแยกประเภทของขอมูลตามขอบเขต

ดานเนื้อหา   และนําขอมูลเหลานั้นมาวิเคราะหตามจดุมุงหมายและขอบเขตที่วางไว     

3.  ข้ันสรุป  อภิปรายผล  และขอเสนอแนะ 

3.1   สรุปและอภิปรายผล 

3.2   เสนอผลการศึกษาโดยวิธีพรรณนาวิเคราะห 

 

สรุปผล 
ผลจากการศึกษาศิลปะการใชภาษาในนวนิยายของวัฒน  วรรลยางกรู  ปรากฏวา  

วัฒน    วรรลยางกูร  สามารถใชศิลปะการใชภาษาอันไดแก  จนิตภาพและภาพพจน  กอใหเกิด

ภาพ  ความสะเทือนใจแกผูอานไดอยางเหมาะสมและชัดเจน  อีกทั้งมีความหลากหลายในการใช

ภาษา  ซึง่สามารถสรุปเปนประเด็นไดดังนี ้
 

1.   ศลิปะการใชภาษาดานจินตภาพ  
ผลจากการวิเคราะหผูวจิัยพบวาวัฒน  วรรลยางกูร  นาํจินตภาพมาใชเพื่อใหผูอานเกิด

ภาพไดอยางเหมาะสมและกลมกลนื  โดยใชคํ่าชวยสื่อใหเหน็รายละเอียดของ สี แสง  กลิ่น รส 

อาการ  การเคลื่อนไหว  อารมณความรูสึกและสัมผัส  ซึง่คําเหลานี้สงผลใหประสาทสัมผัสของ

ผูอานรูสึกนึกคิด เกิดภาพทีแ่จมชัดขึ้นและสามารถเขาใจสิ่งทีว่ัฒน  วรรลยางกรูตองการสื่อ   ซึง่

จินตภาพที่ปรากฏใน  นวนยิายของวัฒน  วรรลยางกูรมดัีงนี ้

 1.1  คําบอกส ี  

ในนวนยิายของวัฒน  วรรลยางกูร  ผูวจิัยพบวา   คําบอกสีที่นาํมาใชมคีวามหลากหลาย  

และพิถพีิถนัในการใชคําบอกสี   เลือกใชคําในการขยายเพื่อใหรายละเอียด  อธิบายสิ่งที่ตองการ

กลาวถึงเพราะคําบอกสีบางคําจะตองเลอืกใชคําใหเขากัน  หรือลักษณะของสีทีม่กีารผสมกนัอยู  

หรือภาพตัดกนัของสี  หรือการแสดงอารมณความรูสึกควบคูไปกับการใชคําบอกสี    ซี่งทาํให

ผูอานเกิดความรูสึกรวมและเขาถึงบรรยากาศไดเปนอยางดี   
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       1.2  คําบอกแสง   

คําบอกแสงเปนการใหแสงเงา  ความสวางของสิ่งที่ตองการนําเสนอ   ซึง่ชวยผูอานเกดิ

จินตภาพที่งดงามเกี่ยวกับบรรยากาศและสถานทีท่ี่นาํเสนอเกี่ยวกับฉาก  คําบอกแสงทีว่ัฒน     

วรรลยางกูร  นํามาใช  คือ   การใชคําบอกแสงทีก่ระพรบิ  สองประกาย    การใชคําบอกแสงที่เปน

แสงออน ๆ ที่คอย ๆ สวางขึ้น  การใชคําบอกแสงที่สองสวาง  เจิดจา  การใชคําบอกแสงที่ออนแสง

การใชคําบอกแสงที่หมนมัวและมืด และการใชคําสัมผัสบอกลักษณะของแสง  ซึง่ลวนทําใหเหน็

ภาพของฉากตามเนื้อเร่ือง  เพิ่มความงดงามใหแกเนื้อเร่ือง  และวัฒน  วรรลยางกูร  ยังใชคําบอก

แสงที่แทรกความรูสึกในการใชคําบอกแสง  ทาํใหผูอานเกิดการสัมผัสถึงความรูสึกนัน้ 

1.3 คําบอกกลิน่   

 ในนวนิยายของวัฒน  วรรยางกูร  ปรากฏการใชคําบอกกลิ่นเพื่อแสดงลักษณะของกลิ่น

ตาง ๆ ทําใหผูอานสามารถรูสึกถึงกลิ่นนั้น ๆ ได  คําบอกกลิ่นที่วัฒน  วรรลยางกูร นํามาใชคือ  การ

ใชคําบอกกลิน่ที่ไมมีคําขยาย   การใชคําบอกกลิ่นที่มีคําขยาย   เชน  คําวา   หอมฟุง   หอมออน  

หอมร่ืน  หอมละมุน  หอมฉยุ  หอมทะแมง ๆ เปนตน  ซึง่จะสังเกตเหน็ไดวาเปนคําขยายที่ใชกับ

กลิ่นหอม   และใหความรูสึกถึงความหอม  อีกทัง้บางคํายังบอกถึงการกระจายของกลิ่น  เชน  ฟุง  

สวนกลิน่เหมน็  เชนคาํวา   เหมน็คลุง  เหม็นสาบรายกาจ  หรือกลิน่คาว  เชน  กลิน่คาวคละคลุง  

นอกจอกนี้ยงัใชอารมณบอกกลิ่น  เชน กลิน่หอมเศรา  หรือแมกระทั่งนาํกลิ่นเฉพาะของสิ่งนั้นไมมี

คําขยาย  และการใชคําบอกกลิ่นเฉพาะของสิ่งนั้นมีคําขยาย   ดังนัน้จงึแสดงใหเห็นวาวฒัน  วรรล 

ยางกูรมีความสามารถในการเลือกสรรคําใหเหมาะกับส่ิงที่ตองการกลาวถึง  และมีคลังคํามากมาย

ที่นํามาสับเปลี่ยนเพื่อมิใหเกิดการเบื่อหนายสําหรับการอานของผูอาน 

1.4 คําบอกรส   

ผลจากการศึกษาพบวาวัฒน  วรรลยางกูรไดนําคําบอกรสมากลาวถงึรสชาติของอาหาร  

ทําใหผูอานเกดิความรูสึกและสัมผัสรสดวยจนิตนาการเสมือนผูอานไดล้ิมรสดวยตนเอง คําบอกรส

ที่วัฒน  วรรลยางกูร  มาใชคือ   การใชคําบอกรสที่ไมมคํีาขยาย  การใชคําบอกรสทีม่ีคําขยาย 

1.5 คําบอกอาการ  การเคลื่อนไหว   

วัฒน  วรรลยางกูรนําคาํบอกอาการมากลาวถงึอาการและการเคลื่อนไหวของสิง่ตาง ๆ   

ทําใหผูอานเกดิจินตภาพเสมือนมองเหน็ไดดวยตนเอง คือ การใชคําบอกอาการทีม่ีการเคลื่อนไหว

ไปขางหนา เชน  พุง  ถลัน  โถม  การใชคําบอกอาการทีม่ีการเคลื่อนไหวอยางรวดเร็ว  เชน  ลุก

พรวด  พุงปราด  ร่ี  ปร่ี  การใชคําบอกอาการที่มกีารเคลื่อนไหวอยางชา ๆ เชน  คืบคลาน  อืด  งุนงาน  

โตเต  การใชคําบอกอาการทีม่ีการเคลื่อนไหวอยูไมนิ่ง  เชน  ระริก  กระวนกระวาย  หันรีหันขวาง  
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การใชคําบอกอาการที่มีการเคลื่อนไหวในอากาศ   เชน  แกวงฉวัดเฉวยีน พวยพุงกระจาย หมุนลิว่  

การใชคําบอกอาการที่มีการเคลื่อนไหวจากที่สูงลงสูที่ตํ่า  เชน  ไถลปร้ืด   พลนัยุบยวบ  และการใช

คําบอกอาการไมปรกติ  เชน  เดอดา  เปอเหรอ  ซึง่คําที่กลาวมาขางตนลวนแตส่ือใหผูอานเกิด

ภาพลีลาการเคลื่อนไหวของสิ่งตาง ๆ เสมอืนผูอานไดมองเหน็ภาพการเคลื่อนไหวนัน้จริง ๆ 

1.6 คําบอกอารมณ  ความรูสึก   

วัฒน  วรรยางกูร  เลือกคาํเพื่อเนนย้าํอารมณความรูสึกของตัวละคร  ทําใหผูอานเขาถึง

อารมณความรูสึกอยางลกึซึง้และมีอารมณรวมไปกับตัวละครดวย คําบอกอารมณ  ความรูสึกที่ 

วัฒน  วรรลยางกูร  นาํมาใช  คือ   การใชคําบอกอารมณความรูสึกเศรา  เหงา  วาเหว  ทอแท  ส้ิน

หวงั  นอยใจและเบื่อหนาย   การใชคําบอกอารมณความรูสึกเจ็บปวด  ทกุข  ทรมาน   การใชคํา

บอกอารมณความรูสึกตกใจ  หวัน่ไหว  หวาดกลัวและระแวง   การใชคําบอกอารมณความรูสึกไม

พอใจ  หงุดหงดิ  เกลยีดชงั  โกรธแคน  หมัน่ไส  อิจฉา  การใชคําบอกอารมณความรูสึกอึดอัด  

กดดนั  กงัวลและเครงเครียด   การใชคําบอกอารมณความรูสึกอาย  เขิน   การใชคําบอกอารมณ

ความรูสึกงง  ไมเขาใจ  ประหลาดใจ   การใชคําบอกอารมณความรูสึกเหนื่อย   การใชคําบอก

อารมณความรูสึกสงสาร  เวทนา  เมตตา  และการใชคําบอกอารมณความรูสึกดีใจ  พอใจ  ต่ืนเตน  

สนุกสนาน  สบายใจและมคีวามสุข  ซึ่งคาํดังกลาวลวนแตสรางพลังกระเทือนใจแกผูอานใหเกิด

อารมณรวมดวย 

1.7 คําบอกสัมผัส  

วัฒน  วรรลยางกูร  เลือกคาํเพื่อเนนย้ําอารมณความรูสึกของตัวละคร  ทาํใหผูอาน

เขาถึงอารมณความรูสึกอยางลึกซึ้งและมีอารมณรวมไปกับตัวละครดวย  คําบอกอารมณความรูสึก 

ที่  วัฒน  วรรลยางกูร  นํามาใชคือ  การใชคําบอกสัมผัสที่ไมมีคําขยาย  การใชคําบอกสัมผัสที่มี

คําขยายสื่อใหรูถึงการสัมผัส   โดยใชคําขยายความทําใหผูอานรับรูและเขาถึงความรูสึกสัมผัสไดดี

ยิ่งขึ้น  เชน  รอนวาบ  รานอาว  รอนจัด  รอนเปรี้ยง  เยน็ฉ่ํา   เยน็เยือก  เย็นเฉียบ   เย็นประหลาด  

เย็นหนืด  เย็นลื่น    นุมเนียนมือ   นุมหยุน   แข็งกระดาง    หยาบหนา    ซึ่งการนาํคํามาขยาย

ความนั้นเปนเหมือนการเพิ่มส่ิงเราเพื่อใหกระทบความรูสึกของผูอานใหผูอานมีสวนรวมในการรับรู

สัมผัสนั้นดวย 

 
2 .  ศิลปะการใชภาษาดานภาพพจน  
ผลจากการวิเคราะหผูวจิัยพบวาวัฒน  วรรลยางกูร   เปนผูหนึ่งที่มีความสามารถในการ

ใชความเปรียบหรือภาพพจนในนวนยิายไดอยางเหมาะสมและกอใหเกิดอารมณสะเทือนใจ  
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ประทับใจ  ประณีตงดงามและสิ่งสําคัญทาํใหผูอานเกิดจินตภาพที่แจมแจงชัดเจน  โดยสื่อผาน

ฉาก บรรยากาศ ลักษณะนสัิย  พฤติกรรมและอารมณ ความรูสึกของตัวละคร ซึง่ภาพพจนที่วฒัน  

วรรยางกูรเลือกใชสรุปไดดังนี ้

2.1  อุปมา  (Simile) 

ผลการวิคราะหผูวิจยัพบวา วัฒน  วรรลยางกูร  ใชศิลปะการใชภาษาดานภาพพจน

อุปมาทีห่ลากหลาย  ส่ิงทีน่าํมาเปรยีบนัน้ทําใหผูอานเกดิภาพที่ชัดเจน  สามารถสมัผัสถึงสิง่ที่

กลาวถึงได  ไมวาจะเปนลกัษณะของตัวละคร  ลักษณะฉาก  รวมทั้งอารมณความรูสึกของตัว

ละคร   อุปมา  ที่ใชนั้นคือ  การใชส่ิงเปรียบเทียบหนึง่อยาง   การใชส่ิงเปรียบเทียบสองอยาง    

การใชส่ิงเปรียบเทียบมากกวาสองอยาง  และสิ่งทีน่ํามาเปรียบก็เชน   คน  สัตว  พชื  และสิง่ของ    

ซึ่งวัฒน  วรรลยางกูร สามารถเลือกสื่อสารสิ่งเปรียบไดเขากัน  อีกทัง้เขากับฉาก  อารมณ

ความรูสึกของตัวละคร   แสดงใหเห็นถึงความสามารถของวัฒน  วรรลยางกูรในการจัดวางสิง่ที่

ตองการกลาวถึงใหส่ือสารกบัผูอานใหเขาใจมากที่สุด 

2.2 อุปลักษณ  (Metaphor)  

  ผลการวิเคราะหผูวิจยัพบวา วัฒน  วรรลยางกูร  ใชศิลปะการใชภาษาดานภาพพจน    

อุปลักษณที่คลายคลึงกันกบัอุปมา  คือ  การใชส่ิงเปรียบเทียบหนึง่อยาง   การใชส่ิงเปรียบเทียบ

สองอยาง  การใชส่ิงเปรียบเทียบมากกวาสองอยาง   และใชส่ิงเปรียบไมตางกันคือ คน  สัตว  พืช  

ส่ิงของ และอื่น ๆ  ซึ่งทําใหเกิดภาพของฉาก พฤติกรรมของตัวละคร  รวมทัง้อารมณความรูสึกดวย 

2.3 บุคคลวัต  (Personification)   

  บุคคลวัตในนวนิยายของวฒัน  วรรลยางกูร  ผูวจิัยพบวา  มีการสมมตใิหทํากริยาหนึ่ง

อยาง   การสมมติใหทาํกรยิาสองอยาง  การสมมติใหทํากรยิามากกวาสองอยาง  และสิ่งทีน่ํามา

สมมตินัน้ก็ไดแก อวัยวะและกริยาของคน สัตว  พืช  และส่ิงของ  แสดงใหเห็นถึงความหลากหลาย

และเดนที ่บางสิ่งทํากริยามากกวาสองอยาง เชน “ตําบลปลายนาหลบัไมสนิท  ยงัมีฝนราย  ยังมี

ภาพหลอน  มเีสียงกระซิบเครงเครียด  หวดระแวงและวาวุนอยูในซอกมุมมืดมัว”  ส่ือใหเหน็ภาพ

ของตําบลปลายนาที่ชาวบานเชื่อวาหมอเปลวทีห่ายออกจากหมูบานไปนานแลวเปนผีมาวนเวียน

ทําใหชาวบานตางพากนัหวาดกลัว  ฝนราย  และพากันพูดถึงอยางอื้ออึง  ไมยอมหลบันอนดวย

ความกลวั  ซึ่งเปนการกระตุนความรูสึกและสรางจิตนาการใหแกผูอานไดคลอยตาม 

2.4 อติพจน  (Hyperbole)  

  วัฒน  วรรลยางกูร    ใชคํากลาวเกินจริง  โดยไมคํานึงถึงขอเท็จจริงหรือ ขอความนั้นจะ

เปนจริงไดหรือไม  แตมุงเนนใหกระทบอารมณ  จิตใจของผูอาน  ในนวนิยายของวัฒน  วรรลยางกูร   
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มีอติพจนทีน่ําสิ่งตาง ๆ มาเปรียบเทียบเกนิจริง  คือ  คน อวัยวะและกริยาของคน  สัตว   และ

ส่ิงของ   ส่ือใหเหน็ลักษณะ   ความรูสึกของตัวละครและสะทอนใหเหน็วัฒธรรมตาง ๆ ของสงัคม

ไดอยางเหมาะสม   

2.5 อธิพจน  (Overstatement)   

วัฒน  วรรลยางกูร   การกลาวเกินโดยไมคํานึงถึงขอเทจ็จริงหรือขอความนั้นจะเปนจริง

ไดหรือไม  แตมุงเนนใหกระทบอารมณ  จติใจของผูอานในดานอารมณขัน  เชน   นัน่อีกคนหนึ่ง

กําลังงางหมัดตั้งแตรังสิต  คงจะมาปลอยหมัดที่อนุสาวรียชัยสมรภูมิ  เปนนําลกัษณะอาการของ

คนที่ไมนาจะทําไดและสื่อใหรูสึกถงึความขบขันของสิ่งที่ไมนาจะเปนไปไดนั้นดวย  คือ  “คนหนึง่

กําลังงางหมัดตั้งแตรังสิต  คงจะมาปลอยหมัดที่อนุสาวรียชัยสมรภูมิ”  ความเปนจริงระยะทางจาก

รังสิตถึงอนุสาวรียชัยสมรภมูิเปนระยะทางที่ไกลมาก  คงไมมีใครงางหมัดมาตัง้แตรังสิตแลวมา

ปลอยหมัดตอยผูอ่ืนที่อนุสาวรียชัยสมรภมูิเปนแน   แตวัฒน  วรรลยางกูรตองการสื่อใหเหน็วาตวั

ละครนั้นงางหมัดคางไวนานมากกวาจะตอย    

2.6 นามนัย  (Metonymy)  

  วัฒน  วรรลยางกูร   นาํคน อวัยวะและกรยิาของคน   สัตว   พืช  ส่ิงของ  และสาํนวนมา

กลาวแทนที่จะกลาวถงึสิ่งตาง ๆ  โดยมีความหมายเชื่อมโยงกับส่ิงที่กลาวถงึ หรืออยูในประเภท

เดียวกนั  ทัง้นีน้ามนัยเปนภาพพจนที่วฒัน  วรรลยางกรูนํามาใชมากอีกภาพพจนหนึ่ง  โดยเฉพาะ

สํานวนที่มทีั้งสํานวนดัง้เดิมและสํานวนทีดั่ดแปลงมาจากสํานวนเดิม  แตก็มีความหมายเหมือน

สํานวนเดิม  เพียงแตเปลีย่นคําใหเกิดความรูสึกไมซ้ําซาก 

2.7 สมพจนยั  (Synecdoche)  

  ในนวนยิายของวัฒน  วรรลยางกูร   มีสมพจนัยที่นาํสิ่งตาง ๆ มา  คือ   คน อวัยวะและ

กริยาของคน  พืช   และสิ่งของ  โดยการใชคําทีห่ลากหลายใหความหมายไดทัง้หมด  ถือได

วาวฒัน  วรรลยางกูรเปนผูรอบรูเร่ืองคําและความหมายของคําเปนอยางด ี

2.8 ปฏิภาคพจน  (Paradox)   

  วัฒน  วรรลยางกูร   การกลาวสิง่ที่มีความหมายตรงกนัขามกันหรือคานกนั  โดยไม

นาจะเกิดขึ้นไดแตก็สามารถเกิดขึ้นไดจริง    ในนวนยิายของวัฒน  วรรลยางกูร   มปีฏิภาคพจนที่

นําสิง่ตาง ๆ มากลาวคือ   คน อวยัวะและกริยาของคน   นามธรรม   ซึ่งทาํใหผูอานเขาใจ   รูสึก

เชนเดียวกับส่ิงที่ผูเขียนตองการนาํเสนอ 
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2.9 ปฏิปุจฉา  (Rhetorical  Question)   

  วัฒน  วรรลยางกูร   ใชคําถามที ่ไมตองการคําตอบ  เปนการใชขอความทีเ่ปนคําถาม  

แตทราบคําตอบอยูแลว  เปนการเนนกระตุนใหผูฟงคิด  รูสึกถึงสิง่ที่กลาว   อันไดแก   การตั้งถาม

หนึง่คําถาม   การตั้งคําถามสองคําถาม   การตั้งคําถามมากกวาสองคาํถาม  ทัง้นี้เพือ่เนนย้ําให

ผูอานเกิดความคิด  คิดตาม  คนหาคาํตอบและสัมผัสความรูสึกทีน่ําเสนอไดอยางเขาใจ 

2.10 ประชดและเหน็บแนม  (Irony  and  Sarcasm)   

  วัฒน  วรรลยางกูร     การกลาวคําพูดทีม่คีวามหมายตรงกันขาม  สวนใหญมี

ความหมายดานลบมากกวาบวก  เปนการเนนกระตุนใหผูอานคิด  รูสึกถึงสิง่ทีก่ลาว     

2.11 สัทพจน (Onomatopoeia)    

  ในนวนยิายของวัฒน  วรรลยางกูร   ใชคําทีบ่งบอกหรือเลียนเสยีงของคน  สัตว  เสียง

จากปรากฏการณธรรมชาติ  หรือเสียงที่เกดิจากวัตถ ุ เพือ่กระตุนใหผูอานนึกเห็นภาพไดอยาง

ชัดเจน  ซึง่เปนสถานการณที่เสยีงนัน้ปรากฏอยู  อันไดแก   การเลียนเสียงเสยีงเดยีว   การเลยีนเสยีง

สองเสยีง   การเลียนเสียงมากกวาสองเสยีง   ซึ่งวัฒน  วรรลยางกูร   สามารถเลือกสรรคําเลียน

เสียงมาใชเพื่อบอกเสยีงไดเหมาะสม  ตามสถานการณตาง ๆ สรางภาพ  ความรูสึก  ความประทับใจ

ใหแกผูอาน   โดยเฉพาะเสยีงเครื่องดนตรีไทย   แสดงใหเหน็วาวฒัน   วรรลยางกูรมีความรูและมี

ประสบการณเร่ืองดนตรีไทยเปนอยางด ี

      2.12   ปฏิรูปพจน   (Allusion)  

วัฒน  วรรลยางกูร   นาํขอความที่ดัดแปลงมาจากขอความที่เปนที่รูจกัดีอยูแลว  เชน  

“เปบขาวทุกคราวคํา  จงสูจาํเปนอาจิณ”   ของอัศนีย  พลจันทร  มากลาวเพื่อใหตัวละครอีกฝายที่

ไมเคยฟงบทกวีที่จรรโลงสงัคม  ซึง่ใหแงคิดในการกนิ  ใหรูคุณคา  ความยากลําบากของชาวนา  

กวาจะไดขาวมาใหเราไดกินกนั   จะเหน็ไดวาเปนขอความที่ไดยินอยูบอยครั้ง  เพราะโดยสวนใหญ

ส่ือเพื่อใหผูอานหรือผูที่ไดยินนัน้ไดสํานกึถึงชาวนา 

      2.13   อาวัตพากย    (Synesthesia)  

วัฒน  วรรลยางกูร   การใชคําแทนผลสมัผัสที่ผิดไปจากธรรมดา  เพือ่กระตุนใหผูอาน

นึกเห็นภาพไดอยางชัดเจน     

  2.14   ปฏิวาทะ  (Oxymoron) 

 วัฒน  วรรลยางกูร     ใชคําตรงกันขาม  หรือมีความหมายตรงกนัขามมาเขาคูกนัรวมกัน  

ทําใหเกิดความหมายใหม  หรืออาจใหความหมายใหความรูสึกขัดแยง  หรือเพิม่ความหมายใหแก

คําแรก   เพื่อกระตุนเนนความรูสึกของผูอาน  เชน “พนิกําลังทําอะไรอยู”  พี่ดุสิตถามเรียบ ๆ แต
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คาดไดวาเขาคงรูเร่ืองตื้นลกึหนาบางที่ทาํใหนักขาวหนุมตองตกขาวแลว   ซึ่งสื่อความหมายถึง

เร่ืองราวที่เปนความลับ  ความจริงตาง ๆ ที่ถูกปกปดเอาไว  

2.15 อุทาหรณ  (Analogy)   

วัฒน  วรรลยางกูรนําเรื่องราว  เหตุการณ  หรือความคดิสองอยางที่คลายกนัมาเทยีบ

กับเร่ืองราว  แนวคิดหรือส่ิงที่ตองการนาํเสนอ  เพื่ออธบิายใหผูอานเขาใจไดอยางงายและชัดเจน  

อยางเชน   เร่ืองตาํนานเทวบีีบมวยผมใหน้ําทวมพวกมาร  เพื่อขัดขวางใหไปพบพระพุทธเจา  ทัง้นี้

เพื่อส่ือใหเห็นถึงความยากลาํบากและตองฝาฟนอุปสรรคจึงจะทาํการใด ๆ ใหสําเร็จได   

 

อภิปรายผล 
ผลจากการศึกษาจะเหน็ไดวาวัฒน  วรรลยางกูร มีศิลปะการใชภาษาทั้งดานจนิตภาพ

และภาพพจนจนเปนทีย่อมรับจากจํานวนการตีพิมพหนงัสือของวัฒนหลายครัง้  ซึ่งโดยทัว่ไปเมื่อ

กลาวถงึวฒัน  วรรลยางกูร  คนมกัจะใหความสาํคัญในเรือ่งแนวคิด   สะทอนปญหาสงัคม  การเมอืง

เสียเปนสวนใหญ   โดยเฉพาะเรื่องราวเกีย่วชนชั้นเกษตรกร   ดังนัน้ผลงานของเขาจึงไดรับความ

นิยมในเรื่องรับใชสังคม   แตดานศิลปะการใชภาษาทั้งในดานการสรางจนิตภาพในการใชคําตาง ๆ 

ของวัฒน  วรรลยางกูรทัง้ดานส ี แสง  กลิน่  รส  อาการการเคลื่อนไหว  อารมณความรูสึกและสัมผัส

นั้น  มีความหลากหลายในการใชคําและเดนไมแพแนวคิด  สังเกตไดจากการเลือกใชคําที่มีความหมาย

ใกลเคียงกนัมาใชแทนกัน  เพื่อมิใหผูอานเกิดความเบื่อหนาย  และเพิ่มอรรถรสในการอาน  รวมถงึ

เพิ่มจนิตภาพในแตละเรื่องไดอยางดีอีกดวย  แสดงใหถงึความสามารถของวัฒน  วรรล ยางกูร  วา

เปนผูที่คลงัคํามากผูหนึง่  นอกจากนี้ยงัมคีวามพิถพีิถนัในการเลือกสรรคําใหเขากบัส่ิงที่ตองการ

กลาวถึง  ผสมผสานกับความมีศิลปะในการใชภาษาจัดเรียงคํา  ไมวาจะเปนการซอนคํา  การซ้ําคํา    

หรือการเลือกคําที่มาขยายความ  จงึถือวาเปนลกัษณะเดนอยางหนึง่ที่มีในนวนิยายของวัฒน   

วรรลยางกูร  และสิ่งที่สําคัญคือ  วัฒน  วรรลยางกูรสามารถทําใหผูอานเกิดจินตภาพเสมือนรับรู  

รูสึก  สัมผัสไปกับส่ิงนั้น ๆ ดวย  โดยเฉพาะจินตภาพดานสี  ทีว่ัฒน  วรรลยางกูรนํามาบรรยายสิง่

ตาง ๆ ใหเห็นภาพไดอยางชดัเจน 

นอกจากนี้ศิลปะการใชภาษาดานภาพพจนก็ไมเปนรองยังคงเอกลักษณของตนเองดวย

การภาษาทีห่ลากหลายในการนาํเสนอ  ใหผูอานสามารถเขาใจ  เหน็ภาพ  เกิดอารมณรวมกับส่ิง

เขากลาวไดอยางกลมกลนื    มีการเพิ่มรายละเอียดของสิ่งทีน่ํามาเปรยีบใหเห็นไดเดนชัดขึ้น  เปน

รายละเอียดเพียงเล็กนอยกน็ํามาเสนอหากมีความสําคญัพอ  จะเหน็ไดวาวัฒน   วรรลยางกูรใช

ภาษาอยางพจิารณาและภาพพจนทีน่าสนใจของวฒัน  วรรลยางกูร คือ  อธิพจน  กลาวเกินจริงที่
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เนนอารมณขัน  วัฒนใชภาษาภาพพจนนีใ้นสถานการณที่คับขัน   แตนําอธพิจนใชไดอยาง

กลมกลนืไมขัดแยงกัน  

 

ขอเสนอแนะ 
1. ขอเสนอแนะทั่วไป 
ผลจากการศึกษาศิลปะการใชภาษาในนวนิยายของวัฒน  วรรลยางกรู ทําใหทราบ

กลวิธกีารสรางภาพและชี้ใหเห็นความสามารถของวฒัน  วรรลยางกูรในดานการสรางสรรคผลงาน  

นอกจากนีเ้ขายังมีแนวคิด  มานาํเสนอแงมุมตาง ๆ ผานตัวละคร  และสิ่งที่สําคัญทีสุ่ดคือ  ใช

ภาษาทั้งดานจินตภาพและภาพพจน ในการถายทอดเรือ่งราวไดเปนอยางด ี ส่ือความไดอยางชัด

แจงและเหมาะสม    อีกทัง้เปนการใชภาษาทีห่ลากหลายและสะทอนใหเห็นถึงสิง่ตาง ๆ สังคม  ซึ่ง

ควรแกการเรียนรูเปนอยางยิง่  ดังนัน้จงึนาจะมีการนํานวนิยายของวัฒน  วรรลยาวกรูที่ไดรับความ

นิยมและมีแงคิดสอนใจ  คือ  ตําบลชอมะกอก   ดวยรักแหงอดุมการ   มนตรักทรานซสิเตอร   คือรัก

และหวงั   บนเสนลวด  จิ้งหรดีและดวงดาว   ปลายนาฟาเขียว   เทวกีองขยะ   ฉากและชีวิต   และ

สิงหสาโทมาเปนสื่อการเรียนการสอนในเรื่องที่เกีย่วกับภาษา  เพื่อใหนักเรียนไดเรียนรูและเหน็

แบบอยางที่ดี  ในดานการสื่อความหมายไดอยางชัดเจน  อาจจะยกมาเรียนเพียงบางสวนหรือบาง

เร่ืองที่เหมาะกบัวัยของผูเรียน  แลวใหศึกษาดูวามีการใชภาษาแบบใดบาง และเรียนรูการใชภาษา

จินตภาพหรือภาพพจนแบบงาย ๆ กอน  หลังจากนัน้ก็แบงกลุมแลกเปลี่ยนเรียนรูกนั 

 
2. ขอเสนอแนะในการทาํวิจยัครั้งตอไป 

 ในงานวิจัยครัง้นี้เปนการศึกษามุงศึกษาศิลปะการใชภาษาทีจ่ํากัดแคจินตภาพ

และภาพพจนเทานัน้  แตไมไดนําเสนอเรื่องความแนวคดิ  อีกทั้งวัฒน  วรรลยางกูรมีจุดเดนเรื่อง

แนวคิดทีน่าสนใจ  ดังนัน้จงึควรมีการศึกษาเรื่องแนวคดิเพื่อใหเห็นลกัษณะอีกดานหนึง่ของวฒัน  

วรรลยางกูรวา  ทีว่าแนวคิดเดนและนาสนใจนั้น  มีเร่ืองใดบาง 

 ศิลปะการใชภาษาในวรรณกรรมถือเปนสิ่งสําคัญในการสื่อสารแกผูอานอยาง

หนึง่สําหรับนกัเขียน  และนกัเขียนที่มีศิลปะการใชภาษาก็มีอีกมาก  ดังนัน้จึงควรมกีารศึกษา

ศิลปะการใชภาษาในวรรณกรรมของนักเขยีนทานอื่น ๆ 

  ในงานวิจยันีมุ้งศึกษาศิลปะการใชภาษาในนวนยิาย  ดังนัน้จึงควรมกีารศึกษา

ศิลปะการใชภาษาในวรรณกรรมประเภทอื่น ๆ  เพื่อใหเหน็ลักษณะของการใชภาษาในวรรณกรรม

ประเภทอื่นวาเหมือนหรือตางกนัอยางไร 
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